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ELSŐ FEJEZETELSŐ FEJEZETELSŐ FEJEZET

  Janet Worm szomorúan lépett az ablakhoz. Gyors
mozdulattal húzta szét a sötétítő függönyt, majd egy
lendülettel fellibbentette a csipkefüggönyt, és alásimult, hogy
mihamarabb kitárhassa az ablakot, még mielőtt az elektromos
vaskapu kinyílna. Kicsit későn ért a nappaliba, azonban
amikor bezúdult a friss levegő a szobába, és csodálatos kilátás
nyílt Janet elé, tekintetével nem a kifogástalanul gondozott
kertjét figyelte, hanem azt a fekete Porschét, mely lágyan
gurult az apró barna köves talajon és fordult ki az utcára. Ha
nem tudta volna, hogy a férje ül benne, a vezetés stílusából is
ráismert volna.

  Ben szerette az autókat, nagy becsben tartotta őket.
Kiválóan vezetett, rendkívül óvatos volt. Mindig precízen állt
be a garázsba, mindkét oldalon megfelelő távolságra a faltól,
mintha gondosan kicentizte volna. Senki sem tudott úgy
fordulni a kocsival, mint ő. Főleg a Porschéval, ami nagyon a
szívéhez nőtt, nem volt hajlandó átengedni a kormányt senki
ember fiának. Janetnek pedig végképp nem, ugyanis az
asszony katasztrofálisan vezetett. Legalább is Ben szerint.
Mindig azt mondta, a nők kezébe nem való a kormány, még a
slusszkulcsot is ügyetlenül fogják, nemhogy használni tudják.
Nem értette, hogyan képesek beindítani a motort és bemenni a
forgalomba, Janet sosem tagadta, hogy nincs túl sok érzéke a
vezetéshez. Ezt mi sem jelezte jobban, minthogy állandóan
rádudáltak, s mégis mindig sértetlenül hozta haza az Alfa
Rómeót. Mert Ben inkább vett neki egy másik kocsit mondván,
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azt nyugodtan összetörheti. A Porschét a világ összes kincséért
sem bízta volna a feleségére. Elképzelni sem tudta, hogyan
szerzett Janet jogosítványt. Az asszony viszont bebizonyította,
mégsem olyan elveszett, mint ahogy a férje gondolja, minden
nap maga vitte a lányukat az iskolába. És érdekes módon, sem
az Alfának, sem nekik soha nem lett bajuk.

  Janet szeretett volna kitörni a mindenre alkalmatlan,
semmittevő feleségek skatulyájából, de nem volt könnyű
dolga. Ben évekkel ezelőtt „akasztotta” rá ezt a szerepet,
amelytől az óta sem szabadulhatott. Először főállású feleség
lett, majd főállású anya, melyet kezdetben nagyon élvezett,
aztán ahogy teltek az évek, egyszer csak arra ébredt, hogy
hiányzik az életéből valami. Ő sosem tartozott azok közé a nők
közé, akik beérnék az álmaiknál kevesebbel, s minden
tekintetben a férjüktől függenek, mialatt kiélvezik a
gondtalanság és szabadság örömeit. Janet nem akarta, hogy
miután elvégezte anyai teendőit – ami mindössze a reggeli –
készítésből és az iskolába fuvarozásból állt –, egész napja a
szépségszalonok, divatboltok, bevásárló-központok világában
teljen. Ő többre hivatott, minthogy elértéktelenedjen a
semmittevésben. Férjének többször felvetette, visszamehetne
dolgozni. De akkor ki tanulna délutánonként a gyerekkel?
Janetnek erre is meg volt a terve, részmunkaidőre gondolt.

  – És mégis mire? Újságkihordásra vagy árufeltöltésre
valamelyik boltban? Máshová kötve hiszem, hogy
felvennének, hiszen végzettséged sincs. – Ben szavai minden
egyes alkalommal ott csengtek a fülében, amikor úgy érezte,
végre tennie kellene valamit. Valami értelmeset. A férjének
mindig sikerült letörnie a lelkesedését, senki nem tudta olyan
lekezelően szembesíteni az igazsággal, mint ő. Nincs
végzettsége, állása, pénze, vagyona. Sőt, semmije nincs, és nem
is alkalmas másra, csak a háziasszonyi teendők elvégzésére,
meg a gyereknevelésre. Holott ez nem volt mindig így, s Janet
egyre jobban vágyott arra az időszakra, azokra a régi szép
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évekre, amikor nem volt kiszolgáltatva senkinek. Azonban
Ben szerint neki éppen ez való, a nőknek az a dolguk, hogy
megfelelő családi hátteret teremtsenek, a férfiaknak pedig az,
hogy eltartsák őket. Mindemellett rengeteg pénzt keressenek,
és valóra váltsák az álmaikat, karriert fussanak be, és learassák
a babérokat. De a nőkkel mi lesz? Nekik is vannak álmaik!

  Ilyenkor Ben természetesen több családot is fel tudott
hozni példának, ahol a feleségek imádtak eltartottak lenni, és
hálásak voltak a férjeiknek.

  – Te is hálás lehetnél, Janet – mondta lelkiismeret-
furdalást keltve az asszonyban. – Inkább örülj annak, hogy jól
megy a sorod. Mások egész életükben erről álmodnak, és
szívesen helyet cserélnének veled.

  Ben látta az anyját, amint éjjel-nappal, egyfolytában
dolgozott, mert az apja kétéves korában elhagyta őket.
Kínkeservvel teremtette elő a napi betevőt, takarított, majd
később éjszakai műszakot vállalt a gyárban, hogy taníttassa a
fiát. S akkor Ben megfogadta, ha egyszer családot alapít,
mindent megteremt a számukra, hogy a felesége csak a
gyerekneveléssel foglalkozhasson. Nem értette, Janet miért
lázadozik ez ellen, mikor mellette arany élete van.

  – Csakhogy engem megőrjít az unalom – érvelt Janet.
Aranykalitkában érezte magát.

  – Akkor kösd le magad. Menj el teniszezni!
  – Kivel? – Az jelentette a legnagyobb problémát, hogy

tulajdonképpen nem volt kapcsolata emberekkel, és egyre
jobban fojtogatta az egyedüllét. Csak akkor találkozott velük,
ha vásárolni vagy az iskolába ment a lányával.

  Soha nem gondolta volna, hogy kirekesztetté válik, az
életét a vágyakozás és a magány tölti ki. Hiszen Ben is alig
tartózkodott otthon, az üzleti ügyei mindig elszólították, mint
ahogy most is. A férfi sikeres építészként állandóan úton volt,
először az országot járta, majd meghódította a keletet. Kínában
és Japánban járt, az elsők között volt, aki felfedezte Kína
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rohamos fejlődését, és jól ki is használta. Felhőkarcolók
tervezésével és építésével foglalkozott, rengeteget utazott és
rengeteget dolgozott. Fél életét repülőgépeken töltötte,
eszméletlen sok időt vett el a légi utazás, azonban Ben
kiválóan értett ahhoz, hogy használja ki a levegőben töltött
időt. A gépen is dolgozott ugyanúgy, mint a szárazföldön. A
terveit csiszolgatta, rajzolgatta, számításokat végzett, úgyhogy
vagy az apró számológépét vagy a miniatűr számítógépét
nyomogatta, mialatt a stewardess-ek felszolgálták az italát és a
szendvicseit. A világ egyre jobban haladt előre, s Ben egy
lépéssel sem szeretett volna lemaradni. Elit ismerősei körében
először vett laptopot, mely a munkájához elengedhetetlen
eszköznek bizonyult, és azon tartotta a kapcsolatot a
feleségével, e-maileket küldött neki. Hetekre volt távol a
családjától, hiszen csak akkor megy jól egy vállalkozás, ha a
főnöke kézben tartja a dolgokat. És Ben nem csak a
munkaadóinak, hanem saját magának is meg akart felelni,
maximalista volt. Amit egyszer elvállalt, azt kiválóan,
határidőre teljesítette, nem véletlenül kapott rengeteg
megbízást. Az elmúlt öt évben a cége építkezett Bangkokban,
Sanghajban, Pekingben. Maga felügyelte az építkezéseket,
hogy minden rendben menjen, hiszen több vetélytársa akadt.
A verseny az építési vállalatoknál is elkezdődött, a kínaiak
hihetetlen fejlődést akartak, és véghez is vitték, úgy nőttek
nagyvárosaikban a felhőkarcolók, mint a gomba. És Bennek
sikerült a legjobb munkákat megkapnia, melyekkel nagyon
sok pénzt keresett.

  Csakhogy ennek ára volt, alig látta a családját. Egy-két
hetet töltött otthon, aztán ismét repülőgépre ült, és hetekig
nem jött haza. A cége egész embert kívánt, úgyhogy nem
véletlenül választott olyan feleséget magának, aki csendes volt,
önfeláldozó és rendkívül türelmes. Elviselte Ben nem könnyű
életvitelét, hogy szinte sosem volt otthon, mindemellett a férfi
hatalmas karriert csinált, és megvalósította az álmát. Olyan
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életet éltek Janettel, amit Ben megálmodott maguknak. Az
édesanyjának megígérte, hogy egyszer sokra fogja vinni, és
ahányszor rá gondolt, elfogta a szomorúság. Kár, hogy az
anyja ezt nem érhette meg, nem láthatta a fia sikereit. Pedig
Ben úgy szerette volna meghálálni annak a törékeny
asszonynak, amit érte tett, inkább belerokkant a munkába
annak idején, hogy a fia egyszer érvényesülhessen. Ben
teljesítette a fogadalmát, amit imádott anyja sírjánál tett,
megmutatta, hogy lett belőle valaki, méghozzá nem is akárki.
Hihetetlenül tehetséges volt, és ezt jól ki is használta. Nem
csak az építészethez értett, hanem bámulatos üzleti érzékkel is
rendelkezett, s ezt a kettőt együtt kamatoztatva nagy vagyonra
tett szert. Sokan hozzá fordultak tanácsért, nemzetközi szinten
is ismertté vált a neve, befolyásos személy lett belőle. Kis
túlzással azt is mondhatnánk, hogy Ben Worm volt Amerika
egyik legjobb üzletembere. Sokan követték a példáját és
próbálkoztak Kínában, kisebb-nagyobb sikerekkel. Azonban a
legnagyobb sikert természetesen Mr. Worm könyvelhette el, ő
nyitotta meg a határt és taposta ki az utat a siker felé.

  Negyvenéves korára úgy érezte, mindent elért, amit
lehetett. Ez volt az álma, hogy minél feljebb és feljebb törjön,
az emberek megjegyezzék a nevét, és tiszteljék. Maximalista
volt, nem csak a munkában, de a magánéletben is a csúcsra
jutott, azonban ez Janet nélkül nem sikerült volna. Ő olyan
feleségre vágyott, aki elviseli a hosszú távolléteket, rendben
tartja az otthonukat, neveli a gyerekeket, és boldogan várja
haza a férjét. Ben azt az elvet vallotta, a nőknek nem kell
dolgozniuk, hiszen az élet legcsodálatosabb feladatára
teremtették őket: anyák legyenek, és neveljék a gyermekeiket.
Ben a sok munka miatt úgyis keveset tartózkodhatott otthon, s
a gyermekek számára a legfontosabb az anyai szeretet. Elítélte
azokat a nőket, akik a csemetéiket bébiszitterre bízták, mikor a
világ legtermészetesebb dolga, hogy az anyjukkal legyenek. A
férfi legszívesebben megtiltotta volna a nőknek, hogy
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dolgozzanak, miután gyereket szültek. A munka és a
pénzkeresés a férfiak feladata. Mindig saját anyja jutott az
eszébe, aki belerokkant a munkába és öreg korára meggyötört,
beteges asszony lett. Túl korán elment… Ben nem akarta, hogy
Janettel is így legyen; túlhajszolja magát. Neki egyetlen
feladata van csak, a gyereknevelés. Ben rendkívül boldognak
érezte magát, mindig rengeteg ajándékkal tért haza hosszú
útjairól, és imádott dicsekedni, elmesélni a feleségének, milyen
nagyszabású üzletet kötött, és mutatni a fényképeket azokról a
csodálatos építményekről, melyeket a cége hozott létre. Órákig
ecsetelte, mennyire nehéz volt megoldania, minden
szempontot figyelembe vennie, legfőképpen azt, hogy az
épületei megpróbálják a lehetetlent, ellenálljanak az egyre
gyakrabban előforduló földrengéseknek, vagy legalábbis a
kisebb rezgéseknek.

  – Az én felhőkarcolóim bombabiztosak – mondta nevetve
Ben, és órák hosszat tudott mesélni a munkájáról, útjairól,
világjárásáról és terveiről. Ben kifogyhatatlan volt a tervekből;
miután Kínában learat minden babért, máshová kell betörnie.
Új földrész, új országok, újabb technika, újabb ötletek, új
kihívás. És ismét rengeteg pénz. Meg rengeteg idő. De neki ez
volt az élete. Amit megálmodott, azt mind valóra váltotta.

  Csak egy valamit felejtett el, számításba venni mások
érzelmeit, vágyait, akaratát. Legfőképpen Janetét, aki a
legközelebb állt a szívéhez. Soha nem kérdezte meg, hogy az
asszony vajon boldog-e így? Hogy le kellett mondania
mindenről a férje kedvéért.

  Ez Ben számára nem volt kérdés, természetesnek
számított. Különben nem ment volna hozzá. Janet annak
idején önként mondott le a vágyairól, karrierjéről, és megérte,
mert olyan élete van, akár egy királynőnek. Legalábbis Ben
szerint. Azonban arra nem gondolt, hogy erről meg kellene
kérdeznie a feleségét. Ben Worm a legszerencsésebb és
legboldogabb embernek mondhatta magát, a felesége viszont
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nem volt boldog. Sőt, ahogy teltek az évek, egyre jobban
szenvedett abban az aranykalitkában, amibe a férje ültette. A
férje csak magával volt elfoglalva, a saját elképzeléseivel,
céljaival, s azt elfelejtette, hogy másnak is lehetnek álmai. A
sok siker és a pénz Bent kapzsivá, önzővé és egyre
érzéketlenebbé tette. Céljai megvalósításában olykor nem csak
a szerencse játszott szerepet, hanem inkább a kenőpénz – vagy
hálapénz, ahogy Ben utóbb nevezte. Mert az szebben hangzott.
És amikor Janet olykor megmondta a véleményét, hogy
mennyire megváltozott, Bent nem foglalkoztatta a dolog
különösebben. Nem győzte hangoztatni, hogy az üzleti világ
kegyetlen, keménynek és erősnek kell lennie ahhoz, hogy fent
maradhasson. És persze, önzőnek is. Mert az üzlet az üzlet,
abban nincs helye érzelmeknek. Csak hát ott követte el a
legnagyobb hibát, amikor már képtelen volt különbséget tenni
az üzlet és a magánélet között. Az önzősége határtalanná vált,
mindig mindennek úgy kellett történnie, ahogy ő akarta.

  Janet úgy érezte, kezd belefulladni ebbe. Nem volt kihez
fordulnia, aki meghallgassa és megértse. Korábban a férjében
tökéletesen megbízott, Ben ott segített neki, ahol tudott.
Mostanra viszont annyira elszállt vele a ló, hogy saját magán
kívül nem érdekelte szinte semmi. Az üzletet fontosabbnak
tartotta a családnál, ami rányomta bélyegét a házasságukra is,
alig voltak együtt. Azokon az estéken, amiket Ben végre
otthon tölthetett, még az ágyban is a laptopját nyomkodta,
telefonált, és amikor Janet nyafogott, mert vágyott egy kis
kényeztetésre, a szeretkezéseiket is gyorsan bonyolította le,
aztán felvette a köntösét, és átment a másik szobába, hogy a
feleségét ne zavarja a munkájával. Sokszor hajnalig égett nála
a villany, ezt Janet akkor vette észre, amikor éjjel fel kellett
kelnie, hogy folyó ügyeit elintézze. Hajnali kettő volt, Ben ott
ült az asztalánál a dolgozószobában, és a fáradtságtól elaludt a
karosszékben. Janet sokszor volt dühös rá emiatt, mert
egyedül hagyta az ágyban, de amikor látta a férfi fáradt testét,
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kényelmetlenül hátradőlve a székben, akkor mindig
lecsillapodott. Hiszen Ben mindezt értük teszi, értük hajt
ennyire. És a maga módján nagyon szereti őt, csak a sok
munka miatt még a szeretetét sem képes kimutatni. Janet
ekkor is türelmes és megértő volt, úgyhogy hozott egy takarót,
s óvatosan takarta be a férjét, hogy fel ne ébredjen. Nem akarta
felkelteni és kérni, hogy bújjon mellé az ágyba. Jól tudta,
Bennek a nap huszonnégy órájából csak néhány jut alvásra, és
sosem szerette, ha felébresztették, mert akkor már nem tudott
visszaaludni. Ezért Janet hagyta, hadd pihenjen, és csendben
megcsókolta az arcát, majd lekapcsolta a villanyt, s
megpróbálta hangtalanul becsukni az ajtót.

  Hát így telt az életük, Janet mindig a férje kedvében járt,
és kezdetben ő is elhitte, azt kell csinálnia, amit Ben akar és
mond. Először valóban jól érezte magát a bőrében, azonban
ahogy teltek az évek, egyre jobban hiányzott a munkája, ő is
szeretett volna érvényesülni a világban. Örült a jólétnek meg a
férje sikereinek, de mindig fájó szívvel hallgatta és irigyelte a
férfit. Be akarta bizonyítani, hogy ő másra is képes, nem csak a
háziasszonyi teendőkre, és Janet egyáltalán nem volt az az
ostoba, buta liba, akinek mindig is tartották. A szépség és az
ész nincs állandó viszonyban egymással; ezt pusmogták az
asszony háta mögött, amikor megjelent Ben oldalán
valamelyik társasági eseményen. Irigyelték és gyűlölték, mert
ő töltötte be az egész Washington által áhított szerepet, ő
viselhette a Mrs. Worm nevet. Nők százai szerettek volna a
helyében lenni, így is sokan próbálkoztak Bennél, aki hű volt a
feleségéhez. Az emberek nem értették, miért ragaszkodik egy
olyan nőhöz, aki nemhogy nem ért semmihez, de még nem is
befolyásos családból származik, nincs örökölt vagyona, se
rangja, se posztja. Megannyi dúsgazdag örökösnő szaladgált
Ben körül, azonban amikor Ben bevezette a társaságba
újdonsült feleségét, mindenkinek leesett az álla. Janet
elképesztően gyönyörű volt barna, vállig érő, enyhén
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hullámos hajával, kék, csillogó szemével, hófehér bőrével.
Valóban úgy festett, mintha egy meséből lépett volna elő:
szinte róla mintázták Hófehérkét. És akkor senki sem
csodálkozott azon, Ben miért szeretett bele, nem volt férfi,
akinek ne keltette volna fel az érdeklődését, és innentől kezdve
fordult a kocka. Azok a hölgyek, akik kiszemelték maguknak
Bent, féltékenyek lettek a párjukra, férjükre, szeretőjükre. Janet
puszta megjelenése nagy hatást gyakorolt a férfiakra és
mindemellett a férjes, kicsapongó asszonyokra, hogy letettek
Ben Worm-ról. Janettel nem vehették fel a versenyt, egyikőjük
sem ért a közelébe. S talán bosszúból vagy irigységből, vagy
mert Mrs. Worm nem befolyásos családból származott, csak
jókor volt jó helyen, sosem fogadták be. Hűvösen viselkedtek
vele, és ráakasztották az ostoba szépség jelzőt. Született
feleség, legyintettek, mikor szóba került a neve és
hovatartozása.

  Janet egész életében azon munkálkodott, hogy
megváltoztassa a róla kialakult képet. Nem értette, miért kell
azt hinni valakiről, hogy ha ellenállhatatlanul szép, akkor nem
lehet okos és talpraesett. Az bosszantotta a legjobban, hogy a
férje is ezt gondolta róla. S Janet magányos estéin azon
gondolkodott, vajon Ben miért vette el? Valóban csak a
szépségének köszönheti a házasságát, s mesés életét, amit
annyira irigyeltek tőle? Ben Worm eszméletlenül gazdag volt,
de Janetet nem érdekelte a pénzt. Jól tudta, hogy a pénz nem
minden. Jobban szerette volna, ha olyan egyszerű életet
élhetne, mint megannyi más, hétköznapi ember. Akkor több
időt tölthetne a férjével, több szeretetet, megértést kaphatna
tőle… Most viszont úgy érezte, mintha látszatházasság lenne
az egész. Az első pillanattól kezdve távházasságban éltek, és
Bennek csak azért kellett egy gyönyörű nő, hogy kirakja a
kirakatba, és a legtündöklőbb trófeaként dicsekedhessen vele;
hogy ezt is megszerezte. Mert mindenből a legjobbat akarta, a
legjobb házat, a legjobb a kocsit, a legjobb jachtot, gépet,
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munkát, és ami a legfontosabb, a legjobb nőt egész
Washingtonban. Aki gyerekeket szül neki, és akkor ugrik, oda
megy, azt tesz, amit a férje akar. Mert Ben ezt álmodta és ezt
várta el: egy asszonynak otthon a helye, és kész. Nincs
apelláta. Holott régebben sokkal nyitottabb és megértőbb volt,
mára viszont rá sem ismert arra a férfira, akihez egykor
hozzáment. Hűvösen, lekezelően, érzéketlenül bánt vele: egyre
fontosabb lett számára a karrier, s az üzlet állt mindenek előtt.

  A földrajzi távolság a házasságukat is „megnyújtotta”,
Ben távolságtartóan viselkedett, és a házasságuk monotonná
vált az évek során.

  Az asszony egyszer csak azt vette észre, hogy nem csinál
mást, minthogy ki és bepakolja a férje bőröndjeit, és esténként,
amikor ágyba kerülnek, úgy ülnek egymás mellett, mint az
öregek. Nincs mit megbeszélniük, nincs közös témájuk, mivel
sem közös élményeik, sem közös napjaik nem voltak Ben
túlfeszített tempója miatt. Kialudt köztük a tűz, eltűnt a
szenvedély, csak akkor szeretkeztek egymással, ha az asszony
kezdeményezett, s a férj akkor is gyors volt, önző és lényegre
törő. Hamar elélvezett, s egyáltalán nem foglalkozott azzal,
hogy az asszonyt is feljuttassa a csúcsra. Hová tűnt a
kényeztetés, cirógatás? A bókok, kedves, szerelmes szavak?
Virágcsokrok, romantikus séták, gyertyafényes vacsorák?
Pedig nem mindig ment ez így…

  Ben Worm teljesen más ember volt tíz évvel ezelőtt,
amikor megismerkedtek azon a szépségkirálynő választáson,
melyre Janet is benevezett. Nagy esélyesnek tartották, amint
végigvonult a színpadon csodálatos estélyiben, végül első
udvarhölgyként végzett a versenyen. Ben rendszeresen jelent
meg a szépségversenyeken. Akkor kezdett fellendülni a cége,
és nem hagyhatta ki az év egyik legjobb reklámját, így ő is
hamar a felajánlók között találta magát. Mellesleg élvezte a
dolgot, hiszen szebbnél szebb nők közelébe kerülhetett, s ki ne
szerette volna a nézőtér első soraiból bámulni a kifogástalan
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alkatú hölgyeket? Janetet már a bemutató elején kiszemelte
magának, és végigizgulta a versenyt, ő is a lányt tartotta
esélyesnek, mint a körülötte ülők nagy része. Borzalmas
csalódás érte, amikor nem a lány fejére helyezték a koronát. Az
utána rendezett partin leszólította, és meg is mondta neki.
Janet viszont nem tűnt csalódottnak, sőt! Nem gondolta volna,
hogy egyáltalán a díjazottak között lesz, a szerény lánynak ez
nagyszerű eredmény volt. Bent talán a szerénysége, vagy a
mosolya fogta meg, de meghívta egy italra, majd felkérte
táncolni, aztán minden jött magától. Annyira beleszeretett,
hogy fél év udvarlás után már meg is kérte a kezét. Janet húsz
éves volt, Ben akkor töltötte a harmincat, de a tíz év
korkülönbség egyiküket sem zavarta. Sőt, Janet érettebbnek
tűnt a koránál, és a gondolkodása sokkal komolyabb volt, mint
a korabeli lányoké. Bármiről el lehetett beszélgetni vele, és az
érdeklődési köre sem volt mindennapi. Jogot szeretett volna
hallgatni, csak sajnos első nekifutásra nem sikerült bejutnia az
egyetemre. Hobbija a fényképezés volt, s mivel így várnia
kellett egy újabb évet, beiratkozott egy
fényképésztanfolyamra, és amint elvégezte, nekilátott a
nagyvilágnak.

  Első útja Afrikába vezetett, mert szívén viselte a szegény
gyermekek sorsát, és megdöbbentő felvételeket készített róluk.
Azelőtt még sosem látott közelről éhező gyermekeket, csont
soványak voltak, pálcika lábakkal, a sárban ültek, és
pocsolyából ittak. És a szemeik; amint ránéztek Janetre és
belepillantottak a fényképezőgép lencséjébe, az tükrözte a
mondanivalójukat. Mintha kérték, könyörögtek volna, hogy
valaki segítsen rajtuk. Csak ültek a sárban, a nagy semmi
közepén, a teljes kilátástalanságban, éhezve, s a tekintetükben
megbújt a remény. Csak ültek és vártak, hogy történjen
valami, valami jobb. Bámulták a katonákat, csodálkozva
meredtek a fegyvereikre, mintha a megváltást várták volna
tőlük, bennük látták a jobb jövőt. És mosolyogtak, ha valaki
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arra járt, mert jól tudták, hogy azok jobb körülmények között
élnek, mint ők, más világból valók – ahová vágytak. Janet
döbbenetes szegénységet tapasztalt Afrikában, ahová Ben is
elkísérte, és őt is mélyen érintette a szerencsétlen gyermekek
sorsa, saját gyermekkorát juttatta eszébe. És ha nincs az anyja,
aki azért robotolt egész életében, hogy a fiának sikerüljön
kitörnie a szegénységből, a jó ég tudja, Ben hol végezte volna.
Nem felejti el soha azt, amit az anyja érte tett, és fogadalmat
tett magának, amint alkalma nyílik, segíteni fogja a szegény
gyerekeket, akik ártatlanok, nem tehetnek semmiről. És erről
Janet is hasonlóan gondolkodott, Ben ezt is szerette a lányban.
Sajnálta, hogy nem lett belőle szépségkirálynő, igazán sokat
tehetett volna a világbékéért, az elesettekért, a menekültekért.
De Janet nem adta fel. Nem véletlenül jelentkezett a jogra.
Olyan állást képzelt el magának, ahol a szerencsétlenek
pártfogója lehet, képviselheti a jogaikat, és ki tudja, talán sok
mindent kiharcolhatna nekik. Például még több
segélyszállítmányt, állandó juttatásokat. Hiszen ki gondolta
volna, hogy ezeknek az ivóvíz is nagy dolognak számít, míg a
világ más pontjain ivóvízben fürdenek vagy ivóvízzel
locsolják a kertet. Azt tűzte ki céljául, hogy a politikának
valóban felhívja a figyelmét erre, nem csak a hétköznapi
embereknek. Mert szerinte elég volt a megható beszédekből,
most már igazán tenni is kellene valamit. Sok gazdag ország
van, és ha összefognának a nagyhatalmakkal, akkor jobbá
tehetnék ezt a világot, Afrika különleges világát.

  Ben órákig tudta hallgatni a lányt, amint az a véleményét,
megállapítását, ötleteit tárta elé. És nagyon élvezte! Nem
csupán a szépség sugárzott belőle, hanem az értelem is. Ilyen
tüneménnyel még nem találkozott, akinek nem tűnt fontosnak
az, hogy szállodában szálljanak meg vagy luxuskocsival
érkezzenek. Igazi kalandtúrán vettek részt Afrikában, sátorban
aludtak, a szabad ég alatt készítették el az ételeiket, húst
sütöttek, folyókban fürödtek, földúton zötykölődtek, hogy
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eljussanak egyik faluból a másikba, mialatt oroszlánokkal
találkoztak, elefántokat simogattak, és messziről, távcsővel
zsiráfot láttak. Amerre jártak, Janet egyfolytában kattintgatta a
fényképezőgépét, s kiélvezték a felhőtlen szabadság minden
percét távol a számítógépes, mobiltelefonos világuktól.
Mindemellett adakoztak, rengeteg palack ásványvizet adtak az
utcán andalgó gyermekeknek, némelyiket Janet maga itatta
meg, egy négyéves kisfiút tanított meg, hogyan kell szépen,
üvegből inni. Bámulatos. Megdöbbentő és egyben csodálatos,
hiszen olyan hálásak voltak azok a szerencsétlenek, és csak
úgy áradt belőlük a szeretet. A fiú átkarolt a lány derekát,
majd örömében csókolgatni kezdte az arcát, mire Janet
elpirult. Olyan furcsa volt, a karjában még nem tartott néger
gyermeket, s gyengéden megsimogatta a bőrét, aki nagy
nehezen tudta csak kimondani angolul, hogy köszönöm. Vajon
ki taníthatta meg neki? Valamelyik katona?

  Csodálatos élményeket szereztek Afrikában, és amint
hazaértek a maguk kényelmes világába, Janetnek az volt az
első dolga, hogy előhívja a képeket. Napokig dolgozott rajta,
míg rendszerezte őket, és kiválogatta a legjobbakat, melyeket
aztán elküldött az újságoknak, és megírta mellé a maga cikkeit.
A The New York Times-ba szeretett volna bekerülni, végül a
képei a National Geographicnál jelentek meg. Ezen
felbátorodott, és ismét nekivágtak egy kalandtúrának Bennel.
Belevetette magát a munkába, majd a tanulásba, és következő
évben felvételt nyert a Yale-re. Így rendkívül elfoglalt volt,
mert a tanulás mellett a fényképezésről sem volt hajlandó
lemondani.

  A szünetekre mindig betervezett magának egy utazást,
ahová ezúttal nem csak fényképezőgépet vitt magával, hanem
kamerát is. Tervei közt újabb célkitűzésként egy
dokumentumfilm készítése szerepelt, úgyhogy akadt feladata
bőven. Beszélt is egy szerkesztővel, akinek ismerőse volt a
médiánál, és hitt abban, ha minden jól megy, egyszer még egy



18

saját műsora is lehet a tévében. Jó megjelenése és
beszélőképessége volt, s emellett elképesztően gyönyörű
külsővel rendelkezett, ami a televíziózásban előnyt jelent. És
mi ne érdekelné jobban a nézőket, minthogy egy
szépségkirálynő – illetve egy udvarhölgy – vezesse el őket
Afrikába és mutassa be az ott élő embereket?

  Sűrűsödtek Janet teendői, mint ahogy a vőlegényéé, Ben
cége akkor kezdett virágozni. Szinte mindig úton voltak
mindketten, keveset találkoztak ugyan, azonban a kapcsolatuk
ennek nem látta kárát, a munka olyannyira lefoglalta
mindkettejüket, hogy szinte észre sem vették, mennyire
repülnek az egymástól külön töltött hetek. Janet talán most
sem venné észre, nem érezné egyedül magát, ha ő is
dolgozhatna. A szíve sajgott, ha csak arra az időszakra
gondolt, amikor azt csinálhatta, amit szeretett. Irigyelte a
férjét, mert ő elért mindent, amit akart, az asszony álmai
viszont valóra váltatlanok maradtak. Temérdek
szabadidejében, amikor unatkozott, sokszor előkereste azokat
a fényképeket, melyeket Afrikában készített. Ilyenkor kellemes
emlékek járták át a szívét, és néha könnyes lett a szeme, ha
arra az édes kisfiúra gondolt, akit ő tanított meg üvegből inni.
Egyre jobban felerősödött benne a sóvárgás, ha elővette azokat
az újságkivágásokat, amin a saját cikkei kaptak helyet, és újra
elolvasta őket.

  Ki tudja, ha akkor nem adja fel a hivatását, vajon meddig
jutott volna? Lehet, hogy önálló műsort vezetne a televízióban,
könyve jelenhetne meg rengeteg fotóval, vagy szervezhetne
fotókiállítást saját műveiből. Ő is szeretett volna érvényesülni,
bizonyítani a saját szakmájában. Akik annak idején megnézték
a munkáit, azt mondták, van tehetsége a fényképészethez.
Talán egyszer díjat is kap majd érte. Janet tele volt erővel,
ambícióval, és sok mindent szeretett volna. Karriert,
elismerést, jó eredményeket az egyetemen, mindemellett
családot, sok gyerekkel. Mert imádta a gyerekeket, és úgy
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látszott, megtalálta a családalapításhoz a megfelelő személyt.
Ben is nagy családot szeretett volna, hiszen a szegénység miatt
nem lehetett testvére, az anyja alig tudta eltartani kettőjüket.
Viszont ennyi mindent egyszerre nem lehetett úgy csinálni,
hogy nem menjen a másik rovására. Pedig Janet megpróbálta,
és felvette a harcot a lehetetlennel. Miután hozzáment Benhez,
három hónap múlva már állapotos volt. S a gyerek ellenére
sem akart visszavenni a feszített tempóból, mígnem egyszer a
fáradtságtól összeesett az egyetem folyosóján. És akkor Ben
ráparancsolt, és megérttette vele, hogy a gyermekük egészsége
érdekében le kell mondania a hobbijáról. Nincsenek többé
utazások, veszélyes kalandok, ingázás a szerkesztőség és az
egyetem között. A vizsgák is elég stresszes időszakot
teremtettek Janet számára, ami nem tesz jót egy kismamának.
A munkáját mindenféleképpen hanyagolnia kell, hiszen ha
megszületik a gyerek, őt nem cipelheti magával Namíbiába
vagy a jó ég tudja hova. Főleg, ha megszületnek a többiek,
mert mindketten nagy családról álmodtak. Legalább három
gyereket szerettek volna, ami igencsak ad feladatot egy
anyának. Janet egy percig sem fog unatkozni, és mivel jobban
vágyott családra, mint karrierre, ezért beadta a derekát.
Valamiről le kellett mondania, és ez a munkája volt, a tanulást
viszont nem hanyagolta el. Mindez szépen ment addig, míg a
terhességét végig nem küszködte, s amikor megszületett a
lányuk, Emily, az mindent megváltoztatott.

  Először fél évet halasztott az egyetemen, ami olyan hamar
elrepült a kisbabája társaságában, hogy szinte észre sem vette,
a kimaradása ideje egy évre nőtt, és a végén már nem
ragaszkodott túlzottan a joghoz. Élvezte az anyaságot, a pici
lefoglalta minden idejét, és Emily olyannyira hozzá nőtt, hogy
nem volt szíve megválni tőle akár egy órára sem. Álmában
sem gondolta volna, hogy ekkora boldogságot jelent egy
gyermek, örömmel szoptatta, pelenkázta, öltöztette, órákat
sétált vele a parkban, dajkálta, ringatta, énekelt neki. Emily
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mellett egyáltalán nem unatkozott, meg volt a feladata: a
hajnali etetések, álmatlan éjszakák a fogzás miatt, az első
lépések, majd amikor már járni tudott, nem győzött mindig
utána szaladni. Sosem unatkozott, rengeteget játszottak együtt,
és fájt volna a szíve, ha el kellett volna válnia tőle fél napra,
esze ágában sem volt bébiszitterre bízni. És akkor döbbent rá,
Bennek mennyire igaza van, egy gyereknek az anyja mellett a
helye, és az a dolguk a nőknek, hogy szüljenek, és felneveljék
őket. Ben sokat mesélt a gyerekkoráról, ő is nagyon
ragaszkodott az édesanyjához, és jól tudta, hogy a családban
az anyai gondoskodás és szeretet a legfontosabb. Éppen ezért
nem engedte, hogy Janet visszamenjen dolgozni. S a felesége
önként vállalta ezt a csodálatos hivatást, mialatt Ben egyre
több munkát kapott és egyre sikeresebbé vált a szakmájában.
Kezdetben még sok időt töltött otthon, a hétvégéit kivétel
nélkül a családjának szentelte, míg be nem indult a kínai üzlet.

  Ben egyre többet ült repülőre. Amíg az Államokban
vállalt építéseket, mindig megtalálta a módját, hogy
hazautazzon a családjához, és egy héten két napot együtt
lehessenek. Később azonban ez lehetetlennek bizonyult.
Bangkokból és Sanghajból nem tudott hazajönni. Az első távol
töltött hét borzalmas volt Janet számára, és jól tudta, hogy ez
csak a kezdet. Mert Ben egyre sikeresebb és elfoglaltabb lett,
úgyhogy egyik utazás követte a másikat. Hetekig nem látta a
férjét, és egy-egy nagyszabású beruházás kivitelezésekor
előfordult az is, hogy egy hónapon keresztül csak az
interneten, kamerán keresztül „érintkezhettek” egymással.

  Ben boldogan jött haza és számolt be az útjáról,
tárgyalásairól, felhőkarcolóiról, Kína és Japán világáról, amely
az ígéretes jövőt jelentette. A férfi karrierje elindult a csúcs
felé, s dőlt hozzájuk a pénz. Ben maximalista volt, és még
többet akart, még több munkát, pénzt és még nagyobb
elismerést. A hirtelen jött szakmai siker átváltoztatta,
száznyolcvan fokos fordulatot vett az élete, ami a család
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életének rovására ment. Egyre kevesebbet volt otthon, és akkor
sem szánt a feleségére több időt, amikor az bejelentette, hogy
újra gyereket vár. Ben majd kiugrott a bőréből örömében, de
azt mondta, a munkatempójából nem engedhet, és egy
asszonynak az a dolga, hogy otthon tartsa a frontot, nevelje a
gyerekeket, míg ő megteremti számukra az anyagi
biztonságot. Ha a férfi akarta volna, bármikor abbahagyhatta
volna a munkát, hiszen hatalmas vagyonra tett szert, de Ben
nem akart abbahagyni semmit. Élvezte, amit csinált, és élvezte
a sikert. Janet nem tudta rávenni, hogy legalább egy kis időt
töltsön velük. Annyit ki tudott harcolni magának, hogy a férje
egy napra eltolja az utazását Bangkokba, s elmenjen vele az
orvoshoz. Janet rég nem érezte magát olyan boldognak, mint
amikor kézen fogva mentek az orvosi rendelőbe, és az
ultrahangos vizsgálat meglepő eredményt hozott: nem egy,
hanem két gyermeket hordott a szíve alatt.

  – Ikerterhesség? – Ben azt hitte, lefordul a székről, amint
ott ült a felesége mellett, és döbbenten meredt hol a
képernyőre, hol az asszony hasára, amint az orvos tologatta
rajta a műszert. Egyszerűen nem akarta elhinni, de az
ultrahang valóban két magzatot mutatott.

  Janet megpróbálta rávenni férjét, hogy az ikrek érkezése
után maradjon otthon legalább egy év szabadságon. Ő le
tudott mondani a gyermekük kedvéért a karrierről, és nem
várta el ugyanezt Bentől, csak azt kérte, hogy szüneteltesse egy
időre. Egy évre, talán kettőre. A férfi viszont hajthatatlan
maradt, és Janet hiába mondta el neki, milyen rossz nélküle,
mennyire magányosnak érzi magát ebben a házban, szerelmét
mindez nem hatotta meg. S hányszor bámulta az ablakból
zokogva, míg Ben elindult egy újabb, hosszú útra, otthagyva
őt hetekre vagy akár hónapokra is. És Janet bárhogy
igyekezett, nem tudta jobb belátásra bírni. Ben nem értette,
miért baj az, hogy ő dolgozik kettejük helyett, és a feleségének
csak a gyerekneveléssel kell foglalkoznia, meg azzal, hogy
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pénzt költsön. Bármit megvehetett magának, nem voltak
korlátok, oda mehetett, ahová akart, és azt csinált, amit akart.
Csak nem lehetett együtt a férjével, s a házasságukat sem
érezte házasságnak már. Inkább távkapcsolatnak. Most is
szomorúan nézte, amint Ben kihajt a kapun kedvencével, a
Porschéval. Arra sem volt képes, hogy integessen vagy
dudáljon neki, amikor elhalad a házuk előtt, vagy legalább a
fényszóróval villantson egyet. Semmi jelét nem adta annak,
hogy fájó szívvel hagyja hátra az imádott otthont újabb két-
három vagy négy hétre. Janet nyolc éve volt már a felesége,
nyolc éve élt ebben az aranykalitkában, és mostanra már
nagyon szenvedett. Úgy érezte, nem bírja tovább. Vajon az
érdekelné Bent, ha eltűnne az életéből? Vagy észre se venné?
Csak egyetlen dolog tartotta ebben a házban, az anyaság.

  Azelőtt kicsordultak a könnyei, mikor a férje elment, most
viszont nem sírt. Ugyan, mire menne vele? Olyan nehéz volt
ez esetben okosnak lennie, hogy mit tegyen, mi lenne a helyes?
Továbbra is tűrjön és szenvedjen, vagy fellázadjon? Ha
visszamenne dolgozni, talán nem érezné olyan tehernek ezt az
egészet. Lehetnének barátai, akiknek kiönthetné a szívét.
Nemcsak bántotta, hanem rendkívül bosszantotta a férje
viselkedése, miért nem érti meg őt? Az utóbbi időben meg se
hallgatta, s Janet feladta a próbálkozásokat. Tudta, a férjét nem
lehet megpuhítani. És olykor eltűnődött azon, vajon milyen
sora lenne, ha kitörne ebből az aranykalitkából, és új életet
kezdene valahol? Sokszor álmodozott arról, milyen jó lenne,
ha nem kellene szenvednie az elnyomás és a magánykínzó
fájdalmától. De lenne elég ereje hozzá, hogy mindezt
megtegye? Azt nem tudta kiharcolni, hogy visszamenjen
dolgozni. Akkor hogyan szállhatna szembe a férjével, hiszen
nincs pénze ahhoz, hogy különköltözzön? Szomorúan állt ott
az ablaknál, és bámulta csodaszép, hófehér rózsáit a kertjében,
amit maga ültetett. Kedvenc tevékenységei közé tartozott a
kertészkedés. Mindent megpróbált, hogy a férje távollétében
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lefoglalja magát, Ben mégis állandóan azt vágta a fejéhez,
milyen asszony ő, aki képtelen elfoglaltságot találni? Újabban
azt hajtogatta, hogy elege van Janet nyavalygásaiból, ezért az
asszony inkább hallgatott, hogy legalább az a néhány nap,
amit a férje nagy kegyesen hajlandó volt a családjával tölteni,
ne teljen veszekedéssel. Annyi minden bántotta Janetet, amit
nem mondhatott el senkinek, úgyhogy inkább magába fojtotta,
csendben szenvedett, és csak őrlődött, őrlődött, melynek
hatására kezdett elhatalmasodni rajta a depresszió.
Szakemberhez, viszont nem mert fordulni, mert attól tartott,
hogy a férje még azt a maradék önbizalmát is letörné, ami már
csak egy kis csíraként létezett benne. Ben mélységesen elítélte
azokat a nőket, akik annyira gyengéknek bizonyultak, hogy
pszichológushoz jártak. Lenézte, megvetette, bolondnak
tartotta őket. S az asszony is úgy gondolta, gyenge volt ugyan,
de annyira nem lehet elveszett, hogy orvoshoz járjon a lelki
problémái miatt. Csak meg tudja oldani egyedül! Legalább is
így gondolta nyolc éve, s nyolc éve szenvedett miatta. Hosszú
ideje töprengett azon, összeszedje-e a bátorságát, hogy kitörjön
férje uralma alól? Ha felkeltené a haragját, a férfi biztosan
megsemmisítő hadjáratot indítana ellene.

  Ellehetetlenítené, minden eszközt megragadna ahhoz,
hogy anyagilag, fizikailag, érzelmileg teljesen tönkretegye. Jól
ismerte Bent, ha az érdekeit sértette valami, nem ismert
könyörületet, szánalmat, sajnálatot. Ha Janet el akarna válni
tőle, addig nem nyugodna, míg az utcára nem juttatná
feleségét teljesen kicsavarva, mint egy rongyot. Nagy harc
lenne, és a kérdés az, vajon Janetnek lenne-e elég ereje hozzá?
Mikor mellette senki sem állt, nem számíthatott segítségre
senkitől, egyedül magában bízhatott.

  Talán a szíve mélyén tudta, hogy Ben Wormtól elválni
lehetetlen, legalább is békés úton nem. Janet biztosan
belerokkanna, „kicsinálná”, ahogy a férje szokott fogalmazni.
Mert az üzletben is mindenkit eltaposott, csakhogy előrébb
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juthasson. Mert nem csak az eszének és a szerencséjének
köszönhette bámulatos karrierjét; aki már belekóstolt az üzleti
élet mocskos világába, az tudta. S jól tudta Janet is, sokkal
okosabb és megfontoltabb volt annál, mint ahogy gondolták
róla. Mert a szépséghez olykor egy nagy adag ész is társulhat,
bármennyire hihetetlen ez egyes társasági körökben. Janet-ből
csak egy valami hiányzott, a bátorság. Ben fiatalon becsalta a
hálójába, s az asszony álmában sem gondolta volna, hogy soha
nem szabadulhat onnan. Fogolynak érezte magát a saját
házasságában. Csapdába került és két lehetősége maradt:
megpróbál kimászni még akkor is, ha kezét-lábát töri közben,
vagy ott marad a csapda mélyén örök szenvedésre ítélve. S
ahogy ott állt a nappali ablakánál egyedül, úgy vágyott
valakire, egy igaz barátra, akinek kiönthetné a szívét. Nem
volt senki, aki tanácsot adhatott volna. Vagy csak az ő álmai
túlzottak és merészek? Vagy ez a gazdag feleségek sorsa? Élete
végéig tűrnie kell? Nyomasztó gondolataiból egy halk, kedves
kis hangocska húzta vissza a valóságba.

  – Anya!
  Janet ezer közül is felismerte volna, s bármekkora gond

nyomasztotta, bármekkora fájdalom hatolt a szívébe, amint
megjelent a lánya, mindez a pillanat töredéke alatt
szertefoszlott. Janet mosolyogva fordult meg és pillantott
imádott gyermekére. Elég volt egy mosoly, vagy ha csak
ránézett, és máris elfelejtette bánatát. Emily állt előtte
pizsamában, mezítláb, szőke haja kócosan hullott a vállára,
hatalmas kék szemeit kíváncsian meresztette az anyjára,
mialatt fáradtan pislogott, s megpróbálta kidörzsölni a
szeméből az álmot.

  – Jó reggelt, drágám! Hogy aludtál? – mondta kedvesen az
asszony. Emily mindig meg tudta lágyítani a szívét, és azonnal
feloldotta azt a fájdalmat, amit a férje okozott. A kislány volt
Janet szeme fénye, egyetlen öröme sivár életében. Boldogan



25

guggolt le elé és tárta szét a karját, Emily pedig boldogan
szaladt oda anyjához, hogy átöleljék egymást.

  – Jól! – válaszolta a lány nagy ásítás közepette.
  – Nem is vettem észre, hogy felébredtél – Janet kisimított

egy rakoncátlan tincset a lánya szeméből, majd megsimogatta
az arcát.

  – Apa? – érdeklődött Emily, tulajdonképpen ezért kelt
korábban a szokottnál. A kislányt is megviselték Ben hosszas
távollétei éppúgy, mint az anyját.

  – Már elment.
  – Pedig úgy szerettem volna elbúcsúzni tőle!
  Igen, ez is bosszantotta Janetet, ha vele nem is, legalább a

lánya érzéseivel törődhetett volna. Mindig Janetre maradt a
magyarázkodás, s az asszony sosem tüntette fel rossz színben
a gyerek előtt az apját.

  – Reggel bement a szobádba, és megpuszilt, mielőtt
elment.

  – Tényleg? Miért nem ébresztett fel?
  – Mert nem akarta, hogy egész nap fáradt legyél, és ne

tudjál odafigyelni az iskolában. Hiszen most is alig tudod
kitörölni a szemedből az álmosságot, nemde? – mosolygott
Janet, és tréfásan megnyomta lánya orrát, aki erre nagyot
kuncogott.

  – Nem is igaz!
  – Dehogynem, te pisze orrú! – Az asszony magához

húzta, és megcsiklandozta szeme fényét. Emily imádta,
nagyokat kacagott rajta, és ez a nevetés az asszony számára
többet ért mindennél. Mindig sikerült felvidítania a lányát.
Igyekezett úgy intézni a dolgokat, hogy Emily semmit se
vegyen észre az anyja szenvedéséből, s abból az
aranykalitkából, amelybe tulajdonképpen mindketten be
voltak zárva. Bárcsak lenne elég ereje kitörni onnan! Nem is a
maga sorsáért aggódott, azt se bánta volna, ha üres kézzel
távozna, a gyermekét viszont nem akarta elveszíteni. Ben nem
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engedné, hogy az asszony elvigye a gyereket tőle, és egyedül
nevelje tovább.

  Bár otthon is egyedül nevelte, de az sértette volna a
büszkeségét és a jó hírét, ha magyarázkodnia kellett volna a
férfinak mások előtt. Elváltatok? Miért hagyott el a feleséged?
Mikor láthatod a gyereket? Az meg aztán végképp betett volna
neki, ha a nagy üzletembernek alkalmazkodnia kellett volna a
feleségéhez, és engedélyt kérnie, hogy a lányával tölthessen
egy-egy hétvégét.

  – Nem vagy éhes?
  Emily sejtelmesen mosolygott.
  – Egy kicsit.
  – Máris készítek neked valamit. Addig menj, és öltözz fel,

jó? Találkozunk a konyhában.
  Emily mindig szófogadó volt, és mindent megcsinált, amit

az anyja kért tőle. Sokan mondták Janetnek, mekkora
szerencséje van, hogy ilyen lánya van: nem csak jó gyerek,
hanem rendkívül szép és okos is. Kiválóan tanult az iskolában,
szorgalmát valószínűleg Ben-től örökölte, de Janet
reménykedett benne, hogy azért nem lesz olyan
munkamániás, mint az apja. Emilynek valóban jól ment a
tanulás, könnyedén vette az akadályokat és olyan háttérrel,
amit Ben teremtett meg a számára, nagyon ígéretes jövő állt
előtte.

  Kellemesen megreggeliztek. Janet pirítóst tett az asztalra
és egy pohár tejet, majd becsomagolt egy sonkás szendvicset,
és belecsúsztatta a lánya táskájába. Előző este együtt pakolták
be a könyveket, füzeteket. Az asszony mindennap kikérdezte
az adott tananyagot. Sokat foglalkozott Emilyvel, elvégre ez
volt a dolga. Általában hamar megtanultak, aztán a különórák
mellett igyekezett jobbnál jobb programokat szervezni
kettőjüknek. Például elmentek sétálni a parkba és fagyit ettek,
elvitte a játszótérre, és volt, hogy este beültek egy moziba.
Nem volt baj, ha egy kicsit később értek haza, úgysem várta
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őket otthon senki. Janet így is rettegett a magánytól, mely
esténként tört rá a hálószobában, miután Emilyt lefektette. A
mai napra is ki kellett találnia valamit, hogy ne érezze magát
egyedül, hiszen miután Emily végez az iskolában, balett órára
viszi majd. Az alatt Janet legfeljebb elugrik a könyvtárba. Jobb
ötlete nem volt, hogyan üsse el az időt. Miután Emily megette
a pirítóst, az asszony megtörölte baracklekvártól maszatos
arcocskáját. Szépen kifésülte szőke, selymes haját, mely a
válláig ért, és két fonatot készített belőle, ahogy azt a kislány
kérte. Becsukta a lánya táskáját, a gyermek hátára akasztotta,
majd előállt az Alfa Rómeóval, és máris indulhattak az
iskolába.

  Janet nem szokott sokat bajlódni a külsejével, régebben
smink nélkül nem lépett ki az utcára, mostanában viszont
szinte sosem festette ki magát, csak olyan különleges
alkalmakkor, amikor a férjével mentek el valahová: például
meg kellett jelenniük valamelyik fogadáson, vagy ha
megnéztek egy operát. Ben mindig azt mondogatta, ő akkor is
szép, ha reggel kócos hajjal kászálódik ki az ágyból és táskásak
a szemei. Janet hallgatott rá, úgyhogy a sminkkészletét
elsüllyesztette a fürdőszobaszekrény mélyére, különben sem
akart másnak tetszeni, a férje meg nem volt otthon. Sőt, az
utóbbi időben az, az érzése támadt, hogy nem is élt velük.

  – Kár, hogy apa elment – sóhajtotta Emily a hátsó ülésen.
Janet a visszapillantó tükörből látta, hogy a gyerek szomorúan
bámul ki az ablakon, mintha a forgalmat figyelné, holott a
távolba merengett.

  – Igen, nekem is hiányzik. – Janet haragudott Benre,
akinek fogalma sem volt, mennyire megbántja ezzel a
nemtörődömséggel a lányukat. A feleségéről pedig nem is
beszélve…

  ~ Úgy szerettem volna elbúcsúzni tőle! – Nem véletlenül
kelt korábban, azonban ahhoz sosem tudott elég korán kelni,
hogy az apját még elérje.
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  – Tudom, drágám, tudom. – Janet utált más helyett
magyarázkodni. S ekkor látta, Emily mennyire szereti az apját,
mennyire vágyik a közelségére, szeretetére. Ez is kételyeket
ébresztett benne, vajon valóban jó ötlet lenne elválnia Bentől?
Talán Emily jobban megsérülne, mint gondolná, és azt a
világért sem szerette volna. Nem akarta tönkretenni a lelkét,
inkább feláldozta saját magát a lánya boldogsága érdekében.

  – Mikor jön megint haza? Két hét múlva?És akkor is,
meddig marad? Lesz ideje a családjával foglalkozni végre?
Janet sem hitte, hogy egyszer eljön ez az idő is. Ben soha, de
soha nem fog lejjebb adni az álmából. A világ minden
kincséért sem csökkentené őrületes munkatempójából, mert ő
azért jött a világra, hogy meghódítsa azt – ahogy szokta
mondani, amitől Janetnek borsódzott a háta.

  – Azt hiszem, három hét múlva… De nem baj, addig itt
vagyok

  neked én, és annyi klassz dolgot fogunk csinálni, szinte
észre sem veszed, milyen hamar eltelik majd az idő!

  Emily belenézett a visszapillantóba, és a tükörben
meglátta az anyját, akivel összemosolyogtak. Janetnek mindig
sikerült jobb kedvre deríteni a gyereket, még akkor is, amikor
a helyzetük siralmas volt. Még hogy hamar eltelik, egy frászt!
Csigalassúsággal haladt ilyenkor az idő, és ha Janet nem lett
volna a lányával, ki tudja, mi történik vele. Ben nem véletlenül
akarta, hogy a felesége főállású anya legyen egész életében. A
férfi nagyon vágyott az anyja szeretetére, de csak egy
morzsányit érzékelhetett belőle, mert az idős asszonynak éjjel-
nappal robotolnia kellett, hogy el tudja tartani őket, és ez mély
nyomot hagyott a férfiban. Azt viszont nem vette észre, hogy ő
is mély nyomot hagy Emilyben.

  – Szeretlek, anya – mondta a kislány és Janet ilyenkor
mindig elérzékenyült.

  – Én is szeretlek, kincsem – válaszolta, mialatt boldogsága
az egekbe szökött. Ezekért a pillanatokért volt értelme élnie,
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vívódnia, küzdenie és elviselnie azt az elnyomást, amit a férje
zúdított rá.

  – Csak apa nem szeret, és fogalmam sincs miért – mondta
őszintén Emily, az anyja előtt mindig feltárta az érzelmeit, s ha
nem fordítja el a fejét, Janet biztosan észrevette volna, hogy a
könnyeivel küszködik.

  – Hogy mondhatsz ilyen butaságot? Az apukád nagyon
szeret téged – a maga módján, tette volna hozzá, de nem merte
–, csak sok a munkája, ezért nem jut elég ideje ránk.

  – Annak azért örülök, hogy te mindig tudsz időt szakítani
rám, anya – állapította meg nagy bölcsen, s az asszony azt
hitte, menten lefordul az első ülésről. Emily nagyon okos
kislány, kíváncsi volt, meddig fogja még bevenni ezt a
maszlagot? Mert néha maga Janet is megkérdőjelezte Ben
szeretetét. Iránta talán kihűlt már, de vajon mit érezhet a
lányával kapcsolatban?

  – Azért vagyok, nemde? Úgyhogy ne búslakodj, inkább
találd ki, mit szeretnél csinálni balett után? – Témát váltott, és
a lánynak felcsillant a szeme. Hamar beletörődött a
megváltoztathatatlanba, Ben sosem jött haza hamarabb az
üzleti megbeszéléseiről.

  – Elviszel abba a cukrászdába, amiről meséltél?
  – Ahol azt a fenséges krémest csinálják? – Emily

megnyalta a szája szélét, úgy bólintott. – Hát persze, hogy
elviszlek!

  Janet szeretett a lánya kedvében járni, és minden percet
élvezett a társaságában, csakhogy azok az órák olyan hamar
elteltek, mint amiket Ben töltött otthon. Odaértek az iskolához,
és Emily boldogan ugrott ki a kocsiból, amikor megpillantotta
egyik osztálytársát. Janet vitte utána a táskáját, a hátára
akasztotta, majd bekísérte a kapun. Aztán megsimogatta a feje
búbját, és miután elbúcsúztak, az asszony nézte, ahogy a lánya
elvegyül a diákok tömegében. Szerencsére Emily szomorúsága
hamar elillant, jól érezte magát osztálytársaival. Janet
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megnyugodva indult vissza a kocsihoz. A bejáratnál egy
másik anyukába botlott, aki két gyermeket kísért az iskolába,
és ahogy Janet rájuk pillantott, azonnal észrevette, hogy ikrek.
Gyönyörű lányok voltak, és úgy hasonlítottak egymásra, mint
két tojás. Mindkettejüknek copfba volt kötve a haja, és azok a
nagy szemek, amiket Janetre meresztettek…. Az asszonyban
hirtelen felébresztett valamit, melynek hatására feszélyezve
érezte magát. Az anyjukra pillantott, és köszönt – holott nem
ismerte azt a fiatal nőt –, amikor arrébb állt a kapuból, és
beengedte őket. Amint elhaladtak mellette, Janet nem tudta
levenni tekintetét az ikrekről, és nézte, ahogy anyjuk kezét
szorongatva lépkednek az iskola felé. Janet közben érezte,
hogy remegni kezd. Előtörtek fájdalmas emlékei. Fogalma sem
volt, mennyi ideig állt a kapuban, amikor a látótérben eltűntek
a gyerekek, és csak bámult a semmibe.

  – Jól van, hölgyem? – kérdezte egy fiatal férfi, amint
odaért mellé. Janet nem csak szimpatikus anyukákkal, hanem
szimpatikus apukákkal is találkozott. Irigyelte a feleségeiket,
náluk az elképzelhetetlen lett volna, hogy egyszer Ben vigye
iskolába Emilyt.

  – Igen, köszönöm. Csak elmerengtem – mondta Janet, és
megpróbálta nem mutatni, mi játszódik most le benne.

  – Van ez így – mosolygott a férfi, majd máris ment tovább,
valószínűleg sürgette az idő. Janetet viszont semmi sem
sürgette, s lassan kezdett beleőrülni ebbe. Az ég világon nem
volt semmi dolga, talán ezért emésztette magát annyira.
Megrohanták az emlékek újra meg újra. A boldog emlékek
arról az életről, amelyet legszívesebben visszasírt volna, s
megrohanták a kellemetlenebbek is, mialatt úgy érezte, ismét
felszakadnak a sebei, amik olyan nehezen gyógyultak be.

  Amikor beült a kocsijába, a szemei már megteltek
könnyel. Tudta, nem sírhatja el magát, nem lehet ennyire
érzékeny. Azt hitte, már rég túl van rajta, de nem. És
egyfolytában azok az ikrek jártak az eszében, annak a két
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kislánynak az arcát látta maga előtt. Milyen bájosak, helyesek,
aranyosak! Azokról a gyerekekről a sajátjai jutottak eszébe.
Ikrek. Az élet csodái. Emlékezett rá, mennyire örült, amikor az
orvos közölte vele, hogy ikreket vár. Aznap kivételesen
szakított rá Ben egy kis időt, és egy nappal később indult
Bangkokba, hogy elmehessen vele ultrahangra. A férjével
három gyermeket terveztek. Így legalább egyszerre lesz még
kettő, Janet egy szülést megspórolhat magának, ugratta őt a
férfi. És amikor kiderült a nemük, hogy egy fiút és egy lányt
hord a szíve alatt, boldogságuk határtalan volt. A gyerekeknek
a Júlia és a Jeffrey nevet választották, s Ben alig tudta kivárni,
hogy megszülessenek. Sajnos, három hónappal korábban
érkeztek a vártnál, Jeffrey a szülés közben meghalt, Júliát
pedig inkubátorba tették, és egy hónapon át küzdöttek az
orvosok az életéért, míg nem ő is követte a testvérét…

  Attól a naptól minden megváltozott, Janet kikészült, s
azóta Ben is máshogy viselkedett. Beletemetkezett a munkába,
a bánatnak vagy a hihetetlen szakmai sikerének köszönhetően
vált érzéketlenné, de elidegenedtek egymástól, és onnantól
kezdve semmi sem volt a régi. A férfi egyre önzőbb lett, egyre
több pénzt akart, s egyre többször került távol az otthonától,
talán menekült Janet elől? Az asszony is szeretett volna
kezdeni magával valamit, talán ezért is akart annyira
visszamenni, dolgozni, hogy ne kelljen egész nap a tragédiára
gondolnia és önmagát marcangolnia. A férfi azonban
megtiltotta neki, s érzelmileg zsarolta. Mert milyen anya az,
aki képes azért megválni a gyermekétől, hogy a hóbortjait
valóra válthassa? Mert ha valamilyen tisztességes szakmát
adott volna fel, akkor talán megértette volna Ben, de úgy
imádta a fejéhez vágni, hogy nincs semmilyen végzettsége.
Minden másra alkalmatlannak tartotta Janetet a
gyereknevelésen és a házitündérkedésen kívül, azt viszont
nem engedte, hogy az asszony visszamenjen az egyetemre, és
elvégezze a jogot. Ugyan, minek fecsérelne hosszú éveket az
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egyetemre, majd a gyakorlatokra, mikor úgysem
praktizálhatna? Nem bírná összeegyeztetni a családdal. Holott
nem egy nő bebizonyította már, hogy képes összeegyeztetni a
karriert a családdal, amiről Ben úgy vélekedett, hogy azoknak
a nőknek meg is látszik a gyerekein. Csakhogy Janet-nek
meghaltak a gyerekei, Emily pedig ahogy nőtt, egyre önállóbb
lett, és nem szorult annyira az anyja segítségére. Miután elvitte
az iskolába, meg a különórákra, az asszonyt gyötörte a
magány és a tehetetlenség. Vajon akkor is ilyen borzalmasnak
érezné a helyzetét, ha az ikrei életben maradtak volna? Ezen
sokat tűnődött, két pici gyerek adna feladatot számára, ki sem
látszana a tennivalókból, és nem lenne ideje azon
gondolkodni, hogy mit áldozott fel az anyaságért, s mit
szalasztott el.

  Az ikrek. Júlia és Jeffrey. Hogy várta, hogy a világra
jöjjenek! Jeffet meg sem mutatták neki, nem tett volna jót egy
halott csecsemő látványa. Júlia olyan törékeny volt, olyan pici
és ijesztő, amint egy kiló hatvan dekával a világra jött, látszott
fejletlensége, magától még lélegezni sem tudott. Egy cső volt
levezetve a torkába, a szemei mindvégig csukva voltak, és az
orvosok azt mondták, valószínűleg vak marad egész életében.
A gerincével is akadtak gondok, és az biztosnak tűnt, hogy
nem élhet teljes életet, mint a többi egészséges gyermek. Mert
Júlia nem volt egészséges, nem tölthetett elég időt az
anyaméhben, és nem fejlődtek ki rendesen a létfontosságú
szervei, mint például a tüdeje. Janet mégis, amíg tehette,
egyfolytában ott ült az inkubátor mellett. Nézte a benne
szunnyadó parányi kis lényt, aki a lánya volt, és imádkozott
érte, hogy megerősödjön. Ben pedig azt kívánta, bárcsak
meghalt volna ő is a testvérével együtt, hogy ne kelljen egész
életében szenvednie, sosem lenne belőle normális ember. Janet
nagyon haragudott a férjére emiatt, hiszen Júlia mégis csak a
lányuk. A MI lányunk! – üvöltötte többször, nem kellene ilyen
könnyen lemondani róla. Azonban Ben nem szerette a
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gyengéket, elesetteket, egyenesen gyűlölte és megvetette őket,
s a felesége ugyanezt érezte a hangjában, amikor az
újszülöttről beszélt. Janetnek felfordult a gyomra tőle, sokszor
veszekedtek a kórház folyosóján, s amikor Ben bement a
kórházba, a feleségét mindig az inkubátor mellett találta.
Pokoli volt az a néhány hét, egy örökkévalóságnak tűnt,
azonban az még borzalmasabb volt, mikor az orvosok
közölték, hogy meghalt a gyermekük. Olyan rövid időt töltött
ezen a világon, és úgy ment el, hogy Janet magához sem
ölelhette, nem tarthatta a karjában, mert nem vehették ki az
inkubátorból, annyira gyenge volt szegényke, hogy nem bírta
volna ki. Így is mindössze egy hónappal élte túl a testvérét.

  Az asszony a haláluk után is ragaszkodott az ikreihez,
nagyon sokáig nem tudta elengedni őket. Elhamvasztásuk
után két apró, pici, hófehér urnába kerültek, és Janet külön
kérésére abba az üvegajtós szekrénybe tették a csodálatosan
berendezett, hatalmas gyerekszobában, amit tulajdonképpen a
kicsiknek szántak, de az élőknek! Janet nagyon várta őket, két
zsebkendőt is hímzett a nevükkel, viszont azt álmában sem
gondolta volna, hogy ez szolgál alátétül a „sírhelyüknek”.
Mert abba az asszony nem egyezett bele, hogy eltemessék
őket, az urnákra is felfestette arany betűkkel a két nevet, és
betette őket a szekrénybe. Ott voltak imádott gyermekei, Júlia
és Jeffrey. És megtartott minden egyes holmit is, amit vásárolt
nekik. Ott állt a két kiságy álomszép, narancssárga selyemből
készült baldachinnal, ott sorakoztak a plüss állatkák, a
pelenkázó, a ruhásszekrény, a mosolygó mesehősök a falon…
mintha még éltek volna, csak nem a szobában, hanem
vitrinben laktak. Janet mindennap bement, és gyertyát gyújtott
a gyerekeiért, maga törölgette le az urnákat, ha véletlenül
betévedt oda néhány porszem. Nem kellett volna, de
mindennap fényesre törölte őket, és órák hosszat töltött velük,
beszélt hozzájuk, majd zokogott. Ben a munkájába
temetkezett, Janet pedig a vízióihoz menekült. Ez a szoba –
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mely inkább egy halottas ház funkcióját töltötte be, csakhogy
ebben nem cserélődtek a halottak – lett az asszony menedéke.
Amikor Ben hazajött, Janetet mindig ott találta, és egyszer
betelt nála a pohár. Janet túlzott ragaszkodását az ikrek földi
hamvaihoz betegesnek és egészségre károsnak tartotta. Attól
félt, hogy a felesége lassan nem lesz beszámítható állapotban,
ha így folytatja tovább. Felhívott egy alapítványt, amely kivert
anyák és gyermekeik megsegítésére szolgált, s fél órán belül
megjelentek a bútorszállítók. Ben mindent elvitetett onnan, és
egy röpke óra alatt kipakolták a szobát, semmi nem maradt az
ikrek holmijából. Janet pedig könyörgött, hogy ne tegye, ne
fossza meg az emlékeitől. Az első borzalmas veszekedésük
ekkor történt, melynek végén Janet lerogyott a földre, úgy
zokogott és kérte a férjét, hogy ne tegye ezt vele. Bennek
minderre az volt a válasza, hogy muszáj.

  Janet azt hitte, megszakad a szíve. A férje drasztikusan
vetett véget mindennek. A szobából nem maradt más, csak
egy üres lyuk. Egyedül a vitrint tartották meg, azonban azt
átvitette a melléképületben berendezett raktárba, és oda tetette
az ikreket. Mint mondta: ideiglenesen. Aztán megkereste azt a
katolikus papot, akihez Janet járt, ő is eskette meg őket, és
megbeszélte vele a szertartást, amit két héttel később meg is
tartottak. Júlia és Jeffrey így végső nyughelyére került, a többi
urna közé egy betonfalba. Ben így véget vetett a múltnak, Janet
viszont továbbra sem tudta elfelejteni. Egy évig járt
pszichiáterhez, amely jó hatással volt rá ugyan, de az
emlékeket nem lehetett kitörölni. Az első, komolyabb
nézeteltérése a férjével mély sebet ejtett az asszony lelkén, és
úgy érezte, akkor romlott meg igazán a kapcsolatuk. Azóta
Ben hideg volt, anyagias lett és sikerorientált. Más nem igazán
érdekelte, mint az üzlet, a kihívás, a pénz, meg az eredmény: a
csodaszép felhőkarcolói világszerte. S az elismerés nem
maradt el, ő lett Washington egyik legirigyeltebb embere,
természetesen a magánéletet leszámítva.
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  Ahogy teltek az évek, a sebek begyógyultak, a szülők
ismét összecsiszolódtak, de a házasságuk már nem volt olyan,
mint rég. Janet tudta, hogy sosem lesz az. Szenvedett az
egyedülléttől, az emlékektől, és legfőképpen a férje
érzéketlenségétől. Ben szerette őt a maga módján még mindig,
de emberileg akkorát változott, szinte száznyolcvan fokos
fordulatot vett, így Ben már kicsit sem hasonlított arra a
férfira, akihez hozzáment. Janet olyan fiatal volt akkor, talán
nem kellett volna elkapkodnia és lekötnie az életét az első férfi
mellett, akit az útjába sodort az élet. De hát olyan szerelmes
volt és olyan naiv! S akkor minden másképp volt, másnak
látszott… Azt hitte, otthon marad néhány évet babázni, majd
ha nagyobbak lesznek a gyerekek, visszatér a munkájához, és
megcsinálhatja a maga karrierjét. Erre, tessék, mi lett belőle:
egy lelki roncs, aki semmire sem jó, csak egyetlen dologra,
hogy a családja szolgálója legyen. Annyiszor szeretett volna
változtatni ezen, azonban Ben nem engedte. Ahelyett, hogy
biztatta volna vagy csak egy lehetőséget adott volna a
bizonyításra, inkább lerombolta az önbizalmát, és a földbe
döngölte.

  Mert neki így volt jó, erről az életvitelről álmodott. Janet
pedig csendben szenvedett. Tudta, hogy abból az
aranykalitkából egyetlen kiút maradt, a munka, a fényképezés
vagy az újságírás, amit annak idején annyira imádott.
Rengeteg ötlete volt, s rengeteg téma állt a rendelkezésére,
melyek közül válogathatott volna, miből forgasson
dokumentumfilmet? Vagy folytathatná az egyetemet, s
küzdhetne a nők jogaiért, vagy a hátrányos helyzetű
gyermekekért. A lehetőség előtte állt, a tehetsége megvolt,
csak egy dolga maradt: hogy valóra váltsa őket. Dolgozzon,
alkosson, s végre hasznossá váljon a társadalom számára is, ne
csak Bennek. És hogy legfőképpen elfelejtse sérelmeit.

  Azt hitte, már túl van rajta. Nem akart gyengének
látszani, hiszen nem ő volt az egyedüli anya a földön, aki
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elvesztette a gyermekeit. De az a két ikerlány, barna
copfocskával, egyforma ruhában, egyforma iskolatáskával és
egyforma kis cipővel, egyszerűen nem bírta kiverni a fejéből
őket. Saját gyermekeit látta maga előtt. Amikor kíváncsian
pillantott fel a műtőasztalról, s a csecsemős kezében meglátott
egy bebugyolált valamit… Valamit, amiről később kiderült,
hogy a halott kisfia az, Jeffrey. És Júliát, aki úgy nézett ki
abban az inkubátorban, mint a kutya szájából kitépett
kismacska… Jeffrey-ről semmi emléke nem maradt, csak az
ultrahangkép, Júliát legalább láthatta. Élt, mozgott a
kezdetleges kis lábaival és apró kezecskéivel, melyek inkább
csontvázra hasonlítottak, mint egészséges végtagokra. S még
annyi sem adatott meg, hogy kinyissa a szemét, és
rámosolyogjon az anyjára. Az anyjára, aki hat hónapig tudott
csak vigyázni rá, addig hordhatta a hasában… Ez alatt a pár
hónap alatt mégis annyira a szívéhez nőtt… Az anyjára, aki
úgy szerette őt, hogy nem adta fel a reményt, és ő volt az
egyedüli, aki nem volt hajlandó lemondani róla. Mindvégig ott
ült az intenzíven, és imádkozott, hogy történjék valami, hogy
Júlia végre kinyissa a szemét, vagy megfogja az ujját. Aztán
történt. A kislány meghalt.

  Az asszonyban még ott élt a kép, amikor utoljára látta őt
feküdni a műszerek között. Megpróbált küzdeni a fájdalmas
emlék ellen, de hirtelen könnyek szöktek a szemébe,
elhomályosult a tekintete. Jobb kezével az arcához kapott, ki
akarta törölni a könnyeket a szeméből, a bal kezével pedig a
kormányt tartotta, és mire a látása „kitisztult”, már csak azt
vette észre, hogy egy fekete BMW jön vele szemben.
Leblokkolt a félelemtől, s az eszébe sem jutott, hogy elrántsa a
kormányt. Egyedül a lábában működött a reflex, rátaposott a
fékre, de hiába. A következő pillanatban megtörtént a baj.
Janet frontálisan ütközött az iskolától közel száz méterre,
ahová a lányát vitte. Az asszony csak a hatalmas csattanásra
emlékezett, nagy fájdalmat érzett a fejében, mintha a bőre
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felszakadt volna, és folyni kezdett belőle a vér. Aztán hirtelen
elsötétült előtte minden.

MÁSODIK FEJEZETMÁSODIK FEJEZETMÁSODIK FEJEZET

  Ben Worm megigazította kék alapszínű, sárga pöttyökkel
díszített nyakkendőjét, miután átlépett az átvilágítást szolgáló
kis kapun. Túl volt az ellenőrzésen, majd felvette a szalagról
fekete aktatáskáját, melyben fontos iratok lapultak, és
rámosolygott a mögötte várakozó kollégáira, Doug Dirningre
és Kimberly Watsonra. Kiváló csapatot alkottak ők hárman,
melyből Worm volt az ötletgazda, a vállalat agya, de nem csak
eszével tűnt ki messziről a többiek közül. Ben maga volt a
tökély sötétkék öltönyében, szexis nyakkendőjében, hibátlan
fogsorával, amelyhez a csábítás dezodorját használta, a Gilette
termékeit. Emellé sötét haj és napbarnított bőr társult, ami csak
fokozta a hatást. Éppen Kimberly, a feltűzött, szőkésbarna hajú
nő lépett az átvilágító szerkezethez smaragdzöld kosztümben,
hófehér magas sarkújában, csábító, bronzbarna lábakkal. Vagy
a napfény vagy a szolárium kölcsönözte ezt a színt, ránézésre
nem lehetett megállapítani. Aztán jött Doug világosbarna
öltönyben, sárga nyakkendővel, sötétbarna Gucci cipőjével, s
amint csatlakozott a többiekhez, ők hárman úgy néztek ki,
mintha modellek lettek volna. Ezzel a makulátlan külsővel
bármelyik divatkatalógusból is mosolyoghattak volna ránk így
együtt: középen Kimberly a vidám színeivel, szoknyája a
combja közepéig ért, lábai kívánatosak, akár a kifutón is
villogtathatná őket. Ő azonban sokkal magasabb és
jövedelmezőbb szinten lépkedett és törtetett előre a két férfi
oldalán. Neki másfajta piros szőnyeg jutott, nem a
szépségiparé, a rivaldafényé, hanem egy megfontolt
üzletasszonyé. Sztár volt ő is, csakhogy az üzlet világában. Ben
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és Doug értettek igazán a tervezéshez, Kim csak később
csatlakozott hozzájuk.

  Ben legfőbb támaszának, jobb kezének Doug számított, ő
a cég kezdete óta ott volt Ben mellett, és együtt húzták az igát
az első építkezéseknél, amikor csak „egyszerű” házakat
építettek a gazdagoknak. Majd megkapták életük első
áruházát, aztán teljesült Ben álma, mikor együtt felépítettek
egy felhőkarcolót Dallasban. Akkor úgy érezte, beteljesedett a
munkája gyümölcse, feljutott a csúcsra… Pedig hol volt még
akkor a valódi csúcs? Jöttek a nagyvárosok, Houston, Denver,
Chicago, Boston, Las Vegas, San Francisco. Mindig az ország
más pontján, de Ben nem bánta. Majd a végén New York.
Aztán más országok következtek: Kanada, Brazília. S egyszer
csak kipattant a fejéből az a zseniális ötlet, hogy talán egy
másik kontinensen kellene próbálkozniuk, így hódították meg
Kínát és Japánt. Miután Doug is összeszedte a holmiját a
szalagról, és odalépett melléjük, Ben rápillantott aranykeretes
órájára. Fél óra volt még hátra a gépük indulásáig, s már
túlestek minden ellenőrzésen.

  – Igyunk meg egy kávét! – ajánlotta Kimberly az idő
eltöltésére.

  – Mi már ittunk egyet Bennel, mielőtt kijöttünk volna a
reptérre – mondta Doug. Az irodában találkoztak, volt még
megbeszélnivalójuk más üzlettel kapcsolatban, ami nem
tartozott Kimre. A nő egyes kínai beruházásokért felelt,
azonban a Worm Építkezési Vállalatnak máshol is voltak
munkái.

  – Akkor benézhetnénk a Könyvsarokba – ajánlotta a
könyvesboltot, de a férfiak most nem akartak vásárolni.

  Inkább elindultak a padok felé, amikor Bennek
megcsörrent a mobiltelefonja. Meglepődve húzta elő a
zsebéből a készüléket. Ilyenkor már általában ki szokta
kapcsolni, mire átérnek az ellenőrzésen, csak a véletlennek
köszönhető, hogy ezúttal nem tette meg. Ki zavarja ilyenkor?
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Ha fontos útra indult, mindig meghagyta, hogy csak akkor
kereshetik, ha ég a ház. S kissé emelkedni kezdett az adrenalin
szintje, mikor látta, a titkárnője keresi az irodából.

  – Mondja Tracy, mi a baj? – szólt bele így, mindenféle
köszönés és udvariasság nélkül. Ben mindig lényegre törő
volt, nem szerette a mellébeszélést. Biztosan valami gond
adódott idő közben, Tracy sosem szokta feleslegesen zavarni,
csak ha nyomós oka van rá. Ben kíváncsi volt rá, vajon mi
történhetett ez alatt a másfél óra alatt, miután eljöttek Douggal
a cégtől.

  – Elnézést kérek, hogy zavarom uram, de telefonáltak a
sürgősségi ambulanciáról. A feleségét baleset érte.

  Ben mindenre számított, csak erre nem.
  – Hogyan? És a lányom? Ő nem volt vele?
  – Nem hiszem. Csak a feleségét szállították kórházba.
  – Melyikbe vitték? – kérdezte idegesen a férfi, majd

miután Tracy bemondta a címet, lenyomta a telefont, és
káromkodott egyet. – A francba!

  – Mi történt Ben? – Doug is rögtön arra gondolt, talán
valamelyik építkezésen lehet gond. Hiszen mi is juthatna
azonnal az eszébe egy üzletembernek? Csak a munka, a
magánélet másodlagosnak számított.

  – Janet balesetet szenvedett fél órával ezelőtt.
  – Súlyos? – Kimberlynek tágra nyíltak a pupillái.
  – Nem tudom. Be kell mennem a kórházba. Sajnálom, de

vissza kell fordulnom. Nem mehetek veletek Kínába.
  – Ez csak természetes Ben, de mi lesz a projekttel? – Kim

arca elfehéredett. Mit fognak kezdeni Ben nélkül? Ez az út
most nagyon fontos, három tárgyaláson is részt kell venniük, s
ebben a legjobb Ben Worm. Kim tartott tőle, hogy Ben jelenléte
nélkül nem járnak sikerrel. A kínaiak a nagy üzletemberrel és
szaktekintéllyel akartak tárgyalni, Ben Wormmal. Az üzlet az
üzlet, Mr. Chang nem biztos, hogy meg fogja érteni.
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  – Majd megoldjuk valahogy mi ketten – mondta Doug, és
oldalba bökte a kolléganőjét.

  – Tisztában vagyok azzal, milyen fontosságú ez az ügy,
mégsem mehetek el úgy, hogy nem tudom, mi van Janettel.

  – A helyedben én is maradnék – erősítette meg a hitében
Doug. Kimberly viszont tovább próbálkozott.

  – Talán ha egy másik géppel utánunk jönnél… – nézett rá
sóvárgó szemekkel, azonban a férfi kőkemény maradt.

  – Nem tudom. Nem ígérhetek semmit – sóhajtotta, majd
megfordult, és sietve indult vissza az ellenőrző kapu felé. Csak
az járt a fejében, gyorsan el kell csípnie egy taxit, hogy minél
előbb beérjen a kórházba.

  Doug együtt érzően figyelte barátját, Kim pedig
bosszúsan nézett utána.

  – Ez mindent felforgat – morogta mérgesen, és úgy festett,
mint egy sértődött kislány, akitől elvették a babáját.

  – Ne légy ennyire szívtelen, Kim! Nem ismerek rád –
jegyezte meg Doug. Legszívesebben mást is mondott volna, de
tekintettel volt a helyzetükre. Hiszen a sors mégis csak úgy
hozta, hogy kénytelenek lesznek elviselni egymás társaságát
az elkövetkezendő hetekben, s együtt kell működniük. Doug
jobban sajnálta, amiért a barátja nem tarthat velük, mint a nő.
Dougnak esze ágában sem lett volna elhívni Kimberlyt erre az
útra, mint ahogy a többire sem, de Ben döntései előtt neki is
fejet kellett hajtania. Kizárólag a régi barátságuknak
köszönhető, hogy Ben kedvéért hajlandó volt elviselni ezt a
nőt. Legszívesebben megkérte volna, hogy maradjon itthon,
egyedül sokkal könnyebb dolga lenne.

  Amikor Ben Worm belépett a kórterembe, Janet éppen
aludt. Egy hatalmas kötés takarta a homlokát, melyet nem
olyan rég varrtak össze. Jól beütötte a fejét, de szerencsére nem
lett nagyobb baj annál, minthogy megrándult a nyaka és
felszakadt a homloka. Elvesztette az eszméletét, ezért tartották
bent megfigyelésre, de valószínűleg pár nap múlva
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hazamehet. Addigra Ben már beszélt az orvossal, és mire
odaért a feleségéhez, megnyugodott. Elszállt a félelme. Először
nagyon megijedt, eleve a kórház gondolatától is irtózott: rossz
emlékek éltek benne. Az első megrázó élménye az volt, amikor
az édesanyja haldoklott, s legutoljára akkor volt bent, amikor
Janetnél váratlanul megindult a szülés, és elvesztették az
ikreket. Ben akkor sem tartózkodott otthon, úgy hívták haza
Houstonból, és ő csak rohant, ahogy tudott. De már késő volt,
és a félelem érthető módon most is feléledt benne; mi lesz, ha
ezúttal is későn ér be?

  Nem akarta felébreszteni a feleségét, így kihúzta a széket
az ágy alól, és leült mellé, miközben csendben figyelte Janetet.
Még mindig olyan gyönyörű volt, mint rég. Sosem fogja
elfelejteni azt a pillanatot, amikor először meglátta a
színpadon, a szépségversenyen. Máig nem értette, miért nem ő
lett a győztes, de a férfi szívét megnyerte. Azóta annyi minden
történt, sok minden megváltozott, és ahogy nézte az asszonyt,
hirtelen sajnálat éledt benne. Akkor is ilyen kiszolgáltatottan
feküdt ott, amikor túlesett a komplikált szülésen, élete
legnehezebb óráin. Hála égnek, most nem történt tragédia.
Ahogy a múlton merengett, egyszer csak megmozdította Janet
a kezét, s Ben megérintette a puha, vékony ujjakat. Bőre
selymes volt, de hideg. A férfi két kezébe vette a tenyerét, és
lassan simogatni kezdte, hogy kicsit felmelegítse. Aztán
ránézett az asszonyra, aki abban a pillanatban nyitotta ki a
szemét.

  – Ben! – öröm és óhaj egyaránt érződött a hangjában, s
könnyek gyűltek össze a szemgödrében, amint ráemelte
tekintetét a férjére. Nem is emlékezett, mikor örült neki
ennyire utoljára. – Hát te? Hogyhogy itt vagy? Nem Pekingben
kellene lenned? Vagy legalábbis a levegőben?

  – Most már a fellegekben érzem magam, hogy látom,
nincs komolyabb bajod. Jól rám ijesztettél! – mondta és
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gyengéden megcsókolta a tenyerében pihenő gyenge kezet.
Ezzel sikerült egy kis mosolyt varázsolnia az arcára.

  – Én… sajnálom. Olyan ügyetlen vagyok, pedig mindig
oda szoktam figyelni, ha vezetek. Nem akartam, hogy…

  Ben rátette mutatóujját az asszony szájára, mely azonnal
elnémult.

  – Pszt! Nem kell mentegetőznöd, bárkivel megeshet.
  Janet meglepődött a férje viselkedésén. Lehet, hogy a

fejére mért nagy ütésnek köszönhetően látta másképp Bent, de
mintha ismét visszaváltozott volna azzá a férfivá, akibe egykor
beleszeretett. Oly régóta vágyott már rá, hogy kitüntesse
figyelmével, szeretetével, gondoskodásával. Annyira féltette,
hogy inkább nem utazott el Pekingbe? Hát, ez Ben Wormnál
valóban nagy szó. Bár Janet nem így akart hatni a férjére.

  – Szóval, nem vagy mérges rám?
  – Miért lennék?
  Mert szerinted semmire sem vagyok jó, gondolta Janet, de

nem mondta ki. Sőt, máris elfelejtette azokat a szörnyűségeket,
amiket Ben állandóan a fejéhez vágott. Most másképp látta a
dolgokat, a világ színesebbé változott előtte.

  – Köszönöm, hogy itt vagy. – Tudta, mekkora
áldozatvállalást jelentett ez a férjének, ami más családban
természetesnek számított volna. Úgy érezte, hálásnak kell
lennie ezért.

  – Hát, igen. Nem kerül kevésbe, de itt vagyok. Az a
lényeg, hogy épp bőrrel megúsztad.

  – Hála égnek! – sóhajtotta Janet. Ő sem így gondolta, az
ütközéskor mindez sokkal rémisztőbbnek látszott. – És Emily?
Hol van Emily?

  – Az iskolában. Még nem tudja, mi történt veled. De ne
izgulj, személyesen megyek el érte, és elmagyarázom neki,
hogy két napig nem jöhetsz haza.

  – Tényleg elmész érte? – Ilyen még egyszer sem fordult
elő, amióta a lányuk iskolába járt. Egyedül az évnyitóra kísérte
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el őket Ben, azonban az ünnepség végét már nem tudta
megvárni, mert megcsörrent a telefonja, és elhívták.

  – Hát persze! Ne aggódj, minden rendben lesz –
biztosította a férfi, és megszorította az asszony kezét.

  – Emily nagyon fog örülni neked, ha meglát. Olyan
szomorú volt, hogy búcsú nélkül mentél el…

  – Nem volt szívem felébreszteni – magyarázta Ben.
  Amikor délután elment a gyerekért, az valóban nagyon

örült, rögtön a nyakába ugrott. Elvitte balettra, majd ettek egy
fagyit, aztán bevitte a kórházba, hogy láthassa az anyját.

  Janet boldognak érezte magát családja társaságában, és
azon gondolkodott, vajon miért ne lehetne ez máskor is így?
Ha Ben egy kicsivel több időt szakítana rájuk… Janet két nap
múlva ment haza, s az a nap bevonult élete legszebb napjai
közé. Újra egy család voltak, akiket nem választott el több ezer
kilométer egymástól, nagyokat játszottak, jókat nevettek,
délután vidámparkba mentek, majd étteremben vacsoráztak,
ahol Ben romantikus hangulatot teremtett. Rózsát vett a
feleségének az első virágos hölgytől, aki odalépett az
asztalukhoz hatalmas kosarával. Janet úgy érezte magát, mint
a régi szép időkben. Este, miután Emilyt lefektették,
csodálatosat szeretkeztek, ezúttal Ben nem sietett, és végre
Janetnek is sikerült feljutnia a csúcsra.

HARMADIK FEJEZETHARMADIK FEJEZETHARMADIK FEJEZET

  Ben vegyes izgalommal lépkedett a sötétvörös szőnyegen
fekete, vadonatúj, fénylő Gucci cipőjében, és olyan
hangtalanul, mint egy puma. Amikor megállt a 310-es
lakásnál, megigazította nyakkendőjét, és egy pillantást vetett a
kezében lévő csokorra. Szép, hófehér liliomok tündököltek
benne, és a férfi remélte, meghozzák a várt hatást, sikerül
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kiengesztelnie vele Kimberlyt. Mielőtt bekopogott az ajtón,
izgalma fokozódott. Egyrészt, mert szeretett mások kedvében
járni, és meglepetést szerezni, másrészt viszont tudta, hogy a
nő megorrolt rá, amiért nem utazott utána Pekingbe. A
tárgyalásokat nélküle is lebonyolították, igaz ismét sikerült
Dougnak és Kimnek összerúgnia port, mint Ben jelenléte
nélkül bármikor, de a céljaikat elérték. Rendkívül kedvező
üzletet kötöttek a cég számára mindhárom esetben. Sokat
dolgoztak, aznap délelőtt érkeztek Washingtonba, és Ben úgy
döntött, inkább nem zavarja Kimberlyt este előtt, hogy a nő ki
tudja pihenni az utazás fáradalmait. Ilyen egyszerű oknál
fogva nem jelentkezett nála, és nem azért, mert Kim lecsapta a
telefont, amikor közölte vele, otthon marad a feleségével.

  Most viszont álmosan nyitott ajtót vajszínű selyem
köntösében és fehér pomponos papucsában. Haja kócosan
omlott a vállára, arcán még látszott tökéletes sminkjének
maradéka, többek között az a csókálló rúzs, mely mindig
olyan kívánatossá varázsolta telt ajkait.

  – Ben? – csodálkozva pislogott rá hosszú szempilláival.
Egy pillanatig nem tudta eldönteni, hogy csak álmodik vagy
valóban ő áll előtte, míg a férfi meg nem szólalt.

  – Virágot a virágnak! – ennyit mondott mindössze, és
kinyújtotta a karját, hogy a nő megérezze a liliom finom illatát.
Kim egy másodperc alatt kemény nőből szelíd őzikévé
változott.

  – Köszönöm, Ben. Ez nagyon gyönyörű! – csodálta a
csokrot, ahogy a kezébe vette.

  – Remélem, nem zavarok.
  – Sosem zavarsz – válaszolta sokat sejtető hangsúllyal.
  – Ki tudtad pihenni magad? Fáradtnak tűnsz.
  – Ja, persze! – kapott észbe Kim, s zavartan túrt bele a

hajába, hogy valamelyest elrendezze rakoncátlan tincseit. –
Miért? Olyan rosszul nézek ki?
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  – Te mindig jól nézel ki. – Ben megvillantotta hibátlan
fogsorát, Kim szinte belepirult a bókba.

  – Igazán? Nem jössz be? – arrébb állt az ajtóból, a férfi
pedig belépve nyomban átölelte a derekát.

  – Hiányoztál – búgta a fülébe.
  – Akkor miért nem jöttél utánam?
  – Mert nem lehetett. De most itt vagyok, és ez a lényeg –

mondta, s egy pillanatig sem habozott. Magához szorította, és
megcsókolta a nőt.

  Kimberly engedett, sosem állt ellent. Egyszerűen nem
tudott ellenállni a férfinak, aki ezzel tisztában is volt.
Akárhányszor vesztek össze, mindössze néhány napig
duzzogott, hamar ki lehetett engesztelni. Kim igencsak ki volt
éhezve a szerelemre, úgy mászott Benre, mint egy vadmacska.
Megkapaszkodott a nyakában, majd ugrott egyet, és
csodálatos lábai máris összekulcsolódtak kedvese derekán,
mialatt ajkuk egyre mohóbban falta egymást. A férfi először a
falhoz szorította, úgy akarta a magáévá tenni, de nem csak a
rajtuk lévő ruhadarabok akadályozták benne, hanem az a
görcs is, ami Ben karjaiba hatolt. Tudta, nem bírná olyan
sokáig tartani szerelmét, így hát elindult vele a háló felé. Jól
ismerte a járást, nem egyszer töltöttek odabent felejthetetlen
órákat a hatalmas franciaágy bika-vadítóan piros
selyempárnáin. Hányszor szabadultak fel vágyaik abban a
szerelmi fészekben, Kim nem véletlenül festette a falakat
bíborvörösre. A két éjjeliszekrényen a romantikus hangulatért
felelős jázminillatú gyertyák álltak, azonban ez esetben nem
kerültek meggyújtásra. Nem jutott rá idő. Ben lerántotta a
nőről a köntöst, alatta hajszálvékony, átlátszó hálóing feszült a
telt keblekre, ami egyre jobban fokozta a férfi étvágyát. A
következő pillanatban az is lekerült róla, és kivillant Kim
tökéletes, csupasz teste. Ben szeretett azonnal a lényegre térni,
Kim viszont csigázta őt, fellépett a csábító szerető szerepében.
Először a nyakkendőjét ragadta meg, lehúzta, majd érzékien
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megpörgette a jobb mutatóujja körül, és a szőnyegre hajította.
Utána az ing kigombolása kezdődött, hosszú, pirosra festett
körmeivel finoman végigszántott a szőrös mellkason. Ajkait
kedvese nyakára tapasztotta, majd a nyelve látott munkához,
útnak indulva lefelé cirógatta a napbarnított felsőtestet
egészen a nadrágig. A gomb és a cipzár hamar engedett.
Édesded játék következett a keményedő férfiassággal, mígnem
az izmos karok egyszer csak hátradöntötték. Ben ráfeküdt
választottjára, és ott simogatta-csókolta, ahol érte.

  Mindig vad szenvedélyek, hangos jajok közepette lettek
egymáséi, aztán kényelmesen hátradőlve a párnán mindezt
megkoronázták két hatalmas szivar elfüstölésével. Ben
kedvence volt a vanília, Bangkokból hozott a nő kettőt, amit
most meggyújtottak, és együtt elszívtak. Ben örült az
ajándéknak, és nagyokat mosolygott magában. Kim ezzel
elárulta magát, sosem gondolta komolyan egyik
veszekedésüket sem, nagyon jól tudta, hogy hazaérvén,
Washingtonban ki fog békülni a férfival, különben nem
vásárolt volna szivart. Bennek sokszor támadt az, az érzése,
szerelme nem véletlenül rendezett jeleneteket, felfújt
ártalmatlan dolgokat, bolhából elefántot csinált, így több
figyelem terelődött rá, ekkor kedvese jobban kényeztette és
Kim imádta, ha egy férfi a lába előtt hevert, a kegyeit kereste.

  Különben meg édes volt a kibékülés, melyet általában
fantasztikus, vad szeretkezés követett. Ezek nélkül az
együttlétek nélkül valószínűleg már rég meghalt volna a
kapcsolatuk. Ellaposodott volna a szexuális életük, ha egy kis
mosolyszünet után nem ugranának olyan nagy étvággyal,
hévvel, szenvedéllyel egymásnak. Mint ahogy az Janettel
történt… Mert változatosság mindig kell, szükség van az
újdonságra nem csak az építészetben, de a szexben is.
Kimberly nagyon jól tudta, hogyan kell egy vasat melegen
tartani, ami a nő feladata. Sosem hűlhet ki, köztük immár négy
éve lángolt a szerelem. S a nő taktikája olyannyira bevált, hogy
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a nagyfőnök nem hogy nem tudott ellenállni neki, de élvezte
viharos kapcsolatuk minden egyes percét. Titkos szerelmi
románcuk olyan volt, mintha egy Dániellé Steel regényt
olvasnánk: bővelkedett izgalmakban. Hol összevesztek, hol
kibékültek, hol titkolóztak, hol szeretkeztek – viszonyukat
meglepő fordulatok jellemezték, de ki tudja, mi lesz a vége?
Hová vezet? Mert egyszer ők is eljutnak a végkifejlethez.

  Kim hiába áltatta magát azzal a szlogennel, hogy „élj a
mának”, mindemellett nem gondolt a jövőre. Csakhogy félt
belegondolni! Ben pedig hiába húzta az időt, tudta, egyszer
úgyis eljön a nap, amikor döntenie kell, és eljön a perc, amikor
fel kell tennie az i-re a pontot. Vagy a család, vagy a szerető.
Eddig kiválóan szét tudta választani a kettőt, de aznap este,
amikor a pompás vacsora után indulni akart, olyasvalami
történt, ami minden képzeletét felülmúlta. Kimberly sarokba
szorította.

  – Hová mész? – kérdezte, miközben rámeresztette szúrós
tekintetét.

  – Mennem kell, tudod jól. Mikor veled vagyok, úgy repül
az idő, szinte észre sem veszem.

  Kim rápillantott az órájára, kilencet mutatott, de ha
hajnali kettő lett volna, szíve szerint akkor sem engedte volna
el a férfit.

  – Azt hittem, itt maradsz éjszakára – mondta csalódottan.
  – Nem lehet. Janet úgy tudja, dolgozom. Nem szeretném,

ha gyanút fogna. – így is lesz tíz óra, mire hazaér. Azonban ezt
könnyen lehet a kényszerszabadság alatt kiesett munka
bepótolására fogni.

  – Hát ez nagyszerű! – emelte fel a hangját Kim, és
mérgében a falhoz vágta pezsgős poharát. A csodálatos
vacsorához, mely salátából, barna kenyérből és kaviárból állt,
pezsgő dukált, csakhogy már nem volt kedve meginni.
Úgyhogy a habzó italból egyaránt jutott a színes falra és a
fehér szőnyegre.
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  Ben a nadrágját húzta fel éppen – eddig alsónadrágban
flangált a lakásban kedvese nem kis örömére –, nem bajlódott
tovább a gombbal, meglepődésében megálltak az ujjai, és a
nadrágja visszacsúszott a bokájára, miközben majdnem tátva
maradt a szája a döbbenettől.

  – Most mi a baj? így is tovább maradtam a kelleténél. –
Tovább, mint tervezte. Nem akart annak tűnni, ami volt:
szeretőnek… Aki miután sort kerített egy gyors szeretkezésre,
felveszi a nadrágját, és tovább áll. Inkább elfogadta a nőtől a
vacsorát, holott otthon szeretett volna enni, elvégre Janet egy
házi tündér volt, és sokkal finomabb ételeket készített, mint ő.
Persze, Kimet nem a főztjéért szerette.

  – Elegem van abból, hogy titokban találkozunk, állandóan
bujkálunk, és amint egy kicsit összemelegedünk, te veszed a
nadrágodat, és rohansz haza a feleségedhez. Elegem van a
másodhegedűs szerepéből! – fakadt ki a nő.

  – Nős ember vagyok – közölte puszta tényként Ben. Nem
értette, mi ütött hirtelen a nőbe, aki vérig sértve érezte magát.
Aztán együtt-érzően hozzátette: – Sajnos.

  – Hát éppen ez az! Sajnos? Akkor miért nem változtatsz
rajta?

  – Jól tudod, hogy mindent megteszek érted, és annyit
vagyunk együtt, amennyit csak lehet. Mit akarsz még?

  – Válj el! – Kim ismét előhuzakodott ezzel a témával, az
utóbbi időben elég gyakran, ami mindig veszekedéshez
vezetett. Tisztában volt vele, hogy veszélyes vizekre evez, de
nem bírta már tovább ezt a kettősséget. Így is voltak, akik előtt
lebuktak, szinte fél Washington tudott a viszonyukról, s ennyi
év után itt lenne az ideje, hogy megtudja maga az érintett is.

  – Megígértem, hogy el fogok válni, csak légy türelemmel.
  – Meddig? Már évek óta ezt hajtogatod, és nem történik

semmi. Minden marad a régiben. Nekem csak néhány óra jut
az életedből vagy legfeljebb pár hét, ami ezúttal kimaradt,
mert nem vetted a fáradtságot, hogy utánam repülj.
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  – Ez különleges helyzet volt. Nem mehettem, hiába
szerettem volna. Janet balesetet szenvedett.

  – Azt mondtad, nem lett komolyabb baja. Egy karcolással
megúszta. Nem értem, miért kellett két hétig pátyolgatnod?

  – Te féltékeny vagy rá, Kim – rátapintott a lényegre. A nő
elvörösödött, de nem tagadott.

  – Igen, az vagyok!
  – Nem bízol bennem?
  – Miért? Kellene? – Az utóbbi időben igencsak

megrendült a bizalma, hiszen csak üres ígéreteket kapott,
semmi mást.

  – Drágám, a házasságom megromlott. Nem szeretem a
feleségemet, téged szeretlek, tudod jól. Különben nem lennék
itt – magyarázta Ben, azonban ezúttal nem lehetett Kimberlyt
félrevezetni.

  – Nem szereted a feleségedet, mégsem akarsz elválni tőle.
Ha annyira szeretsz, mint ahogy azt állítod, akkor bizonyítsd
be! – Egyértelmű volt, Kim mit követel tőle.

  – Én mindig betartom a szavam, ismerhetnél már.
Különben nem lennék ilyen sikeres üzletember.

  – Akkor, ha ma este hazamész Janethez, tálalj ki neki! –
Kim egyre erőszakosabb volt.

  – Nem tehetem. Ma nem.
  – Na, jó. És holnap? Holnap se? Elegem van az üres

ígéreteidből, Ben!
  – Hidd el, meg fogom neki mondani, csak most rossz

időzítés lenne.
  – Rossz időzítés? Mindig csak halogatod, ez az igazság.

Nem szeretsz igazán, csak arra kellek, hogy lefeküdj velem,
igaz? – a nőnek most az egyszer csillant meg könny a
szemében. Ben megsajnálta.

  – Jaj, drágám, hogy mondhatsz ilyet?
  – Ez az igazság. – És többször szembesült vele, mint

ahogy most is Pekingben, amikor Doug a fejéhez vágta:
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„Azért, mert Ben ágyasa vagy, még nem jelenti azt, hogy a
munkában is te diktálod a feltételeket”. Doug nem kedvelte,
mint ahogy mások is megvetették, amiért összeszűrte a levet a
főnökével.

  – Nem. Sokat jelentesz nekem. És el fogom hagyni a
feleségemet, csak az lenne a legaljasabb dolog tőlem, ha akkor
mondanám meg neki, amikor beteg. Még csak most kezd
észhez térni a baleset okozta sokkból, és…

  – Azt mondtad, már jól van.
  – Jól van, de nem hiszem, hogy még erős lenne ahhoz,

hogy egy ilyen hírt közöljek vele.
  – Most ezért nem, legközelebb a lányod miatt, mindig van

valami kifogás, és ebből nekem elég. Nem bírom tovább, nem
akarok megtűrt szerető lenni egész életemben. Úgy érzem,
elég türelmes voltam, elvégre négy éve várok rád, és úgy
tűnik, hiába.

  – Nem hiába. Szerinted miért jöttem el hozzád?
  – Hogy jól megdughass, és kész! – Kimberly egyenes

ember volt, ami a szívén, az a száján. Ben többek között ezt is
szerette benne, de bárcsak ne ellene használta volna fel.

  – Ne légy nevetséges!
  – Miért? Nincs igazam? Akarsz te tőlem mást a szexen

kívül?
  – Igen. Már nem kell sokáig várnod rá.
  – Tényleg? Az ígéreteiddel tele van a padlás. Azt akarom,

hogy válassz. Vagy a feleséged, vagy én! Kapsz rá egy hetet. –
Végre

NEGYEDIK FEJEZETNEGYEDIK FEJEZETNEGYEDIK FEJEZET

  Janet, miután elvitte Emilyt az iskolába, beugrott a
bevásárlóközpontba néhány élelmiszerért, úgy gondolta,
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délutánra süt neki egy kis süteményt. Nem tudott úgy elmenni
az illatszerek mellett, hogy ne vegyen magának valamilyen
egzotikus parfümöt. Sokszor meg szokta lepni magát, azonban
az igazi meglepetés akkor érte, amikor hazaért. A férjét a
nappaliban találta, ott ült világoskék öltönyében a kanapén
keresztbe tett lábakkal. Egyik kezében egy üres poharat
szorongatott – ki tudja mi volt benne előtte, bár az asszony azt
nem feltételezte róla, hogy whisky –, másik karját kinyújtva a
bútor tetején pihentette. Janet észrevette ugyan, hogy közben a
férfi tekergeti a jobb lábfejét, de nem arra gondolt, hogy ezzel
az apró játékkal az idegességét próbálja levezetni. Talán ezzel
múlatta az időt unalmában, nem tulajdonított nagy
jelentőséget a dolognak. Örült, hogy a férfi otthon volt, a szívét
kellemes érzés járta át, és rögtön elmosolyodott.

  – Hát te? Itthon felejtettél valamit? – Egy fontos iratot?
Igaz, ez nem volt jellemző Benre, és éppen ezért Janet azt
várta, hogy azt mondja majd, csak miatta jött haza.

  Ben a fejét csóválta. Janet kérdőn nézett rá, de mielőtt
megszólalhatott volna, férje belekezdett a mondókájába.

  – Beszélni szeretnék veled.
  – Igazán? – az asszony még ekkor sem sejtett semmit. –

Szólhattál volna, hogy ma nem mész be az irodába. Akkor
nem időzök annyit a bevásárlóközpontban.

  A férfi sokat gondolkodott azon, vajon hogyan közölje a
feleségével és mikor? Az idő sürgette, lassan lejárt az
ultimátum, amit Kimberly adott. Döntenie kellett, és jól tudta,
bárhogy is dönt, egyiküknek nagy fájdalmat fog okozni. Még
hátra volt két nap, de nem akarta az utolsó napra halasztani.
Ezért amikor elment dolgozni, inkább leparkolt a kocsival,
száz méterrel odébb a házuktól, kiszállt, és járt egyet, hogy
rendezze a gondolatait. Meg hogy összeszedje a bátorságát.
Aztán visszaült, bekapcsolta a rádiót, és megette a szendvicsét,
amit Janet csomagolt neki. Meghallgatta a híreket, utána
azokat a szerelmes dalokat, amiket a hallgatók kértek, mialatt
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lelki szemei előtt lepergett az egész élete és a házasságának
minden egyes pillanata. Majd egyszer csak elfordította a
kormány alatt a kulcsot, indított, és most itt volt. A sonkás
szendvics ízét még most is ott érezte a szájában. Sajnálta, Janet
úgysem fog többet készíteni neki. Oly sok mindent sajnált… A
távol töltött időt a családjától, az ikreket… Hogy nem volt jó
apa…, és legfőképpen azt, hogy megszegte az ígéretét… Eddig
mindent teljesített, amit kitűzött maga elé, egyetlen dolgot
kivéve, ami a legfontosabb. Nem tartotta be az ígéretét, amit
Janetnek tett az oltárnál ország-világ előtt; nem tudta boldoggá
tenni. Íme, itt állt Ben Worm, a nagy üzletember, a siker földi
mintaszobra, ezúttal kudarcot vallott. Vesztett. Hiába lett
sikeres a munkájában, a magánéletben nem volt az.

  – Amit mondani akarok… mm… – köszörülte meg a
torkát Ben. Százszor átgondolta már, hogy belekezdjen-e, de
nem halogathatta tovább.

  – Gondolom, fontos dolog lehet, ha eljöttél az irodából. –
Janet rámeresztette csodálkozó tekintetét. Most már valóban
kíváncsi volt, mi lehet annyira sürgős, hogy nem várhat estig?
A férje nagyon kevés és nyomós indok miatt volt hajlandó
napközben elhalasztani a munkáját. Ma délelőtti jelenléte a
nappaliban kész csodának számított.

  – Igen, nagyon fontos. Az életünkről van szó.
  – Tessék? – Janet mindenre számított, csak erre nem. – Az

életünkről? Miért? Beteg vagy?
  Még most is a férjéért aggódott, és Ben aljas gazembernek

érezte magát azért, amit tesz.
  – El szeretnék menni – próbált óvatosan fogalmazni, hogy

ne okozzon fájdalmat a feleségének, holott tisztában volt vele,
hogy ez elkerülhetetlen.

  Kimondta, amit már sokkal korábban ki kellett volna
mondania. Azonban most sikerült összeszednie a bátorságát és
sarokba szorítania a férfit.
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  – Elutazni? Velem? Kettesben? – Janetnek felcsillant a
szeme, azonban Ben azonnal letörte a lelkesedését. Muszáj volt
kiábrándítania, és végre közölnie a szomorú valóságot. Így,
mély levegőt vett hát, és végre kimondta.

  – Elköltözni, Janet.
  – El-köl-töz-ni?? – ismételte Janet lassan, szótagolva. Nem

hitt a fülének. – Miért?
  – Nem vetted észre, hogy egy jó ideje ellaposodott a

házasságunk? Inkább ő nem vette észre, Janet mennyit
szenved mellette. És most fogta csak fel, hogy a férje
tulajdonképpen mit mondott neki az imént. Ez azt jelenti,
hogy feleslegesen szenvedett és tartott ki mellette hosszú
évekig? Feleslegesen szült gyerekeket neki, amelyből ketten
meghaltak, de egyikük él. Eddig Emily tartotta össze őket, és
most?

  – El akarsz hagyni minket?
  Ben ettől a kérdéstől tartott, félt választ adni rá. Az

asszonynak ezúttal hamar elfogyott a türelme, és amikor
hirtelen ráordított a férjére, az összerezzent.

  – Nézz a szemembe, Ben, és válaszolj! – sikoltása
jajveszékelésbe csapott át. Sosem hallotta még Janetet ilyen
hangnemben szólni.

  – Tulajdonképpen igen – felemelte a fejét, és belepillantott
abba a gyönyörű, kék szempárba, melyben azonnal lángra
lobbant a düh keserves tüze, s legszívesebben tüzet okádott
volna.

  – Tulajdonképpen igen? – kérdezett vissza felháborodva.
Egyszer csak hazaállít az irodából, és közli, hogy ő most
tulajdonképpen kilép az életéből. Felháborító!

  – Nézd, a mi házasságunk már nem a régi. Valahol,
valamikor elromlott…

  – Amikor az ikreket elveszítettük? – Istenem, de fájdalmas
volt kiejteni ezeket a szavakat. És Janet maga sem tudta
eldönteni, igaza van-e vagy sem. Valóban akkor kezdődött
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minden, a tragédia szedte szét a házasságukat? Ben attól
kezdve viselkedett hűvösen a feleségével, és teljesen
átváltozott rideg, számító, karrierista, érzéketlen férfivá. Vagy
már előtte is az volt, csak Janet nem vette észre, annyira
elvakította a szerelem?

  – Nem, dehogy! – védekezett egyből a férfi. Nem akarta
még borzalmasabbá tenni a helyzetet, nem akarta rázúdítani
az asszonyra a lelkiismeret-furdalás és önmarcangolás összes
kínját. Mert hiába teltek el évek, az asszony a szíve mélyén
még mindig magát hibáztatta a gyerekei haláláért, mert nem
tudta rendesen kihordani őket…

  – Akkor mondd meg, mikor romlott el? – Az elromlás
tényét Janet nem tagadta, felesleges lett volna. A saját bőrén
tapasztalta, és azt hitte, Ben nem vette észre, s így jó a férfinak,
a munkája kárpótolja érte. Hát tévedett, és ezek szerint
félreismerte a férjét.

  – Valamikor utána. De hidd el, nem te tehetsz róla, hanem
én. Annyira hajszoltam a munkát, közben észre sem vettem,
hogy a házasságunk tönkremegy.

  – Ezen még lehet segíteni. Eljárhatnánk házassági
tanácsadásra – Janetben feléledt a remény. Ha Ben is
ugyanúgy szenved ebben a kapcsolatban, mint ő, és ezt
hajlandó beismerni, együtt könnyen felléphetnek a problémák
ellen. Sok párról hallott, akik terápiára jártak, átvészelték a
kritikus időszakot, és most boldogabbak, mint valaha. Janet
nagyon ki volt éhezve a boldogságra, azonban amint
belenézett a férje arcába, végérvényesen kiábrándult belőle. –
Te nem akarod rendbe hozni, ugye?

  Döbbent csend telepedett közéjük. Az asszony szívébe
késként hatolt a felismerés fájdalma, a szomorú valóság.

  – Van valakid.
  Megérezte. Ben szerette volna azt mondani, hogy nincs.

Tudta, milyen aljas dolgot művelt a felesége háta mögött, és
hogy ezzel mekkora fájdalmat okoz az asszonynak, de nem
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tehetett mást. Nem akart tovább hazudni. Ennyi év után joga
van tudni az igazságot, a fene egye meg!

  – Igen, de neki semmi köze ehhez. – A házasságuk már
akkor megromlott, mielőtt megismerte volna Kimet, tette
volna hozzá, azonban az asszony belefojtotta a szót.

  – Szerinted ennyire ostoba vagyok? Közénk állt egy
harmadik, és azt akarod bemesélni nekem, hogy ennek semmi
köze a házasságunkhoz. Hát mihez van köze? Ezt a dumát
nem veszem be, Ben. Nem vagyok az, aminek látszom. Jól
tudom, hogy egy ostoba libának tartasz, aki semmi másra nem
jó, csak arra, hogy a háztartást vezesse.

  Meg foglalkozzon a gyerekeddel, mert arra sem vagy
hajlandó, míg te a karriered építed, vagy a nőddel szórakozol.
Hogy lehetsz ennyire szemét? – Kihasználta, megalázta, évek
óta lelki terrorban tartotta, és most tessék, közli, hogy vége.
Mert megunta, s inkább mással szeretne szórakozni az élete
hátra lévő részében, immár nincs szüksége rá. Persze, hogy
nincs, miután teljesen tönkretette. És ahelyett, hogy segítene
rajta, inkább eldobja.

  – Már korábban el akartam mondani neked, de… nem
volt szívem hozzá… – gondterhelten vakarta meg a fejét,
azonban az asszony egy cseppet sem tudta sajnálni.

  – Ahhoz bezzeg volt szíved, hogy a hátam mögött kijátssz
engem? Van fogalmad arról, mennyit szenvedtünk Emilyvel,
amikor hetekig nem voltál itthon, mert az üzlet megkövetelte?
Azt hittük, dolgozol, és magányosan töltöttük a hétvégeket, az
iskolai szüneteket és az ünnepek nagy részét, mialatt te a
szeretőddel voltál, nem igaz? – Janet most először emelte fel a
hangját a férjével szemben, és most először nem félt tőle.
Legszívesebben nekiment volna, hogy kikaparja a szemét.
Eddig mindig tűrt, hallgatott, és elviselte a szenvedést,
csakhogy a családjának jó legyen, de legfőképpen Bennek. Ha
tudta volna, hogy ezzel Ben félrelépéséhez asszisztál… A férfi
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csak állt ott és hallgatott. Tűrte a vádakat, s némán bámult rá.
– Mióta nézel hülyének engem?

  Valószínűleg az első pillanattól kezdve, hogy
megpillantotta azon a szépségversenyen. Kiváló asszonyt
választott magának, önfeláldozót, megértőt, gyengét, akire
sorozatos lelkiismeret-furdalás keltésével rá tudta erőltetni az
akaratát, akit dróton rángathatott, mert az elmúlt majdnem
kilenc évben mindig azt csinálta, amit ő akart. Közben teljesen
ellehetetlenítette a feleségét, nem volt sem állása, sem barátai,
kapcsolatai, önbizalma, és most már házassága sem. Ben
mindentől megfosztotta, amitől csak lehetett. Teljesen egy
embertől függött: a férjétől, aki most cserbenhagyja, és
egyúttal megadja neki a végső döfést. Olyan ez, mintha
kihúznák alóla az egyetlen fát, amibe kapaszkodhat a sodró
folyóban.

  – Janet… én, nem nézlek…
  – Nem érdekel! – sikoltotta az asszony. Hangja messzire

hatolt a ház csendjében, s a szeméből majdnem kibuggyant
egy könnycsepp, de szerencsére maradt még annyi ereje, hogy
visszatartsa. Akkor is megmutatja a férjének, hogy nem egy
gyenge, elveszett nő, akinek mindig is hitte. Majd most
megmutatja, mire képes. Ő is tud követelőzni, kiabálni,
parancsolgatni. – Most én kérdezek, világos? És korrekt
választ kérek! Mióta tart?

  Ben nagyot sóhajtott, mielőtt felelt volna. Ocsmányságot
művelt, és jól tudta, hogy ezzel összetöri felesége szívét.

  – Négy éve.
  – Micsoda? – Ben mondata ott hatott, ahol gondolta.

Robbant a bomba. – Évek óta hazudtál nekem, te szemét!
Hogy voltál képes ilyesmire?

  – Sajnálom, Janet… Nem akartam, hogy így legyen, hidd
el… – próbált mentegetőzni, de a felesége meg sem hallgatta.

  – Akkor miért lett így? Miért nem küldted el azt a nőt a
francba? Egyáltalán ki az a nő?
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  – Nem hiszem, hogy ismered. Egy üzletasszony.
  Naná, hogy nem ismeri. Ben az utóbbi években elintézte,

hogy Janet senkit se ismerjen, csak a gyerekorvost, a
nőgyógyászát és Emily tanárait. Üzletasszony. Azt rögtön
gondolta, hogy nem egy otthonülő, eltartott feleséget választ
magának vagy egy ostoba csitrit. Biztosan megfontolt, okos,
komoly nő a vetélytársa, aki legalább annyira karrierista, mint
Ben.

  – Hogy hívják?
  – Kimberly Watson. Először a japán munka során

találkoztunk – vallotta be őszintén Ben. Évekig hazudott, és
úgy döntött, ennek ideje véget vetni. Többet nem fog hazudni
Janetnek.

  – Csodálatos! Gondolom, ő rád akaszkodott, és te képtelen
voltál ellenállni – mondta savanyúan. Csak remélni merte,
hogy nem fordítva történt, mert azt nem tudná elviselni.
Különben meg mit számított? Nem mindegy, mikor a
végeredmény ugyanaz? A férje becsapta.

  – Nos, valahogy így történt…
  – Hogy tehetted? Hogy voltál képes rá? – Janet nem bírta

tovább, kipotyogtak a könnyei. Ben egy lépést tett felé, aztán
megtorpant. Át szerette volna ölelni az asszonyt, hogy
megnyugtassa, de nem akart hiú ábrándokat ébreszteni benne.
Ő már döntött, s a történteket nem lehet visszacsinálni.

  – Egy önző dög vagyok, tudom. Nincs mentségem arra,
amit tettem, és remélem, egyszer meg fogsz bocsátani nekem –
mondta, mint egy zárszóként, aztán hozzátette: – Megyek, és
összeszedem a holmimat.

  Janet meg csak állt ott, és nézte, ahogy a férje elhalad
mellette. Nem akarta elhinni, hogy ez történik vele, hogy idáig
jutottak.

  – Elhagysz? – nyúlt utána, megérintve a vállát. Ben
visszafordult. – Nem beszélhetnénk meg inkább?
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  – Ezen nincs mit megbeszélni. Sajnálom, hogy nem
tettelek boldoggá. A szerelmünk elmúlt rég, nem ítélhetlek
örökös szenvedésre mellettem. Hidd el, így lesz a legjobb
mindkettőnknek.

  – Csak neked, meg a kurvádnak! – sziszegte Janet. Abban
a pillanatban meggyűlölte a férjét. – Mert nekem nem, az
egyszer biztos. És Emilynek sem.

  – Idővel majd rájössz te is, hogy igazam van. S talán
egyszer még hálás leszel érte, hogy megtettem ezt a lépést.

  – Egy francot! – Miért hitte azt, hogy a férjének mindig
mindenben igaza van? Meg hogy ő mindent jobban tud
mindenkinél, legfőképpen Janetnél?

  Ben megfordult, felsietett a lépcsőn, és elkezdett pakolni.
Janet tíz perc után követte, kisírt szemekkel.

  – Megtudhatnám hová mész? Ha esetleg történne valami,
hol értesítselek? – Vagy ha szükségem lenne rád, súgta egy
belső hang, de nem merte hangosan kimondani. Ben hiába
művelt vele bármit, becsapta, megcsalta, porig alázta, Janet
valamiért még mindig ragaszkodott hozzá. Hiszen mégis csak
a férje, a fene egye meg, s a szíve mélyén még mindig szerette.

  – Itt elérsz – benyúlt a zsebébe, és átnyújtott neki egy
cetlit. Cím és telefonszám szerepelt rajta. Ben valóban készült a
szakításra, előre felírta.

  – Ez a szeretőd lakása?
  – Nem nehéz kitalálni – amint kimondta, eszébe jutott,

hogy ezzel még jobban megbánthatta a feleségét. Nem a
tudatlanságára akart célozni ezzel, úgyhogy szomorúan
hozzátette: – Sajnálom.

  – Sokra megyek vele – szólt vissza erélyesen, majd
kiviharzott a szobából. Nem bírta tovább nézni, hogy a férje
olyan nyugodtsággal pakol a bőröndjébe, mintha egy szokásos
üzleti útra menne, holott kilépni készül a közös életükből.

  * * *
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  Miután Ben becsukta maga mögött az ajtót és egyúttal
elhagyta Janetet, az asszony tudta: a döntése végleges, többé
nem fog visszamenni hozzá. Örökre elveszítette a férjét…
Rátört a sírógörcs, az élettől megkapta legnagyobb pofonját.
Álmában sem gondolta volna, hogy egyszer az, az ember fogja
hátba szúrni, akinek támogatnia kellene, akivel kilenc éve
voltak házasok, és akit számtalan hibája és aljassága ellenére
még mindig szeretett. Eddig magának sem merte bevallani,
mert nem volt tisztában az érzéseivel, azonban most hogy Ben
elment, máris fájt a hiánya, holott csak néhány perce lépett ki
az ajtón. A magány mellett félelem tört rá, ijesztő,
elviselhetetlen félelem. Mi lesz most vele?

  Reszketni kezdett, és kísérletet sem tett arra, hogy
megállítsa keze remegését. Hagyta, hogy gyengeségében háttal
a falnak dőljön, majd szép lassan a földre rogyjon, úgy
zokogjon tovább. A jó ég tudja, meddig ült ott a hideg kövön,
az sem érdekelte, ha felfázik, nem érdekelte semmi. Becsapták,
megalázták, elhagyták. Azt már az elmúlt években tapasztalta,
Ben milyen érzéketlenné vált, de hogy ennyire? Hogy tehette
ezt vele? Négy éven át hazudott neki, szeretőt tartott, és Janet
semmit sem vett észre az egészből. Egy világ dőlt össze benne.
Jó ideje tervezte, hogy véget kellene vetnie ennek a
házasságnak, csak nem volt ereje hozzá. És most, hogy Ben
megtette, pocsékabbul érezte magát, mint eddig bármikor.
Holott erre vágyott, a szabadságra, most már tényleg azt tehet,
amit akar. Janet azonban a házasságát akarta, meg a régi életét,
hirtelen minden más a háttérbe szorult. Amit azelőtt oly
fontosnak tartott, jelentéktelenné vált: munka, karrier,
önállóság. Nem akart önálló nő lenni, inkább szenvedett volna
tovább a férje mellett, minthogy elváljon tőle. Ráadásul így,
hogy Ben kicsavarta őt, mint egy rongyot, megalázta,
nevetségessé tette a világ előtt. Számára egy új élet kezdődik,
míg a feleségéét tönkretette. Végleg.
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  Janet egyedül bolyongott a házban, és azon töprengett,
mit tegyen. A zsebéből előhúzta a cetlit, amit Ben adott neki, s
újra megnézte a címet. Jól tudta, merre van az a lakás, talán
oda kellene mennie, hogy megkeresse Kimberlyt. Kíváncsi volt
arra a nőre, szerette volna megkérdezni tőle, miért vette el a
férjét? Aztán az érzelmeit elborította a kétely, vajon megérné-e
tovább harcolnia Benért? Ez a küzdelem eleve vesztésre volt
ítélve, csak magát kímélné meg egy újabb kudarctól. Így is
éppen elég volt elviselnie azt, hogy a férje becsapta és
elhagyta. Nem akarta tetézni a bajt. Értelmetlen lenne
összevesznie azzal a nővel, talán még hajba is kapnának, és
Ben biztosan Kimberly mellé állna, mint ahogy most is
mellette döntött. S Janet ekkor döbbent rá, milyen egyedül
van. Magára maradt fájdalmában, a kínzó magányban, és teljes
kilátástalanságban.

  Nem értette, hogyan vészelte át a délelőttöt, senkije sem
volt, akit felhívhatott volna, aki mellette lett volna azokban a
nehéz órákban. Annyira szüksége lett volna egy barátra,
azonban Ben tett róla az elmúlt években, hogy Janet
elszigetelten éljen ebben az aranykalitkában, és ne legyenek se
barátai, se ismerősei. Az asszony nagyon gyengének látszott
ugyan, de tudta, nem adhatja fel. Bármennyire fáj is és
bármilyen nehéz, délutánra valahogy össze kell szednie
magát, s abból az összetört, lelki roncsból, amivé vált, valami
emberi formát kell magára öltenie. Mert délután el kell mennie
Emilyért az iskolába. Úgyhogy feltápászkodott a kőről,
bevánszorgott a fürdőszobába, és beállt a zuhany alá. Isten
tudja meddig folyatta arcára a forró vizet, mely
összekeveredett patakzó könnyeivel.

  Miután elkészült, farmernadrágot vett fel egyszerű
pólóval és kényelmes sportcipővel, majd reszketve ült be a
kocsiba. A néhány hete történt baleset még elevenen élt benne,
s úgy érezte, ebben az idegállapotban képtelen vezetni.
Azonban most nem volt más választása, a lányáról volt szó,
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úgyhogy elfordította a kulcsot, és indított. Nagyon óvatosan
vezetett, jóval lassabban ment a kelleténél. Kapott is dudálást
eleget, az egyik sofőr lehúzta az ablakot, és bekiabált neki
valamit, de nem érdekelte. Egész úton azon imádkozott, hogy
ne történjen baj, épségben érjen az iskolához és hozza haza a
lányát. Korábban ért oda Emily utolsó órájára, s kisírt
szemekkel várakozott a kapunál. Idegesen járkált fel-alá, a
kezeit tördelte mialatt azon gondolkodott, mit fog majd
mondani Emilynek az apjáról. Hogyan magyarázza meg neki,
hogy Ben egyszerűen elhagyta őket? Ha csak a férjére gondolt,
kis híján ismét rátört a zokogás, ellenben sikerült a könnyeit
visszatartani, mert a távolból halkan meghallotta a csengőszót,
és a diákok özönleni kezdtek az udvarra. Boldogabbnál
boldogabb gyerekek, mosolygós arcok tűntek fel egymás után,
örülve szaladtak kifelé a kapun, és akkor egyszer csak feltűnt
Emily. Amint megpillantotta az anyját, máris futni kezdett
felé. Szép aranyszőke haja lobogott mögötte, hatalmas
rózsaszín iskolástáskája ide-oda csapódott a hátán. Emily
mindig örült, amikor Janet érte ment, csodálatos kapocs
alakult ki anya és lánya közt, melyre most Janetnek mindennél
jobban szüksége volt. Egyedül a lánya szeretetében bízhatott.
Magához ölelte Emilyt, úgy próbálta fent tartani a látszatot, mi
szerint minden szép és jó. A gyerek nem sejtette, hogy oltári
nagy a baj, s Janetnek nagyon nehéz volt visszatartania sírását,
mely már a torkát fojtogatta. Nem, nem engedheti el magát,
meg kell várnia, míg hazaérnek. Otthon, ha kettesben lesznek,
mindent megbeszélnek majd…, hogy a papa elment, mert nem
szereti őket…, sokkal fontosabb náluk egy másik nő…

  Janet túl sokáig tartotta karjában a gyermeket,
ragaszkodása gyanút keltett a lányban, vagy az, amikor
belenézett anyja szemébe, mely nem volt olyan vidám, mint
szokott lenni.

  – Valami baj van, anya? – kérdezte Emily. Sokkal okosabb
kislány volt, mint a szülei gondolták.
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  – Nem, nincsen… – Janet zavartan kezdett pislogni. Olyan
nehéz volt letagadnia, még sosem hazudott a lányának.
Istenem, csak képes legyen kibírni hazáig. Korábban a
hazatérés olyan hamar elment, most viszont minden egyes
perc egy órának tűnt. Úgyhogy az asszony mosolyt erőltetett
az arcára, és próbált jó képet vágni. – Miért? Miből gondolod?

  – Olyan furcsák a szemeid. Mintha sírtál volna…
  Igen, az egész napot végigzokogta. Jól ismerték egymást a

lányával, fontosak voltak a másik számára. És ha szeretünk
valakit, akkor azonnal észrevesszük, ha annak valami baja
van.

  – Hagymát pucoltam. Összedobtam egy kis salátát,
mielőtt érted jöttem. – Nem jutott eszébe más hazugság.
Megfogta a lánya kezét. – Gyere, menjünk haza!

  Elindultak Janet kocsija felé, kimentek a vaskapun, és alig
tettek néhány lépést, amikor valami olyasmi történt, amire az
asszony nem számított. Megpillantotta a férjét. Egyből földbe
gyökerezett a lába, amikor meglátta. Ben csinos volt sötét
öltönyében, világoskék nyakkendővel, benne fehér csíkokkal,
egyik kezét lazán zsebre téve, a másikban fekete aktatáska.
Átkozottul jól nézett ki, mint mindig. Nem csoda, hogy
megkörnyékezték a nők, és Janet szívébe beléhasított a
fájdalom. Korábban mindenki irigyelte, amiért a felesége
lehetett, most viszont már nem volt az övé.

  – Szia, apa! – Emily felkiáltott örömében, mikor
észrevette. Rögtön elengedte az anyja kezét, és rohant Benhez,
boldogan ugrott a nyakába. A férfi felkapta, a derekánál fogva
emelte a levegőbe, majd megpörgette. Olyan ritkán fordult elő,
hogy eljött a lányáért az iskolába, csak különösen ritka
alkalmakkor, mint amikor Janet balesetet szenvedett. Most is
nyomós oka volt, s az asszonyt elfogta a félelem. Vajon mit
akar ezzel elérni? El akarja venni tőle a gyereket?

  – Hogy vagy nagylány? Milyen napod volt ma?
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  – Egész jó! Nem is mondtátok, hogy ma mindketten értem
jöttök – Emily felváltva pillantott hol az apjára, hol az anyjára.
Ben úgy viselkedett, mintha mi sem történt volna, Janet
viszont furcsa volt. És ami először feltűnt a kislánynak, hogy a
szüleik nem adtak puszit egymásnak.

  – Szervusz, Janet – köszönt Ben a feleségének, akinek
nagy nehezére esett, hogy megállja sírás nélkül. Vegyes
érzelmek kavarogtak benne, a reggel történtek után elég jól
tartotta magát, és úgy döntött, inkább nem szól semmit. Ben
érzékelte az asszony távolságtartását, így inkább a gyerek felé
fordult. – Van egy meglepetésem a számodra. Lenne kedved
eljönni velem egy cukrászdába?

  – Hát persze! – lelkesedett Emily.
  Janet elhúzta a száját. Nagyszerű! Mivel mással venné le a

gyereket a lábáról, mint egy finom süteménnyel? Az édesség
mindig bevált, csak az a kérdés, hogy mi a célja vele. Eddig
nem érdekelte különösebben Emily, az üzleti útjait még nála is
fontosabbnak tartotta, most viszont hirtelen gondoskodó,
szerető apának akart látszani. Janetnek az, az érzése támadt,
hogy Ben el akarja venni tőle a lányukat.

  – Természetesen, ha anya megengedi, hogy elvigyelek –
sandított Janetre.

  – Miért? Nem együtt megyünk? – kérdezte csodálkozva
Emily.

  – Szeretnék kettesben lenni veled – mondta szerényen,
mire, Janetben felment a pumpa.

  – És magad mellé állítani a gyereket, nemde? – Most már
nem bízott a férjében, a mai napon történtek bebizonyították a
számára, milyen ember valójában. Soha többé nem fog hinni
neki. – Nem engedem Emilyt. Ő hozzám tartozik, és kész!

  Janet úgy viselkedett, mint egy anyatigris. Magához húzta
a lányát, és megölelte. A gyerek csodálkozva pislogott. Nem
értette, miért nem mehetnek el hárman a cukrászdába.

  – Mi ütött belétek? Miért viselkedtek olyan furcsán?



64

  – Kérdezd meg apádat, majd ő elmondja. – Eddig mindig
az asszony magyarázkodott helyette, s most itt volt az
alkalom, hogy a férfi szembenézzen velük, és tettének
következményével.

  – Éppen ezért akartam kettesben lenni veled, Emily –
mondta Ben, és az asszonyt az dühítette fel a legjobban, hogy a
férje még mindig úgy viselkedett, mintha az elköltözése
jelentéktelen eset volna. Nem számít, vesz a lányának egy
krémest, és máris meg van oldva minden.

  – Előttem nem mered?
  – Nem az utcán kellene ezt elintéznünk, Janet.
  – Valóban? Ki a fene kérte, hogy gyere ide? Eddig nem

volt fontos, mi van a lányoddal, simán elmentél hetekre úgy,
hogy el sem búcsúztál tőle. Most meg játszod itt a tökéletes
apát! Ennyi elvesztegetett évet nem lehet behozni, Ben. De őt
nem fogod az orránál fogva vezetni, ahogy engem. Tessék,
mondd el neki az igazságot. Az igazságot, Ben! – fakadt ki az
asszony. Nem hagyta magát, egyszerűen nem hagyhatta, mert
amit a férje művel, az felháborító! Biztosan máshogy
magyarázná a gyermeknek a történteket, hogy a saját malmára
hajtsa a vizet. Csakhogy ezt Janet nem fogja engedni, és azt
sem hagyja többé, hogy kihasználja. Annak a korszaknak vége.

  A férfi megvakarta a füle tövét, ezt a találkozót nem így
tervezte. Nem ilyen körülmények között akarta tudatni a
lányával, hogy ezek után mindannyiuk élete megváltozik.

  – Majd elmondom én! Apád bejelentette, hogy elhagy
minket. Ma reggel összepakolta a holmiját, és elköltözött.

  – Egy időre, míg messze fog dolgozni abban a távoli
országban? – kérdezte Emily. Ő sem akarta elhinni, mint
ahogy először Janet sem. Aztán jött a hidegzuhany, amikor az
anyja a fejét csóválta.

  – Nem. Örökre. – Nem hazudhatnak a gyereknek, és
felesleges lenne szépíteni a dolgot. Amit Ben művelt, az egy
mocskos dolog, és jobb, ha a gyerek tisztában van vele.
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  Emily meghökkent, s riadtan meredt a férfira.
  – Igaz ez, apa?
  – Nem hagytalak el benneteket, csak nem egy házban

fogunk élni tovább.
  – És a kettő nem ugyanaz? – Janet nem bírta megállni,

hogy ne szóljon közbe. Ben nem foglalkozott vele, próbált úgy
tenni, mintha meg sem hallotta volna. Lehajolt Emilyhez, és
tovább folytatta.

  – Én máshol lakom majd, de ugyanúgy fogunk találkozni,
ahogy eddig.

  Janet hányni tudott volna ettől a szövegtől.
  – Ne ámítsd a gyereket, legalább most ne! Le fogsz szarni

minket ezek után is, ahogy eddig tetted.
  – Ne légy közönséges, Janet! – mordult az asszonyra, és

ezzel végleg elvetette a sulykot.
  – Mégis, mit vársz tőlem? Hogy vágjak jó pofát, és

elnézzem a hazugságaidat? Évekig tűrtem, ezen túl nem
fogok. A lányunknak is éppúgy joga van tudni az igazságot,
mint nekem. Az a helyzet, hogy nem kellünk neked. Apádnak
négy éve szeretője van, Emily. Azért költözik el tőlünk, mert
egy másik nővel akar lakni. Már nem szeret minket… – Tudta,
hogy a lánynak nagyon fognak fájni ezek a szavak, mint ahogy
neki is fájtak, de nem bírt hallgatni tovább. Mindezért Ben a
felelős és nem ő.

  – Ez nem igaz, Emily. Én nagyon szeretlek téged – Ben
elszégyellte magát, próbált mentegetőzni, mialatt remegett a
hangja, azonban ez az asszonyt nem hatotta meg. Nem jött be
a terve, attól tartott, hogy a lánya egy életre meggyűlöli azért,
mert a házasságuk tönkrement.

  – Tényleg elmész? – kérdezte a lány, mialatt könnyes lett a
tekintete. Olyan rossz volt belenézni a szemébe így, Bennek
sajgott a szíve, de nem hazudhatott. Bárcsak más színben
adhatta volna elő a dolgot, ami kevésbé fájna a gyereknek.
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  – Nézd, akkor találkozunk, amikor csak akarod. Az egyik
barátomnál fogok lakni, de nem hanyagollak el sem téged, sem
anyát.

  – Ki a barátod?
  – Egy nagyon aranyos, jószívű hölgy.
  – Azt el tudom képzelni – vágta rá Janet. Hatalmas „jó”

szíve lehet annak, aki képes elcsábítani egy nős férfit és
elvenni a családjától.

  Bennek minden erejére szüksége volt, hogy elengedje füle
mellett a beszólást. Nem szokott meghunyászkodni, azonban
most a helyzet megkövetelte. Mély levegőt vett, aztán
folytatta.

  – Arra gondoltam, hogy ma bemutatlak neki. Persze, ha
szeretnéd… és természetesen, ha anya megengedi…

  – Hát, nem is tudom – sóhajtotta Emily. Túl sok volt ez
neki egyszerre.

  – Engem nem akarsz bemutatni a barátnődnek? Mit ne
mondjak, szívesen megnézném magamnak azt a nőt, aki
tönkretette az életemet.

  – Nem hagynád abba, az isten szerelmére? – Bennek
elfogyott a türelme, felemelte a hangját, azonban abban a
pillanatban megbánta, mert egyúttal elindított egy lavinát, s
innen már nem volt megállás.

  – Én hagyjam abba? Mégis, mit képzelsz magadról, ki
vagy te? Megcsaltál, négy éve keféled titokban azt a nőt, és
egyszer csak bejelented, hogy összepakolod a holmidat, és
elhagysz kilenc év házasság után, ami egy agyrém. Még
észhez se térek a döbbenettől, te idejössz, és a lányunknak úgy
akarod beállítani a dolgokat, hogy az neked jó legyen. Hát
ehhez nem fogok hozzájárulni, Ben Worm.

  Azt hiszed, Emily nem jön rá, mit művelsz velünk? Az
elmúlt évek alatt mindig azt tettem, amit szerettél volna,
feladtam a munkámat, a karrieremet, gyerekeket szültem, és
ha füttyentettél egyet, azonnal ugrottam. És mi járt nekem
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cserébe, néhány együtt töltött éjszaka, amikor voltál kegyes
nem a munkával, meg nem a kurváddal foglalkozni. Nem
elég, hogy elhagysz minket, de azt várod el tőlem, hogy
mosolyogjak hozzá és bólogassak, hogy nem is olyan nagy ügy
az egész. Csak nem velünk fogsz lakni, ennyi az egész, és
minden marad a régiben. Egy nagy frászt! Kínoz a bűntudat?
Nem fogok segíteni, hogy neked meg a kurvádnak jobb
legyen, hogy ne legyen lelkiismeret-furdalásod. Egy aljas
gazember vagy, Ben Worm! És nem engedem, hogy a
lányomat elvedd tőlem. Mert jól tudom, hogy ez a szándékod.
– Az asszonyból kitört minden, ami a lelkét nyomta. A hangja
sikoltásba csapott át, melytől Emily megijedt, s
belekapaszkodott az anyjába.

  – Janet, félreértesz… – kezdte volna Ben, de a felesége belé
fojtotta a szót.

  – A fenéket értelek félre! Azt hiszed, nem látok át rajtad?
Mindig lebecsültél engem, szerinted nem vagyok jó semmire.
De nem vagyok annyira gyenge, hogy ne tudjam megvédeni a
lányomat. Érdekes, eddig nem érdekelt, mi van vele, nem
jöttél elé az iskolába, s hetekig fel sem hívtál minket a világ
másik végéről. Úgy látszik, nem hiányoztunk neked. Most
mitől lett ilyen fontos a szülői szeretet, Ben? Nem miattunk,
attól félsz, mit fognak szólni az emberek, ha megtudják, hogy
egy nő miatt nem csak engem dobtál el, hanem a lányodat is.
Esni fog a tekintélyed, az üzletfeleid nem fognak annyira
tisztelni, mint eddig – nemde? Téged még sosem környékezett
meg a szégyen, hát most itt az ideje. Pokoli érzés, nekem
elhiheted. Jobb, ha az eszedbe vésed egyszer és mindenkorra,
hiába van temérdek pénzed, a lányomat akkor sem veheted el
tőlem. S nem viszed őt sehová, mert Emily most hazajön
velem, és kész. Punktum. –Azzal beültek a kocsiba, majd Janet
rátaposott a gázra. Nem nézett hátra, holott ha rápillantott
volna a férjére, észrevette volna a könnyeit. Egyedül Emily
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fordult meg a hátsó ülésen, és megszeppenve integetett az
apjának.

ÖTÖDIK FEJEZETÖTÖDIK FEJEZETÖTÖDIK FEJEZET

  Janet az első csatát megnyerte a férjével szemben, s ez
jócskán megnövelte az önbizalmát, azonban így is
borzalmasan érezte magát a bőrében. Tudta, innentől kezdve
kész küzdelem lesz az élete, harcolnia kell a lányáért. Sok
minden bántotta, s nem is az okozott neki igazán fájdalmat,
hogy Ben elhagyta, hanem hogy hiába szenvedte végig
mellette az elmúlt éveket. A megcsalás csak hab volt a tortán,
az aljasságok és hazugságok csúcspontja. Ha ezt előre tudta
volna, ha korábban a sarkára áll, sok idegességtől kímélte
volna meg magát. Hány éjszakát virrasztott át egyedül,
magányosan, mialatt a férje azzal a nővel enyelgett! Lehet,
hogy nem Kimberly volt az első, akivel Ben viszonyt folytatott.
Janet nem tartotta kizártnak más nők felbukkanását Ben
életében, a férjéről ezek után bármit el tudott képzelni. Örült,
hogy, szembe mert szállni vele ott, az iskolánál, és megvédte
az igazát. Ben annyi mindentől fosztotta meg, de a lányát nem
veheti el tőle. Már csak Emily maradt neki…

  A szomorú helyzet mégis az, hogy ki volt szolgáltatva a
férjének, s csak a jóindulatán múlott, milyen sors vár rájuk
ezek után. Janetnek a szó szoros értelmében nem volt semmije,
azonban ő nem tartott a szerényebb életviteltől, a lényegesen
szerényebbtől sem. Ha kell, munkát vállal, és kivesz egy
albérletet valahol, de akkor is bebizonyítja Bennek meg a
világnak, hogy egyedül is meg tud állni a lábán, képes
eltartani a lányát és gondoskodni róla. Erre viszont nem volt
szükség. Ben egy hét múlva jelentkezett, és addig is
felduzzasztottá az asszony bankkártyáját, nem vont meg tőle
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semmilyen juttatást. A látogatása komoly volt, félelmetes és
döbbenetes. Félelmetes, mert Janet gyomra összeugrott, mikor
a férfi közölte, válni akar. Istenem, hát ennyire szereti ezt a
nőt? Janet a könnyeit nyelte, és kikerekedtek a szemei, mikor
az anyagi részhez értek. Ben elmondta, természetesen
megkapja a házat és a kocsit ajándékba, emellett havonta
busás összeget utal majd az asszony számlájára, és külön
bankszámlát nyit Emilynek is. Úgyhogy amíg élnek, nem lesz
gondjuk semmire. Ennyi jár Janetnek azért a kilenc évért, amit
rászánt az életéből erre a házasságra, és amit most kihajíthat a
szemétbe. Ben nagylelkűségéért nem kért mást cserébe, csak
hogy kéthetente hétvégére elvihesse Emilyt, és természetesen
gyors válást. Úgy látszott, minél hamarabb feleségül akarja
venni Kimberlyt.

  Janet mindebbe beleegyezett, nem tehetett mást. A többi a
férfi ügyvédjein múlott, akik minden követ megmozgattak,
hogy a lehető legrövidebb időn belül véget érjen a válási
procedúra. Miután megegyeztek, Ben boldogan távozott a
házból, mely tulajdonképpen már Janet tulajdonát képezte. Az
asszony nem volt feldobva tőle. Szerette volna visszakapni a
régi életét, mikor még mindketten boldogan élhettek benne.
Bár Janet már jó ideje a börtönének tekintette a falakat, és jól
tudta, hogy azok a régi szép idők már sosem jönnek vissza.
Aznap Ben méltányosságból nem vitte el a gyereket, megvárta
a két hetet. Janet előre rettegett attól naptól. Emily lázas
izgalommal várta, hiszen szerette az apját, és hiányzott neki.
Nem telt el úgy egy este sem, hogy ne kérdezte volna meg az
anyjától, mielőtt álomra hajtotta a fejét, vajon most mit csinál
az apja? Gondol-e rájuk? Hiányoznak-e neki? És Janet
rendszerint átsírta az éjszakáit, mert Ben hiába törődött
keveset a lányával, Emily mégis őt szerette jobban, őutána
sóvárgott. Az elköltözése után először akkor jelent meg
mosoly a kislány arcán, amikor az apja belépett az ajtón a
megbeszélt időpontban. Emily felkiáltott örömében, és repült a
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férfi karjába, melyből Janet megérezte, Emily jobban
ragaszkodik imádott apukájához, mint valaha. Mert őt Ben
nem bántotta, csak az anyját alázta meg, verte át és tette
nevetségessé egész Washington előtt, amit a kislány még nem
értett. Janet alig bírta tartani magát, majd szomorúan lépett az
ablakhoz, és nézte, amint Emily beül a fekete Porscheba… az
alakját elnyeli a sötétített üveg… és az asszony nem látta,
vajon integet-e a lánya vagy sem? Vagy annyira örül az
apjának, hogy vissza se néz, mialatt Ben beindítja a motort.

  A házban döbbent csend és üresség uralkodott. Janet
útnak eresztette könnyeit, órákig zokogott. Elképzelni sem
tudta, mit fog majd csinálni abban a pár napban, míg Emily
távol lesz. Egy darabig bolyongott a házban, majd felöltözött,
és elment a templomba. Az egyik utcai virágosnál megállt, két
csokor fehér rózsát köttetett, melyeket kivitt a temetőbe
Jeffreynek és Júliának. Csak állt ott a nyugvóhelyüknél, az
oldalfalnál, ahová az urnáikat tették, és egy aranykeretes tábla
jelezte, hogy két apró lény nyugszik ott. Bárcsak vele
maradhattak volna. Benre a mai napig haragudott azért, hogy
a tudta nélkül intézte el a temetésüket. Kész tények elé lett
állítva, pedig sokkal szebb nyughelyet is teremthettek volna a
számukra. Janet nagyot sóhajtott, és szomorúan bámulta az
arany betűket. Ezúttal nem sírt, aznap már minden könnyét
elhullatta. A múlton merengett, vajon hogy alakult volna az
életük, ha az ikrek nem halnak meg? Akkor még most is
boldog család lennének, mint azelőtt, vagy Ben akkor is
megcsalta volna? Mára viszont semmije sem maradt,
elvesztette a gyermekeit, a férjét, és attól rettegett, hogy előbb-
utóbb Emilyről is le kell mondania. A kislány nagyon
ragaszkodott az apjához, s Bennek meg volt a fegyvere, hogy
magához édesgesse. Utána kell néznie a törvénynek, nem
tudta pontosan, hány évesnek kell lennie egy gyermeknek
ahhoz, hogy szabad akaratából dönthessen, melyik szülőnél
szeretne maradni. Mindenképpen szüksége lesz egy ügyvédre.
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Olyan nehéz volt mindezt felfognia és megemésztenie, neki
csak a szenvedés jutott, ennek a házasságnak leginkább ő itta
meg a levét. Az még jobban dühítette, hogy a férje ez alatt
boldog pillanatokat tölt új kedvesével, s ki tudja, miben
mesterkednek a háta mögött. A válást is jól kifundálták…
Janet összekulcsolta a kezét, és azért imádkozott, hogy Emilyt
ne sikerüljön meghódítaniuk. Nagyobb szüksége volt a lánya
szeretetére, mint valaha. Nélküle értelmetlenné válna az élete.

  Az alatt a két magányos nap alatt Janet éveket öregedett; a
félelem, a fájdalom egyaránt gyötörte. Kilátástalannak,
reménytelennek látta a jövőt, és álmában sem gondolta volna,
hogy imái meghallgatásra találnak. Amilyen örömmel ment el
Emily, olyan bánatosan jött haza ajándékokkal felpakolva, de
egyáltalán nem érdekelték az új játékai. A dobozokhoz hozzá
sem nyúlt, ott maradtak a folyosón ahová az apja letette őket,
még a szobájába se akarta felvinni.

  – Hogy érezted magad, kicsim? – kérdezte Janet, miután
Ben elment. És ő lepődött meg a legjobban, amikor a
kislánynak kipotyogtak a könnyei.

  – Az a nő olyan szörnyű, anya… – szipogta. – Állandóan
füstöl, nevetséges ruhákat hord, az otthonában meztelenül jár
és rámászik apára, mint egy majom a fára.

  Janet döbbenten hallgatta. Uramisten, vajon mit látott
még meg a gyerek, amit nem kellett volna? Miért nem
vigyáztak? Hogy mertek előtte enyelegni? Vagy Emily
véletlenül rájuk nyitott a hálószobában? Az asszony hátán
végigfutott a hideg. Ők itthon mindig ügyeltek arra, hogy a
szexuális ügyeiket külön intézzék, mert ez nem tartozik a
lányukra. Sikerült megzavarniuk Emily lelkivilágát. Janet el
tudta képzelni, micsoda orgiákat rendezhetnek a nő lakásán,
valószínűleg ezzel sikerült Kimberlynek elcsábítania tőle Bent.
De az isten szerelmére, amikor a gyerek velük van, miért nem
tudnak vigyázni vagy egy kicsit visszafogni magukat?
Rámászott Benre, mint egy majom a fára. A kanapén? S vajon
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teljesen meztelenek voltak? Janet nem merte megkérdezni,
mert nem akarta jobban felkavarni a kislányt. Annyit tudott,
amit magától elmondott, de az éppen elég volt. Emilynél a
nevetséges ruhák lenge öltözetet jelentettek. Kimberly
valószínűleg túlságosan szexisen öltözhetett, ami az asszonyt
nem lepte meg. Ezzel tartotta lázban Bent, de hogy a férje
elviselje a dohányzását, mikor utálja a cigarettafüstöt, az jelent
nála valamit. Méghozzá nagyon is sokat jelentett számára az a
nő, elhagyta érte a családját, és amint nyélbe ütik a válást, el
fogja venni. Ezt Janet biztosra vette. Féltékeny volt arra a nőre,
aki mindezt ki tudta váltani a férjéből. És ha elképzelte,
micsoda romantikus estéket tölthettek kettesben üzleti útjaik
során, legszívesebben ő is zokogott volna Emilyvel együtt.

  Nem tehetett róla, de a szeretkezéseik jutottak az eszébe.
„Rámászott, mint majom a fára.” Ő is hányszor kulcsolta össze
a lábát a férfi derekán, mialatt amaz combjai közt utat vájt
magának megtermett szerszámával. Ben imádta azt a pózt…
És azelőtt annyira imádta a feleségét is, aki nem értette, miért
változott meg minden. Tulajdonképpen miért hagyta el? Ben
meg se indokolta, mi volt a baj. Miért szeretett ki belőle? Miért
vetett szemet másra? Miért nem próbálta meg rendbe hozni a
házasságukat? Ez örökre megfejthetetlen rejtély marad a
számára.

  – És apa mit szólt, amikor megláttad őket?
  – Leszidott. Azt mondta, nem illik leskelődni. Pedig én

nem leskelődtem, esküszöm! Csak megszomjaztam, és inni
akartam egy pohár narancslét. Átmentem a nappalin, és akkor
ott voltak úgy, a kanapén… – Emily zokogott. Janet azon
töprengett, vajon rákérdezzen-e, mit látott egészen pontosan?
A nő melleit? Apja csupasz fenekét? Vajon csak játszadoztak
egymással, és félmeztelenek voltak még, vagy… vagy
anyaszült meztelenek? Őszintén remélte, hogy Emily csak
szenvedélyes csókokat látott és simogatásokat, s nem szexet.
Nagyon remélte, hogy nem azt látta, amint Kim éppen az apja
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farkával van elfoglalva. Mert Ben azt is nagyon szerette, ha
egy nő a nyelvével kezelésbe veszi odalent, Janet már csak
tudta. Tíz éve ismerte.

  – Ó, drágám! – magához ölelte a lányát, aki úgy bújt
hozzá, mint egy kismacska. Borzalmas lehetett, amit ennek a
gyereknek át kellett élnie, és többek között ezért is gyűlölte a
férjét. Nem törődött senki érzéseivel, önző volt a
végtelenségig. Legalább a lányára tekintettel lehetett volna. De
a dolognak itt nem volt vége. Nem akarta tovább feszegetni a
témát, azonban Emilyből csak úgy dőlt a panaszáradat.

  – Apa nagyon ideges lett, és rám ordított, hogy menjek
vissza a szobába játszani Jessicával.

  – Ki az a Jessica? – Csaknem felvett egy bébiszittert arra a
pár napra, míg Emily náluk volt?

  – Jessica, Kimberly lánya.
  – Tessék? – A vetélytársát egy roppant okos és szexis

nőnek képzelte el, s azt hitte róla, hogy szingli. Ben nem
említette, hogy van egy lánya. Igaz, nem sok mindent mondott
a szeretőjéről.

  – Apa nem szeret engem. Talált magának egy másik lányt
és egy másik feleséget… – zokogta Emily, és a legszörnyűbb az
volt az egészben, hogy igazat beszélt. Ben elhagyta őket, ez
tény. Janetnek is rettentően fájt, és annyira sajnálta, hogy most
a lányának is át kellett éreznie azt, amitől az anyja már évek
óta szenvedett. Ben elhidegült tőlük.

  – Apa biztosan szeret téged, csak nem tudja kifejezni –
Janet próbálta megnyugtatni a gyereket, és őszintén remélte,
hogy a szíve mélyén Ben ugyanúgy érez a lánya iránt, mint
eddig.

  – Jessicát jobban szereti. Ha láttad volna, mennyi
ajándékot vett neki!

  – Te is kaptál tőle ajándékot, amik még mindig ott vannak
a folyosón – érvelt az asszony. Nem is értette, miért mentegeti
ismét a férjét a gyerek előtt. Talán megszokásból, hiszen ezt
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tette évek óta. Szerette volna elkerülni, hogy Emily csalódjon
az apjában, úgyhogy inkább fenntartotta a jó házasság és
boldog család látszatát.

  – Jessica sokkal nagyobb dolgokat kapott. Egyfolytában
azzal hencegett. És ha hallottad volna, apa hogy dicsérte.
Milyen okos, milyen ügyes, és hogy fogadjak szót neki, mert
már annyit tud mindenről, mint a felnőttek.

  – Miért? Hány éves?
  – Két évvel idősebb nálam. De olyan beképzelt és

pökhendi, anya! Azt kellett játszani, amit ő akart, és
mindenben szót kellett fogadnom, mert ő a nagyobb, és ő
tudja, mi a jó egy olyan kislánynak, mint én vagyok. És ha nem
tettem azt, amit mondott, meghúzta a hajamat. Annyira fájt…
Apa pedig nem csinált semmit, csak annyit mondott, hogy ne
veszekedjünk. És egyfolytában csak azzal a nővel törődött,
velem nem is játszott. Én soha többé nem fogok elmenni
hozzájuk! – fakadt ki Emily, és megkérte az anyját, ne engedje
meg, hogy az apja elvigye. Janet úgy szerette volna megígérni,
de nem tehette. Tudta, Bennek joga van a lányához kéthetente,
és különben is már megegyeztek. Abba a férfi sosem egyezne
bele, hogy ne vigye el Emilyt, s az asszonynak majd
megszakadt a szíve, hogy nem segíthet a lányának. Egy
valamit tehetett csupán, hogy másnap felhívta a férjét az
irodában.

  – Beszélnünk kell – mondta Janet a telefonba, mikor a
titkárnő végre kapcsolta a férfit.

  – Ugyan miről? Úgy tudom, mindent megbeszéltünk a
múltkor – válaszolta közönyösen Ben, ami az asszonyt
dühítette. Az egy dolog, hogy elhagyta őt, és megtárgyalták a
válás részleteit, de ez még nem jelenti azt, hogy megszűnt
létezni. Elvégre kilenc év házasság állt mögöttük, és valamivel
több, mint tízévnyi szerelem, és van egy lányuk, aki örökre
összeköti őket. Hiába szeretett volna Ben szabadulni tőlük, az
együtt töltött éveket nem lehetett csak úgy kitörölni. És ahogy
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a férjét hallgatta, most döbbent rá Emily szavainak igazságára,
a gyerek nem véletlenül érezte azt, hogy az apja már nem
szereti őket. És nem is igazán akar foglalkozni velük, csak ha
muszáj. Janet jól tudta, a gyereket azért követeli magának
hétvégenként, hogy a külvilágnak elmondhassa, milyen
gondos apuka. Egy nagy frászt!

  – A lányunkról van szó. – Az asszonynak nagyon
uralkodnia kellett magán, hogy nyugodt tudjon maradni, és
higgadtan beszéljen a férfival, aki eddig a férjének számított,
most viszont úgy kezelte őt, mintha idegen lenne.

  – Janet, vele kapcsolatban is megállapodtunk, vagy már
elfelejtetted? – Ben rosszat sejtett. Biztosra vette, hogy a
felesége ki akarja sajátítani magának Emilyt az őt ért sérelmek
miatt.

  – Ez most egészen más. Nem telefontéma.
  – Valóban? Nem értem, miért nem tudod elmondani

röviden és tömören, hogy mit akarsz. Nem hallgatja le a
vonalat senki, ha ettől tartasz.

  Hát tényleg nem érti? Hogy lehet ennyire érzéketlen?
Nem lehet mindent telefonon elintézni, ez nem üzlet, hanem
magánjellegű probléma, amit meg kellene oldaniuk.

  – Ez családi ügy. Nem hiszem, hogy az éterben kellene
megtárgyalnunk.

  – Nézd, én erre nem érek rá! Különben sem szeretem, ha
munka közben zavarnak, ezt tudhatnád. Rengeteg a dolgom,
fontos tárgyalásra készülök, az egész napom be van osztva.

  Ez hallatlan és felháborító! Persze, mit is várhatna tőle a
történtek után? A házasságuk alatt sem volt ideje a családjára
soha, miért éppen most lenne, mikor elhagyta őket? Janetben
ismét felment a pumpa, mint az utóbbi hetekben annyiszor.

  – Na, jó! Egyáltalán nem tetszett, hogy Emily sírva jött
haza tegnap tőled. Szeretném, ha odafigyelnél azzal a kis
nőcskéddel arra, hogy ne rendezzetek pornófilmbe illő
jelenetet a gyerek előtt, ha egy mód van rá. A lányunk nem a
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szexre kíváncsi, hanem az apjára. Azt a néhány napot igazán
vele tölthetnéd, ugyanis nem sokat törődtél vele, amióta
megszületett. Már ha legközelebb veled akarja tölteni a
hétvégét, mert sikerülted elijesztened és megutáltatnod vele az
új családodat. Ja, és üzenem Kimberlynek, nem tudom, hogy a
tárgyalásaitokon milyen ruhát visel, de legalább akkor vegyen
fel magára valamilyen tisztességes holmit, amikor a lányunk
nálatok van.

  Ha kettesben maradtok, nyugodtan villogtathatja előtted a
combjait, és közszemlére teheti a melleit, a gyerekek előtt
viszont nem kéne. Ugyanis rossz hatással van rájuk. Ennyi!

  Ben döbbenten hallgatta a vonal másik végén, és mielőtt
megszólalhatott volna, felesége lecsapta a kagylót. Nem szokta
meg ezt a hangnemet tőle, viselkedése nem arra a szelíd,
csendes nőre emlékeztette, aki azelőtt volt. Ha így folytatja,
még meggyűlhet a baja vele. Nem fogja megkönnyíteni a
dolgát. De Janet nem is akarta. Büszke volt magára, amiért
végre a sarkára állt, és beolvasott a férjének. Szomorú dolog
volt belegondolni, hogy Ben már nem is a férje. Csak
papíron… És lassan más szerepel majd a neve mellett a
nyilvántartásban, egy tőle idegennek számító szó: elvált.

  A következő napokban Emily jobban ragaszkodott az
anyjához, mint valaha. Éjszakánként félt egyedül a szobájában,
úgyhogy Janet megengedte, hogy Emily átmenjen hozzá, és
mellette aludjon. Amúgy is olyan üres volt az, az ágy, amióta
Ben elment, s így legalább egyikőjük sem érezte egyedül
magát. Észre sem vették, milyen gyorsan telt el újabb két hét,
és amikor Ben ismét megjelent náluk, Emily nem akart az
apjával menni. Janetnek jól esett a kislány ragaszkodása, a
szíve örült, a szeme viszont sírt, mert a gyermek inkább
belekapaszkodott, átölelte a derekát, és kérlelte az apját, hadd
maradjon itthon. Janet meg tudta, bármit akar Emily, el kell
engednie, ezúttal semmit sem tehet érte. Bennek hosszas
rábeszélés után sikerült csak elérnie, hogy a lánya hajlandó
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legyen vele menni, és megígérte, ha nem érzi jól magát,
azonnal hazahozza. Janet arra számított, hogy egy órával a
távozásuk után Ben már fordulhat is vissza a Porschéval, de
csak másnap reggel jöttek. Emily elmesélte, hogy most
tűrhetően érezte magát, mert egész nap az apjával és
Kimberlyvel volt, Jessica pedig elutazott az édesapjával Las
Vegasba, úgyhogy a lánnyal szerencsére nem találkozott.
Ezúttal Kim halmozta el ajándékokkal, azonban a sok
kedvesség és családi program ellenére Emily inkább
visszavágyott az anyjához. Az első hétvége meghatározó volt
Emily számára, s onnantól kezdve nem szívesen akart az
apjával lenni. Nem szerette azokat a hétvégéket, nem szerette
sem Kimberlyt, sem annak elkényeztetett lányát. Emily
szenvedett ezek alatt a hétvégék alatt, s látványosan rosszul
viselte az anyjától való távollétet, így Ben is belátta, hogy
tennie kell valamit. Azonban a lányáról nem volt hajlandó
lemondani, ezért úgy szervezte a hétvégéiket, hogy Kimberlyt
és Jessicát kivonta a forgalomból. Így próbálta Ben bepótolni
az elvesztegetett időt, s minden egyes percét a lányának
szentelte, ami jót is tett Emilynek. Sokkal nyugodtabb lett, és
többé nem félt azoktól a napoktól, amikre az apja elvitte
otthonról.

  Janet igyekezett nem mutatni, de nagyon szenvedett
egyedül abban a hatalmas házban, és borzalmasan nehezen
viselte Emily távollétét. Jobban ragaszkodott a lányához, mint
kellett volna, hiszen két gyermekét már elveszítette, és attól
rettegett, hogy a harmadikkal is történik valami. Mindamellett
még nem gyógyultak be a szívén azok a hatalmas sebek,
melyeket Ben ejtett, és úgy érezte, nem fognak beforrni soha.
Kilátástalannak látta a helyzetét, s egyfolytában arra gondolt,
Ben milyen aljasul becsapta. Hogyan lehetett ilyen szemét?
Holott nem ezt ígérte, amikor elvette, olyan szerelmes volt
belé, még a csillagokat is hajlandó lett volna lehozni az égből.
Elkeseredésében elővette a régi albumokat, és végignézte a
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felvételeket, a boldognak hitt házasságuk apró részleteit,
pillanatképeit. Vajon miért hullott darabokra minden?

  Az volt Janet egyetlen szerencséje, hogy Emily
megmaradt neki, különben feladta volna, az öngyilkosság
gondolata többször megfordult a fejében. Bennek igaza volt,
túl gyenge ahhoz, hogy talpon maradjon, és egyedül nézzen
szembe az élet buktatóival. Hosszú évek óta kiesett a
munkából, a hétköznapi ritmusból, más világban élt, egy
teljesen más világban, mint egy kirakatbaba, aki úgy látszik,
mintha valóságos lenne. Holott nem az, csak sejtelme van az
igazi életről, a valóságról. Elkeseredett perceiben mindig
Emilyre gondolt, s a lánya jövőjét tartotta szem előtt. Mert mi
lenne vele, ha az anyja feladná vagy alkalmatlannak tartanák a
gyereknevelésre? Még belegondolni is rossz volt, hogy akkor
az apja venné magához, s annak a nőnek a karmai közé
kerülne. Mert jól ismerte Bent, korábban is minden mással
foglalkozott, csak a családjával nem. Még arra a pár napra is
képtelen volt csak a lányával törődni, míg Emily ki nem
harcolta magának. És Kimberly! Nem ismerte ugyan, de éppen
elég volt az, amit Emily mesélt róla. Borzalmas egy nőszemély
lehetett, és nem is értette, Ben mit szeret rajta annyira. Hogy
olyan szexis? Úgy szerette volna megnézni magának a
vetélytársát, egyszer titokban elautózott a lakásáig, miután
Emilyt kitette az iskolánál. Leállította a motort, aztán várt egy
darabig. Az emberek jöttek mentek, s minden nőt tüzetesen
megnézett, aki éppen arra sétált vagy igyekezett munkába. És
akkor eszébe jutott, hogy Kim valószínűleg már dolgozik, és
akár estig is ott rostokolhatna, akkor sem látná. A leskelődés
különben sem az ő műfaja volt, úgyhogy feladta, és inkább
hazahajtott. Sok mindent hamar feladott, s amióta Ben elment
tőle, egyre gyámoltalanabb, gyengébb és elkeseredettebb lett.
Nem tudott másra gondolni, csak a férfira meg a szeretőjére.

  Amikor sor került a válásra, Janet tíz kilóval lett könnyebb
a megszokottnál, és siralmasabb látványt nyújtott, mint
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valaha. Aznap semmit nem evett az idegességtől, mégsem az
éhség miatt kerülgette az ájulás, hanem attól, amit látott. Nem
akart hinni a szemének. Ben nem egyedül jött, hanem egy
csinos hölgy kezét fogta, és láthatóan boldogok voltak, amint
felfelé haladtak a bíróság lépcsőjén. A hölgy karcsú volt és
roppant csinos, csontszínű kosztümöt viselt, fehér magas
sarkújában biztosan lépkedett a lépcsőn, formás combjai
kivillantak rövid szoknyája alól kecses mozdulatai közben.
Szőke haja csodálatos kontyban végződött a feje búbján, erős
sminkjében a lángoló vörös ajakrúzs játszott főszerepet,
hófehér bőrét feldobta az arcpirosító. Nyakában vastag
gyöngysor, a fülében gyöngy fülbevaló lógott, igazán elbűvölő
volt tetőtől talpig. Most már értette, mivel ejtette rabul Bent, a
férfiak valószínűleg a lábai előtt hevertek. Janet pedig
egyszerű fekete, térd alá élő szoknyájában és halványzöld
blúzában, mely a súlyvesztesége miatt előnytelenül lógott
rajta, legszívesebben a föld alá süllyedt volna szégyenében.
Vagy legalábbis szeretett volna elbújni, levegőnek látszani, de
nem tehette. Érezte, hogy remegnek a lábai, a szíve zakatolt, s
ő ugyan nem használt sminket, de az arcára kiült a pirosság,
amikor a szerelmespár felért a lépcsőn, és a folyosó felé vette
az irányt, ahol Janet állt egymagában.

  Ben azonnal észrevette őt, és odalépett hozzá, mintha nem
is a szeretőjével jött volna, és mi sem lenne természetesebb,
mint hogy üdvözölje a feleségét.

  – Szervusz, Janet! – mondta, majd az órájára pillantott. –
Remélem, nem késtünk el.

  Janet szólni sem bírt a döbbenettől, felváltva nézett hol a
férjére, hol pedig arra a nőre, aki elképesztően jól nézett ki.
Vegyes érzelmek kavarogtak benne, alig tudta tartani magát, a
könnyeivel küszködött, mialatt legszívesebben megfojtotta
volna a férjét. Hogy lehet ennyire tapintatlan? Nem elég, hogy
megcsalja és otthagyja ezért a nőért, még a tárgyalásra is
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magával hozza? Egyszerűen felháborító! S amikor előtte
átölelte azt a nőt, legszívesebben kikaparta volna a szemét.

  – Kim, drágám, engedd meg, hogy bemutassam neked a
feleségemet.

  – Kimberly Watson – nyújtotta a kezét a nő, Janet viszont
nem fogadta el. Hányszor eljátszott azzal a gondolattal, vajon
mit fog tenni, ha végre találkoznak. Hát, nem hitte volna, hogy
erre éppen a bíróságon kerül sor, mielőtt örökre elválasztanák
a férjétől.

  – Szóval maga az, aki tönkretette a házasságunkat –
szólalt meg végül, némi hallgatás után. Ami a szívén, az a
száján. Megkönnyebbült, amint kimondta és amint látta a nő
szemében, hogy szurkálódása célt ért.

  Kimberly zavartan pislogott, persze nem számított túl sok
jóra. Azt mégsem lehetett elvárni Janettől, hogy kedves legyen
vele, éppen a válóper utolsó napján. Ben sietett a nő
segítségére.

  – Megértem, amiért dühös vagy ránk. De arról, hogy idáig
jutottunk, nem Kimberly tehet. Hanem én, mert hagytam
kihűlni az utolsó parazsat is, ami még fűtötte a
kapcsolatunkat.

  Nocsak, nocsak! Ben magára vállalta a felelősséget. És
akkor mi van? Essen hanyatt tőle?

  – Nagyszerű! – jegyezte meg epésen az asszony. – És?
Minek hoztad őt ide?

  – Egyrészt, mert jogod van megismerni Kimberlyt,
másrészt viszont felnőtt emberek vagyunk, és nem szeretném,
ha háborúskodás lenne köztetek. Ha leülhetnénk közösen
beszélgetni…

  – Ugyan, miről? Hogyan jöttetek össze? Vagy, hogy
melyikünk jobb az ágyban? – Janet felháborodva kérdezett
vissza. – Vagy tárgyaljuk meg, hogyan ünnepeljétek a
válásunkat? Esetleg adjak tanácsot, melyik romantikus helyre
utazattok el?
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  – Nem úgy gondoltam, te is tudod. Azt hittem, meg fogod
érteni.

  – Á, megcsalsz és elhagysz egy olyan kurváért, aki még a
lányom előtt is meztelenül illegeti magát. És még én értselek
meg? Ha nem takarodik el innen azonnal, nem válok el,
világos?

  Ben meghökkenve meredt a feleségére, biztosan ugyanaz
az asszony állt előtte, akivel tíz évig élt együtt? Sarokba
szorította. Kimberly jól érezte, hogy ő most itt nem kívánatos
személy.

  – A feleségednek igaza van. Jobb, ha elmegyek. Majd az
irodában találkozunk – mondta a nő, és egy édes csókot lehelt
Ben arcára. Ettől a romantikus jelenettől Janetnek felfordult a
gyomra. Miért nem csókolja mindjárt szájon a férfit? Eddig
titokban csinálták, de most már nyíltan enyeleghetnek, elvégre
Bent már semmi sem kötötte hozzá, s ezt hamarosan
hivatalosan is meg fogják erősíteni. Janet alig várta, hogy Kim
hátat fordítson neki, máris támadást intézett a férfi ellen.
Eddig túl sokszor hallgatott, túl sokat nézett el neki, és túl
sokat tűrt. Ben sorozatos ballépései rádöbbentették, hogy nem
érdemel kíméletet, és már azt is bánta, hogy eddig
együttműködött vele. Mások ilyenkor tányért vágnak a
férjükhöz vagy megkaparják az arcukat, és nem bólogatnak,
nem írják alá az első papírt, amit az orruk alá tesznek.

  – Mire volt ez jó, Ben? Élvezed, hogy megalázhatsz, mi?
Csakhogy ezúttal nem jött össze!

  – Nem ez volt a szándékom, esküszöm. Éppen azt
akartam elkerülni, hogy összekapjatok.

  – Gondolom, nem azt várod el, hogy barátnők legyünk
Kimberlyvel.

  – Nem, de értelmetlen dolog a gyűlölködés. Nem volt
szép húzás tőlem, hogy így léptem ki a házasságunkból, de
ettől még nem kellene egymásnak esnetek. Ami megtörtént, az
megtörtént. Mondtam, hogy vállalom a felelősséget érte.
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  – Miféle felelősséget? Hogy ezen túl kedvedre
szórakozhatsz vele, bujkálás és titkolózás nélkül? És nekem mi
marad?

  – Sajnálom, hogy így alakult.
  – Csakhogy az nem változtat semmin.
  Az asszonynak egy könnycsepp hagyta el a szemét éppen

akkor, amikor mellettük nyílt az ajtó, és őket szólították. Janet
inkább elfordította a fejét, szégyellte magát. Ben belenyúlt a
zsebébe, és átnyújtotta zsebkendőjét.

  – Remélem, egyszer képes leszel megbocsátani nekem.
Köztünk elmúlt a szerelem, és én képtelen vagyok szerelem
nélkül élni. Ha nem jön Kimberly, akkor jön helyette valaki
más. Kérlek, ne bántsd őt, inkább haragudj rám! – ez volt az
utolsó szava, mielőtt bementek a tárgyalóterembe.

  Janet hüppögve hallgatta, és a szemeit törölgette,
miközben azon gondolkodott: lehet, hogy igaza van. Viszont
akkor sem kellett volna ilyen aljas módon becsapnia. Mondta
volna meg, hogy nem szereti, és ezért szabadjára engedi, nem
pedig négy éven át hazudni, és közben viszont folytatni a háta
mögött. Néhány perc elteltével követte Bent a
tárgyalóterembe, és ahogy hallgatta a bírónőt, akkor tudatosult
benne, mennyit veszített. Tíz évet adott ennek a férfira az
életéből azért, hogy most semmissé tegyék a házasságukat.
Hamar elválasztották őket, hiszen semmi akadály nem gördült
eléjük, a felek mindenben megegyeztek. Janet jobban is
járhatott volna, ha nem írja alá azokat a papírokat. A fele
vagyonára rátehette volna a kezét, hiszen annak idején nem
írtak házassági szerződést. Bár az asszonyt a pénz izgatta a
legkevésbé, így is mesés összeg ütötte a markát, mellette
további juttatások, és jól tudta, hogy Ben nem vonna meg tőle
semmit. Amíg élnek, nem lesz anyagi gondjuk, efelől biztos
lehet. A férfinak azért volt fontos az a szerződés, mert
hatalmas törzstőkére volt szüksége, hogy új projektbe tudjon
fektetni. Most Afrika felé kívánt terjeszkedni. Ben
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megkönnyebbült, amikor a bírónő immár hivatalosan is
elválasztotta őket, Janet viszont soha nem érezte ennyire
kicsavarva magát, még sosem volt ilyen mélyponton.

  Hazafelé fájdalom nyilallt a gyomrába, melyről nem tudta
eldönteni, hogy az éhség vagy a sok idegesség okozza-e. Alig
tudott hazavezetni, és amint belépett a hatalmas ház
hűvösébe, ahol minden egyes zug Benre emlékeztette, ismét
rátört a zokogás. Majd valahogy erőt vett magán, kiment a
konyhába, hogy főzzön egy teát és készítsen egy szendvicset,
de alig bírt letuszkolni néhány falatot a torkán. A gyomra
máris kavarogni kezdett, s azonnal rohant a fürdőszobába,
hogy a vécécsésze fölé görnyedve adja ki tartalmát.

  Hát, ez nem az ő napja. Siralmas állapotban volt, amikor
Emily hazaért, újabban sárga busz vitte iskolába a többi
gyerekkel együtt, s a lány nagyon élvezte, csak néha vitte el
Janet kocsival. A balesete óta tartott a vezetéstől.

  – Rosszul vagy, anya? – kérdezte, amint megpillantotta az
asszonyt összeroskadva, a fotelba süppedve. Tekintete
ijedtséget sugallt, aggódott az anyjáért. Jól tudta, hogy ez a
nap az egész életüket megváltoztatja.

  – Csak elrontottam a gyomromat, ennyi az egész – vonta
meg a vállát Janet, és megpróbált mosolyogni, legalább a
gyerek ne lássa olyan kilátástalannak a helyzetüket, mint
amilyen valójában. Janetnek fogalma sem volt, mihez kezd
egyedül ezek után.

  – Ennyire szörnyű?
  – Micsoda?
  – A válás. Nem tudtam, hogy miatta beteg lesz az ember.
  – Ez semmiség, tényleg. Azért fáj a gyomrom, mert az

elmúlt napokban nem ettem rendesen – magyarázta Janet,
azonban a kislánynak ki potyogtak a könnyei. – Ó, kicsim!

  Az asszony döbbenten nézte az elkeseredett gyereket, aki
gyorsan odaszaladt hozzá, és átölelte az anyját.

  – Nagyon szeretlek, anya!
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  – Én is nagyon szeretlek. – Ő is a könnyeivel küszködött.
Borzalmas napja volt, és olyan jól esett, hogy legalább a
lányának sokat jelent, van, ki átölelje, van kiért hazajönnie.

  – Úgy félek, anya!
  – Mitől?
  – Ugye, te nem fogsz elhagyni engem?
  – Nem, dehogy! Történjék bármi, mi mindig együtt

maradunk, és mindig szeretni foglak.

HATODIK FEJEZETHATODIK FEJEZETHATODIK FEJEZET

  A válás kimondása után Janetnek semmi sem jött össze
úgy, ahogy szerette volna. Tudta, ahhoz, hogy ne essen mély
depresszióba, ki kell mozdulnia otthonról. Elindult hát
munkát keresni, de sehol nem járt sikerrel. Előkereste régi
felvételeit, és újakat is készített hozzá, azonban egyik újság
sem kapkodott érte. Hiába büszkélkedett, hogy egykor
pályázatot nyert velük, az már régen történt, s tíz év kihagyás
hosszú idő. Csüggedten jött ki egy nap leforgása alatt három
szerkesztőségből, úgy érezte, összeesküdött ellene a világ.
Nem elég, hogy Ben elhagyta, ugyanolyan haszontalan
személy maradt a társadalom számára, mint éveken keresztül
volt. A férje előre megmondta, nincs végzettsége, és nem jó
semmire. Még szerencse, hogy nem neki kellett előteremtenie
a megélhetéshez szükséges feltételeket, különben most nagy
bajban lenne. Azonban így is elég nagy kátyúban érezte magát,
és fogalma sem volt, sikerül-e valaha kimásznia belőle.
Ráadásul a hasa is fájt, és elképesztően gyengének, fáradtnak,
nyúzottnak tűnt az elmúlt napokban.

  Egyetlen jó dolog történt vele a héten, Ben felhívta, hogy
hétvégén nem tart igényt a gyerekre. Talán a lelkiismeret-
furdalása bírta rá erre a döntésre. Jól tudta, Emily mennyire
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ragaszkodik az anyjához, és szükségük is volt egymásra. A
válás alapjában rengette meg az életüket, s Ben nem akarta
kínozni a gyereket azzal, hogy elviszi hétvégére, mikor az
szívesebben lenne imádott anyukájával.

  – Nos? Mit szólsz hozzá? – kérdezte a férfi, miután
felvázolta volt feleségének a tervét, és leszögezte, hogy ezt a
látogatást nem kell Emilynek bepótolnia, ahogy a válási
okiratban állt. Ez azt jelentette, Ben egy hónap múlva jönne
érte. A férfi próbálta úgy szervezni a dolgokat, hogy az
Janetnek jó legyen, azonban az asszonynak nem lehetett a
kedvében járni.

  – Most hatódjak meg? – válaszolta fennhangon, majd
lecsapta a kagylót. Ben úgysem érte csinálja ezt, biztosan el
akar utazni a macájával, így ünnepli meg a szabadságát, ahol
Emily csak láb alatt lenne. Csakhogy most ő sem fog a négy fal
között szenvedni!

  Gondolt egy nagyot, és elvitte Emilyt Disneylandbe. Már
bánta, hogy a házasságuk alatt nem volt mersze kettesben
elutazni a gyerekkel sehová, míg a férje dolgozott. Nem
tartotta tisztességesnek… Sajnos, már fújhatja azokat az
éveket, és legszívesebben beleverte volna a fejét a falba, ha
eszébe jutott, hogy a férje nem minden alkalommal dolgozott,
amikor azt állította. Hanem Kimberlyvel hetyegett!

  Kimberly… Ben… Nem tehetett róla, egyfolytában ők
jártak az eszében és a közös „üzleti” útjaik. Elképzelte, milyen
jól érezhették magukat együtt, mialatt ő epekedve várta haza
Bent. Undorító! Érezte, egy életen át fájni fog Ben elvesztése,
mint az ikreké, és soha nem fogja megbocsátani férje
hűtlenségét.

  Jól szórakoztak Disneylandben, s legalább Emily fel tudott
engedni, újra mosolygott és nevetett. Kezet fogott Miki Egérrel
és Donald Kacsával, s rettentően élvezte a mesevilágot, melybe
egy napra belecsöppenhetett. Úgy jöttek haza, mintha Emilyt
kicserélték volna, és a szokottnál is boldogabban indult hétfő
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reggel az iskolába. Alig várta, hogy élménybeszámolót
tarthasson a társainak. Mivel Janetnek nem múltak a
gyomorbántalmai, orvoshoz ment, aki gyógyszert írt fel. Egy
hét múlva vissza kellett mennie, mert a fájdalom ugyanúgy
kínozta, mint két héttel ezelőtt. Akkor sem gondolt semmi
rosszra, mikor háziorvosa beutalta a belgyógyászatra, ahol
laborvizsgálatot végeztek, és EKG-t csináltak. Majd a
szakorvos közölte, be kellene feküdnie két napra, mert
gyomortükrözést szeretnének végezni rajta.

  – Gyomortükrözést? – ízlelgette a szót. Olyan ijesztően
hangzott, hogy Janetet elfogta a félelem. Főleg, amikor az
orvos részletesen elmesélte, mit fognak vele csinálni. Egy
csövet dugnak le a torkán egészen a gyomráig. – Muszáj ezt?

  – Csak úgy tudjuk megmondani, mi van a gyomrában, ha
belenézünk. De ne aggódjon, Mrs. Worm. Nem olyan szörnyű,
mint amilyennek elsőre hangzik. Ez nálunk rutin
beavatkozást.

  Janetnek nem csak a betegségtől kellett tartania, hanem
Bentől is. Ha megtudja, hogy pár napra be kell feküdnie a
kórházba, elviszi Emilyt. Mindenképpen titokban kell tartania,
míg el nem végzik a vizsgálatot. A többi az eredménytől függ.
Nem akart beteg lenni, viszont betegnek látszani sem. Az volt
az érzése, Ben és Kim örömmel kapnának az alkalmon, hogy
elvegyék tőle Emilyt. Janet többé nem bízott a férjében, illetve
a volt férjében, hiába mutatta másik arcát, jól tudta, mi van
mögötte. A férfi úgyis arra pályázik, hogy előbb-utóbb övé
legyen Emily. Csak az övé. Eddig még sosem érte be az
álmainál kevesebbel, nem hátrált meg és nem veszített soha.
Úgyhogy az asszonynak nem szabad gyengének mutatkoznia.

  Felhívta Emily egyik iskolatársának az anyját, hadd
aludjon náluk a lánya. Tracyvel régóta jó barátságban voltak,
az iskola kezdete óta, és az anyukája is nagyon barátságosnak
tűnt. Megértő volt, amikor Janet elmondta a problémáját, és
azt is, hogy még véletlenül sem szeretné, ha Ben fülébe jutna a
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dolog. Biztosan fel lenne háborodva, ha értesülne róla, hogy
Janet inkább egy idegenre bízza a lányukat őhelyette. Page
biztosította felőle, megőrzi titkát, és sajnálatát fejezte ki a
válásuk miatt. Másrészt felajánlotta segítségét; nyugodtan
fordulhat hozzá a továbbiakban is, ha bármi gondja lenne. Este
leültek Emilyvel és megbeszélték a dolgot. Hihetetlen, milyen
okos kislány, tűnődött Janet. Hamar megértette és elfogadta a
helyzetet. Végül is egy nap, nem a világ. Máskor is aludt külön
az anyjától, mikor táborba ment a többi gyerekkel. Janet nem
gondolta volna, hogy ilyen könnyen megy majd, de Emily
felől nyugodt lehetett, így újra csak a betegségére
koncentrálhatott. A külön töltött éjszaka az asszonyt jobban
megviselte, mint a kislányt. Aznap, amikor Janet bent maradt
a kórházban, lement az első emeletre, és érmés telefonról
felhívta a lányát. Page vette fel a telefont, és az asszonyt jó
érzéssel töltötte el, hogy nevetést hallott a háttérből.
Meggyőződhetett róla, milyen jól el vannak egymással a
gyerekek, és Emily is örömmel mesélt a játékról, amit Tracyvel
találtak ki. Szerencsére a kislány csodálatosan érezte magát, és
semmit nem érzékelt abból, amin az anyja keresztülment.
Miután Janet visszaért a kórtermébe, elfeküdt az ágyon, és
zokogott. Az élet újra rádöbbentette arra, mennyire egyedül
van. Még szerencse, hogy Pagere számíthatott.

  Mondani sem kell, hogy nem tudott aludni. Állandóan az
járt a fejében, miért ilyen szerencsétlen? Azelőtt nem volt
semmi baja, csak a nőgyógyászához járt el rutin
szűrővizsgálatra. Nem elég, hogy alig egy hónapja vált el,
máris kórházban kötött ki. Közben Ben és Kimberly biztosan
boldogan sütkéreznek valamelyik tengerparton, koktélokat
iszogatnak, szórakoznak, este meg jókat szeretkeznek. Ehelyett
Janetnek ismét a szenvedés jutott, ott hüppögött a sötét
szobában, s meglepődött, amikor nyílt az ajtó, és az éjszakás
nővér bement hozzá. Nem gondolta volna, hogy zokogása
kihallatszik a folyosóra. A nővér nagyon kedves volt, és
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Janetnek rettentően jól esett, hogy valaki odaült az ágya mellé,
és vigasztalta. Ez többet ért bármilyen csodaszernél.

  A gyomortükrözésre másnap kilenckor került sor.
Janetnek ennél pocsékabb napja már rég volt. Borzasztóan
izgult, és remegett, mikor leültették egy székre, és
megpillantotta a műszert. A torkát befújták valami
érzéstelenítővel, viszont Janet így is érzett egy kis fájdalmat,
amikor a cső elérte a nyelőcsövét. Mintha végigszántott volna
rajta, szüksége volt minden erejére, higgadtságára és
együttműködésére, hogy akkor nyeljen, amikor az orvos
mondja. Érezte, amint a műszer egyre lejjebb és lejjebb hatol a
testében. Olyan érzésre hasonlított, mintha kibeleznék.
Behunyta a szemét, és Emilyre gondolt, érte végig kell
csinálnia, s egy örökkévalóságnak tűnt, míg „kutattak” a
gyomrában. Az orvos tüzetesen megvizsgálta a műszer végén
lévő kamera segítségével a gyomorfalat, majd latinul
mondogatott valamit, amit a nővér feljegyzett a kartonjára. S
mindvégig „szét volt feszítve” a szája, és a nyelőcsöve,
mindenesetre borzalmas íze volt, mialatt egyfolytában
hányinger kerülgette. Azt hitte, sosem ér véget a vizsgálat, s az
a megkönnyebbülés, amikor végre kihúzták a szájából azt a
förmedvényt, felért egy megváltással. Utána visszavezették a
kórtermébe, ahol nagyot aludt, egyformán volt kába a szertől,
melyet a torkába fújtak (mellé kapott még egy kis bódítót), és a
nyugtalanul töltött éjszaka miatt. De szerencsére túl volt rajta.
Két óra múlva megkereste az orvos, és elmondta, hogy
beigazolódott a sejtése, Janetnek fekélye van, amely megfelelő
diétával és gyógyszeres kezeléssel orvosolható. Nem csoda,
hogy fekélyt kapott, a stressz, ami az elmúlt hónapokban érte,
meg a rendszertelen étkezés idáig vezetett. Fogadalmat tett,
hogy ezentúl jobban vigyáz magára, és betartja az utasításokat.
Aznap a szabályok szerint ott kellett volna maradnia, azonban
az orvos némi unszolás után engedélyezte, hogy otthon töltse
az éjszakát.
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  A gyógyszerek valóban hatásosnak bizonyultak, jobban
érezte magát tőlük, egyre kevésbé gyötörte fájdalom. S amíg
otthon lábadozott, kitalálta, mit fog csinálni. Segíteni akart
másokon, olyan anyákon, akik hasonló cipőben járnak, mint ő.
Úgyhogy jelentkezett a Kivert Anyák Menhelyébe
önkéntesnek. Ezzel újabb fordulatot vett az élete, végre valami
hasznosat is csinálhatott, miután elvitte

  Emilyt az iskolába. Megdöbbentette, milyen állapotban
találta ott az anyákat, rengeteg nőt vertek meg és dobtak
utcára a férjeik a gyerekeikkel együtt. Elszomorította, amikor a
televízióban hallotta, hogy rengeteg a családon belüli erőszak,
és megdöbbentő, mennyi ártatlan áldozatot követel. Nem egy
nő halt bele a férje ütlegeléseibe, nem egy gyerek vált
idegronccsá, mire felnőtt. S ezek az asszonyok olyan
védtelenek és gyámoltalanok voltak, hogy mindent elhittek a
férjeiknek, akik megfélemlítették őket, és szinte csak az utolsó
pillanatban fordultak segítségért. Emellett a gondok mellett
eltörpültek Janet sérelmei, hiszen őt csak elhagyta a férje, de
nem verte meg, és nem dobta ki az utcára. Az elváltak közül is
a szerencsésebbek közé tartozott, mert Ben nem zaklatta őket,
és biztos anyagi hátteret nyújtott életük végéig. Rosszabbul is
végződhetett volna… Amióta eljárt a menedékhelyre, Janet
másképp látta a világot, rengeteget tanult a bátorságról,
kitartástól, szeretetről. Szeretetet adott és kapott, itt minden
egyes alkalommal megköszönték a segítségét, ha csak egy teát
főzött is a kimerült asszonyoknak, meghatódtak a jóságától, és
csodálták munkabírását. Sok tennivalója akadt, és ahhoz
képest elég jól bírta az iramot, hogy tíz év semmittevés
szerepelt az önéletrajzában. Végre ismét azt csinálhatta, amit
szeretett, és viszont szerették. Megnőtt az önbizalma, tele volt
tervekkel.

  Közeledett a karácsony, mely nagy készülődést igényelt.
Emilyvel otthon rengeteg mézes süteményt sütöttek, melyből
vittek az otthontalanná vált gyermekeknek. Emily is éppúgy
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élvezte a jótékonykodást, mint édesanyja. Janet temérdek
ajándékot vásárolt, melyből kis csomagokat készített a
menhely gyermekei részére, és karácsonykor ugyan nem ő volt
szolgálatban, de a kolléganőjét megkérte, hogy csempéssze
oda a fa alá. Az ajándékok névre szóltak, a lányoknak babákat
vett, a fiúknak pedig autókat. Öröm volt nézni a gyerekek
arcán azt a boldogságot, amit a csomagok kibontása okozott, s
legalább egy napra elfelejthették siralmas helyzetüket. Janet és
Emily első, kettesben töltött karácsonya is sokkal jobbra
sikeredett a vártnál. Emily a korcsolyának örült a legjobban,
melyet egyből felcsatolt a lábára, és az anyjával kimentek a
jégpályára, s órákat korcsolyáztak, annyira élvezték.
Meglepetésszerűen találkoztak Tracyékkel, s együtt ittak forró
csokit, hogy valamennyire melegen tartsák magukat.

  Másnap Ben eljött Emilyért, és Janet most az egyszer nem
érezte magányosnak, elhagyatottnak, szerencsétlennek magát.
És hogy ne legyen egyedül, ügyeletet vállalt a menhelyen.
Amikor ott ült a többi anyával a fa alatt, teát iszogattak,
beszélgettek, és figyelték a gyermekeket, amint azok
önfeledten játszottak új játékaikkal, ismét úgy érezte, hogy van
értelme az életének. Már bánta, hogy nem állt sokkal
hamarabb a sarkára és nem szállt szembe Bennel, rengeteg
magányos órát spórolhatott volna meg magának az elmúlt
években. Igaz, hogy tulajdonképpen nem értett semmihez, de
ahhoz igen, hogyan fejezze ki mérhetetlen szeretetét, hogyan
nyújtson lelki támaszt másoknak. Néha egy-két jó szó, egy
barátságos ölelés vagy dédelgető simogatás többet ért
mindennél. Álmában sem gondolta volna, hogy ilyen jó
hatással lesz rá ez a munka. Szinte észre sem vette, hogy a
meghitt beszélgetések során milyen gyorsan telik a lánya
nélkül töltött idő. Emily ismét rengeteg ajándékkal tért haza,
mint ahogy az várható volt. Elmondta, hogy most Jessica
sokkal barátságosabban viselkedett vele, de ettől még nem
kedvelte meg annyira, mint ahogy azt Kim és az apja remélte.
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Amikor Ben hazahozta Emilyt, átnyújtott egy
ajándékcsomagot Janetnek, és boldog karácsonyt kívánt. Az
asszony meglepődött azon, hogy egyáltalán gondolt rá a férfi.
Kibontotta, három vastag könyv volt benne, egy szakácskönyv
és két romantikus regény.

  – Én nem vettem neked semmit – mondta Janet
közömbösen. Jól esett neki a figyelmesség, s azon
gondolkodott, vajon szégyellnie kellene-e magát miatta? Ez
volt az első karácsonyuk a válás óta. Azóta alig beszéltek
egymással, éppen ezért tűnt furcsának, hogy Ben beállított
ezzel a könyvcsomaggal. Talán így akarja enyhíteni a
bűntudatát?

  – Nem baj. Ez a legkevesebb, amit érted tehetek ezekben a
napokban. – Nem merte bevallani az asszonynak, hogy mialatt
együtt ünnepelte Kimmel a karácsonyt, egyfolytában ő járt az
eszében. Hogy mi lehet most Janettel, egyedül… Milyen rossz
helyzetbe sodorta, tönkretette az életét, az ünnepeit, a
nyaralásaikat. Többé sosem fognak elutazni hármasban
sehová, annak a boldog családi idillnek vége. Valószínűleg
tartotta, hogy az asszony mindvégig a könnyeivel küszködik,
a múlton mereng, közös múltjukon, amit még boldogan
tölthettek el. Ő is felidézte a régi szép időket, mikor lángolt
köztük a szerelem. Ha akkor azt mondja neki valaki, hogy
egyszer el fogja hagyni Janetet egy másik nőért, biztosan
kineveti. És most tessék, örökre elváltak útjaik.

  – Köszönöm – mondta Janet puszta illedelmességből.
Végül is nem voltak azok olyan rossz könyvek, el fogja olvasni
őket, unaloműzőnek jó lesz. Bár mostanában nem unatkozott,
Emily és a menhely lefoglalta minden percét.

  – Nem tervezed, hogy elutazol valahova? – érdeklődött
Ben. Az ő élete üres lett volna utazás nélkül, ha havonta
legalább egyszer nem ülne fel valamelyik gépre, repülési
hiánya támadna. Janet helyzete egészen más volt, eddig miatta
– vagyis nélküle – nem utazott az asszony sehová, most
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viszont már szabad ember. El tudta képzelni róla, hogy ez
eszébe sem jutott, hiszen Janet mindig is olyan otthonülő,
visszahúzódó teremtés volt, illetve azt formált belőle. Éppen
ezért lepte meg a válasz.

  – Nem érek rá.
  – Hogyhogy?
  – Mert dolgozom.
  – Tényleg? – Ben szemei felakadtak. – És hol?
  – Önkéntes munkát vállaltam egy alapítványnál. – Nem

tartotta fontosnak közölni vele, hogy a Kivert Anyák
Menhelyébe jár, az nem tartozott rá. Így legalább megkímélte
magát egy szánalmas megjegyzéstől vagy fintortól, a férfi
mindig is leszólta a segítségre szorulókat. Ezúttal viszont Ben
lepte meg őt.

  – Komolyan? Gratulálok! – mondta őszintén a férfi. Ben
sem értette igazából, miért érdekli még a felesége, de a szívén
viselte a sorsát. Ugyanúgy aggódott érte, mint a házasságuk
idején, és ugyanúgy szerette volna a gondját viselni továbbra
is.

  Janet bólintott, és az járt a fejében, vajon mit akar ezzel
elérni a férfi? Nem hitte, hogy ez alatt a pár hónap alatt
megváltozott volna akár a véleménye, akár a személyisége. Ha
tényleg meglágyult volna a szíve, s emberibb magatartást
tanúsított volna, akkor megmenti a házasságukat, és sosem
válnak el. Azoknak a nőknek a példájára, sorsára gondolt,
akiket a menhelyen pátyolgatott, és az elmesélt történetekből,
saját szemével látott helyzetekből megtanulta, nem szabad
megbízni egy olyan férfiban, aki képes volt elhagyni a
családját. És egy pillanatra sem szabad megsajnálni a
hazugokat! Janet belenézett a szemébe, egymás tekintetét
fürkészték, és az asszony semmit sem tudott kiolvasni belőle.
Ben zavarba jött, mialatt döbbent csend telepedett közéjük
néhány pillanatra, aztán a férfi váratlanul közeledett felé.
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  – Hát akkor, boldog karácsonyt kívánok még egyszer… –
egészen közel lépett az asszonyhoz, és nyújtotta az arcát, hogy
puszit adjon. Janet viszont felhúzta az orrát, és elutasítóan
pillantott rá.

  – Már lassan vége az ünnepnek, de azért boldog
karácsonyt neked is! – tette hozzá mogorván.

  Ben elengedte a füle mellett a kellemetlen megjegyzést.
  – Nos, én akkor… megyek… – a sapkáját forgatta a

kezében, a kabátja kigombolva lógott rajta. Amikor átadta az
ajándékot azt hitte, Janet behívja majd, és megkínálja legalább
egy csésze kávéval és mézes süteménnyel, amit olyan
fenségesen csinált. Még most is összefutott a nyál a szájában,
ha azokra a finomságokra gondolt, melyeket Janet készített a
nagymamája receptje szerint. Más hangulata volt azoknak az
ünnepeknek, amiket az elmúlt év alatt csodálatossá
varázsoltak együtt Emily számára. Nem úgy telt, mint az idei
karácsony, Kim nem sütött-főzött napokkal előtte, hanem
inkább valamelyik étteremből rendelt háromfogásos vacsorát,
de az nem volt ugyanaz. És nem énekeltek együtt karácsonyi
énekeket, Kim nem akart elmenni vele korcsolyázni, mert attól
tartott, hogy elesik és lesérül, s akkor nem kísérheti el Bent az
üzleti útjára január elején. És nem akart sétálni vele a
hóesésben, mert odakint hideg volt, holott azelőtt Janettel és
Emilyvel nagyokat „hancúroztak” a hóban, rendes csatát
vívtak egymással, repültek a hógolyók, s évről évre azon
versenyeztek, ki tud nagyobb hóembert építeni. Aztán csurom
vizesen, fáradtan estek be a ház melegébe és ültek a kandalló
elé, ahol pattogott a tűz. Janet ilyenkor forró csokoládét
készített, Emily kedvencét, és mialatt azt szürcsölték, mindig
előkerült egy újabb könyv a polcról, és az asszony mesét
olvasott a Mikulásról, meg a rénszarvasokról. Egészen más
volt az a családi élet, amit Ben maga mögött hagyott, és
egészen más volt az, amibe belecsöppent. A válásuk óta most
érezte először, hogy hiányzik neki Janet és Emily. S mivel az
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asszony semmi kedvességet nem mutatott iránta, amit meg
tudott érteni, utoljára megérintette a karját. –Vigyázz magadra
és Emilyre!

  Janet nem értette, mi ütött egykori férjébe. Úgy beszélt,
mintha eddig nem az asszony vigyázott volna a lányukra. A
házasságuk alatt nem volt ilyen aggódó egyszer sem, mikor
hetekre hagyta egyedül őket. És elutazott Kínába meg isten
tudja hova azzal a nővel… Megbeszélték, hogy Emilyért egy
hónap múlva jön el ismét. Túl elfoglalt volt, lekötötték az
üzleti ügyei és az ezzel kapcsolatos utazásai. A biztonság
kedvéért megadta a pekingi szálloda címét és telefonszámát,
amit Janet feleslegesnek tartott. Ugyan minek? Ha mégis
történne velük valami, Ben otthagy csapot-papot és repülőre
ül értük, mikor kilenc év alatt erre egyszer sem volt hajlandó?
Azért elrakta a címet, de rosszmájúan megjegyezte: ha
segítségre szorulna, Ben lenne az utolsó, akit felhívna. Most
már önálló nő volt és egyedülálló anya, és sokkal
talpraesettebb, mint gondolta. Te jó ég, hány évet vesztegetett
el értelmetlen magányban és önkínzásban, addig annyi
szerencsétlenül járt asszony és gyermek lelkét ápolhatta volna!

  Nagyon megszerette a menhelyet, és szívesen vállalt
plusz munkákat. Amint akadt egy kis szabadideje, azt mind a
„kivert anyáknak” szentelte. Emellett nem hanyagolta el a
lányát sem, minden nap ő vitte el az iskolába, ő ment el érte,
együtt tanult vele, és igyekezett közös programokat szervezni.
Legtöbbször moziba mentek vagy a játszótérre vagy balett
órára. Nem véletlenül szervezte úgy a napját, hogy lehetőleg
egy szabad perce se legyen, nehogy egyedül maradjon a
gondolataival, és a múlton rágja magát. Igyekezett elfelejteni
Bent és Kimberlyt, meg a szétcsúszott, szomorú életét.

  Januárban újult erővel vetette bele magát a munkába.
Meglepődött, amikor ismét fájdalom hasított a gyomrába. A
három hónapos gyógyszeres kezelés eddig jónak bizonyult, és
a karácsonyi időszak alatt is sikerült betartania az előírt diétát,
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éppen ezért furcsállta a dolgot. Főleg hogy már stressz mentes
életet élt. Ismét elment az orvosához, aki újabb adagot írt fel
neki, azonban az egyáltalán nem volt olyan hatásos, mint az
előző. Sőt, a fájdalmak ezúttal sokkal jobban kínozták, és az
egész hasára kiterjedtek, legalább is Janet úgy érezte. Két hét
múlva ismételten felkereste a háziorvosát, s amikor az megint
kitöltött egy beutalót a belgyógyászatra, félelem fogta el.

  – Ugye, nem kezdődik elölről az egész? – sóhajtott fel
reménykedve. Egyik porcikája sem kívánta a kórházi bent
fekvést, teljes kivizsgálással.

  – Majd meglátjuk. Mindesetre utána kell járnunk a
dolognak. A tünetei egy kicsit aggasztanak.

  Janet nem vette komolyan az orvos szavait, csak túlzott
aggódásnak tartotta a részéről. Megfordult a fejében, hogy
kidobja azt a beutalót az első kukába, hiszen már egyszer
kivizsgálták, és megállapították, hogy fekélye van. Minek
ledugni azt a borzalmas csövet és megnézni még egyszer?
Csakhogy megnyugodjanak az orvosok? Aznap, mikor a
kolléganői végre rávették, hogy menjen el a háziorvosához,
természetesen nem fájt a hasa. Murphy törvény. Ezért érezte
túl okosnak magát, azonban másnap reggel, amint a gyomra
kegyetlen görcsbe rándult, rávezette a helyes útra. A görcs
sokkal erősebbnek tűnt, mint eddig bármikor, vagy talán azért
érezte így, mert az elmúlt hónapokban elszokott a fájdalomtól?
Mindenesetre képtelen lett volna ilyen állapotban a volán
mögé ülni, úgyhogy Emilyt inkább feladta az iskolabuszra,
magának pedig hívott egy taxit, ami bevitte a kórházba. A
fájásoktól összegörnyedve állt meg a pultnál, s akkor már
egész testében reszketett. Attól tartott, hogy valami
komolyabb baja van. A nővér beültette egy tolószékbe, majd
szólt az ügyeletes orvosnak. Onnantól kezdve felgyorsultak az
események. Vizsgálatok sora következett, ismét vért vettek
tőle, EKG-t húztak, megmérték a vérnyomását, mint a
múltkor. Az orvos megnyomkodta a hasát, s amikor Janet
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fájdalomcsillapítóért könyörgött azt mondták, egyelőre nem
kaphat, mert az elfedné a tüneteket. A férfi előhúzott
kétkonzíliumos papírt az asztal fiókjából és kitöltötte. Janet
sejtette, hogy nem csak egy egyszerű fekélyről van szó,
különben nem küldenék tovább. A konzíliumkérő a
nőgyógyászatra és a sebészetre szólt, s amikor megkérdezte
mire gyanakszanak, az orvos bíztató mosolyt sugárzott felé.

  – Egyelőre meg kell várnunk ezeknek az eredményét,
utána tudok válaszolni a kérdéseire asszonyom. Azonban arra
készüljön, hogy ma mindenképpen itt kell maradnia a
kórházban.

  Janet, ha akart sem tudott volna hazamenni a gyötrő
fájdalmától, ami semmi jelet nem mutatott arra, hogy
enyhülne vagy szűnni próbálna. Egy betegszállító tolta át a
másik épületbe, s ahogy zötyögtek a kórházudvaron, Janet
arra gondolt, valóban ennyire beteg lenne, hogy ekkora
segítségre szorul? Idős emberek vagy mozgássérültek szoktak
ennyire kiszolgáltatva lenni embertársaiknak. Nem értette, mi
történik körülötte. Ráadásul, január lévén kegyetlen hideg is
volt, és némán hullott rájuk a hó, közben Janet megpróbálta
visszatartani a könnyeit, és elviselni a kínt, melyről azt
remélte, hogy beérvén a kórházba enyhíteni tudják. Ehelyett
hosszú órákon keresztül el kellett viselnie, mialatt egyik
osztályról vitték a másikra, s egyik orvos nézte meg a másik
után. Már a nőgyógyászati vizsgálat sem volt kellemes, aztán a
sebész is jól megnyomkodta a hasát és benyúlt a végbelébe
(aznap ő volt a harmadik), majd elküldték ultrahangra. Mire
visszaérkezett a belgyógyászatra, hullafáradtnak és
kimerültnek érezte magát. Feltolták a számára kijelölt, két
ágyas kórterembe, melynek jelenleg ő volt az egyetlen lakója.
A betegszállító betette az ágyába, majd a papírokat elvitte a
nővérpulthoz. Janetnek pedig arra is alig maradt ereje, hogy
felhívja barátnőjét, Page-et. Azt mondta, bármikor hívhatja,
hát most nagy szüksége volt rá.
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  – Mégis, mi van veled?
  – Fogalmam sincs. Annyira fáj a hasam, hogy majd bele

döglök, egyik orvos vizsgál a másik után, és nem mondanak
semmit. Szerintem ők sem tudják. De azt már közölték, hogy
bent kell maradnom, így nem tudok elmenni Emilyért az
iskolába. Rád bízhatnám a lányomat addig, míg nem
tisztázódik, mi lesz velem?

  – Hát persze! Természetes, hogy Emily eljöhet hozzánk,
jól meg lesznek Tracyvel. Rá ne legyen gondod, érted viszont
aggódom. Nagyon rosszul vagy?

  Janet esetében a „nagyon rosszul” is enyhe kifejezésnek
számított. Meglepő bátorsággal és kellő optimizmussal próbált
úgy tenni, mintha semmiség lenne az egész.

  – Hát, most elég pocsék állapotban vagyok, de majd
elmúlik. Azt mondják, semmi sem tart örökké. Úgyhogy ebben
bízom – viccelődött az állapotán, holott a valóság egyáltalán
nem volt olyan vicces. Sőt, túlságosan komolynak tűnt!
Amikor a fekélyére derült fény, akkor nem titkolóztak előtte
ennyire az orvosok, és nem kerítettek ekkora feneket
mindennek. Azon gondolkodott, vajon létezik-e még olyan
vizsgálat, amin ma nem kellett átesnie? Hétköznapi nyelven
szólva minden lyukába belenyúltak, a hasát agyon
nyomkodták, amit hősiesen viselt. Talán túl van a nehezén, és
ha felállítják a diagnózist, akkor kezelhetik, és végre kaphat
fájdalomcsillapítót. Azzal nyugtatgatta magát, hogy nem
sokára jobb lesz, sokkal jobb.

  – Nem kellene szólni a férjednek? – Azért Page-et sem
ejtették a fejére. Janet elmondásából ítélve ez biztosan több
napos dolog lesz, bármit is állapítanak meg az orvosok. Ő
szívesen vállalja Emily felügyeletét, Bennek azonban illene
tudnia róla. Mégis ő a kislány apja.

  – Nekem nincs férjem.
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  – Ne haragudj! Csak nyelvbotlás volt… – Semmi gond,
néha ő is megszokásból a férjeként említette Bent. Hiába, a
kilenc év, az kilenc év. – Nem lenne jobb, ha értesítenénk Bent?

  – Ugyan, minek? Szerinted érdekelné, mi van velem?
Túlságosan el van foglalva a nőcskéjével, meg az üzleti
ügyeivel. Jelenleg Pekingben dolgozik az új projektjén, és nem
hiszem, hogy miattam hazarepülne onnan. Felesleges hívás
lenne. – A múltkori beszélgetésükről mélyen hallgatott. A
retikülje alján ott lapult a cetli, melyen Ben megadta a szálloda
címét, azonban ha Janet a halálán lenne, akkor sem hívná fel.

  – Rendben, ahogy akarod. Elhozom a gyerekeinket az
iskolából, aztán délután bemegyek hozzád, jó?

  – Talán addigra okosabbak leszünk a továbbiakat illetően
– sóhajtotta Janet. – Lassan vizit lesz, akkor remélhetőleg
elárulják a bajomat. Mindössze egy valamire kérnélek még
Page: ne hozd be magaddal Emilyt! Nem szeretném, ha ilyen
állapotban látna.

  Egy napot kibírnak egymás nélkül. Ha a nap végére
kaphat fájdalomcsillapítót, akkor holnap jobb színben lesz.
Nem szerette volna megijeszteni a lányát. Az éppen elég, ha ő
be van rezeivé.

  Milyen szerencse, hogy Page ennyire rendes, megértő
édesanya, különben most nagy gondban lenne. Kire bízná
Emilyt? Így legalább felőle nyugodt lehet, Emily az apjánál
sem lenne jobb helyen, mint Tracyéknél. Ben úgyis állandóan
Kimmel van elfoglalva. És egyszer csak elkezdtek peregni a
könnyei az arcán, mert ismét eszébe jutott a boldog párocska,
akik élvezhetik szerelmük beteljesedését, végérvényesen
egymáséi lettek. Ben szabad lett, így nem állhat közéjük senki
és semmi.

  Igaz, rég volt már, de Janet nem felejtette el, milyen
romantikus alkat a férje, amikor udvarol. Értett a nők nyelvén,
pillanatok alatt le tudta venni a lábukról őket, ha nagyon
akarta. És persze, ha őrülten szerelmes volt. Így tett Janettel is,
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amikor megpillantotta azon a bizonyos versenyen… Az
asszony szívébe hirtelen belemart a féltékenység, ha a
vetélytársára gondolt, vajon mit csinálhatnak most? Kézen
fogva sétálnak Peking utcáin, vagy beülnek egy étterembe,
ahol táncolhatnak egy andalító zenére, mialatt a testük
összesimul? Ben férfi létére kiválóan táncolt… Vagy inkább a
szállodában maradnak, és élvezik az első osztály
luxusszolgáltatásait? Beülnek a jacuzziba, vagy a szaunában
izzasztják magukat? Vagy éppen csókolóznak, és ami a
legszörnyűbb volt Janet számára, amint elképzelte, hogy
szeretkeznek. Vadul, szenvedélyesen… Emily mesélt neki
Kimberly átkozottul szexi ruháiról, a múltkor egy falatnyi
csipkés bugyit talált ledobva a márványpadlón, mikor éjjel
felébredt, mert megszomjazott, és kiment vizet inni a
konyhába. Valószínűleg Kim csak ezt viselte, mikor Ben
megkívánta és letépte róla. Szép kis előjátékot játszhattak,
miután elaludtak a gyerekek, legalább is azt hitték. Csak hát,
szegény Emily mindig felébredt, mert nyugtalanul aludt
náluk, nem szeretett az apjánál lenni, amikor el kellett viselnie
Kim és Jessica társaságát.

  Janetnek még jobban összeszorult a gyomra amint
Emilyre gondolt, már ha a kíméletlen görcsök nem rándították
össze egészen, apró gombóccá. Remélte, Tracyéknél egészen
más a helyzet, s legalább a lánya nyugodtan hajthatja álomra a
fejét ma este. Az asszony nem is mert annyira előre szaladni az
időben, hiszen számára minden egyes perc csigalassúsággal és
szenvedéssel telt. Hol van még az éjszaka? S addig mennyi kín
vár rá? Némán nyelte könnyeit, és nem akart hinni a
szemének, amikor kinyílt az ajtó, és belépett az orvos a
leleteivel a kezében. Janet úgy nézett fel rá, mint a
megváltójára.

  – Meddig kell még szenvednem, doktor úr? – nézett rá
düledezett szemekkel, mialatt a hasát fogta. – Szörnyen fáj!
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  – Már nem sokáig, kedves – szólalt meg barátságosan a
férfi, s ahogy odalépett az ágyához, biztatásképpen
megsimogatta az asszony kézfejét. – Itt vannak az eredményei.
A sebész kizárta a vakbélgyulladást, a nőgyógyász sem talált
semmit, úgyhogy valószínűleg a bajok forrását a gyomrában
való elváltozás okozhatja. Holnap az elsők között végezzük el
magán a gyomortükrözést, aztán meglátjuk. Gyanítom, hogy a
fekélyei szaporodhattak, bár az ritkán fordul elő ilyen rövid
idő alatt. Éppen ezért kell belenéznünk ismét a gyomrába,
rendben?

  Korábban Janet viszolygott volna a gyomortükrözéstől,
most viszont semmi félelmet nem érzett. Inkább azt kívánta,
bárcsak már túl lenne rajta, hiszen ez a fájdalom, ami
szüntelenül mart a szervébe, még annál is szörnyűbb volt,
mint amikor levezették a torkán azt a csövet. Az orvos
távozása után megjött a nővér, és beadott egy injekciót, mely
gyorsan hatott. Addigra Janet már annyira elfáradt, hogy
másfél órát aludt. Ismét a nővér keltette, amikor további
gyógyszereket hozott, megmérte a hőmérsékletét és a
vérnyomását. Kicsit jobb színben fogadta barátnőjét, de Page
így is elszörnyülködött, amikor meglátta sápadtan, karikás
szemekkel, kócos hajjal. Talán jobb is, hogy nem hozta be
hozzá Emilyt, gondolta. Janet remélte, hogy ez a
gyomortükrözés is ugyanúgy fog zajlani, mint az előző, és
legkésőbb holnapután hazamehet.

  Tudta, mire számíthat – ezúttal nem is volt olyan szörnyű
a vizsgálat, mint amikor először esett át rajta, azonban az
orvos igencsak furcsa képet vágott. Behívta a kollégáját, latin
szavakat váltottak egymással, s az arckifejezésükből Janet
sejtette, hogy itt nem csak egyszerű fekélyről van szó. Egyik
percről a másikra bizonytalanságba esett, megkörnyékezte a
félelem. Gondolhatta volna, hogy egy fekély miatt nem
csinálnak ekkora „körítést”. Nem véletlenül nézte meg tegnap
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sebész és nőgyógyász egyaránt, amit akkor nem értett, de most
már igen. Majd miután a kolléga távozott – akiről

  Janet később megtudta, hogy osztályvezető főorvos –, az
orvosa odahúzott egy széket, leült mellé, és komolyan a
szemébe nézett.

  – Baj van, ugye? – Az asszony mintha megérezte volna
megelőzve kérdésével. Az orvos tegnap megnyugtató
diagnózist mondott, most viszont közel sem érezte Janet, hogy
meg fogja nyugtatni.

  – Valóban van fekélye, amit eddig is tudtunk, Mrs. Worm.
Azonban ma észleltünk más elváltozást a gyomorfalon,
melyről ebben a percben még nem lehet megmondani, hogy
tulajdonképpen micsoda, csak sejteni lehet. Elküldjük
szövettanra. – Azonban az orvos tekintetében mégis benne
volt, hogy tudja. Előre tudja, mi lesz a szövettan eredménye. A
szakemberek felismerik a bajt, csak addig nem mondják meg a
páciensnek, míg teljesen nem biztosak benne, nincs rá
„bizonyítékuk”. Dr. Hansen kiváló belgyógyász hírében állt, s
próbált óvatosan fogalmazni, mert nem akart ráijeszteni a
betegére, akinek állapota az első pillanattól kezdve gyanúsnak
tűnt. Nem véletlenül kérte azokat a konzíliumokat,
amelyekből legfőképpen a sebész véleményére volt kíváncsi.
És ha gyanúja beigazolódik, újra konzultálnia kell a sebésszel,
és együtt kezelik majd a beteget. Bármennyire megrögzött volt
dr. Hansen, s mindig a tényekre alapozott, azért hitt abban,
hogy téved. Ezért volt mindig óvatos. Ráadásul sajnálta ezt a
nőt. Ahogy a szemébe nézett, összeszorult a szíve, kevés beteg
ért el nála ilyen hatást. Sokakkal közölt rossz hírt,
mindegyiküket meg akarta kímélni ugyan, de ezt a nőt
különösen. Talán azért, mert megérezte, mennyire védtelen?
Vagy tisztában volt kilátástalan helyzetével? Vagy, mert tudta,
ha az általa felállított diagnózis pontos, akkor még sok
szenvedés áll előtte?
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  Hansennek a professzora jutott eszébe, akitől a szakmát
tanulta, és aki állandóan azt hajtogatta a gyakorlatai alatt: az a
jó orvos, aki ránézésből megállapítja a beteg baját. Nagy
igazság van abban, hogy a szem a lélek tükre, sok mindent
elárul. Történetesen a fájdalom gyökerét, jellegét. A szeméből
meg lehet állapítani az embernek, hogy hazudik-e, az
orvosláshoz köthetően pedig azt, hogy szimulál-e vagy valódi
görcsei vannak. S amikor Janet belépett a rendelőbe, valami
egészen különöset vett észre a szemében, mely nem csak a
kínzó fájdalmakra utalt. Hanem, hogy a tulajdonosa
komolyabb dologtól szenved, lényegesen komolyabbtól. A
kidülledt szemei és az a tekintet… Ezek a betegek általában
néhány órán belül a műtőasztalon kötöttek ki
vakbélgyulladással vagy gyomorperforációval. Ez az egyik
lehetőség. A másik viszont… nos, az volt az, amiről az orvosok
nem szívesen beszéltek, s nem szívesen bocsátkoztak
jóslásokba, míg nincs a kezükben a pontos eredmény. S dr.
Hansen pontosan a rosszabbat sejtette, ezt súgta az ösztöne is,
mikor Janetet megpillantotta. Mennyire örült és mennyire
megkönnyebbült, mikor a kollégái nem tettek utalást a
sejtésére, tulajdonképpen ezért kérte a konzíliumokat.
Azonban arra nem gondolt, hogy ma olyasvalamit talál a rutin
vizsgálat során, mely igazolja gyanúját. És most ott ült ezzel a
nővel szemben, aki okosnak tűnt, és nagyon is értette, miről
van szó. Vagy, hogy miért köntörfalaz neki, miért próbált meg
össze-vissza beszélni, kerülni az igazságot, mint macska a
forró kását. Mert az igazság valószínűleg nagyon szörnyű.

  – Mégis, mire gyanakszik doktor úr? – Janet hangja
megérintette a férfit, és majdnem arra késztette, hogy rúgja fel
a szabályait, és mondja meg így, látatlanban az eredményt.
Egy jó szakember, amilyen ő volt, nem szokott tévedni.
Bárcsak tévedne…

  – Az egy dolog, hogy én mire gyanakszom – köszörülte
meg a torkát Hansen. – Az viszont egy másik, hogy ezt
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igazolja-e a labor. Ha elkészül a szövettan, akkor okosabbak
leszünk.

  Ügyesen hárított, de Janet még ügyesebben kérdezett.
Nem véletlenül nyert pályázatot néhány cikkével (és nem csak
a képeivel). Afrikában nem csak kiváló fényképeket készített,
hanem jó riportokat is. Az újságírás sem volt idegen tőle, és a
jó ég tudja, mi lett volna belőle, ha annak idején nem megy
hozzá Benhez, nem szül gyerekeket, és nem adja meg magát
neki. Az egyszer biztos, kár volt feladnia a karrierjét, amit
ezerszer megbánt már. Sokra vihette volna, hiszen nem
mindennapi tehetség lakozott benne, melyet az elmúlt tíz
évben kamatoztathatott volna. Talán mára lehetne saját újságja
is!

  – Valami azt súgja, félnem kellene. Egy elváltozás?
Ijesztően hangzik.

  – Viszont sok mindent takarhat. Lehet egy ártalmatlan
cysta vagy egy jóindulatú daganat. – A rosszindulatú
daganatokat meg sem merte említeni. Egyelőre nem. Nem
akarta ráhozni a nőre a frászt, pedig sikerült.

  – Daganat?
  – Nem szeretem használni ezt a szót, mert a pácienseim

azonnal megijednek tőle, mintha a daganat egyet jelentene a
halállal. Holott ez koránt sincs így. A daganatoknak rengeteg
fajtájuk van, órák hosszat tudnék mesélni önnek róla, de addig
ne menjünk bele, míg nem látunk tisztán.

  Janetnek az volt az érzése, hogy dr. Hansen tisztán látott.
  – Mikor lesz kész?
  – A szövettannak általában egy hét a visszaérkezési ideje.

Az önét azonban meggyorsítjuk, ráírtam, hogy sürgős. Így
holnapra kész lesz.

  Most árulta el magát, vélte Janet. Ha csak egy ártalmatlan
cystára gondol, akkor miért olyan fontos, hogy minél előbb
meg legyen az eredmény?
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  – Akkor ez azt jelenti, hogy ma nem mehetek haza? –
belenézett a férfi szemébe.

  – Sajnos, ezúttal nem lehetek olyan engedékeny, mint a
múltkor. Akkor is idő előtt engedtem haza.

  Az asszonyt nem a kérdéses állapota tette szomorúvá,
hanem hogy még egy napot külön kell töltenie Emilytől.
Amióta Ben elhagyta őket, a kapcsolatuk sokkal mélyebb és
szorosabb lett, jobban ragaszkodtak egymáshoz, mint valaha.
Janet a kórházban annyira egyedül érezte magát, s egy
különös érzés fogta el, amit nem gondolt volna, hiányzott neki
a menhely. A munkatársai, az anyák, akiket a szárnyai alá vett,
és most nem gondoskodhatott róluk, nem pátyolgathatta a
gyermekeiket. Ehelyett ő szorult gondoskodásra… Azon az
éjjelen ismét egyedül hajtotta álomra a fejét a kórteremben, s
amikor az ügyeletes nővér este bement hozzá és leoltotta a
villanyt, Janet ezúttal nem sírt. Valahogy majd csak véget ér ez
az éjszaka is, gondolta. Azzal nyugtatgatta magát, reggel elég
lesz a vizitet megvárnia, ahol az orvosa közli, hogy a szövettan
negatív eredményt hozott, és máris mehet haza. Ebben bízott,
a szíve ezt diktálta, s próbálta félretenni józan eszét, talán az
segített abban, hogy nyugodtan el tudott aludni, és nem
hánykolódott az ágyában. Mert nem ültettek félelmet belé a
racionális gondolatok, s akkor sem tartott semmi rossztól,
amikor dr. Hansen korábban nézett be hozzá a szokottnál.
Janetnek meg sem fordult a fejében, hogy azért nem várja meg
a vizitet, mert személyesen szeretné közölni vele azt a szörnyű
hírt, melyet kezdettől fogva sejtett, és a szövettan megerősített.
Sajnos. Janet gyomrában a fekélyen kívül mást is találtak, egy
elváltozást, ami nem egy ártalmatlan cysta volt, hanem egy
rosszindulatú daganat.

  – Ez mit jelent? Mire számíthatok? – kérdezte Janet
automatikusan, mintha egy riportot készítene, közben még el
sem jutott a tudatáig a dolog súlya. Csak a szája mondatta
vele, az agya egyelőre nem a körül forgott, hogy beteg. Súlyos
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beteg. Sőt, egyáltalán nem úgy érezte magát, mintha beteg
lenne. Igaz, voltak fájdalmai, szörnyű, elviselhetetlen, kínzó
fájdalmak, melyek erőssége a szülésre emlékeztették, de most
már elmúltak, és semmit nem érzett. Igazság szerint azt érezte,
hogy egészséges ember!

  – Ez azt jelenti, hogy újabb vizsgálatokra van szükség.
  – Meg fognak operálni?
  – Ez egyelőre nem zárható ki. Meg kell néznünk, hogy

nincs-e áttéte valahol. Aztán mérlegelünk, hogy eltávolítsuk-e
azt a daganatot és utána kapjon sugárkezelést, vagy elég lesz a
sugárkezelés és a kemoterápia.

  – Kemoterápia? – Az orvos egyre félelmetesebb szavakat
használt, ami köznyelvre lefordítva annyit jelent, hogy… –
Attól ki fog hullani a hajam! Uramisten… meg fogok halni? –
könnyek szöktek a szemébe.

  – Nem kell rögtön a legrosszabbra gondolni, asszonyom –
tette a kezét a vállára a férfi, melyek már reszkettek a
zokogástól. Szörnyű pillanat volt. Ezt nem szerette a
szakmájában, amikor közölnie kellett a pácienseivel a szomorú
valóságot, hogy olyan betegséggel kell szembenézniük, ami
mostantól kezdve megváltoztatja a mindennapjaikat.

  Janetre beavatkozások sora várt, a gyomortükrözés után
végbéltükrözésen kellett átesnie, melynek a menete
ugyanolyan volt, csakhogy itt azt a borzalmas csövet más
testrészébe helyezték… Szerencsére ezt altatásban végezték,
így az asszony nem érzett semmit.

  Ismét vért vettek tőle, újra elküldték ultrahangra, majd
CT-re. A CT vizsgálat előtt fehér színű folyadékot kellett
meginnia, melynek förtelmes íze volt, Janet legszívesebben
kihányta volna. Hulla fáradtan, kifacsarva feküdt az ágyában,
mikor Page bekukkantott hozzá az ajtó által engedett résen.
Emily mögötte állt és kíváncsian várta, hogy ő is benézhessen
a kórterembe, már nagyon hiányzott neki az anyja. Page arca
vidám volt, azonban amint megpillantotta a sápadt,



106

meggyötört asszonyt, aki mintha összezuhant volna az alatt a
pár nap alatt, míg nem látta, az arcára fagyott a mosoly.
Furcsának találta, amikor Janet ismételten néhány rutin
vizsgálatról beszélt, és azt kérte, addig ne hozza be Emilyt. De
lassan egy hete feküdt a kórházban az asszony, és a kislánynak
már nem tudott mit mondani, amivel megnyugtathatta volna.
Emily látni akarta az anyját, s azt Page nem mondta el
Janetnek a telefonba, hogy éjszakánként sírt utána. Az első két-
három napban még nem látszott a lányon, mennyire hiányzik
az anyja. Aztán Tracy súgta meg Page-nek, hogy éjjel zokogást
hallott Emily párnája alól, hiába próbált titokban sírni mellette.
Emily egyre kedvetlenebb és szomorúbb volt, s amint
megpillantotta Page-et a házban, az anyja felől érdeklődött.
Page meg nem értette, miért ne mehetnének be Janet-hez,
mitől akarja megkímélni a gyerekét? Hogy ne lássa az anyját
kócosan, karikás szemekkel?

  Így fogta a gyereket, és elhozta, de már megbánta. Pedig
csak egy jó napot akart szerezni mindkettőjüknek… Maga is
meglepődött, amint megpillantotta a fekvő Janetet, s mindent
értett. Sokkal szörnyűbb állapotban találta, mint a
gyomortükrözése után. Nem akart hinni a szemének, mintha
nem is a barátnője feküdt volna ott, biztosan leadott néhány
kilót. Látszott rajta, hogy a fájdalmakkal folytatott
küzdelemben alul maradt a szervezete, elfáradt, kimerült; egy
megtört öregember képét festette. Pedig Janet még nagyon is
fiatal volt, vidám, tele energiával és tervekkel. Főleg, amióta a
menhelyen dolgozott. Most viszont úgy feküdt ott, mintha
mindent feladott volna. Vajon mit csináltak vele? Jól
megkínozhatták az orvosok, ami egyre gyanúsabbnak tűnt.
Page nem akarta elhinni – a gyomortükrözésről és a
végbéltükrözésről tudott –, hogy ezek csak ellenőrző
vizsgálatok. Ha valakinek nincs semmi baja, azt haza szokták
engedni, és nem dugdosnak csöveket belé, nem szurkálják
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állandóan, és nem vizsgálják a vérét. Mégis, mit keresnek,
illetve mit akarnak megtudni, amihez minderre szükség van?

  Page nem szólt a barátnőjének előre, hogy bejönnek
hozzá. Meglepetést akart szerezni nem csak neki, hanem
Emilynek is, aki boldogan szorongatta a kezét arra várva, hogy
végre ő is beleshessen az ajtó résén. Page-nek pedig
lelkiismeret-furdalása támadt, talán mégis Janetre kellett volna
hallgatnia, ostobaságot követett el, amiért gondolt egyet és
elhozta hozzá Emilyt. De hát ez sem mehet így sokáig,
valamikor a lánynak is látnia kell az anyját és szembesülnie a
valósággal.

  Emily az izgatottságtól felfűtve várta az anyjával való
találkozást, s ő is ugyanolyan lelkesedéssel lépett be a
kórterembe, mint Page. Egyforma öröm volt a szívükben, a
meglepetés öröme, mert azt hitték, boldog perceket
szerezhetnek egymásnak. Page szerette volna visszatartani
Emilyt, de mire észbe kapott már késő volt, a lány már ott állt
mellette, és döbbenten bámult a kórházi ágy felé, ahol Janet
szuszogott, fáradt teste megpihent a fertőtlenítő szagú
ágyneműben. A bőre ijesztő fehérsége a takaró fehéréhez
hasonlított, és nem ahhoz a gyönyörű nőhöz, akit annak idején
Hófehérkének becéztek a társai, aki szépségversenyeken
indult, és aki után szinte minden férfi megfordult, ha kilépett
az utcára. Emily mindig gyönyörűnek látta, az osztálytársai is
azt mondták, hogy milyen szép anyukája van, s Emily büszke
volt rá, nagyon szerette őt. Éppen ezért érte váratlanul a
látvány, ami a kórteremben fogadta. Hát mi történt az ő
imádott anyukájával? Nem is mertek teljesen közel menni az
ágyhoz. Emily megrettent, hatalmas szemeit Page-re
meresztette, s görbülő szájjal kérdezte.

  – Mi baja van? Meghalt?
  A kislány szavai riadalmat keltettek Page-ben. Barátnője

valóban siralmasan nézett ki, de azért annyira nem volt
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borzalmas a helyzet, hogy a gyereknek rögtön a halál jusson az
eszébe.

  – Nem, dehogy! Csak alszik… – Page magához ölelte a
gyereket, és erőt kellett vennie magán, nehogy
elérzékenyüljön. Most már nem csak sejtette, hanem tudta,
hiszen a saját szemével győződhetett meg róla, hogy ez a
csodálatos asszony milyen rossz állapotban van.

  A látogatásai alkalmával egyre rosszabban, s ez
nyugtalanította. Vajon mit találtak nála? – Biztos nagyon
fáradt, úgyhogy hagyjuk is aludni…

  Szerette volna kivezetni a lányt, azonban nem volt szíve
elvonszolni onnan, hiszen Emily le sem vette a tekintetét
imádott anyukájáról.

  – Miért ilyen fáradt?
  – Mert beteg, szívem. De ne félj, nem lesz semmi baj.

Azért van itt, hogy az orvosok meggyógyítsák.
  – Ezért nem jött még haza?
  – Pontosan. Hogy te milyen okos kislány vagy! Gyere,

menjünk ki a folyosóra, és várjuk meg ott, míg felébred, jó?
Addig veszek neked a csoki-automatából valamit. – Page hálát
adott az égnek, hogy legalább Tracyt nem hozták magukkal,
most különórán volt. Addig is próbálta felvidítani a rábízott
Emilyt, de nem kellett, mert az arca hirtelen felragyogott.
Ugyanis Janet kinyitotta a szemét.

  – Anya! – kiáltott fel örömében Emily, és most már nem
érdekelte, milyen állapotban van, hogy úgy feküdt ott, mint
egy kicsavart rongybaba. Széttárta a karját, és megölelte.

  – Emily, drágaságom… – Janet nem akart hinni a
szemének. A lánya úgy bújt hozzá, mintha legalább egy
hónapja nem látta volna.

  Közben Page szívéről nagy kő esett le, öröm az ürömben,
gondolta. Jól esett nézni, mennyire örülnek egymásnak. Talán
mégsem volt az akkora szamárság, hogy meglepetésként
elhozta ide a lányt.
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  – Úgy hiányoztál!
  – Te is nekem, kincsem… te is nekem… – ismételgette,

közben ölelte, és megcsókolta a lány feje búbját.
  – Mikor jössz haza?
  – Még nem tudom. Remélem, hamarosan. – Most már,

hogy túl volt ennyi vizsgálaton, s megkapta élete legrosszabb
státuszát… azonban most nem gondolt erre, mert ott volt
előtte a szeme fénye, aki egy csapásra minden gondot
elfeledtetett vele.

  – Nagyon beteg vagy, anya? Nem jól nézel ki.
  A gyerekeknek két jellemző tulajdonságuk volt. Az egyik,

hogy bármikor fel tudták vidítani az embert, erőt, önbizalmat
adtak, kibillentették a legmélyebb depresszióból is. A másik
viszont az őszinteség, egyből kimondták, amit gondoltak,
éreztek, tudtak, láttak.

  – Köszönöm a bókot! – Janet próbálta viccesen felfogni a
dolgot, bármennyire is nehezére esett, de azt elhatározta,
eltitkolja a lánya előtt az igazságot. És nem csak a lánya előtt,
hanem a világ előtt is. Mert nem kell, hogy sajnálják, és
különben sem hitte el teljesen, amit az orvos mondott. Talán
téved, talán mégsem akkora a baj. Vagy ha nagy is a baj, le
fogja győzni. Le kell győznie, de ehhez hazugságra van
szüksége. Most, életében először kényszerült rá arra, hogy
hazudjon a lányának. – Tudod, bujkál bennem egy csúnya
vírus, ami hasonlít az influenzára. Emlékszel milyen érzés
volt, mikor influenzás lettél?

  – Szörnyű! – Emily megborzongott, amint arra gondolt,
hogy ágynak esett, felszökött a láza, és milyen rosszul érezte
magát. Fájt minden tagja, az anyja pedig ott ült az ágyánál, s
próbálta belé tuszkolni a forró levest, meg a gyógyszereket.

  – Hát, most engem döntött le a lábamról. Úgy látszik, én
vagyok soron.

  – De nekem nem kellett kórházban feküdnöm miatta.
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  – Mert te sokkal ügyesebb voltál, mint én. Ez a betegség a
felnőtteket jobban megviseli, mint a gyerekeket. – Hirtelen más
ésszerű magyarázat nem jutott az eszébe. Janet felpillantott
Page-re, a nő bólintással jelezte, jól csinálja a dolgát. Érezte,
hogy elferdíti az igazságot. Remélte, ha kettesben maradnak,
végre megtudhatja Janet szenvedésének valódi okát.

  – Te is nagyon ügyes vagy, anya. Ne hozzak neked forró
teát? Az segít… – adta át bölcs tapasztalatát az anyjának, amit
tőle kapott a lábadozása idején.

  – Köszönöm, már kaptam a nővérektől.
  – Akkor jó.
  Emily leült az ágy szélére, és mesélni kezdett az iskoláról,

meg hogy milyen jól érzi magát Tracyéknél, de azért azt
hozzátette, hogy otthon sokkal jobb lenne. Janet pedig
megígérte, igyekszik meggyógyulni, hogy minél előbb
hazamehessen. Emily látogatása nagy erőt adott neki, sokat
lendített a lelki állapotán. Nagy bizalommal várta másnap
reggel a híreket az orvosától, melyek egy cseppet sem voltak
biztatóak. Mert metastasist találtak mája valamelyik
szegmentumában, amely még oly parányi volt, hogy az
ultrahang nem mutatta ki, csak a részletesebb CT vizsgálat. A
végbéltükrözés egyelőre negatív volt, s a vastagbélen sem
fedeztek fel elváltozást, mely jó jelnek bizonyult. Amikor Janet
ott ült a széken, és hallgatta dr. Hansen részletes
magyarázatát, azt hitte megfordul vele a világ. Nem, ennyire
nem lehet súlyos a helyzete… Rátört a zokogás, amit
megpróbált visszatartani ugyan, de nem sikerült. Az orvos
abbahagyta a beszédet, amikor az asszonynak elkezdtek
potyogni a könnyei. Janet elnézést kért a gyengeségéért. Ekkor
dr. Hansen ismét megérintette a kezét, és azt mondta, sírja ki
magát nyugodtan.

  Majdnem egy óra hosszat töltött az orvos szobájában, és
amikor kilépett onnan, hirtelen minden reménye
szertefoszlott. Félt a holnaptól, félt a rá váró kezelésektől, a
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fájdalmaktól, a rosszullétektől. Hogyan fogja elviselni, hogyan
fogja kibírni, hogyan fogja végigcsinálni? Lassan ballagott
vissza a szobájába, ráborult az ágyra, úgy zokogott tovább. Dr.
Hansen megengedte, hogy hazamenjen, azonban ez az
állapotán nem változtatott semmit, egy aljas kórral kellett
szembenéznie. Azon gondolkodott, vajon mivel érdemelte ezt
ki? Miért éppen vele történik mindez, mikor soha nem ártott
senkinek? Először a magánélete ment tönkre, elveszítette a
férjét, most meg itt ez az aljas betegség, amivel szembe kell
néznie. Egyik szenvedés után jön a másik, a lelki után a fizikai,
aztán… Aztán a jó ég tudja, mi lesz vele! Hogy túléli-e
egyáltalán? Csak zokogott, zokogott és zokogott… Mi lesz így
vele? És mi lesz Emilyvel? Ha Ben rájön, mennyire beteg, el
fogja venni tőle a lányát mondván, ilyen állapotban nem
alkalmas a gyereknevelésre. Szerinte semmire sem volt
alkalmas. Úgyhogy titokban kell tartania, de meddig? Meddig
lesz képes rá a nagy fájdalmak közepette, melyben az elmúlt
néhány napban már volt része, és ez csak a kezdet. A java még
hátra van…

  Fogalma sem volt mennyi ideig zokogott ott magányosan,
de azt álmában sem gondolta volna, hogy aznap ismét
látogatója akad. Azt hitte, álmodik, amikor egyszer csak nyílt
az ajtó, és Page lépett be rajta, mint tegnap délután. Page
tudta, hogy bajban van, és megérezte, hogy jönnie kell. Mintha
az Isten küldte volna hozzá.

  – Janet! – barátnője nem gondolta, hogy még nagyobb
döbbenet fogja érni a tegnapinál. Janet keserves zokogása
mindent elárult. Gyorsan odament hozzá, és átölelte szegényt,
akin világvége hangulat uralkodott.

  – Ó, Page! – ennyit tudott csak kinyögni, mialatt széttárta
a karját. Úgy örült neki, mint egy elkeseredett gyermek az
anyjának, belekapaszkodott nem rég „szerzett” barátnőjébe. Ő
volt az egyedüli személy, akire számíthatott.
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  – Jól van, itt vagyok. Nyugodj meg, és mondd el szépen,
mi a baj. Most kettesben vagyunk, a gyerekeket elvittem az
iskolába, úgyhogy őszintén beszélhetünk…

  – A lehető legjobbkor jöttél, Page – szipogott Janet.
Zsebkendőjét kereste a párna alatt. Page megelőzte, benyúlt a
zsebébe, és átnyújtotta a sajátját.

  – Komoly a dolog, igaz?
  De még mennyire! Janet bólintott, mialatt kifújta az orrát.

Aztán felnézett, és kimondta a szörnyű igazságot.
  – Rákos vagyok.
  – Micsoda? – Page ugyanúgy megijedt, mint Janet, amikor

először hallotta dr. Hansentől. – Nem, az nem lehet. Ugye,
nem igaz? Kérlek, mondd, hogy nem igaz!

  – Bárcsak mondhatnám! Bárcsak egy nagy tévedés lenne
az egész! De nem az… – hüppögött. – Áttéteket találtak a
májamban, meg a gyomromban. Attól fájt olyan eszeveszettül
a hasam. – És fájt most is, tompán.

  – Uramisten! És most mi lesz? Mit mondanak az orvosok?
  – Kemoterápiát javasolnak.
  Kemoterápia. Minden beteg rémálma. Döbbent csend

telepedett közéjük egy pillanatra, aztán Janet ismét elsírta
magát.

  – Fogalmam sincs, hogyan fogom végigcsinálni. Page, én
attól félek, hogy… hogy meg fogok halni…

  – Nem fogsz! Ne beszélj butaságokat! Nem mondhatsz le
az életedről, mikor az orvosok sem mondanak le rólad.
Különben nem küldenének kemoterápiára. Kemény lesz, de
megcsinálod, és meg fogsz gyógyulni, érted? Majd én segítek,
mindenben segítek neked. Emilyre ne legyen gondod,
bármikor elviszem az iskolába és haza is hozom. Neked csak
arra kell koncentrálnod, hogy legyőzd ezt a betegséget.

  Ha másoknak sikerült, akkor neked is fog. Nem hallottál
hihetetlen történetekről, mesés gyógyulásokról, csodákról?
Veled ugyanez fog történni, csak hinned kell benne, Janet.
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  Page próbált lelket önteni ebbe a törékeny teremtésbe, akit
az utóbbi időben nem kímélt a sors. Azonban az volt a
legnagyobb bökkenő, hogy Janet nem hitt a csodákban.

HETEDIK FEJEZETHETEDIK FEJEZETHETEDIK FEJEZET

  Page segített összepakolni barátnője holmiját a kórházban,
és ragaszkodott ahhoz, hogy a saját kocsiján vigye őt haza.
Nem engedte, hogy Janet taxit rendeljen, nem akarta magára
hagyni ezekben a nehéz órákban. Szerencsétlen asszonynak
most minden összejött, és mindketten tudták: Page az egyedüli
támasza. Janet kedvetlenül ült be a kocsiba, igaz, egy ilyen hír
hallatán senki sem repesne az örömtől, az ágyon is csak ült
némán, maga elé bámulva, mintha nem érdekelte volna, hogy
hazamehet. Pedig hogy várta, hogy elengedjék végre, csak
nem ilyen állapotfelméréssel… Page cipelte a bőröndjét,
betette a kocsiba, és amikor végre Janet beült mellé az első
ülésre, ahhoz sem volt kedve, hogy becsatolja a biztonsági
övet. S amikor a barátnője rászólt, csak megvonta a vállát.

  – Nem kötöd be magad?
  – Ugyan, minek?
  – Jól vezetek ugyan, de sosem lehet tudni. Sok őrült van

az utakon. – Page mindig elővigyázatos volt, betartotta a
szabályokat. A negyvenes táblánál is negyvennel ment, s
azonnal lefékezett a gyalogátkelő előtt, ha valaki a másik
oldalon rálépett a fehér csíkra. Nem hajtott át a többi autóshoz
hasonlóan, bármennyire sietett.

  – Értem nem kár. Nekem már úgyis befellegzett – mondta
Janet szomorúan, és ismét könnyek hagyták el a szemét.
Amióta az orvos közölte vele, hogy rákos, világvége hangulat
uralkodott rajta, és úgy tűnt, sosem fog tőle szabadulni.
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  – Egy fenét fellegzett be! – emelte fel a hangját Page. –
Mondtam, hogy megcsinálod. Képes vagy rá. Elmész arra a
kemoterápiára, betartod az orvosok utasításait, és meg fogsz
gyógyulni.

  Janet nem szólt semmit, és egész úton hazafelé szótlan
maradt. Akkor tört rá ismét a zokogás, amikor hazaértek.
Amint Page kinyitotta az ajtót, megérintette őket a ház
üressége és némasága. Janetre rátörtek az emlékek. Mikor volt
az, amikor ezt boldog otthonnak érezte? Nagy családról
álmodott, amiből végül nem maradt semmi. Először az ikreit
vesztette el, majd a férjét, most pedig az életben maradásért
kell küzdenie. A nappaliban beleült Ben kedvenc foteljába, és
zokogott. Egyszer csak arra lett figyelmes, hogy Page átöleli őt.

  – Jól van, sírj csak… Sírd ki magad nyugodtan, az jót
tesz… attól megkönnyebbülsz…

  – Mondd meg, mivel érdemeltem ezt ki? Nem ártottam
senkinek. Olyan nehéz volt erre bármit is mondani. Page úgy
érezte mást nem tehet, minthogy lelket önt barátnőjébe, hogy
tényleg legyen ereje átvészelni azt a szörnyű időszakot, ami rá
vár.

  – Miért ver engem a Jóisten? – Janet mindig Istenhez
fordult, ha bajban volt. Amikor az ikrei meghaltak, a hite
segített túllépni a fájdalmán. Csak ez esetben az volt a gond,
méghozzá óriási gond, hogy a hite is megingott.

  – Mindenkinek megvan a maga keresztje. Az kap nagyobb
terhet, aki el tudja viselni. És te képes vagy rá. Isten ad hozzá
erőt, hogy átvészeld és kibírd azokat a kemény hónapokat,
amik következnek. – Page maga is meglepődött, mik jutottak
eszébe. Ő nem járt rendszeresen templomba, mint Janet, de
esténként szokott imádkozni.

  – Miért? Vagy minek? – az asszony olyan gyengének tűnt,
az lett volna a legegyszerűbb és legkényelmesebb, ha feladja.
Rengeteg szenvedéstől kímélhetné meg magát, s Page éppen
ettől félt. Mert nem lehet mellette a nap huszonnégy órájában,
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s az alatt Janet bármikor elkövethet ostobaságot, amit nem lesz
ideje megbánni.

  – A lányodért. Gondolj Emilyre! – Ennél nagyobb
húzóerőt nem tudott elképzelni, s amint kiejtette Emily nevét,
barátnője szeme kikerekedett. Komolyan elgondolkodtatta a
dolog, mert mi lenne akkor a lányával, ha vele történne
valami? Éppen ezért nem történhet más csak az, hogy
összeszedi minden bátorságát, erejét, tűrőképességét, és
meggyógyul. Egyszerűen nincs más választása. És Page most
kapva kapott az alkalmon, hogy végre ráterelje a témát
Emilyre, és ezzel kihúzza Janetet az elkeseredés,
reménytelenség és halálfélelem ásta mély gödörből. – Tényleg,
nem mész el érte az iskolába? Biztosan nagyon örülne, ha
meglátna.

  – Ilyen állapotban? – mutatott magára. Még ma nem
került a tükör elé, de el tudta képzelni hogyan nézhet ki.

  – Addigra összeszeded magad. Mondjuk, első lépésként
elmehetnél fürödni, aztán kiválasztunk neked egy szép ruhát.
És nem ártana egy kis smink sem…

  – Nem randevúra megyek – mondta savanyúan Janet,
egyáltalán nem lelkesedett az ötletért.

  – Na és? Attól még lehetsz csinos.
  Nem gondolta volna, hogy bármi is segítene borongós

hangulatán, azonban a forró fürdő után valóban jobban érezte
magát. Mire visszament a szobájába, amelybe nem tette be a
lábát egy hete, az ágyán ott hevert három elegáns darab a
csodás ruhakölteményeiből.–

  – Válasszon asszonyom, melyiket szeretné felvenni ma? –
Page pukedlizett előtte egyet, mellyel végre mosolyt csalt
barátnője arcára.

  Janet a türkizkék nadrágkosztümöt választotta,
selyemblúzzal. Hosszúkás aranyfülbevalót akasztott a fülébe,
nyakába azt a vastag aranyláncot tette, melyen gepárdot
ábrázoló medál lógott – még Bentől kapta annak idején
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valamelyik házassági évfordulójukra. A szemét kékre festette,
az ajkait halványrózsaszín szájfénnyel tette csábítóbbá, sápadt
arcára pedig egy kis pirosítót rakott, mely egészen más külsőt
kölcsönzött neki. Az idejét sem tudta annak, mikor volt
utoljára kisminkelve, de rettentően jól állt neki. És amikor
Page odaállította a tükör elé, nem akart hinni a szemének.

  – Ez biztos én vagyok?
  – Látod, milyen szép vagy! – Janet valóban gyönyörű nő

volt, csodálatos teremtés, és még csodálatosabb anya. A férje
egy őrült, amiért elhagyta.

  – Most, őszintén, úgy nézek én ki, mint egy halálos beteg?
– a gondolataiban ott bujkált a félelem ördöge.

  – Nem, mert nem vagy az. A betegséged lehet, hogy
súlyosabb, mint hinnénk, és rendkívül alattomos, de le fogod
győzni.

  – Page, miért törődsz velem ennyire? Csak egy hónapja
kerültünk közelebbi kapcsolatba, s biztosan lenne más dolgod
is, minthogy egy olyan elesett nőt istápolj, mint amilyen én
vagyok. – Janet nem akarta elhinni, hogy fontos lehet
valakinek. A férje az elmúlt évek alatt nem tett meg érte
ennyit, mint ez a nő, aki nem is a rokona, csak egy ismerőse.

  – Más elfoglaltságom? Inkább unatkozzak a szoláriumban
vagy a manikűrösömnél? Vagy üljek be valamelyik női
egyletbe, és hallgassam a legújabb pletykákat? Jobb dolgom is
van annál, hogy mások magánéletén csámcsogjak. Azon kívül,
hogy Tracyt elviszem az iskolába, nincs más teendőm, mint
butikokat nézegetni és rengeteg pénzt költeni. Estére még
vacsorát sem kell főznöm a férjemnek, olyan későn ér haza.
Miután lefektetem Tracyt, bebújunk az ágyba, és vagy
szeretkezünk egyet vagy nem. Aztán minden kezdődik elölről.

  Janetet megnevetette Page szókimondása.
  – Nem szeretnék a terhedre lenni. Nem kell azért

segítened rajtam, mert sajnálsz vagy ilyesmi.
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  – Nem sajnállak, hanem irigyellek. Aki ilyen jól néz ki!
Komolyan mondom, nem értem miért nem lettél
szépségkirálynő egyik versenyen sem. Hová tették a
zsűritagok a szemüket? – próbálta tréfával elütni a dolgot.

  – Nem értem, hogy kedvelhetsz ennyire. Engem eddig
mindenki cserbenhagyott… – elcsuklott a hangja.

  – Mert a barátnőd vagyok. Lehet, hogy csak egy hónapja,
de annak tekintem magam, és az igaz barátok akkor is kiállnak
a szeretteik mellett, ha azok történetesen bajba kerül. Egy
időre… mert ez nem lesz mindig így… hamarosan
meggyógyulsz, és fogsz egy új férjet magadnak, akivel életed
végéig boldog leszel. – Page úgy próbálta feltölteni pozitív
energiával, ahogy tudta.

  – Szépen hangzik. Bárcsak igaz lenne! – sóhajtotta,
miközben elhomályosult a tekintete, alig látott a könnyein át.

  – Miért? Minden esélyed meg van rá, hogy valóra váljon.
Csak hinned kell benne.

  – Ó, Page! Nem is tudom, mihez kezdenék nélküled –
mondta, s a könnyek potyogni kezdtek a szeméből.

  – Ne sírj, mert tönkreteszed a sminkedet! – figyelmeztette
Page, de őt is annyira meghatotta ez a szomorú helyzet,
amelybe a barátnője került, hogy megremegett a szíve.
Átölelték egymást, és ugyanúgy sírt – vele együtt.

  Délutánra Janetnek valóban sikerült olyan állapotba
hoznia magát, mintha semmi sem történt volna. S amikor a
gyereksereg kihömpölygött az iskolakapun, talán Emily
örömkiáltása volt a leghangosabb, amikor meglátta imádott
édesanyját a várakozó szülők között.
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NYOLCADIK FEJEZETNYOLCADIK FEJEZETNYOLCADIK FEJEZET

  Hihetetlen, hogy mit meg nem tett Page a barátnőjéért a
következő napokban. Esténként felhívta telefonon, hogy
valóban minden rendben van-e, és egyszerűen nem hagyta,
hogy Janeten elhatalmasodjon a depresszió. Másnap első útja a
legközelebbi könyvesboltba vezetett, és olyan könyveket
vásárolt, melyek siker sztorikról szóltak. Olyan emberek
mesélték el a történetüket, akik felvették a küzdelmet az
alattomos betegséggel, és csodával határos módon gyógyultak
meg. Öt vastag könyvvel lépett ki a boltból, melyeket
becsomagoltatott, hatalmas masnit köttetett rá, s az
üdvözlőkártyára egy sort biggyesztett: „A jók mindig
győznek. P”

  Janet nagyon örült a könyveknek, és megígérte, hogy
mindet el fogja olvasni magányos estéin. Annak ellenére jó
állapotban volt, és mosolygott, hogy az éjjel nem tudott aludni,
a fél éjszakát átzokogta, mialatt szívét-lelkét szétmarcangolta
önkínzást okozó, magának feltett, megválaszolhatatlan
kérdéseivel. Miért megy körülötte tönkre minden? Miért
éppen ő? Mennyire bízhat a jövőben? Az orvosokban? Az első
gyomortükrözésnél még nem sejtettek semmit. Talán már
akkor is jelen lehetett az a furcsa elváltozás, melyről aztán
kiderült, hogy rákos daganat? Csak az orvosa figyelmetlen
volt, és nem vette észre? Nem haragudott dr. Hansenre, hiszen
annyi beteget vizsgál nap, mint nap, ő is emberből van, és
hibázhat. Rutinvizsgálat, de ő is lehet fáradt, kimerült,
pontatlan az ügyeletek után, s talán elnézte a dolgot. Ha el is
nézte, Janet esetében akkor sem követett el óriási hibát. Később
közölte vele, hogy rákos. Na és? Ezzel csak az asszony nyert,
megspórolt magának egy hónap idegeskedést és halálfélelmet.
Legalább nyugodtan tölthette a karácsonyt Emilyvel.
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  A másik gondolat, ami egyre jobban foglalkoztatta, az
volt, hogy a belgyógyász nem tévedett. Végül is miért
tévedne? Dr. Hansennek nagy rutinja van, hosszú évek
szakmai tapasztalata állt mögötte. Akkor hogyan lehetséges
az, hogy egyszer minden rendben van, és hirtelen, négy hét
elteltével meg nemhogy egy daganat, hanem áttétek is
megjelentek a szervezetében? Mert ez a rák egy alattomos,
könyörtelen betegség, meg számtalan fajtája van, jutott eszébe
dr. Hansen magyarázata. És hihetetlen dolgokra képes, amit
remélhetőleg Janetnél meg tudnak fékezni. Mert időben
vannak, időben kapták el illetve ismerték fel a bajt, így időben
tudnak lépni ellene. El kell kezdeni a kemoterápiát, aztán majd
meglátják. De mit látnak meg? Hogy túléli-e a páciens vagy
nem? Szép kilátások, gondolta Janet. Dr. Hansennek is feltette
ezt a kérdést, aki erre azt felelte, hogy túlélheti. Nagyszerű!
Bingó! Most tapsolhat örömében? Leginkább akkor szeretne
tapsolni, ha dr. Hansen mégis tévedne, és felhívná a
kórházból, hogy bocsánat, de… de elnézte… Vagy a laborban
nézte el az, aki a szövettant értékelte… vagy csak
összecserélték a leletét valaki máséval… És hogy felejtse el az
egészet! Reménykedett abban, hogy az orvosok tévedhetnek.
Számtalanszor előfordult már, s ahogy az emlékeiben kutatott,
maga is hallott ilyen esetekről, csak nem ragadta meg annyira
a figyelmét, hogy komolyabban foglalkozzon velük. Hát, most
lesz ideje utána nézni. De hiába néz utána, ha vele nem
történik meg, hanem az történik, hogy minden igaz. Ez az
egész rémálom, s hosszú hónapokig vagy talán évekig is
eltartó gyötrelem vár rá. Ez a betegség alapjaiban változtatja
meg eddig életét, rosszul lesz, szenvedni fog, méghozzá
pokolian, amire jobb, séges haja, úgyhogy nem ártana
beszereznie néhány parókát.

  Te jóságos ég..! Ha ezek a dolgok az eszébe jutottak, már
pedig befészkelték magukat az agyába, kirázta a hideg.
Remegni kezdett tőle, először a kézfeje, aztán a lába, majd az
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egész teste reszketett a félelemtől. Mert ő túl gyenge volt
hozzá… Mi lesz, ha nem fog sikerülni? Ha nem fogja tudni
végigcsinálni mindezt úgy, ahogy szeretné: titokban, hogy a
környezete ne vegye észre, mennyire beteg. Mennyire?
Halálosan… Te jó ég, halálosan! Egyelőre nem érezte azt, hogy
a halálán lenne. Egyelőre. És mi lesz később? Hogyan fogja
eltitkolni Ben és Emily előtt az igazságot? Úgy festett a dolog,
hogy nem kell kórházba mennie. Majd megkapja a dózisokat,
de nem kell befeküdnie. Nagy kegyesen hazaengedik
szenvedni. Elvégre itthon is hányhat, szenvedhet, kínlódhat,
nem kell ahhoz kórház. Az osztályra való felvételt nehéz is
lenne megmagyarázni a gyereknek, ha egyszer egészséges…
De nem egészséges, csak annak akar látszani… S amíg lehet,
fenntartja a látszatot, ez volt a terve. A másik terve már úgyis
kútba esett. Ahogy teltek a napok, és időpontot egyeztetett az
onkológussal, rádöbbent, dr. Hansennek menynyire igaza van.
Sajnos, nem tévedett. És örülnie kellett, hogy nem tévedett,
még időben felfedezték a bajt. Talán ez lesz az egyetlen esélye
a gyógyulásra, így megfékezhetik a rákos sejtek
elszaporodását. Vagy már így is késő? Remélte, hogy nem. És
amíg remélni tudott, addig úgy gondolta, nagy baj nem
történhet. Nem végződhet a sorsa váratlan halállal:
öngyilkossággal, mert feladta. Vagy hosszú betegség után
bekövetkezett halállal, mert gyenge volt a szervezete, és a rák
legyőzte. Nem győzheti le. Most bebizonyíthatja saját
magának, Bennek és a világnak, hogy keményfából faragták.
Janet erős asszony, ahogy Page mondta, legalább neki ne
okozzon csalódást, ha már annyit segített és segíteni fog
ezután is, megígérte.

  Mosolyogva nézett barátnője szemébe, miután
megforgatta a könyveket a kezében, és szemeit végigfutatta a
borító hátsó oldalán, a tartalmukat böngészve. Ennél jobb
ajándékot nem is találhatott volna, hálás volt érte. Egy kis
szomorúság húzódott meg a tekintetében, mert eszébe jutott



121

Ben. Milyen kár, hogy a férjére már nem számíthat, s egyedül
kell megbirkóznia élete legnagyobb problémájával. Az utóbbi
időben sokat gondolt rá illetve rájuk, vajon mit csinálhat
ezekben a percekben Kimberlyvel, mialatt az ex feleségének a
maga harcát kell megvívnia az életben maradásért. Janetet
naponta többször környékezte meg a depresszió, amolyan
elkeseredési hullám tört rá, melyből ezúttal barátnője hangja
húzta ki.

  – Jól nézel ki!
  Janet már hajnal hattól fent volt, amúgy sem tudott

aludni, és az ösztöne azt súgta, hogy jó darabig lesznek még
álmatlan éjszakái. Reggel, mielőtt Emily felébredt volna,
bement a fürdőszobába, és az arcát bámulta a tükörben. Tudta,
nem hagyhatja el magát, és ha olyan embernek akar látszani,
mint bárki más, ahhoz nem árt egy kis női praktikához
folyamodnia. Ezúttal kifésülte a haját, és nem tűzte fel
szolidan a feje közepére, inkább lófarokba fogta, sötét tincsei
így bal oldalt lógtak le a vállánál. A szeme alatti gödröket
jobbnak látta egy kis sminkkel eltüntetni, sápadt arcszínét
pirosítóval dobta fel, a szájára pedig érzéki, lángoló vörös
rúzst tett. Kezdetben túl erősnek találta, és megfordult a
fejében, hogy letörli, s helyette halvány rózsaszín szájfényt
használ, az mégis inkább visszafogottabb, korához illő.
Azonban amint belenézett a tükörbe, és kivillantotta hibátlan
hófehér fogsorát, tetszett a megújult külső, mely – ha őszinte
akart lenni – fiatalította néhány évvel. Kissé dögösebb volt, s
igazán akkor hatott csábítónak, amint a fekete, testhez simuló
bőrnadrághoz egy piros, csillogó, V kivágású felsőt húzott,
mely láttatni engedte elképesztő dekoltázsát.

  – Köszönöm – mondta szerényen, mialatt felállt az
asztaltól, és elrendezte a könyveit a polcon megmaradt kis
hézagokban. Janet azelőtt is olvasással próbálta múlatni az
időt, mialatt Bent hazavárta.
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  – Na, látod, mondtam én, hogy nagyon jól áll neked a
smink. Érdemes lenne minden nap feltenned. És ez a vagány
szerelés! Úgy festesz, mint aki randevúra készül.

  Janet elnevette magát.
  – Nem hiszem, hogy abban lesz részem valaha.
  – Miért ne lehetne? Vonzó, fiatal anyuka vagy. Elvált,

vastag bankszámlával rendelkezel, a férfiak szemével nézve
népszerű préda.

  Janet nem gondolkodott új kapcsolaton, amióta Ben
elköltözött tőle, olyannyira meggyűlölte a férfi nemet, hogy
nem akadna számára olyan ember, aki képes lenne rabul ejteni
a szívét. De nem is bánta. Sokkal fontosabb volt annál a lánya,
minthogy új férjet fogjon magának, vagy akár egy szeretőt. Az
ő boldogságát egyedül Emily jelentette. Emily… Máris
hiányzott neki, holott nem rég váltak el egymástól, mikor a
lányt kitette az iskolánál. Janet onnan egyenesen hazajött, de
már belátta, hogy rosszul tette. Mert mi várta itthon? Minden
Benre, balul sikerült házasságára, múltjának fájdalmas
eseményeire emlékeztette. És ha a mélypont helyett fenn akar
maradni, abba kell hagynia a múlton való rágódást, őrlődést.
Ideje új életet kezdeni. Mert mostantól kezdve minden más
lesz, át kell szerveznie a napjait, a szokásait, életvitelét. A
kemoterápia nem csak a mindennapjait, hanem a lelkét is
megváltoztatja. Azzal pedig egyáltalán nem segít magán, ha
elbújik a világ elől, és depresszióba zuhan. Mert nem lesz ott
mindig Page a sarkában, hogy felrázza. Ideje a saját kezébe
vennie az életét.

  – Ha gondolod, ma együtt ebédelhetnénk – vetette fel
Page, ő amúgy is unatkozott és örült a társaságnak.

  – Köszönöm, de mára már van programon. Bemegyek a
menhelyre. Úgy gondoltam, az lesz a legjobb, ha belevetem
magam a munkába, amíg lehet. Nem tudom, hogy a
kemoterápia elkezdése után dolgozhatom-e egyáltalán,
állítólag nagyon megterhelő.
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  – Kiváló ötlet! Azt hiszem, a helyedben én is ezt tenném.
Majd este felhívlak, hogy sikerült a napod, rendben? – Page
nagyon megértő volt, a táskájáért nyúlt, hogy minél előbb
távozzon, még mielőtt Janet meggondolná magát. Nem akarta
a jelenlétével feltartani őt vagy arra sarkallni, hogy
megmásítsa a programját.

  A Kivert Anyák Menhelyén két kedvenc kolléganője volt
szolgálatban, amikor Janet belépett az ajtón. Elmesélte, hogy
kiengedték a kórházból, és próbált vidám arcot vágni hozzá. A
kollégái szerencsére nem láttak át rajta.

  – És itt mi újság? – érdeklődött Janet gyorsan témát váltva,
nehogy még a végén elérzékenyüljön és elsírja magát.
Meglepődve tapasztalta, hogy az alatt a két hét alatt, míg távol
volt, három új, elkeseredett anya érkezett hozzájuk. Az egyiket
szinte félholtra verte a férje, a másiknak tizenegy éves lányát
próbálta molesztálni az élettársa, azért menekültek el
otthonról és váltak hajléktalanná. A harmadik pedig azt
mondta, hogy a házát lefoglalta a bank, mert annyi adóssága
gyűlt össze, és mivel huzamosabb ideje nem tudta fizetni a
számlákat, kilakoltatták. Nem volt se rokona, se ismerőse, aki
befogadta volna, hajléktalanszállóra meg nem akart menni. Ez
a hely mégis jobb annál.

  – Úgyhogy van munkánk bőven – sóhajtotta Sheila. Már
öt éve foglalkozott hátrányos helyzetűekkel.

  – Nézd meg a következő havi beosztást, hogy jó lesz-e
neked úgy – állt fel az asztaltól Vivien, hátradobva vörös
sörényét, és átnyújtotta Janetnek a táblázatot.

  Janet gyorsan végigfuttatta tekintetét a rublikákon, és
elbizonytalanodott. Vajon végig tudja majd dolgozni a
műszakokat, ha megkezdődik a kezelés? Nem akarta
szembesíteni a lányokat az igazsággal, szeretett volna
észrevétlen „rákbeteg” maradni, de attól tartott, ez nem fog
menni.
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  – Szeretném végigvinni ezt a hónapot, meg a következőt
is, csak nem biztos, hogy lesz hozzá erőm – felelte őszintén.
Végül is nem baj, ha a lányoknak elmondja féltve őrzött titkát.
Előbb-utóbb úgyis kiderül, csak jobban szerette volna, ha
utóbb. Nem akarta sajnáltatni magát.

  Először mindketten döbbenten néztek rá.
  – Hogyhogy? – érdeklődött Sheila. – Talán még nem vagy

jól?
  – Nem gyógyultál meg teljesen? – Vivien lényegre törőbb

volt a kérdésével, mely Janetnél kiverte a biztosítékot.
  – Nem, és talán nem is fogok soha – tört ki Janetből az

igazság, és érezte, hogy nem tudja visszatartani a könnyeit.
Leborult az asztalra, úgy zokogott.

  – Miért? Mi a baj? – Sheila hangját hallotta, de Vivien
kezének nyugtató simogatását érezte a hátán.

  Elmondta, mit állapított meg nála dr. Hansen. És röviden
felvázolta előttük, mire számíthat. Nem biztos, hogy rá
számíthatnak a jövőben… A kolléganői is ugyanazt tették,
amit Page: nyugtatgatták, vigasztalták, és megpróbáltak lelket
önteni belé.

  Újabb délelőttön volt túl, amikor kisírhatta magát, és
kiönthette a szívét valakinek. Megkönnyebbülten ment
Emilyért az iskolába és vitte el a balett órájára. Nyugodt,
boldog anyukának tűnt, és szerette volna minél tovább
megőrizni ezt a látszatot. Kettejük közül csak ő tudta, hogy a
szervezetében ott van az alattomos kór, mely felfalhatja a testét
és ízekre szedheti minden egyes porcikáját.

KILENCEDIK FEJEZETKILENCEDIK FEJEZETKILENCEDIK FEJEZET

  Janet hiába próbálta húzni az időt, de nem lehetett. A saját
érdekében el kell kezdenie a kemoterápiát. Két napja volt még
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addig, az onkológussal hétfő délelőtt tízre beszélték meg az
időpontot, amely jobb nem is lehetett volna. Ben éppen azon a
hétvégén vitte el a gyereket, szerencsére két hétnél hamarabb
nem fog jelentkezni nála, tehát az első rosszulléteken Janet
titokban eshet át, elkerülve ezzel a férfi gyanúját. Úgy döntött,
egyelőre Emilynek sem szól a dologról. Majd ha valóban
rosszabbul lesz, de akkor sem fogja szembesíteni a gyermeket
a borzalmas igazsággal, hanem kitalál valami hihetőbbet,
elvégre ezernyi dologtól hányhat az ember. Különösen ügyelt
a kinézetére, Page tanácsára nem hagyta el a sminket, és új
ruhákat is vásárolt magának, melyben lélegzetállítóan nézett
ki. Ben meg is lepődött, mikor Janet ajtót nyitott.

  – Csak nem készülsz valahová? – tette fel a kérdést
udvariasságból a férfi, mialatt tetőtől talpig végigmérte az
asszonyt, és elismerően bólintott. Viszont bókolni nem mert,
valami visszatartotta. Janet fogadni, mert volna rá, hogy nem a
hűség.

  – Ugye, nem azt akarod mondani, hogy őszintén érdekel?
– csipkelődött egyből az asszony, mely a férfit gondolkodóba
ejtette. Janet lelkének viszont jót tett.

  – Még mindig haragszol rám, igaz? Nem lenne jobb, ha
inkább elásnánk a csatabárdot, és megpróbálnánk barátok,
lenni? Vagy legalábbis jó ismerősök? – próbálkozott a férfi, de
ismét zárt kapukat döngetett.

  – Minek? Hogy könnyíts a lelkeden? – imádta
keresztkérdésekkel bombázni őt. Kilencévnyi házasságuk alatt
mindig meghunyászkodott, és megkönnyítette a férje a dolgát.
Hát ezután nem fogja, nem lesz hajlandó semmiféle
kompromisszumra. Csak amit nagyon muszáj, mert a törvény
előírja. Sajnos, joga van Bennek a lányához, pedig ha rajta
múlna…

  Ben megköszörülte a torkát, szeretett volna mondani
valamit, de elharapta, mert meglátta, amint Emily a
hátizsákjával lefelé szalad a lépcsőn. A lány megölelte az
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anyját, Janet kellemes időtöltést kívánt neki, majd közölte a
férfival, hogy vasárnap pontban ötkor szeretné itthon látni a
gyereket. Ben óvatosan figyelmeztette, hogy még egyszer sem
késtek, majd mosolyogva lépett ki az ajtón. Janet-nek pedig
nagy kő esett le a szívéről. Szerencsére a kis kettéhullott
családja nem vett észre semmit az egészből, még nem látszott
rajta, hogy beteg. Ismét egyedül maradt abban a nagy házban,
azonban most nem engedte meg magának, hogy az emlékek
megrohanják, és mély depresszióba essen. Tudta, ez az utolsó
olyan hétvégéje, mely normális lehet. Ki kell használnia. Úgy
döntött, ezúttal elmegy szórakozni, méghozzá nem egyedül.
Felhívott egy irodát, akik magányos hölgyeknek szerveztek
társaságokat, és kért egy fiatal, jóképű kísérőt magának a
Valentin napi partira. Rég nem mulatott ilyen jól, rengeteg
táncolt, pezsgőt ivott, egy kicsit fel is öntött a garatra, mire
hajnalban hazakeveredett. Nos, ő így készült fel a
kemoterápiára…

  Vasárnap majdnem az egész napot átaludta. Miután
felkelt, ismét rendbe szedte magát. Lezuhanyozott, sminket
tett az arcára, tett-vett a házban, és mire újra megkörnyékezte
volna a magány szomorú érzése, addigra megjött Emily.

  Meglepő bátorsággal vágott neki a hétfőnek. Elvitte a
lányát az iskolába, aztán elment az onkológushoz, ahol
megkapta az első dózist. Kellemetlen volt, amikor a tűt
beszúrták a vénájába, de ki lehetett bírni. A doktornő azt
mondta, most jön csak a neheze, mégis ahogy Janet kilépett az
utcára és beszippantotta a friss levegőt, jobban érezte magát,
mint az elmúlt hónapban bármikor. Felerősödött az
önbizalma, talán mégsem lesz annyira szörnyű ez az egész,
mint ahogy gondolta. Először kirázta a hideg a kemoterápia
hallatán, most viszont hogy túl volt az első alkalmon, semmi
különöset nem tapasztalt, csak megkönnyebbülést. Egyelőre.
A doktornő megkérdezte, hogy vásárolt-e már parókát. Janet a
fejét ingatta. Talán arra sem lesz szüksége. Azok az intelmek,
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amit az orvosok elmondtak neki, az asszony számára
felesleges aggódásnak tűntek. Boldogan hívta fel barátnőjét,
elmesélte az orvosnál történteket, aztán úgy döntött, bemegy a
menhelyre, ahol a kolléganői úgy néztek rá, mintha kísértetet
látnának.

  – Elmaradt a kezelés? – kérdezte az egyik, mire Janet a
fejét csóválta.

  – Ilyen jól vagy? Azt hittem, az emberek pokolian rosszul
lesznek tőle, ha megkapják.

  – Én is. De azt mondták, a tünetek kicsit később
jelentkeznek. Nem azonnal. – Ezért érezte magát
felszabadultnak, és ezért tudott bemenni a munkahelyére. Úgy
tervezte, délután maga hozza haza a lányát az iskolából, csak
ha valami baj jönne közbe – például a hányinger –, akkor
szólna Page-nek.

  – Nem szeretnél mégis inkább hazamenni, és lepihenni?
  – Miért? Ennyire szörnyen nézek ki? – A doktornő is

inkább pihenést javasolt, de ha úgy érzi, elmehet dolgozni. És
Janet úgy érezte, elég ereje van ahhoz, hogy bemenjen a
menhelyre, és ápolja a szerencsétlen anyák lelkét. Maximum
még teát főz, kitölt néhány nyomtatványt, aztán már mehet is
Emilyért.

  A környezete megnyugodott körülötte. Nem tudták, hogy
Janet hiú ábrándokat kergetett. Azt hitte, ő az első olyan beteg,
aki annyira erős, hogy nem viseli meg a kemoterápia. Mindezt
addig gondolta, míg nem jelentkeztek nála a tünetek.
Borzalmas rosszullét tört rá, alig tudott kiszaladni a
fürdőszobába az éjszaka közepén. Szerencsére addigra már
mélyen aludt Emily, és nem hallotta anyja öklendezéseit és
nyögéseit minden egyes gyomorrándulása után. Éjszakája
azzal telt, hogy hol nyögött, hol hányt, hol pedig zokogott a
WC mellé roskadva. Valahogy hajnal felé visszakúszott az
ágyába, és amikor reggel hétkor csörgött az óra, úgy érezte,
képtelen felkelni. Bezzeg akkor tudott volna aludni, és olyan
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szívesen pihent volna tovább. Lenyomta az órát, és
visszazuhant a párnájára, amikor Emily osont be pizsamában a
hálószobába, és elszörnyülködött, mikor Janetet
megpillantotta.

  – Anya, rosszul vagy?
  Janet pocsékul érezte magát. Elképzelte, milyen siralmas

látványt nyújthat, mégis inkább mosolyogni próbált, hogy ne
ijessze halálra a lányát.

  – Semmiség, kincsem. Emlékszel, hogy meséltem neked
arról a vírusról, amitől a múltkor beteg lettem. Hát, most
megint elkaptam, azért vagyok egy kicsit rosszul tőle. –
Próbálta gyereknyelvre lefordítani, hogy Emily megértse.

  – És megint kórházba kell menned? – a lányt átjárta a
félelem. Olyan riadt szemekkel nézett rá, mint egy őz, mikor a
vadászok bekerítik és sarokba szorítják. Most mi lesz?

  – Nem. Majd elmúlik, mint a megfázás vagy az influenza.
Iszok sok teát, megígérem.

  – Főzzek neked egyet? Szívesen ápollak, ha kell. – A
gyerek önzetlen szeretete és odaadása rendkívül jól esett
Janetnek. Kedvessége megmosolyogtatta.

  – Nem, köszönöm. Neked iskolába kell menned.
  – El tudsz vinni betegen? – Emily más hangsúllyal ejtette

ki a beteg szót, mint a mondat többi részét. Mintha kétely
csengett volna a hangjában, s Janetet elgondolkodtatta.
Szerette volna egyedül megoldani a dolgot, de mi van, ha
éppen vezetés közben jön rá a hányás? Akkor mit fog csinálni?
Jobbnak látta, ha más megoldást keres.

  – Majd Page elvisz, rendben? – megpróbált felülni az
ágyon, azonban annyira szédült, hogy jobbnak látta, ha inkább
visszadől a párnájára, minthogy visszazuhanjon a gyerek előtt.
Nem szabad, hogy Emily kétségbeessen. Hiszen ez még csak a
kezdet. Maga, se mert belegondolni, hogyan fogja
végigkínlódni ezt hosszú hónapokon keresztül. Úgy érezte,
már most nem bírja. – Idehoznád a telefonomat, drágám?
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  Emily bólintott, odavitte a készüléket, az anyja pedig
remegő kézzel nyomkodta rajta a gombokat.

  – Miért remegsz? – kérdezte Emily, mialatt hüledezve
figyelte őt.

  – Ez is a betegséghez tartozik, szívem. – Olyan nehéz volt
minden egyes kérdést megválaszolnia, de úgy látszott, a terve
sikerült: elütötte Emily gyanúját.

  Page-nek elegendő volt egy mondat, máris beült a
kocsijába, és fél órán belül lefékezett Janeték háza előtt. Nem
kellett megnyomnia a csengőt, mert Emily előre ajtót nyitott. A
nő meglepődött, amikor megpillantotta a lányt, és belenézett
kétségbeesett arcába.

  – Anya beteg. Nagyon rosszul van – közölte a kislány, s
Page más esetben biztosan pánikba esett volna, de most nem
lehetett. Uralkodnia kellett magán, az arckifejezésén,
gesztusain, hogy ez a szerencsétlen gyerek lehetőleg ne vegye
észre, mi zajlik körülötte. Hogy az édesanyjának egy alattomos
kórral kell megküzdenie, melybe akár bele is halhat. De nem
fog, mert Janettel ez nem történhet meg, neki élnie kell.

  Page nem tudhatta, mit jelent az, hogy „nagyon rosszul
van”. Csak filmen látott ilyet, az életben sosem. Vele kegyesen
bánt a sors, fiatalon hozzáment egy bankigazgatóhoz, s attól
kezdve nem volt gondja semmire. Mindenki kiváló
egészségnek örvendett a családjában, sosem kellett egy
influenzánál vagy kanyarónál nagyobb bajjal megküzdeniük.
Éppen ezért döbbentette meg az, amit akkor látott, mikor a
kislány kézen fogva bevezette őt az anyja hálószobájába. Janet
úgy feküdt ott, mint egy kicsavart rongy, sápadt arccal,
karikás szemekkel. Az asszony rosszabbul nézett ki, mint
amikor a kórházban megpillantották. Janet ráemelte tekintetét
a barátnőjére, fáradtság és kimerültség áradt belőle, melyből
Page mindent értett. Odaült az ágya mellé, és megfogta Janet
kezét.
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  – Hogy érzed magad? – kissé ostoba kérdés volt, hiszen a
vak is láthatta, hogy pocsékul. Janet viszont egy halvány
mosolyt küldött felé, ami bíztató jel.

  – A körülményekhez képest tűrhetően. – Igen, bírni
fogom! Megbirkózom vele! – üzente a tekintete, csak nem
mondta ki, a gyerek miatt, aki ott állt a szoba másik végében. –
Elvinnéd helyettem Emilyt az iskolába, ha megkérlek?

  – Hát persze!
  – Én nem akarok elmenni, inkább itt maradok veled, anya

– felelte aggódva Emily.
  – Ne félj, nem lesz semmi baj! – mondta Janet, s a hangján

érződött, hogy nehezen veszi a levegőt. Újabb fájdalmakkal
kellett megküzdenie. Ekkor Page sietett a segítségére.

  – Anyának most pihenésre van szüksége. Addig te beülsz
az óráidra, míg anya szépen kialussza magát, és mire
hazajössz, már sokkal jobban lesz. – Abban a helyzetben
hihetetlenül jól jött Page higgadtsága és beszélőkészsége. Janet
hálát adott az égnek, hogy barátnője mellette állt, és
mindenben számíthatott rá. A jó ég tudja, mihez kezdene
nélküle.

  – Biztos?
  – Biztos, drágám – vette át a szót Janet. – Úgysem tudnál

mást csinálni egész nap, csak ülnél az ágyam mellett, és
lesned, hogyan alszom.

  Page megsimogatta a lány feje búbját.
  – Na, adj egy puszit anyának, aztán indulunk. Így is

késésben vagyunk.
  Amint kimondta, a lány már szaladt is oda az ágyhoz.

Janet kitárta a karját, megölelte a gyereket. Nagy
erőfeszítésébe került, hogyne sírja el magát. Azonban ahogy
egyedül hagyták, a könnyei útnak indultak. Máris utálta a
betegségét, és gyűlölte a rosszullétet, mely ismét kíméletlenül
tört rá. Nem tudott idejében felkelni és elindulni a
fürdőszobába, odahányt a padlóra. A gyomrából kevés
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váladékszerű, kocsonyás anyag jött ki, mely nagyot loccsant a
csodaszép parkettán – az ételmaradékok már az éjjel kiürültek.
Hálát adott az égnek, hogy Emilynek ezt nem kell végignéznie.
Majdnem összerogyott, de utolsó erejéből még a falnak
támaszkodott, aztán néhány lépést tett előre, melynek
következtében kis híján megbotlott a küszöbben. Már nem sok
volt hátra a fürdőszobáig, ahol belekapaszkodott az ajtóba,
úgy gyűjtött erőt, hogy elérjen a vécécsészéig. Fogalma sem
volt, meddig öklendezett és ölelgette a kagylót, mint egy
barátot, de egyszer csak azt vette észre, hogy egy hideg kéz
érinti meg a homlokát, majd a hóna alá nyúl, és
visszatámogatja a szobájába.

  A fáradtságtól, kimerültségtől félig elájult állapotban
döntötték hanyatt az ágyra. Amikor kinyitotta a szemét, és a
homály foszladozni kezdett előtte, megpillantotta, és ráismert
segítőjére.

  – Page?
  – Igen, én vagyok. – A nő a könnyeivel küszködött.

Szerencsétlen teremtés, nem ezt érdemli a sorstól. Így is annyit
szenvedett, nem rég ment tönkre a házassága, most meg az
egészsége. Borzasztó állapotban volt, Page nagyon aggódott
érte. – Hívjak orvost?

  Janet viszont a fejét rázta.
  – Nem kell.
  – Sosem szégyen segítséget kérni. Ne telefonáljak mégis?

Szörnyen nézel ki. – Page nem kertelt, de Janet továbbra is a
fejét ingatta.

  – Sajnos, a kemoterápia ezzel jár. Az orvos megmondta,
csakhogy én nem hittem neki.

  – Csodálom, hogy nem fektetett be.
  – A kórházban sem tudnak mást tenni, ezt végig kell

szenvedni. – Az éjjeli szekrényre mutatott, az orvosságos
dobozra.

  – Mi ez?
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  – Hányáscsökkentő. Persze, ettől sem várhatok csodát. A
kemoterápia természetes velejárója, hogy hányni fogok éjjel-
nappal.

  Page-et még a hideg is kirázta. Nagyot nyelt.
  – Hozok egy pohár vizet.
  Janet bevette a tablettát és megköszönte barátnőjének a

segítséget.
  – Mondtam, hogy rám mindig számíthatsz, a nap

bármelyik órájában. De mégis, ha ennyire rosszul vagy, és ez
állítólag így megy majd az elkövetkezendő hónapokban…
Nem kellene értesíteni a férjedet?

  – Szó sem lehet róla! Ígérd meg Page, bármi történjék
velem, nem szólsz neki.

  Page nem tudta, mit értett azon, hogy „bármi”. Ha
kórházba kerül, vagy ha haldoklik? Ez utóbbiba bele, se mert
gondolni.

  – ígérd meg!
  – Rendben. Ha úgy akarod. Janetnek ez kevés volt.
  – Esküdj meg rá!
  Page nem értette, miért ilyen akaratos. De ha ez

megnyugtatja, ám legyen. A szívére tette a kezét.
  – Esküszöm! A lányom életére!
  – Köszönöm.
  Nagy kő esett le Janet szívéről. Page az egész délelőttöt az

ágya mellett töltötte, vizes ruhákat hordott a homlokára,
simogatta az arcát, szorította a kezét. És hálát adott az égnek,
hogy magának és a családjának soha nem volt semmi baja.
Ekkor döbbent rá arra, amit korábban csak üres fecsegésnek
tartott: az egészség a legfontosabb.
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TIZEDIK FEJEZETTIZEDIK FEJEZETTIZEDIK FEJEZET

  Janet a kezelések alatt hol jobban, hol rosszabbul volt. A
jobb időszakokat is általában fekvéssel vagy alvással töltötte.
Nem gondolta volna, hogy ennyire kimeríti ez a kezelés, holott
az orvosa előre megmondta, nem gyerekjáték, kemény
küzdelem lesz. Felvilágosította mindenről, amiről kellett, és
Janet egyik napról a másikra döbbent rá, hogy komolyabban
kellett volna foglalkoznia az előkészületekkel. Félvállról vette
az egészet, azt képzelte, majd ő megmutatja a világnak, hogy
ezen könnyedén is át lehet esni, és eltitkolni a tüneteket, a
betegség súlyosságát.

  Emilyt egy darabig tudta ámítani azzal, hogy elkapott egy
szokványos vírust, a kislány túlságosan okos volt ahhoz, hogy
félrevezessék. Egy gyerek amúgy is megérzi a bajt, s az
anyjával valami nagyon nem stimmelt.

  – A te anyukád nem szokott beteg lenni? – kérdezte Tracyt
egyik alkalommal az iskolai szünetben.

  – Nem – vonta meg a vállát a lány.
  – Sosem volt az?
  – Egyszer sem.
  – Akkor az enyém miért van mindig rosszul? – tette fel a

kérdést, amit inkább egy felnőttől kellett volna megkérdeznie.
De ugyan kitől? Page olyan ügyes volt, hogy mindig kitért az
olyan válaszadás elől, amelyből Emily felmérhette volna a
helyzetet.

  – Nem tudom.
  Sok minden járt Emily fejében, amit nem tudott hová

tenni. A Tracyvel való beszélgetés után arra a következtetésre
jutott, hogy mégis inkább egy felnőttel kellene megbeszélnie a
dolgot. Másra nem számíthatott, így maradt az apja. Ben meg
is lepődött, mikor a lánya megkérdezte, hogy Kimberly
szokott-e hányni.



134

  – Hányni? – ismételte Ben, hátha nem jól hallotta.
  – Igen. Hányni.
  – Nem, nem szokott. De miért érdekel ez téged, szívem?
  – Mert anya otthon sokszor hány.
  – Biztos azért, mert elrontotta a gyomrát vagy ilyesmi.
  Ben először elhessegette a gondolatot, az viszont már

gyanakvásra késztette, mikor két hét múlva újra elhozta
Emilyt, és a kislány azt állította, hogy Janetnek nem szűntek a
rosszullétei. Az asszonyt furcsának találta, mikor elváltak.
Hiába sminkelte ki magát, arca sápadtságát nem tudta
eltakarni teljesen. Emily arról is beszámolt, hogy anyja egyre
fáradtabb és kimerültebb mostanában, legtöbbször fekszik az
ágyban, és sokkal többet alszik, mint szokott. Bennek furcsa
érzése támadt, legutóbb akkor látta ilyennek Janetet, mikor
gyermeket várt. Emilynél és az ikreknél is ezek a tünetek
jelentkeztek. .. Volt felesége megváltozott az utóbbi időben,
nem véletlenül festi magát, és a ruhatárát is lecserélte. Mikor a
legutóbbi szerelésben látta, az még Bent is elkápráztatta.
Azokra az időkre emlékeztette, mikor még udvarolt neki.
Istenem, milyen gyönyörű volt akkor, Janet a szülés után
hanyagolta el a külsejét, amire most egyre nagyobb gondot
fordított. És milyen bámulatosan nézett ki! Egyből az fordult
meg a fejében, hogy Janet randevúra készül. Lehetséges, hogy
van valakije, akivel a válásuk óta vigasztalódik? Különben
miért ragyogna a szeme, miért viselne lélegzetelállító ruhákat,
és miért rúzsozná ki a száját ennyi év után?

  Amikor ismét találkoztak – ami azon ritka alkalmak közé
tartozott, amikor lejárt a láthatás ideje, és Ben hazavitte Emilyt
–, Janet nyitott ajtót, és az exférje alaposan szemügyre vette.
Emily szokás szerint fel volt pakolva játékokkal és új ruhákkal.
Ben szerette kényeztetni egyetlen lányát, úgyhogy amint Janet
kinyitotta az ajtót, a kislány besurrant rajta, és már vitte is fel a
holmikat a szobájába. Futva indult fel a lépcsőn, az anyja
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utána szólt, hogy csak óvatosan azokkal a csomagokkal,
nehogy elessen.

  – Rendben! Vigyázok! – hallatszott Emily kiáltása a
háttérből, mikor Janet Ben felé fordult. Végre belenézhettek
egymás szemébe, s a férfi csak erre várt.

  – Remélem, jól vagy – ismét megpróbálkozott szóba
elegyedni vele, ami az utóbbi időben teljesen reménytelennek
tűnt. Janet a válásuk óta becsukta a kapuit előtte, úgyhogy Ben
zárt kapukat döngetett. Az asszony nem volt hajlandó szóba
elegyedni vele, csak a legszükségesebbet beszélték meg, azt is
néhány tőmondatban és kész Ben sajnálta, amiért megbántotta,
és szerette volna, ha a felesége megbocsát neki. Zavarta a
hűvössége, távolságtartása, ellenségeskedése, holott korábban
olyan boldogok voltak. Igaz, annak már rég vége. De akkor is,
hiába váltak el, valahol Ben még mindig ragaszkodott a
családjához, és felelősséget érzett értük. Nem csak Emilyért,
hanem Janetért is.

  – Persze, istenien! – felelte laza természetességgel. –
Miért?

  – Csak mert kissé sápadtnak látszol, és Emily mondta,
hogy beteg voltál a múlt héten.

  Ha tudná, milyen beteg, és mennyit fáradozott azért a
tükör előtt, hogy összeszedje magát, s valami emberi külsőt
varázsoljon abból a roncsból, ami az elmúlt hetekben vált
belőle! Minden erejével azon volt, hogy a környezete ne vegye
észre, mi zajlik a szervezetében. Nem akart megkülönböztetett
ember, egy rákos nő lenni. Ha sajnálkozva néznének rá az
utcán, azt nem bírná elviselni. Ugyanaz akart maradni, aki
eddig is volt, egészséges, egyedülálló családanya.

  – Igen, elkaptam egy ronda vírust, ami bárkivel
előfordulhat.

  – Janet, szeretnék kérdezni tőled valamit – Ben
megköszörülte a torkát.

  – Hallgatlak.
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  – Tudom, hogy semmi közöm hozzá, de… – habozott egy
pillanatig, kimondja-e. Aztán vett egy mély levegőt. –
Állapotos vagy?

  Ben komoly szemeket meresztett az asszonyra, aki az első
pillanatban meglepődött, majd a következőben elnevette
magát.

  – Mi ez, valami vicc? Haha… – kérdezte nagy hahotázás
közben, egyszerűen nem bírta abbahagyni a nevetést. Ben
pedig lesütötte a szemét, mint egy kisfiú, akit ártatlanul
vádolnak valami csibész-seggel.

  – Akkor nem igaz?
  – Honnan jutottál erre a következtetésre?
  – Emily elmesélte, milyen fáradt vagy mostanában, és

hogy feltűnően sokat hánysz. És én azt hittem… Eddig akkor
jelentkeztek ezek a tünetek nálad, amikor bejelentetted, hogy
gyermeket vársz.

  Az már soha az életben nem fog előfordulni, gondolta
Janet. Örülhet, ha egyáltalán túléli a kemoterápiát, és fel tudja
nevelni a lányukat.

  – Ugyan kitől?
  – Abban biztos vagyok, hogy van valakid, ne tagadd!

Amilyen gyönyörű ruhát viseltél a múltkor…
  Janet meglepődött a bók hallatán. Nem is emlékezett arra,

Ben mikor dicsérte utoljára, de most a lehető legjobbkor tette.
Az asszony azért vetette be ezeket a praktikákat, hogy
eltitkolja a betegségét. Lám, sikerült. Alaposan félrevezette a
férfit.

  – Szóval, nagyon szép voltál benne. És szerintem nem
véletlenül viselsz újabban sminket. Eltaláltam?

  Nem gondolta volna, hogy egyszer az a gálád férje lesz az,
aki a legkilátástalanabb helyzetben megmosolyogtatja.

  – Ha történetesen igaz lenne, gondolom, nem zavarna.
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  – Nem. Sőt! Kívánom, hogy minél hamarabb találd meg
azt a férfit, aki boldoggá tesz téged, helyettem. Sajnálom, hogy
én nem voltam rá képes.

  Janetnek majdnem tátva maradt a szája a döbbenettől.
Bentől a félrelépése után nem számított efféle vallomásra.
Miért nem tudott eddig őszinte lenni hozzá, és vajon most
miért az? Miért nem mondta el, mi nem volt rendben vele?
Akkor még nyugodtan megbeszélhették volna, s a
házasságukat is megmenthették volna… Az asszonynak
hirtelen nem jött ki hang a torkán. Ben zavarba jött a saját
mondatától, jobbnak látta, ha minél előbb távozik.

  – Nos, én… hm… – köhögött egyet a tenyerébe. – Megyek.
Legközelebb egy hónap múlva jövök. Szingapúrba kell
utaznom.

  Hála égnek, gondolta Janet. Korábban gyűlölte ezeket az
utakat, mert magányos hetek kezdetét jelentették, most viszont
hálás volt érte. Így könnyebb dolga lesz, ha a kezelés során
megint jönnek a rosszullétek. A következő hónapban elég lesz
a betegsége legyőzésére koncentrálnia. Miután Ben kilépett az
ajtón, Janet még egy darabig ott állt a folyosón,
földbegyökerezett lábakkal, és maga elé bámult, miközben az
agyában a férfi szavai kavarogtak. Valóban sikerült
lélegzetelállító külsőt kölcsönöznie annak ellenére, milyen
súlyos betegség támadta meg a szervezetét? Mindez jól esett a
női hiúságának, és egy kicsit mulattatta is, mennyire át lehet
vágni a férfiakat. Főleg Bent, aki tévedhetetlennek tartotta
magát. Vajon miért érdekelte, hogy Janetnek van valakije vagy
nincs? Az asszony nem hitte, hogy a férfi érez még iránta
valamit, hiszen elváltak és összeköltözött Kimberlyvel. Vagy a
bűntudat gyötri, azért érdeklődik a „boldogsága” felől?
Különös. Felettébb különös. Úgy vélte, sosem fogja megérteni
a férfiakat, de a bók mindenesetre jól esett neki. Nagyon jól.
Reménysugarat adott és önbizalmat a jövőre nézve. Sok
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szenvedés vár még rá, de végig fogja csinálni úgy, ahogy
eltervezte.

  Bizakodva ment a következő kezelésre, és azt hitte, az
újabb dózis után könnyebb lesz. Egy frászt! Ugyanúgy jöttek a
rosszullétek, s egyre jobban kifárasztották az éjszakai
ébrenlétek, sokszor hajnalig öklendezett a fürdőszobában.
Egyszer Emily reggel a vécécsésze mellett összekuporodva
talált rá az anyjára.

  – Megint rosszul vagy?
  Janetnek arra sem volt ereje, hogy válaszoljon. Különben

is, kár lett volna tagadnia, inkább bólintott, és megkérte,
segítsen felállni. Sajnálta Emilyt, és rettentően szégyellte
magát, amiért így kellett látnia az anyját. Janet napról napra
siralmasabban nézett ki, arca nemcsak ijesztően sápadt volt,
hanem egyre beesettebb is. Nyolc kilót veszített a súlyából,
mely igencsak meglátszott vékony alkatán, és amitől a
legjobban rettegett, a haja rohamosan hullani kezdett, ahogy
az várható is volt. Ismét a doktornő jutott az eszébe, ő előre
figyelmeztette, hogy szerezzen be néhány parókát. Csak hát
Janet nem hitte, hogy szüksége lesz rá. Minthogy azt sem
akarta elhinni, annyira beteg, hogy kemoterápiára kell járnia,
és ennyire meg fogja viselni ez az egész.

  Minden összeesküdött ellene, a gyereket sem tudta már
félrevezetni. Emily riadt szemekkel bámult rá, és
kétségbeesetten ugrott oda hozzá, hogy felsegítse az anyját.
Janet karja rettentően vékony volt, mintha csak a csont lenne a
bőre alatt, úgy lefogyott, de így is nehéz volt felemelni.
Janetnek alig maradt ereje a mozgásra, így a nagyobb súly
emelése Emilyre hárult, aki akkor ijedt meg igazán, amikor
egy vastag hajcsomót pillantott meg a kövön.

  – Mi lett a hajaddal?
  Emily hangjában nem csak csodálkozás, hanem félelem és

megrökönyödés tükröződött. Riadtan nézett az anyja szemébe,
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aki legszívesebben elsüllyedt volna szégyenében. Janetet a
sírás környékezte.

  Miért nem tud ő is olyan egészséges lenni, mint a többi
anya? A gyereknek éppen elég volt megemésztenie azt, hogy
elváltak a szülei, most még az anyjáért is aggódnia kellett, akit
annyira szeretett, akihez úgy ragaszkodott, mint senki máshoz
az életben. Ő volt az egyetlen, akire számíthatott, akihez a
legszorosabb kötelék fűzte, akihez érthetően a legjobban
ragaszkodott a világon. És ha azzal történik valami, akit a
legjobban szeretünk, az viseli meg az embert leginkább, ezt
Janet tapasztalatból tudta. És most tessék, ezt a fájdalmat látta
a lánya szemében, s éppen ezért haragudott saját magára.
Miért ilyen gyenge? Miért nem tudott egészséges maradni?
Vagy ha már megbetegedett, miért nem képes eltitkolni?
Jobban össze kellett volna szednie az erejét, megőrizni a
tartását, de nem bírta. Holott ő tekintettel akart lenni a
gyermekére, megkímélni a fájdalomtól, lelki tehertől, a
szomorú valóságtól, meg az idegességtől, amit a
bizonytalanság szült, de legfőképpen ettől a látványtól…
Érezte, nincs más választása, el kell mondania Emilynek az
igazat. Vagy legalább a fél igazságot. Hogy beteg, halálos
beteg… de nem… mégsem halálos, mert meggyógyulhat…
Jobban teszi, ha nem ejti ki a gyerek előtt a halál szót, az még
jobban kétségbe ejtené. Belenézett a lány szemébe, és épp a
megfelelő szavakat kereste, amikor Emily megelőzte.

  – Kitépted magadnak?
  Ijesztő látványt nyújtottak az asszony elhagyott hajai,

néhol csomókban hevertek, arra azonban álmában sem
gondolt volna, hogy Emilyt ennyire megrémiszti, és
hajmeresztő feltételezésre sarkallja.

  – Nem, dehogy! – kiáltott fel nyomban, hogy a lány
félelmét elűzze. Már bánta, amiért nem mondta el korábban,
nem készítette fel rá időben. – Kihullott – ismerte be őszintén,
mire a gyereknek eleredtek a könnyei.
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  – Miért?
  – Mert elkapott ez a csúnya betegség, amivel nehezebb

megküzdenem, mint gondoltam. – Olyan nehéz volt bármit is
mondania. Azt mégsem mondhatta, amit érzett: hogy a
halálán van. De mintha Emily megérezte volna…

  – Nem fogsz meghalni, ugye? – a lány egész testében
reszketett, mialatt hatalmasra nyílt szemeit az anyjára
meresztette, úgy várta a választ.

  – Isten őrizz! Hogy juthat eszedbe ilyesmi? Amikor apa
elment innen, megígértem neked, hogy sosem hagylak el, nem
emlékszel? Le fogom küzdeni ezeket a rosszulléteket, és
jobban leszek, majd meglátod. Csak beletelik egy kis időbe –
Janet el akarta magyarázni, azonban a lánya félbeszakította.

  – Anya!
  Az asszonyba belefagyott a szó.
  – Igen?
  – Szeretlek téged.
  – Ó, kincsem! Én is nagyon szeretlek – mondta Janet,

miközben saját könnyei is útnak indultak. Kitárta a karját,
szeretetük jelképeként szorosan ölelték egymást. Nem tudták
meddig ültek ott, összekuporodva, egymás karjában, a
fürdőszoba hideg kövén. Számukra megszűnt létezni az idő és
a külvilág. Csak ők ketten voltak és a mérhetetlen szeretetük,
mely örökre összeláncolta őket.

TIZENEGYEDIK FEJEZETTIZENEGYEDIK FEJEZETTIZENEGYEDIK FEJEZET

  Janet amint jobban érezte magát, felöltözött, és elment
parókát venni. A fejére kendőt kötött, karikás szemeit, nyúzott
arcát hatalmas fekete napszemüveggel takarta el, úgy indult
útnak. Amikor belépett az üzletbe, azt hitte, meg fogják
bámulni az emberek, ehelyett kellemes meglepetésként érte,
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hogy rá sem hederítettek. Két nő is járt az üzletben akkor,
egyikük hozzá hasonlóan kendőt viselt, a másik pedig kalapot
hordott, ami furcsán állt a fején. Kissé elcsúszott a fejfedő, a
homlokánál résnyire be lehetett látni a kalap alá, s Janet egyből
észrevette a nő kopaszságát. Neki még volt pár szál haja, de
tudta, hogy az napokon belül ki fog hullani. Jót tett neki a
felismerés, miszerint másoknak is ugyanazzal a „problémával”
kell megküzdeniük, mint neki. Sokkal jobb színben lépett ki az
üzletből, miután vásárolt három darabot, s az egyiket fel is
tette a fejére. Igyekezett úgy választani, hogy a paróka
legjobban hasonlítson eredeti hajszínéhez. Vett egy nagyon
rövidet, egy közepes Kleopátra frizuráját, és egy hosszított
fazont, melyek méregdrágák voltak, de megérte. A közepes,
vállig érő hajat tette fel magának, és amint kilépett az utcára és
elindult a kocsija felé, minden egyes kirakat üvegében
megnézte magát, mely visszatükrözte az alakját. Ugyanezt
tette a parkoló autók sötét oldalablakánál is, és mindannyiszor
tetszett a látvány, ahányszor rápillantott a tükörként
funkcionáló üvegekre. Emily is elmosolyodott, mikor
meglátta.

  – De jól nézel ki!
  Nos, ez a Janet egészen más volt, mint az, aki a

fürdőszoba padlójáról nézett fel rá. S Emily is lázba jött a
parókák láttán, elkérte az anyjától, és élvezettel simította végig
a kezét rajta. Azelőtt még sosem látott ilyet, nem fogott a
kezében, csak elképzelni tudta, most viszont a póthaj ott volt
az ujjai közt.

  – Milyen selymes! Tényleg olyan, mintha igazi lenne –
állapította meg, aztán majd egy óra hosszat bolondoztak a
tükör előtt, Emily sorra próbálta fel őket, és kijelentette, hogy
neki is kell egy. Szívesen megviccelné az osztálytársait vele,
kíváncsi lett volna, felismernék-e, ha egyik nap ebben jelenne
meg az iskolában. – Nem vennél nekem is egyet?
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  – Örülj, hogy nincs rá szükséged – sóhajtotta Janet, és
hálát adott az égnek, hogy Emily viszonylag könnyen fogja fel
ezt az egészet. Igaz, még mindig nem volt tisztában anyja
betegségének komolyságával. Janet megígérte neki, hogy meg
fog gyógyulni, csak türelem kell hozzá, és ő mindig betartotta
az ígéretét.

  Vidáman bohóckodtak még a parókákkal, aztán bementek
Emily szobájába társasjátékozni. Végre, lehetett egy nyugodt,
vidám délutánjuk, azonban a vidámságnak néhány órán belül
vége szakadt, ugyanis Janetre ismét rátört a rosszullét.
Szerencsére ezúttal nem kellett hánynia, viszont annyira
gyengének érezte magát, hogy jobbnak látta, ha lefekszik. És
ez így ment az elkövetkezendő napokban, hol jobban lett, hol
rosszabbul.

  Janet sírva nézett a tükörbe, mikor elvesztette utolsó
hajtincsét. Hát mi lett belőle? Egy emberi roncs… Mindig
ügyelt arra, hogy a paróka a fején legyen, és próbált
mosolyogni, ha a lánya közelébe került, nehogy jobban
elkeserítse. Azonban egyik reggel, amikor a szokásos hányási
roham tört rá, és gyorsan ki kellett szaladnia a fürdőszobába,
leesett a parókája, s ezzel a gyermeket lelkiekben teljesen
összetörte. Aki ott hányt és öklendezett, már egyáltalán nem
hasonlított az anyjára, a kopaszsága meg egyenesen félelmetes
volt. Emily visszament a szobájába, az ágyra vetette magát, és
zokogott. Nem értette, tulajdonképpen mi történik az anyjával,
csak azzal volt tisztában, hogy az állapota egyre romlik. Emily
nagyon megijedt. Másnap el is mondta Tracynek, attól tart,
hogy az anyukája meg fog halni.

  – Miért halna meg? – kérdezte csodálkozva Tracy, ő már
rég látta barátnője anyukáját, de azt nem gondolta volna, hogy
ilyen súlyos a helyzet. A lányt meghökkentette Emily
gondolata.

  – Mert nagyon beteg.
  – De azt mondta neked, hogy meg fog gyógyulni, nem?
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  – Igen, azt mondta. Csakhogy nem hiszem el. Állandóan
rosszul van, vagy fekszik otthon az ágyában vagy öklendezik a
vécénél. Tegnap meglestem, amikor levette a parókáját.
Képzeld el, teljesen kopasz… – Emilyt kirázta a hideg, ha csak
rá gondolt. – Szerinted mit csináljak?

  – Kérdezd meg az apukádat.
  – Nem tudom. Külföldön van.
  – Mikor jön haza?
  – A jövő héten, azt hiszem – vakarta meg a fejét Emily.

Hihetetlen, hogy ez alatt a három hét alatt mekkora változáson
ment keresztül az anyja.

  Emily gondolt egyet, otthon megkereste a telefon mellett
tartott noteszban apja irodájának a számát, és felhívta. Egy
kellemes hang szólt bele a kagylóba. Emily először
illedelmesen bemutatkozott, ahogy tanították, majd
megkérdezte, hol van az apja.

  – Sajnos, most nem tudom adni az apukádat, mert nem
tartózkodik az országban.

  – De telefonon csak el lehet érni valahogy – erősködött
Emily, volt már annyira dörzsölt és eszes, hogy ne lehessen
könnyen lerázni.

  – Annyira fontos ez? Úgy tudom, egy hét múlva hazajön.
  – Igen… ö… nagyon fontos, asszonyom. Muszáj, lenne

beszélnem vele.
  – Valami baj van? – érdeklődött a nő, bár az első

pillanatban nem gyanakodott semmire. Azt hitte, csak egy
ártatlan hívásról van szó a lány részéről, mert már annyira
hiányzik az apukája, semmi többről. A gyerek hangja viszont
egyre kétségbe ejtőbbé vált.

  – Igen, az anyukám nagyon beteg. – Emily hangja
megremegett, próbálta visszatartani a könnyeit, de nem
sikerült. A hüppögését pedig közvetítette a vonal.
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  – Ne sírj, Emily! Ha annyira akarod, felhívjuk az
apukádat, de több ezer kilométerre van innen. Én nem tudnék
segíteni?

  – Azt hiszem, nem. Az apukámat akarom.
  – Mégis, mi baja van az anyukádnak?
  – Mondtam, hogy nagyon beteg. – Miért nem érti meg

senki? Page is állandóan azt hajtogatta, hogy semmiség.
Egyedül az apjában bízott, ő meg fogja érteni.

  – Ne hívjak inkább orvost? Vagy mentőt? Nagyon rosszul
van?

  – Nem! – sikoltott bele a lány a kagylóba, a mentő pánikot
ébresztett benne. – Nem kell mentő. Anyukám régóta beteg.

  – Értem – mondta a nő, hogy a kislányt végre
megnyugtassa.

  – Akkor kapcsolja az apukámat? – Emily éles eszével
továbbra sem engedte lerázni magát.

  – Ez nem ilyen egyszerű, Emily. – A nő most ejtette ki
először a gyermek nevét, és maga elé képzelte a kislányt.
Fényképről már látta, ami most ott volt az apja íróasztalán.
Helyes lány volt, és Mr. Worm nagyon szerette, a válása után
sem hanyagolta el szülői feladatait. Mindig mesélt neki
azokról a hétvégékről, amikor a lánya nála lehetett.

  – De nekem muszáj beszélnem vele! – egyre erősködött a
gyerek, és a titkárnő azon tűnődött, vajon mi lenne a helyes
megoldás? Mr. Worm nem szerette, ha „felesleges” dolgok
miatt zaklatják az üzleti útján, arra nagyon be tudott rágni. De
a lánya talán mindezek alól kivétel. Vajon akkor cselekszik jól,
ha elmagyarázza a kislánynak, hogy várjon türelemmel, vagy
ha megpróbálja a lehetetlent, és felhívja az apját? Vajon mikor
veszítené el az állását? Ez – úgy tűnt – családi ügy, s nem
eszeveszetten sürgős. Csak a lánynak volt fontos, de lehet,
hogy fontos lenne az apjának. És ha Mr. Worm megtudja, hogy
nem segített a lányának, megírhatja a felmondását. –Kérem,
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segítsen! – Emily hangja megremegtette a szívét, és döntésre
késztette.

  – Rendben van. Amíg hívást kezdeményezek Kínába, ami
beletelik egy kis időbe, addig nem kérnéd meg az anyukádat,
hogy jöjjön a telefonhoz? – Talán az lenne a legjobb. Az
asszonytól megtudhatná, hogy valóban nagy-e a baj, vagy
legalábbis van-e annyira fontos, hogy az év üzletemberét
emiatt megzavarják felelősségteljes munkájában.
Tulajdonképpen azt sem tudta, hol van éppen, azon kívül,
hogy Kínában. Pekingben vagy Sanghajban? Az irodájában
dolgozik, vagy az építkezésen ellenőrzi a munkát, vagy éppen
tárgyal egy fontos személlyel?

  – Nem lehet. Ő nem tud arról, hogy apunak szólni akarok.
  Ezt már az első pillanattól sejtette. Maggie, Ben új

alkalmazottja gyakorlott titkárnő volt, mesterien intézte a
telefonokat, rázta le a hívókat, ha kellett, azonban ilyen nehéz
feladat elé még sosem állították. Többéves pályafutása alatt
most az egyszer érezte tanácstalannak magát. Eddig mindig
észérvekkel támasztotta alá a döntését, melyek kivétel nélkül
helyesnek bizonyultak, most viszont megszegte fogadalmát, és
a szívére hallgatott.

  – Muszáj szólnom neki. Az apukámat akarom… – Emily
hangja sírásba torkollott. – Miért nem segít nekem?

  – Segítek, Emily, segítek! – mondta Maggie, mielőtt a lány
lecsapta volna a kagylót. – Csak ahhoz egy ideig tartanod kell
a telefont. Tudod tartani?

  – Hm… persze… – szipogta.
  – Rendben. Egy kellemes zenét fogsz hallani, míg én a

másik vonalon megpróbálom elérni az apukádat, aztán
kapcsolom neked – magyarázta a kislánynak. Meg fogja érteni,
okos kislány, számíthat rá. Közben azért kell csak imádkoznia,
hogy ne szakadjon meg a vonal. A gyermek biztosan zokon
venné, ha Maggie elmulasztaná a segítségnyújtást, és akkor,
jaj, lesz a titkárnőnek, ha elmondja az apjának.
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  – Jó – sóhajtotta megkönnyebbülten a gyerek.
  – Figyelj, az a fontos, hogy bármilyen hosszúra nyúlik is

ez az idő, ne tedd le a telefont, hanem hallgasd a zenét,
rendben? Mit gondolsz, menni fog?

  – Igen – hüppögte a lány, közben az orrát törölgette.
Aztán suttogóra vette a figurát. – Nagyon sokáig fog tartani?

  Maggie nem láthatta, hogy közben Emily a háta mögötti
ajtót bámulta a folyosó végén. Az anyja aludt, és remélte, hogy
addig nem ébred fel.

  – Nem rajtam múlik. A vonalat még viszonylag hamar
kapcsolják, csak azt nem tudom, hogy apukád' ezekben a
percekben pontosan hol tartózkodik, egy szállodában vagy az
építkezésen. De mindent megteszek, hogy elérjem neked, ne
félj. – Maggie bíztató hangja nyugalmat teremtett a lányban.
Aztán a megbeszélt zene következett.

  Bent az építkezésen érték utol, Emily negyven perc múlva
tudott beszélni vele. A lánynak szinte fel sem tűnt, hogy ilyen
régóta várakozik, addig szorongással és izgalommal telt
minden egyes perc, miközben tekintetét arra a bizonyos ajtóra
szegezte. Imádkozott, az anyja időközben nehogy felkeljen és
kisétáljon onnan. Végül nem ébredt fel, az éjszakai rosszullétek
annyira kimerítették, hogy úgy aludt, mint a bunda. Emilynek
pedig nagy kő esett le a szívéről, mikor meghallotta Ben
hangját.

  – Apa, te vagy az? – Hála égnek, gondolta. Bízott benne,
most már minden rendben lesz, az apja biztos tud segíteni az
anyján, hogy ne legyen rosszul.

  – Emily? – Ben nem akart hinni a fülének. A munkás, aki
félrehívta a gépek zajától, és a kezébe nyomta a rádiótelefont,
említette ugyan, hogy a lánya keresi, de Ben arra gondolt,
valószínűleg valami tévedésről van szó. Azonban amikor
ismerős hang szólalt meg a vonal másik végén több ezer
kilométerről, minden kétséget eloszlatott.



147

  – Hogy vagy, kicsim? – És mi újság? – tette volna hozzá,
azonban a lány a szavába vágott.

  – Én jól. De anya… – elcsuklott a hangja, hüppögés
hallatszott, majd folytatta. – Anya nincs jól.

  – Miért? Mi baja? – Bennek hűvös borzongás futott végig a
gerincén. Emily azelőtt sosem kereste, nem hívta volna fel
olyan messziről, ha nem lenne fontos. A férfit megkörnyékezte
a félelem. Csak nem történt valami Janettel?

  – Beteg. Nagyon.
  – Volt nála orvos?
  – Mindig jár orvoshoz, és azt mondja, semmiség. Majd

elmúlik.
  De én félek, mert szerintem nem meri megmondani

nekem az igazat. Képzeld, kihullott az összes haja!
  Ben számára felfoghatatlannak tűnt, amit a lánya

mondott. Mi ütött ebbe a gyerekbe? Rémeket lát? Talán Janet
megengedte, hogy thrillert nézzen a tévében?

  – Nem túlzói egy kicsit, szívem? Hogyan hullott volna ki
anyád haja? – Méghozzá az összes? Mikor legutóbb látta
Janetet, istenien nézett ki.

  – De hát tiszta kopasz, apa!
  A férfi azt hitte, menten leesik a sárga sisak a fejéről.

Emily okos kislány, miért állítana olyasmit imádott
anyukájáról, ami nem igaz? Még mindig lehetetlennek tűnt a
gyermek vallomása, viszont forgásra késztette az
agytekervényeit. Azon töprengett, vajon milyen betegség lehet
az, amikor az embernek egyik napról a másikra kihullik a
haja? Nem jutott eszébe semmi.

  – Gyere haza, és nézd meg, ha nekem nem hiszel –
mondta a döbbent csend után Emily.

  – Elhiszem Emily, miért ne hinném? –Apa!
  – Mondjad, szívem.
  – Félek – suttogta.
  – Mitől félsz?
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  – Hogy anya meg fog halni – vallotta be őszintén, és
hangos zokogásba kezdett.

  Ben szíve megremegett. Ekkor értette meg, hogy valóban
baj van. Aggódni kezdett Janetért. Emily elmondásából arra
következtetett, volt felesége valami krónikus betegségben
szenved, amit ügyesen eltitkolt előle. De azért annyira súlyos
nem lehet, hogy a lányuk félelme beigazolódjon.

  – Ne félj, szívem! Anya nem fog meghalni, mert nem
hagyom. Verd ki ezt az ostobaságot a fejedből, jó? Egyébként
honnan hívsz?

  – Otthonról. – Washingtonból, a világ másik végéről.
Milyen ügyes és bátor ez a lány! Ben büszke volt rá.

  – És anya? Hol van? – Ben sejtette, Janet nem tud Emily
hívásáról, különben megtiltotta volna. Ő lenne az utolsó ezen a
világon, akitől az asszony segítséget kérne.

  – Bent, a szobátokban. Alszik. Sokszor alszik, és mindig
fekszik, mert nagyon gyenge. Esténként pedig hány. Mi lesz,
ha nem fog felkelni többé?

  – Dehogynem! Anyukád nagyon erős asszony, biztos
vagyok benne, hogy legyőzi azt a betegséget, ami megtámadta.
– Csak jó lett volna tudnia, mi az.

  – Gyere haza, apa! – kérte a lány. A vonal másik végén
ismét döbbent csend lett. – Ugye hazajössz?

  – Hát persze, szívem – mondta Ben laza
természetességgel, holott ez nála egyáltalán nem számított
természetesnek. Valami borzalmas nagy indoknak kellett
lennie, hogy abbahagyja a munkáját, és hazautazzon. Igaz,
elhagyta a családját, viszont úgy gondolta, ennyivel tartozik
nekik. Úgysem szakított rájuk soha elég időt, bármikor
szerették volna. Ennyi év után ez járt nekik. – Sietek, ahogy
tudok. Addig tartsd otthon a frontot, rendben?

  Miután befejezték a beszélgetést, Ben levette a sárga
sisakját a fejéről, amit az építkezésen hordott, letette az előtte
lévő kisasztalra a rádiótelefon mellé, majd leült a
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lakókocsiban, és gondolkodott. Nem az érdekelte, hogy holnap
fontos tárgyalása lesz, vagy, hogy fog tovább menni a munka
nélküle az építkezésen, hanem Emily. A kislány riadt hangja
még mindig ott csengett a fülében: anya beteg… nagyon…
tiszta kopasz… Most már nem kételkedett Emily szavában, de
hogy lehetséges az, hogy Janetnek egyetlen hajszála sincs?
Nem mert találgatni, vajon milyen betegsége lehet, ami ilyen
szörnyű csapást mért rá? Először haza kell repülnie, és
felmérnie a helyzet súlyosságát.

  Visszaérvén a szállodába, amikor ezt Kimberlynek
bejelentette, a nő tajtékzott a dühtől. Ben nem mondott neki
egyebet, mindössze annyit, hogy Janetnek szüksége van rá, s
azonnal Washingtonba kell repülnie.

  – Miért? Mi baja van?
  – Nem mondta.
  – Na persze! Ugye nem azt akarod bemesélni nekem,

hogy… – kezdte volna Kim a rimánkodást, azonban a férfi a
szavába vágott. Sem ideje, sem hangulata nem volt vele
vitatkozni.

  – Emily telefonált nekem, úgyhogy nem tudom. Éppen
azért megyek, hogy kiderítsem.

  – És mégis, nem várhatnál egy hetet?
  – Szerinted akkor pakolnék? – Ben sietve rakta tele a

bőröndjét. Sejtette, jobb ha maga bíbelődik a csomagolással,
Kim úgysem végezné el helyette, bármilyen szépen kérné rá.

  – Van fogalmad arról, holnap kivel van találkozónk? Egy
arab sejkkel!

  – Tisztában vagyok vele. És nagyon sajnálom.
  – Zayed Bin Sultan Al Nahyan nem mindig áll a

rendelkezésünkre, Ben. És nem minden nap utazik ide Kínába,
ami nekünk hatalmas szerencsénk. Olyan nehezen jött össze ez
a találkozó, mások összetennék a két kezüket, ha vele
tárgyalhatnának.
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  – Majd te kimentesz engem előtte, úgyis olyan jó a
beszélőkéd.

  – Ezt te sem gondolhatod komolyan! – hüledezett a nő.
Azelőtt egyfolytában azért rágta Ben fülét, mert nem lehetett
ott minden tárgyaláson, és nem dönthetett fontos kérdésekben.
Most, íme, megkapta élete első önálló feladatát és egyben
lehetőséget arra, hogy bizonyítson. Nem csak a szakmának
vagy saját magának, hanem Dougnak és a többieknek: hogy
nem azért vesz részt az üzleti életben Ben oldalán, mert jól
tudja széttenni a lábát, hanem mert benne is van tehetség.
Elérkezett az idő, hogy megmutassa a világnak, mire képes.
Ahelyett, hogy élvezte volna a kihívást, mert már ott állt a cél
kapujában, legszívesebben meghátrált volna. Elfogta a félelem,
arca fehérré vált, lábai remegtek. Azonban kedvese ezt nem
vette észre, mással volt elfoglalva, mintha ott sem lett volna,
csak testileg. Gondolatai valahol máshol jártak, ami lekötötte
minden figyelmét. Ben jól tudta, ebben az állapotban képtelen
lenne úgy teljesíteni, ahogy az elvárható lenne tőle, míg nem
tudja mi történt Janettel.

  – Részemről a téma le van zárva, Kim – közölte, s lecsukta
a bőröndöt. A nő értetlenül pislogott. – Majd Dougot felhívom
a repülőtérről, és megmagyarázom neki a dolgot. Neked nem
kell ezzel bajlódnod, összpontosíts a sejkre. Most pedig,
engedelmeddel…

  Ben megmarkolta bőröndjét, és húzta maga után.
Kimberly pedig csak állt ott bambán, nem akart hinni a
fülének, de a szemének sem. Ben egyedül hagyja egy fontos
üzlet közepén? Megbolondult? Tudta, Dougtól nem számíthat
segítségre, éppen ezért rettegett a holnaptól.

  – Meg se csókolsz, drágám? – kérdése az ajtóban érte utol
a férfit, aki visszafordult ugyan, de nem tartotta annyira
fontosnak a búcsúzkodást, hogy visszalépjen miatta.
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  – Nem szeretném lekésni a gépet. Washingtonban várlak,
édes – felelte, majd kacsintott egyet, mielőtt becsukta az ajtót,
mintha azzal minden el lenne intézve.

  Kim pedig döbbenten meredt maga elé. Hogy merte
faképnél hagyni?

TIZENKETTEDIK FEJEZETTIZENKETTEDIK FEJEZETTIZENKETTEDIK FEJEZET

  Ben hulla fáradtan érkezett Washingtonba, de tudta, úrrá
kell lennie fáradtságán, ha minél előbb látni akarja a lányát és
Janetet. Az egész repülőút alatt az asszonyra gondolt, meg a
tízévnyi kapcsolatukra. Lehet, hogy a kollégái bolondnak
tartják majd, mert a volt feleségért elszalasztottá élete talán
legfontosabb tárgyalását, az arab sejkkel kötendő üzlet lehetne
a pályája csúcspontja. Ehelyett ő otthagyott csapot-papot, hogy
Janet segítségére siessen, holott az asszony meg se kérte rá.
Jelen pillanatban a férfi azt sem tudta, tulajdonképpen mi baja
van. És arról sem volt fogalma, miért aggódik érte annyira.
Ilyen döntést még akkor sem hozott, amikor házasságban
éltek. Lassan egy éve mondták ki a válást, azonban Ben úgy
érezte, hogy Janet valamilyen szinten még mindig hozzá
tartozik, a szíve egy részének darabja.

  Fogott egy taxit, ami elvitte egykori házukig, és ahogy a
kocsi befordult a kavicsos úton, úgy érezte, mintha hazajönne.
Hol volt az már, amikor még boldog otthonnak tekinthette ezt
a házat? Voltaképpen már nem is az ő tulajdona, a váláskor
Janetnek adta. Nem kérte a sofőrt, hogy várja meg, valami azt
súgta neki, eltart egy ideig, amíg tisztázódik a helyzet, és
kideríti Emily kétségbeesett hívásának valódi okát. Kifizette
hát a férfit, megtoldva busás borravalóval, és izgatottan
nyomta meg a csengőt. Vajon mit fog szólni Janet, ha meglátja?
Remélte, nem vágja rá azonnal az ajtót. Egyszer csak arra lett
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figyelmes, hogy valaki bajlódik a zárral. Furcsának találta,
hogy nem nézett ki senki a kukucskálón, és nem kérdezték
meg, ki az. Aztán a zár engedett, az ajtó lassan nyílt ki előtte,
és a küszöbön megpillantotta Emilyt.

  – Apa! – A lánynak egyből felcsillant a szeme, annyira
megörült az apjának, hogy boldogságában menten a nyakába
ugrott. – Hát itt vagy?

  – Megígértem, nem? És az ígéretemet én mindig betartom.
  – Már azt hittem, nem jössz. Hol voltál ilyen sokáig? –

Emilynek egy örökkévalóságnak tűntek azok a hosszú órák,
amik a hívás óta teltek el. Már-már kezdett lemondani arról,
hogy az apja hazajön.

  – A világ másik végén dolgoztam, Kínában. Onnan nem
olyan egyszerű hazajönni. Nagyon messze van. – Az arab
uralkodó sem tesz mindig látogatást arrafelé, és nem iktat be a
programjai közé minden építkezési vállalkozót, hogy
megtekintse a terveit és meghallgassa az elképzeléseit.
Valószínűleg Ben megőrült, amiért élete hatalmas lehetőségét
hagyta ki. Vajon mire megy majd nélküle Doug és Kimberly?
Mindketten elképesztőnek tartották az egészet, és fel voltak
háborodva.

  – Úgy örülök neked, apa! – a kislány továbbra is
kapaszkodott belé, nem akarta elengedni. – Ugye, segítesz
rajtunk?

  – Hát persze, elvégre ezért utaztam hozzátok több ezer
kilométert. Anya hol van?

  – Odafent a szobájában. Alszik.
  – Remek! – mondta Ben, akkor nem lehet olyan nagy

katasztrófa, gondolta a férfi, mint ahogy azt a lánya hiszi.
  Megfogta a bőröndjét, becipelte a házba és a folyosón

lerakta. Nem akarta beljebb vinni, hiszen még fogalma sem
volt róla, hol fogja tölteni az éjszakát. Nem valószínű, hogy itt.
Aztán megfogta Emily kezét, és elindultak felfelé a lépcsőn.
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  – Apa, ugye nem mondod el neki, hogy én hívtalak ide? –
szólalt meg Emily, mielőtt felértek volna az emeletre.

  – Hallgatok, mint a sír – válaszolta, és rákacsintott a
lányra, hogy egy kicsit felvidítsa.

  Emily nagyon szomorúnak látszott, Ben nem értette, miért
van ennyire megszeppenve, azonban amikor benyitott egykori
hálószobájukba, maga is pánikba esett. Alig ismert rá egykori
feleségére, amint ott feküdt csont soványan, beesett arccal, és a
fejét valóban nem takarta haj. A parókája ott hevert mellette a
párnán, valószínűleg forgolódás közben csúszhatott le a
fejéről.

  – Uramisten! – ez volt az első reakciója Bennek, melyre
Emilynek kipotyogtak a könnyei.

  – Meg fog gyógyulni?
  Bennek fogalma sem volt róla, mit feleljen erre. Azon

tűnődött, mi a fene történt Janettel ez alatt a röpke hónap alatt,
míg nem látta? Döbbenet. Mindenesetre az asszony ügyesen
titkolta betegségét.

  – Ugye meggyógyul, apa? – kérdezte Emily ismét, félelem
tükröződött a szemében. Ben most már megértette a gyereket,
miért rémült halálra és hívta haza az apját a világ másik
végéről.

  – Nem lesz semmi baj, szívem. Majd én segítek anyának,
rendben? – a férfi leguggolt hozzá, és megsimogatta szőke
fejecskéjét. – Nem hagynál egyedül minket egy kicsit?

  Nem volt szíve kiküldeni a lányt, de érezte, muszáj
négyszemközt beszélnie Janettel.

  – Miért?
  – Hát… hogy megvizsgáljam. – Más nem jutott az eszébe,

és remélte, hogy a gyerek elhiszi. – Azonnal szólok, ha
felébredt, jó? Addig menj be a szobádba, és válaszd ki a
kedvenc játékodat, mindjárt megyek én is.

  Emily némán bólintott, s engedelmeskedett az apjának.
Az ajtó előtt azért még egyszer visszafordult.
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  – Sokáig fog tartani?
  – Öt perc, aztán együtt fogunk játszani. Szeretnéd?
  Emily ismét bólintott. Azt jobban szeretné, ha az anyja

visszanyerné az erejét, és olyan lenne, mint azelőtt.
  Miután a lány kilépett a szobából, Ben megkönnyebbült,

azonban a könnye majdnem kicsordult, amikor tekintetét újra
Janetre szegezte. Hihetetlen, mi lett ebből az asszonyból, egy
emberi roncs feküdt előtte. Néhány pillanat úgy telt el, hogy a
férfi meg, se mert mozdulni, nem mert közelebb menni hozzá.
Aztán valahogy legyőzte a félelmét, és elindult az ágy felé, de
a lába meg a gyomra remegett.

  – Te jóságos ég! – csúszott ki a száján, amikor közelebbről
szemügyre vette volt felesége beesett arcát. Úgy nézett ki,
mintha sugárfertőzést kapott volna, legalább is Bent azokra a
betegre emlékeztette, akiket a televízióban látott,
dokumentumfilmek szereplőiként. Nagy részük nem élte túl,
és most fordult meg a fejében először, talán Janet sem fogja.
Emily nem véletlenül rettegett attól, mi lesz velük.

  Mélyen érintette egykori felesége állapota. Rettentően
sajnálta az asszonyt. Nem elég a válásuk, most még ezzel a
titokzatos betegséggel is meg kell küzdenie. Ben nagyot
sóhajtott, és leült az ágy szélére, mialatt azt figyelte, Janet
hogyan lélegzik alvás közben. Remélte, hogy ebben a
pillanatban nem fáj semmije. A férfi szíve sajgott, talán nem
így kellett volna intéznie a magánéletét. Vajon a házasságuk
kudarca mennyire játszhatott közre? Korábban azt hallotta
valahol, hogy a nagy betegségek mögött súlyos lelki gondok
rejtőznek. Janetet lelkileg ő tette tönkre, évekig folytatott
viszonyt a háta mögött, majd lelépett a szeretőjével. S ez a
trauma akkora csapást mért Janetre, mely következtében
annyira legyengült, hogy a szervezete nem tudott védekezni
az ádáz betegség ellen? Vajon melyik alattomos kór támadta
meg? Az ágy szélén, a takaró alól kilógott az asszony
csontvázszerű keze. Milyen puhák, selymesek voltak azok az
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ujjak korábban! Ahogy visszaemlékezett a régi, boldog
napjaikra, majdnem kicsordult egy könnycsepp a szeméből.
Janet mennyire szerette, ha kézen fogva sétáltak az utcán, s a
férfi újból késztetést érzett, hogy megérintse az ujjait, melyek
ezúttal hidegek és mozdulatlanok voltak. Azonban az asszony
szempillája megremegett az érintésre, hunyorogva nyitotta ki
a szemét.

  – Szervusz, Janet – köszöntötte Ben, és megpróbált
mosolyogni. Az asszony viszont inkább lecsukta a szemhéját,
majd újból kinyitotta. Fáradt szemgolyóit csodálkozva
forgatta, nem akarta elhinni, amit látott.

  – Ben? Te vagy az?
  – Igen. Nem ismersz meg?
  Janet először homályosan látott ugyan, aztán amikor

kitisztult előtte a kép, és belenézett férje arcába, olyan képet
vágott, mintha kísértetet látna.

  – Mit keresel itt? – kérdezte meglepve, közben a fejéhez
kapott, a parókáját kereste.

  – Gondoltam, meglátogatlak benneteket – füllentette a
férfi. Megígérte, hogy Emilyt nem keveri bele az egészbe. –
Korábban jöttem vissza Kínából, mint terveztem.

  – Menj el! – sikoltotta Janet, amint rádöbbent, hogy a
paróka lecsúszott róla és nem takarja el a kopaszságát. El tudta
képzelni, milyen szörnyen nézhet ki, melytől úgy megijedt,
hogy szégyenében mindkét tenyerével eltakarta az arcát. –
Menj innen!

  – Janet drágám, mi történt veled? – Ben a lényegre tért,
úgy érezte, felesleges lenne kertelnie.

  – Nem vagyok a drágád, úgyhogy hagyj békén! – már
majdnem zokogott, mikor Ben gyengéden megérintette a
kezét.

  – Nem gondolod, hogy véget kellene vetned ennek az
értelmetlen ellenségeskedésnek? Azért jöttem, mert segíteni
szeretnék, és amint látom, szükséged van rá.
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  – Nincs rád szükségem! – sikoltotta Janet, hangja aztán
sírásba csapott át. Szörnyű volt nézni, amint az a fáradt,
meggyötört test zihál keserves zokogás közepette. Ben szíve
összeszorult, sajnálta ezt az asszonyt. Furdalta a lelkiismeret,
mert hibásnak érezte magát, amiért volt felesége idáig jutott.

  – Gyere ide hozzám! – mondta Ben, és magához ölelte az
asszonyt, akinek nem maradt ereje ellenkezni. – Nyugodj meg!
Minden rendben lesz…

  Janet idejét sem tudta annak, mikor ölelte át utoljára
valaki. Nagy szüksége volt rá, az tény, de nem Bentől akarta
elfogadni. Gyűlölte a férjét, amiért megcsalta, és elhagyta egy
másik nő miatt. Sosem fogja elfelejteni, hogy tönkretette az
életét.

  – Ugyan? Mi lenne rendben?
  – Fogalmam sincs, milyen betegséggel kell

szembeszállnod, de szeretném, ha tudnád, hogy nem vagy
egyedül. Rám mindig számíthatsz.

  – A házasságunk alatt sem számíthattam rád, miért lenne
ez most másképp? – Janet már nem bízott a férjében. Azok az
idők rég elmúltak, amikor még hinni tudott neki.

  – Tudom, sok hibát követtem el, amit azóta megbántam,
és szeretném helyrehozni. Van néhány orvos ismerősöm,
kiváló szakemberek, specialisták. Ha gondolod,
összehozhatlak velük, csak egy telefonomba kerül.

  – Minek? Azt hiszed, nélküled nem tudom megoldani a
gondjaimat? – szipogta. Az éjjeli szekrényre oda volt készítve
egy halom zsebkendő, melyből Janet elvett egyet és kifújta az
orrát. A férfi ebből arra következtetett, az asszony sokat sír
mostanában, melyre meg volt minden oka: egyedül, betegen.
Valóban elvesztette a haját, nőiességét, emberi mivoltát.

  – Jártál orvosnál? – Janet bólintott. – És mit mondott?
  – Semmi közöd hozzá! – sziszegte az asszony, a szemei

haragot sugároztak. Ben próbált nem törődni vele, és minden
igyekezetével azon volt, hogy megpuhítsa Janet szívét.
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  – Aggódom érted. Nagyon. – Ha tudná, mekkora
áldozatot hozott érte azzal, hogy ide repült.

  – Tényleg? Mi a fene! – mondta gúnyosan. Ben próbálta
nem felvenni a szurkálódásait, s nagyot sóhajtva folytatta.

  – Biztos vagy benne, hogy megfelelő ellátást kapsz? Ne
haragudj, de nem nézel ki valami fényesen.

  Janet elhúzta a száját, majd megfogta a parókáját, és a
fejére tette.

  – így már jobb? Egyébként nem kötelező bennem
gyönyörködni. Ha nem tetszik a látvány, nyugodtan
elmehetsz. Nem foglak visszatartani.

  Úgy viselkedtek egymással, mint kutya meg a macska.
Hihetetlen, milyen erő szorult ebbe az asszonyba, Ben most
döbbent rá, mennyire lebecsülte őt. Neki nem lenne ereje ilyen
betegen háborúzni a volt házastársával.

  – Janet, mit tegyek, hogy végre megbocsáss nekem? –
kérdezte a férfi.

  Az asszony ránézett, de mielőtt válaszra nyílt volna a
szája, érezte a gyomra háborgását. Ismét a szokásos rosszullét
környékezte, melyet gyengeség követett. Tudta, nem
engedheti el magát, most nem.

  – Engedj! – préselte ki a száján, miközben megpróbált
kimászni az ágyból.

  – Mi történt?
  – Engedj! – ismételte, mikor a térdei beleakadtak exférje

lábába. – Rosszul vagyok… – épphogy kiejtette, a gyomra
liftezni kezdett. Utolsó erejéből előrebukott, hogy ne a párnát
kenje össze, odahányt a padlóra.

  Ben rögtön kiszaladt a fürdőszobába, egy törülközővel és
vizes ruhával tért vissza. A törülközőt átnyújtotta az
asszonynak, hogy megtörölje magát, aztán a férfi a homlokára
tette a vizes borogatást. Borzalmas szag terjengett a szobában,
melytől a férfi is majdnem rosszul lett.

  – Te jó ég! Megyek és hívok orvost.
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  – Felesleges – sóhajtotta Janet alig hallhatóan.
  – Miért? Csak tudna tenni valamit, hogy ne szenvedj

ennyire, beadna egy injekciót, vagy mit tudom én.
  – Rajtam az sem segítene.
  – Miért nem mondod meg végre, mi bajod van?
  – Rákos vagyok, Ben. Amit az imént láttál, az a

kemoterápia természetes velejárója.
  A férfi döbbenten ült az ágy szélén. Úgy érezte magát,

mintha fejbe kólintották volna. Rák? Számára iszonyat volt ez
a szó. Csak a puszta gondolatától is összerezzent, és amint újra
rápillantott erre az asszonyra, aki tíz évet adott neki az
életéből, akit annak idején majdnem szépségkirálynőnek
választottak, most tanácstalanul bámult maga elé a saját
romjaiban. Mert a külsején jól látszott a romboló hatás, érezte
minden egyes porcikáján, hogy az alattomos kór megtámadta,
befészkelődött a testébe, és megkezdte szervezete pusztítását.

  – Ó, nem! – Ben ennyit tudott csak kinyögni, s egy
keserves könnycsepp gördült le az arcán. Miután Emily
felhívta mindenre számított, csak erre nem. Janetet látván, és
gondolván, hogy az elmúlt hónapban min ment keresztül, a
férfi nem merte megkérdezni azt, ami először jutott az eszébe,
és amitől Emily is rettegett. A kislány rémisztő kérdése ott
csengett a fülében: „Ugye, nem fog meghalni?” Ugye, nem
fogsz meghalni, Janet?

  Az asszonyt váratlanul érte, hogy a férfi egy
könnycseppet hullatott érte. Mégis azért jött, mert érdekli a
sorsa? De vajon mitől következett ez a változás? Exférje az
elmúlt években csak a rideg, érzéketlen arcát mutatta felé.
Hűvös viselkedése a házasságukat is hűvössé tette. Az utolsó
csepp az volt a pohárban, amikor váratlanul összepakolta a
holmiját, és elment. Elhagyta egy másik nőért, s onnantól
kezdve Janet semmi jóra nem számíthatott a férjétől, aki
mostanra már hivatalosan is megszűnt a férjének lenni. Erre
egyszer csak fordul a kocka, és a nagy szenvedései közepette,
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mikor felébred álmából, Ben ott ül az ágya szélén… és
megöleli őt… immár másodszor…

  – Annyira sajnálom – súgta a fülébe, miközben gyengéden
tartotta a karjaiban, s jobb kezével a hátát simogatta.

  – Hát még én – szipogta Janet. Jól esett neki a férfi
támasza, bárcsak ne ilyen körülmények között kellene
részesülnie benne! És akkor szipogást hallott, nem az övé volt.
Felemelte a fejét, és belenézett a férfi szemébe. Ben a sírás
határán állt.

  – Súlyos? – kérdezte tőle könnyes szemmel. Janet
bólintott, mire Ben elengedte könnyeit. Végigfolytak az arcán,
Janet pedig ámulva figyelte. Tudta, mennyire sokat jelent, ha
egy férfi sír, Bennél különösen.

  – Áttéteim vannak – válaszolta. Férje viselkedése annyira
megdöbbentette, hogy jobbnak látta megmondani az igazat.

  A férfin először az elkeseredés, aztán a harag lett úrrá.
  – A fenébe! – szitkozódott, majd mérhetetlen dühében

ököllel a párnába ütött. Janet pupillái kitágultak. Leéltek
egymás mellett tíz évet, de Ben még sosem viselkedett így
előtte. Úgy látszott, a feszültség levezetésének eme formája
megtette hatását, gyors eredményt hozott, mert a férfi beletúrt
a hajába, és gondolkodni kezdett. Ben titka ebben rejlett az
üzleti életben is. Nem sokat kesergett, ha nagyobb veszteség
érte, hanem rögtön a megoldást kereste.

  – Mivel bíztatnak az orvosaid? Mik az esélyek?
  – Nem sok esélyem maradt, csak a kemoterápia. Eleinte

bíztam benne, hogy jobb lesz, és hosszú távon segíteni fog,
de… – elcsuklott a hangja. Ben hallgatta, figyelte, mígnem az
asszony egyszer csak felemelte a fejét, a szemébe nézett, és
kimondta, ami mindannyiuk rémálma volt. – Könnyen lehet,
hogy meghalok.

  – Dehogyis! Meg fogsz gyógyulni! – emelte fel a hangját,
szinte parancsolta. Janet viszont túl gyengének érezte magát a
küzdéshez.
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  – Ugyan, Ben! Csak rám kell nézni.
  – Nem hagyom, hogy meghalj. Megígértem Emilynek.
  – Emilynek? Ő hívott ide? – Eddig nem gondolt arra,

hogyan csöppent ide az exférje oly hirtelen.
  – Kérlek, ne haragudj rá miatta. Azért tette, mert jót akart

neked. Nagyon aggódott érted.
  – Nem az a baj. Te jóságos ég! Szóval már ő is tudja…

Érzi, mennyire beteg vagyok… Pedig minden igyekezetemmel
azon voltam, hogy eltitkoljam előle.

  Ben ekkor megsimogatta az asszony sápadt arcát.
  – Ne hibáztasd magad miatta. Nem te tehetsz arról, hogy

olyan beteg vagy, amit nem lehet eltitkolni. Előbb-utóbb úgyis
észreveszik az emberen.

  – Miért jöttél ide?
  – Mert Emily kérte.
  – Mit mondott neked?
  – Hogy fél, mert mindig hánysz, és egész nap fekszel. – Ő

meg egy bolond pillanatában azt hitte róla, hogy állapotos.
Mekkora egy barom volt! – Meg hogy kihullott a hajad, amit
nem akartam elhinni neki.

  – Szegény Emily! – Ha belegondolt, mennyire megviseli
ez a gyereket, összeszorult a szíve.

  – Ne aggódj miatta! Emily erős kislány és okos is.
Mindemellett nagyon szeret téged. Jól tette, hogy szólt nekem.
Én meg otthagytam Kínában csapot-papot, és iderepültem.

  Micsoda áldozat! Na és? Legyen hálás érte? Korábban
kellett volna ezt tennie, akkor talán megmenthették volna a
házasságukat. De Ben inkább más nővel szórakozott „munka”
közben, minthogy hazajöjjön a feleségéhez. Már nem szerette
ezt az embert, gyűlölte. Egyszer már átvágta, azóta tartott tőle.
Többé nem bízhatott benne, és nem tudhatta, mikor küldi őt
ismét a padlóra. Például úgy, hogy magához édesgeti a
lányukat.
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  – És most mi lesz? Mivel magatehetetlennek tartasz,
gondolom kérvényezni fogod a bíróságon a gyermek teljes
felügyeletét. – Janet ebben a pillanatban ettől jobban rettegett,
mint a haláltól.

  – Ez eszembe se jutott! Hogyan feltételezhetsz rólam
ilyesmit? Janet nem szólt, inkább lesütötte a szemét. Mintha
visszavonulót fújt volna, és ekkor Ben számára minden
világossá vált.

  – Ezért titkolóztál előttem? Azt hitted, ha kiderül a
betegséged, elveszem tőled Emilyt? Miért tenném? Ekkora
szörnyetegnek tartasz? Ismerhetnél már, elvégre tíz évig
éltünk együtt, Janet – mondta felháborodva, közben érezte,
még sincs joga felháborodni, és ezt az asszony azonnal
éreztette is vele.

  – Valóban úgy hittem, hogy ismerlek. Sajnos, tévednem
kellett. – Még mindig fájt neki, amiért elhagyta egy másik
nőért, aki szebb, mint ő, okosabb mint ő, s makkegészséges!

  – Tény, hogy nem voltam korrekt, és kissé aljasul intéztem
a dolgot, de…

  Kissé aljasul? Az enyhe kifejezés, háborgott magában az
asszony. –De?

  – Eszem ágában sincs tönkretenni téged. – Hiszen már
tönkretette, gondolta. – Különben meg egy gyereknek az anyja
mellett a helye, mert az anyai gondoskodásra és szeretetre van
a legnagyobb szüksége.

  – Közel sem biztos, hogy a jövőben mindezt képes leszek
megadni neki, ha meghalok…- ismerte be őszintén, s közben
kipotyogtak a könnyei. Az elmúlt hónapban többet sírt, mint
egész életében együttvéve. Holott jutott a bánatból bőven
azelőttre is, mikor elvesztette az ikreket.

  – Nem halsz meg, az istenit neki! Nem hagyom, érted? Ha
másért nem, Emilyért küzdened kell. Nem fogom
megengedni, hogy feladd, mert meg kell gyógyulnod. És ha
tetszik neked, ha nem, segíteni fogok, amiben csak tudok.
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Egyedül az lesz a dolgod, hogy a betegségedre koncentrálj. A
többit bízd rám! – próbált lelket önteni a meggyötört
asszonyba, és megfogadta magában, hogy gondoskodni fog
róla. Többet nem győzködte Janetet, mert nem üres szavakkal
akarta visszaszerezni a bizalmát, inkább a tettek mezejére
lépett.

  Első lépésként kiment a fürdőszobába, ahonnan egy
vödör vízzel és egy felmosóval tért vissza, s feltakarította Janet
hányását. Majd átment Emily szobájába, aki az ágyon ült, és
egy könyvet lapozgatott.

  – Lejössz velem a konyhába? Összeütünk anyának valami
harapnivalót.

  A gyerek boldogan ugrott le az ágyról, és követte az apját
az alsó szintre. Ahogy a konyhában tüsténkedtek, az a régi
idők hangulatát idézte. Ben utoljára akkor készített vacsorát a
családnak, amikor Janet az ikrekkel volt várandós.

  A vacsora az asszony részére mindössze egy vajjal
megkent pirítós volt, a férfi nem merte finom lekvárral is
megkenni, nehogy irritálja az asszony gyomrát. Maguknak
sonkás szendvicset csinált.

  – Szerinted hogy van anya? – kérdezte Emily minden
előzmény nélkül, mikor a salátát rakták a szendvicsekre.

  – Meg fog gyógyulni, ne aggódj! – mosolygott rá Ben. Ő
volt az egyedüli, aki nem félt a végzetes következménytől.
Igen, Janet jelenleg siralmas állapotban van, de össze fogja
szedni magát. Meg sem fordult a fejében mi lesz akkor, ha
esetleg a rák győzedelmeskedik felette.

  Belenézett a lánya szemébe, és látta, homályossá válik a
tekintete, aprócska szája megremeg. Ekkor leguggolt hozzá, és
kitárta a karját:

  – Gyere ide! – magához ölelte. Amikor Kínából útnak
indult, nem gondolta volna, hogy itthon ekkora szükség van
rá.
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  – Szeretlek, apa! – suttogta a lány. – Örülök, hogy itt vagy.
Ben lelkének nagyon jól estek ezek a szavak, mikor kételyek
gyötörték.

  – Én is, szívem. Mondtam, hogy nem hagylak cserben,
rám mindig számíthatsz. – Ezt a mai napon sikerült
bebizonyítania. – Nagyon szeretlek téged, kislányom.

  – Anyát is szereted?
  – Őt is. Azért siettem egyből a segítségére.
  – Akkor miért hagytál el minket? – Emily a fejéhez

szegezte a kérdést úgy, ahogy eddig még senki.
  – Nem hagytalak el benneteket, hiszen most is itt vagyok.

Csak máshol lakom, ennyi az egész. – Nehezére esett bármit is
mondania, s nagyot sóhajtott a válasz végén. Azt hitte, ezzel
megúszta, azonban Emily nem engedte lerázni magát.

  – Miért?
  – Mert mi anyával már nem szeretjük egymást úgy, mint

rég. Még mindig szeretem őt, de nem szerelemmel, érted?
  – Kimberlyt szereted? Meg Jessicát?
  – Igen, őket is szeretem, de téged szeretlek a legjobban –

felelte Ben, amivel sikerült megnyugtatnia a lányát, aki úgy
bújt hozzá, mint egy doromboló kismacska.

  – Ma nem mész el, ugye? Itt maradsz éjszakára?
  – Hát persze! Ha anya nem dob ki innen. – Végül is, miért

ne? Minek menjen vissza Kimberly lakásába? Hogy egyedül
legyen?

  Miután végeztek a konyhában, Ben felment a gardróbba,
ahol kiválasztott Janetnek egy szép azúrkék köntöst, amit még
annak idején ő vásárolt, csak arra nem emlékezett, milyen
alkalomra. Lazán a karjára terítette, úgy ment be a
hálószobába.

  – Nos, hölgyem, volna szíves felkelni, és lesétálni velem a
nappaliba? A vacsora tálalva van – mondta mosolyogva, fess
testtartásban, akár egy pincér.
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  Janetnek még a felülés is nehezére esett, ezért Ben
odaugrott hozzá, és segített kimászni az ágyból. A köntösét
szépen a vállára terítette, majd egymásba karolva indultak le a
lépcsőn. Amikor Emily megpillantotta őket együtt, elszállt a
szomorúsága. Olyan jó volt, hogy ismét hármasban
vacsoráztak. Janet örült a pirítósnak, mely jót tett megviselt
gyomrának. Azért terítettek a nappali üvegtetejű
dohányzóasztalára, hogy közben tévézhessenek. Ez Emily
kérése volt, hiszen a kedvenc műsora ment éppen, egy vígjáték
sorozat. Jókat derültek rajta, rossz állapota ellenére még Janet
is tudott nevetni a tréfás jeleneteken. Ahogy ott ettek a
csontszínű bőr ülőgarnitúrán, tévéztek és jókat derültek, úgy
néztek ki, mint egy boldog család.

TIZENHARMADIK FEJEZETTIZENHARMADIK FEJEZETTIZENHARMADIK FEJEZET

  Ben valóban mindent megtett annak érdekében, hogy
Janetnek segítsen, jóval többet is, mint ahogy azt az asszony
várta tőle. Másnap az első dolga az volt, hogy felhívta az orvos
ismerőseit, és fél délelőtt alatt három találkozót szervezett.
Egyet aznap délutánra, majd másnapra, s a következőt három
nappal későbbre, San Franciscóban. Ott élt az egyik
évfolyamtársának a bátyja, aki kiváló onkológus hírében állt,
és Ben felesége kedvéért szorított egy kis helyet a zsúfolt
naptárában. Janetnek feltűnt, hogy Ben mindenhol a
feleségeként említi őt. Nem tartotta fontosnak elmondani,
hogy ők már elváltak, és külön élnek. Vagy szégyellte élete
meghatározó és mindeddig egyetlen kudarcát, a házasságuk
tönkremenését? Mindegy, gondolta Janet, és nem tette szóvá,
egyébként túlzottan ő sem ragaszkodott ahhoz, hogy elvált
asszonynak higgyék. Meg így könnyebben és gyorsabban le
lehetett bonyolítani a hívásokat, időpontokat kérni, és
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különben is, az eddigi leletein Janet Mrs. Wormként volt
feltűntetve. Azon meg még el sem gondolkodott, hogy vissza
kellene vennie a lánykori nevét, most meg már sem ereje, sem
ideje nem volt hozzá. A betegsége legyőzésére kellett
koncentrálnia, a többi probléma eltörpült mellette. S ekkor
eszébe jutott édesanyja szavajárása, amikor azt mondogatta
neki, az egészség a legfontosabb. Ki hitte volna, hogy erre
most kell rájönnie, harmincegy évesen, túl három szülésen, két
gyermek elvesztésén és egy váláson.

  Amíg ő a múlton töprengett, az alatt Ben ügyesen
megszervezte a napot, elvitte Emilyt az iskolába, elintézett pár
telefont, majd foglaltatott helyet a San Franciscó-i gépre.

  – Biztos vagy benne, hogy el kell mennünk San
Franciscóba? Itt is vannak jó orvosok.

  – Csakhogy William az egyik legjobb. Amúgy is ritkán
mozdulsz ki. otthonról, jót tenne a környezetváltozás.

  – Nem biztos, hogy kibírnám az utat.
  – Ugyan Janet, ne mondj ilyet! Miért ne bírnád ki?
  – Félek a rosszullétektől. Szerintem halálra rémiszteném

az utasokat, meg a személyzetet.
  – Na és? Az, az ő bajuk! Egyébként meg mi a garancia

arra, hogy pont akkor leszel rosszul? Ki tudja, talán éppen a
légmozgás lesz rád a legjobb hatással.

  Ben annyi pozitív energiát, életerőt, küzdeni akarást
sugárzott felé, hogy Janet újra hinni kezdett a javulásban.
Boldogsága csupán aznap délutánig tartott, amikor az első
orvos-barátnak megmutatták a leleteit. Dr. Werman csodálatos
magánrendelőjében – ami bármelyik belsőépítészeti magazin
hasábjain megállta volna a helyét – úgy fogadta őket, mintha
csak egy baráti csevejre jöttek volna, nem vizsgálatra. Az
aranyszínű márványpadlón Janet finoman lépkedett
koromfekete cipőjében, szürke nadrágkosztümében, nyakában
hófehér selyemsál, mely szélessége miatt fejvédőként is
funkcionálhatott volna. Régebben volt, hogy a fejére tette, és
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lazán áttekerte a nyakánál, hogy a tűző naptól védje magát, de
kiválóan funkcionálhatott volna a kopaszsága elrejtésére is. De
ez esetben a középhosszú parókáját viselte, az arcára a
megszokott, vidám sminkjét tette fel, és Ben meg is jegyezte
indulás előtt, egyáltalán nem úgy néz ki, mintha halálos beteg
lenne.

  – Majd csak találunk valami gyógymódot, amitől jobban
leszel. Ha sok okos ember dugja össze a fejét, és tanácskozik a
leleteiden, abból csak jó dolog sülhet ki. Hidd el, a barátaim
mindent megtesznek azért, hogy segítsenek – szolgált
magyarázattal a férfi arra, mi értelme ennyi szakemberhez
fordulni egyszerre és elrepülni San Franciscóba.

  – Már ha lehet rajtam segíteni – mondta savanyúan Janet.
  – Nézd, az egy dolog, mit tesznek, és mit mondanak az

orvosok. A legtöbb rajtad múlik, ha nem akarsz valamit, az
nem fog teljesülni. – Ezzel így volt az üzleti életben is. Amit
elért, nem kevés munkával, igyekezettel, akarattal,
szorgalommal tette. Mindig siker koronázta az erőfeszítéseit.
Amiben nagyon hitt, nagyon szerette volna, az teljesült. És egy
pillanatra sem kételkedett a győzelemben Janet esetében.

  – Csak egy ócska vicc volt, elismerem – felelte az asszony.
Rádöbbent, a férjének mennyire igaza van.

  – Mindegy, milyen szó hagyja el a szádat, egyedül te
lehetsz tisztában az érzéseiddel. A lelked mélyén tudnod kell,
mi az ábra. Ha te magad nem akarod, akkor mások hiába
szeretnének segíteni, érted?

  Az asszony a férfi szemébe nézett. Szégyellte magát,
amiért már lelkiekben feladta, azonban Ben hirtelen színre
lépése mindent megváltoztatott. Kirángatta a depresszióból.

  – Meg akarok gyógyulni Ben, mert szeretném felnevelni a
lányunkat. – Ennél nyomósabb oka nem is lehetett volna.
Örömmel karolt a férfiba, és valóban úgy néztek ki, mint egy
boldog házaspár, amikor megjelentek Dr. Werman
rendelőjében.
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  Az orvos kávéval, süteménnyel várta őket. Amikor
kényelmesen elhelyezkedtek a bőrfotelokban, Werman
megdicsérte Janetet, milyen jól néz ki.

  – Biztosan ő az, aki kezelésre szorul? – kérdezte.
  – Bárcsak tévednének a többiek! – sóhajtotta Ben, mialatt

mindketten az asszonyra néztek. Janet nem szólt, csak
lesütötte a szemét. Szemhéján fénylett a halványkék
szemfesték, ajkait csillogó szájfény tette vonzóbbá, és a
pirosító csodákat művelt sápadt bőrével. Ha Ben nem látta
volna a saját szemével tegnap, mennyire rossz állapotban volt,
valószínűleg ő sem hinné el, hogy rákos. Érdekes, mit
produkált ez a betegség, egyszer megrémiszt mindenkit, a
beteget keserves állapotba hozza, máskor pedig azt mutatja,
mintha megadta volna magát, és az ember joggal hiszi, hogy
legyőzhető. Mindenesetre Janet úgy ült ott, mint egy átlagos
nő – mintha kicserélték volna.

  Ben átnyújtotta régi barátjának a leleteket, az orvos pedig
belemélyedt azok tanulmányozásába. Sajnos a diagnózis, az
orvosi tapasztalatai és a magánvéleménye is egyöntetűen
lehangoló volt, hidegzuhanyként érte őket. A kollégák nem
tévedtek, ő sem tudott újat vagy valami biztatóbbat mondani.
A kemoterápia az egyetlen gyógymód, ami hatásos lehet. Az
eredményessége sok mindentől függ: Janet szervezete hogyan
reagál rá, a sejtburjánzásokat mennyire lehet visszafogni,
hogyan, merre terjednek az áttétek, vagy esetleg sikerül
megfékezni őket.

  – Esetleg? – Ben fejében szöget ütött ez az általa egyáltalán
nem kedvelt szó. – És ha nem? Ha újabb áttétei lesznek?

  – Erre előre nem lehet pontos választ adni. Az
orvostudomány a tényeken alapul, nem szoktunk jóslással
foglalkozni.

  – Remélem, nem gondolod komolyan, hogy a feleségem
lehet… Szóval nem biztos, hogy meg fog gyógyulni… – Ben
maga is beleborzongott a gondolatba, ahogy átfutott az agyán.
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  – Benne van a pakliban, hogy egyszerű szavakkal éljek.
De nem kell rögtön a legrosszabbra gondolni, mert ugyanúgy
meg van az esélye a gyógyulásra is. És Janet erős asszony,
amint látom. Megnyugodhatsz, a feleséged a lehető legjobb
kezelést kapja, én is ugyanezt tenném az onkológusa helyében,
ha a páciensem lenne. Viszont kemény küzdelemre kell
számítania, mert amit eddig átélt, az még csak a kezdet.

  – Akkor beszéljünk világosan! – mondta Ben. Itt az ideje
tiszta vizet önteni a pohárba. – Meg lehet menteni?

  – Nem tudom.
  A válasz mindkettőjüket pánikba ejtette. Janet sírva

fakadt, Ben azonnal átölelte. A fenébe, ő nem ezért jött ide,
megoldást várt a problémájára. Hát tényleg ekkora a baj?

  – Őszintén nem tudom. Minden a kemoterápián múlik,
meg hogy Janet szervezete hogyan reagál a kezelésre.
Sajnálom, amiért nem tudlak benneteket jobb hírrel
kecsegtetni, viszont hazudni sem szeretnék.

  A világ végérvényesen akkor dőlt össze Janetben, mikor a
másik onkológus is ugyanazt mondta nekik. Ezek után esze
ágában sem volt elutazni San Franciscóba, valószínűleg
végighányná a repülőutat, úgyhogy közölte Bennel, hat lóval
sem tudná elvontatni odáig. A férfi nem ellenkezett, inkább
felhívta a repülőteret, és lemondta az utat. Mikor letette a
telefont, Janet éppen akkor fejezte be az aktuális hányást a
fürdőszobában. Volt még benne annyi erő, hogy
lezuhanyozzon, aztán amint kitámolygott a felgyülemlett,
fojtogató gőzből, Ben a folyosón várta. A karját nyújtotta, de az
asszony nem fogadta el.

  Hagyjál! Egyedül is vissza tudok menni a szobámba, nem
vagyok teljesen magatehetetlen. – Egyelőre. Aztán ki tudja, mi
lesz majd, ha az ágyból sem fog tudni felkelni? Ha kórházba
kerül? Ha eljön érte a halál?

  – Ne haragudj, nem akartalak megbántani – Ben zavarban
volt.
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  – Persze, sosem akartál, mégis megbántottál. De nekem
már mindegy, hiszen úgyis meghalok… előbb vagy utóbb… –
mondta, mialatt kipotyogtak a könnyei.

  Ben megértette Janet haragját, elkeseredését,
világfájdalmát, mégis biztatta.

  – Nem biztos, hogy meg fogsz halni. Van remény, te is
hallottad. Erről Janet nem nyitott vitát. Nem számított többé,
azonban volt valaki, akinek sokkal jobban érdekelte a sorsa.

  – Mi lesz Emilyvel, ha én már nem leszek?
  Ben felemelte mutatóujját, és az asszony hálóingébe

bökött a mellkasa felett.
  – Te fogod felnevelni, ha a fene fenét eszik is!

TIZENNEGYEDIK FEJEZETTIZENNEGYEDIK FEJEZETTIZENNEGYEDIK FEJEZET

  Ben újra nekilátott a bőröndje bepakolásának, már egy
hete aludt a vendégszobában, és tudta, nem maradhat itt
örökké. Különben is, Kimberly holnap hazajön, és igencsak
dühös lenne, ha nem találná a lakásán a férfit. A lehető
legrosszabb időzítés, mert éppen most tudták meg, milyen
szörnyűséges Janet állapota, azonban az asszony közölte, hogy
nem tart igényt rá. Ben azért biztosította afelől, bármi
történjék, rá mindig számíthat, és ha kell, hazarepül hozzá a
világ másik végéről is, ahogy néhány nappal ezelőtt tette.
Röpke egy hét telt el, s mégis mennyi minden történt az alatt!
Megváltozott az élete, a szemlélete, gondolkodásmódja. Még
mindig nem akarta elhinni, hogy fennáll a veszélye annak,
hogy örökre elveszítheti Janetet. Hirtelen sokkal fontosabbá
vált számára az asszony jobban ragaszkodott hozzá, mint
valaha. Tanácstalan volt, az érzelmei kavarogtak, maga sem
igazodott ki rajtuk. Egyszer már cserbenhagyta Janetet,
másodszor nem fogja. Jól tudta, hogy ez nem lesz egyszerű,
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mert ott volt a munkája, meg Kim, aki nem fogja tétlenül
nézni, hogy ő a volt feleségét pesztrálja, azonban most ez egy
cseppet sem érdekelte. Mert Benre nem csak Janetnek, hanem
Emilynek is nagy szüksége volt. Történt, ami történt: hiába
váltak el, és hiába éltek külön egymástól, a lányuk örökre
összeköti őket. Tíz év, az tíz év. Nem lehet csak úgy kitörölni
az ember emlékezetéből, s éppen ezért érezte úgy, tartozik
Janetnek annyival, hogy nem hagyja magára a bajban, ebben
az oltári nagy bajban… amiről egyelőre ketten tudtak… Ben
megígérte az asszonynak, hogy Emilynek nem mondja el az
igazságot, amit a férfi felesleges fogadalomnak tartott, mert a
gyermek érezte. Érezte, hogy gond van. S Emily sokkal
hamarabb vetette fel a halál gondolatát, az anyja haláláét. Ben
álmában sem gondolta volna, hogy a kislánynak igaza lesz,
nem véletlenül rettegett. Ahányszor lehunyta a szemét, látta
maga előtt Emily riadt arcát, könnyes tekintetét, s a fülében ott
csengett elkeseredett hangja: „Félek, hogy anya meg fog
halni.”

  Fájó szívvel csukta le a bőröndöt, és magát korholta, miért
nem tudta boldoggá tenni ezt az asszonyt? Vajon hol rontotta
el? Talán, ha nem lett volna olyan önző, és nem hajtotta volna
annyira a pénzt, akkor több ideje lett volna a családjára. Azzal,
hogy olyan aljas módon lépett ki Janet életéből, legyengítette
az asszonyt, akinek mára már alig maradt ereje ahhoz, hogy
szembeszálljon a rákkal. Talán akkor is ilyen borzalmas
állapotban lenne, ha boldog feleségként és anyaként tengetné a
napjait, nem magányban, elhagyva, egyedülálló nőként? Talán
akkor jobban akarná a felépülést… Majdnem elhullatott egy
könnycseppet, mert a sors igazságtalansága érzékenyebbé
tette, mint valaha volt. A bőrönd ott hevert az ágyon, azonban
a férfi nem érzett elég erőt ahhoz, hogy felemelje és elmenjen.
Még nem. Olyan nehéz lépésnek tűnt, egyedül hagyni egy
nagyon beteg asszonyt. Inkább leült a bőröndje mellé az ágyra,
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arcát a kezébe temette. Egy halk hang zavarta meg.
Visszafojtotta a sírást, és felkapta a fejét. Emily állt az ajtóban.

  – Elmész? – kérdezte meghökkenve.
  – Ideje hazamennem – sóhajtotta.
  – De hát… neked itt az otthonod, apa… – makogta a lány.
  – Nem, ez a ház a tiétek, én csak vendég voltam itt néhány

napig, míg segítettem anyának.
  – Miért? Már nem kell segíteni neki?
  – Dehogynem! Attól, hogy külön lakom tőletek, még nem

hanyagollak el benneteket. Minden nap beugrom, ígérem.
  – Minek mész el?
  – Mert anyuval külön élünk, és Kimberly vár rám. –

Nehéz volt újra rendbe tenni a dolgokat. Ha előre tudja, hogy
ezzel így felkavarja a gyereket, és hamis illúziókat ébreszt
benne, nem maradt volna itt.

  – Pedig én azt hittem… – kezdte Emily, viszont elcsuklott
a hangja.

  – Hogy anyu meg én újra összejövünk, ugye?
  – Azt mondtad, szereted őt! – érvelt a lány, mialatt

elengedett egy könnycseppet.
  – Igen, de elváltunk – magyarázta Ben, és arra gondolt, ha

a válásukat ilyen nehezen dolgozza fel, hogyan viselné az
anyja elvesztését? Janetnek semmiképpen sem szabad
meghalnia. Magához ölelte a lányt, aki nem akart beletörődni
a megváltoztathatatlanba.

  – Apa, nem próbálnál meg mégis kibékülni anyával?
Mikor olyan beteg… Jól esett neki, hogy itt voltál és nekem is.

  – Nem lehet, Emily.
  – Miért? Úgy szeretném, ha újra egy család lennénk! –

zokogta Emily.
  Ben teljesen tanácstalan volt, nem tudott mit mondani a

lányának. Sajnálta Janetet, a házassága kudarcát, és ezt a nem
túl könnyű helyzetet, amelybe a férfi döntése miatt csöppentek
bele. Korábban döntött, elhagyta a családját Kimberlyért, mert
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olyan őrülten szerelmes volt abba a nőbe. Most viszont,
másképp látott és gondolt mindent, a rák megkavarta az
érzelmeit, és teljesen átformálta őt is, Janetet is, azonban ez
közel sem jelentette azt, hogy mindent vissza kellene csinálni.
Ami egyszer elromlott…

  Nehezen hagyta el a házat, elköszönt Janettől, aki alig állt
a lábán a rosszulléttől és kimerültségtől, mialatt Emily
egyfolytában csak zokogott, s az anyjába kapaszkodott, amikor
Ben kilépett az ajtón. Nehéz volt ez mindannyiuknak, és a férfi
azon töprengett, mit csináljon? Úgy szeretett volna rajtuk
segíteni, boldoggá tenni őket, de képtelen lett volna
hazugságban élni. Éppen elég volt négy évig, mialatt titokban
viszonyt folytatott Kimberlyvel.

  Kimberly, az újabb nehézség. Őt is megbántotta, amiért
olyan hirtelen és mindenféle magyarázat nélkül ment el.
Legalább megcsókolhatta volna, de olyan ideges volt akkor
Emily hívása miatt, hogy erre nem szakított időt. Pedig miből
állt volna egy röpke csókot nyomnia a nő arcára? Arról nem is
beszélve, mekkora slamasztikában hagyta ott őt és Dougot.
Amiért hosszú évekig dolgoztak, most könnyen kárba veszhet,
ha hiteltelenné vált az arab sejk előtt. Eddig nem is gondolt a
munkájára, nem érdeklődött senkitől, mi történt a tárgyaláson.
Ezért Kimberly tajtékzani fog a dühtől, minden oka meg van
rá. Azonban Ben mégsem tudott a nőre vagy a munkájára
koncentrálni, egyfolytában Janet járt a fejében. Nem, nem
veszítheti el ezt az asszonyt… Céltalanul bolyongott a
városban, miután a taxist megkérte, előbb tegye ki a megadott
úti célnál. Természetesen a teljes utat kifizette, busás
borravalót adott neki, majd a súlyos bőröndjével nekivágott az
éjszakának. Elszokott attól, hogy maga cipelje a bőröndjét.
Csodálkozott is, mitől lett ennyire nehéz, azonban a lelkében
sokkal súlyosabb terhet kellett cipelnie.

  Közel egy óra gyaloglás után olyat tett, amit nagyon
ritkán; beült egy bárba, és rendelt magának egy italt. Utoljára
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akkor ivott egyedül, amikor a kórházból tartott hazafelé
miután közölték vele, hogy a kisebbik ikergyermeke is
meghalt. Kudarcnak érezte az életét, főleg amikor beérvén
Kim lakásába, otthon találta a nőt, amint keresztbe tett
lábakkal ült a kanapén, kivillantva szexi combjait, ahogy
szokta. Azonban most közel sem volt jó hangulatban, ujjait
idegesen kocogtatta a boros pohár szélén, melynek feléig
remegett a vörös ital.

  – Hát te? – állt meg a férfi az ajtóban, és csak ennyit bírt
kipréselni magából. Nem akart hinni a szemének, pedig nem
ivott annyi whiskyt, amitől hallucinálna.

  – Ugyanezt kérdezhetném tőled – meresztette rá haragtól
lobbanó szemeit Kim.

  Ben erőt vett magán, és beljebb vitte a bőröndjét, hogy
aztán a folyosón ledobhassa a kőre. Itt nincs mit tenni, úgyis
lebukott. Megfordult a fejében, elhallgathatná a nő előtt, hogy
a volt feleségénél töltötte az elmúlt hetet, holott nem kellett
érte szégyenkeznie. Nem volt mit titkolni, csak azért
folyamodott volna a hazugsághoz, mert az igazság ez esetben
fájt volna Kimnek. És ahogy sejtette, már látta is azt a
fájdalmat és dühöt a nő tekintetében, amitől jobb lett volna
megkímélni őt. De most már mindegy, gondolta, és
megpróbált úgy tenni, mintha semmi sem történt volna.

  – Miért nem szóltál, hogy hamarabb érkezel? Kimentem
volna eléd a reptérre.

  – Komolyan? Na, ne nevettess!
  Ben nagyot sóhajtott, aztán nyelt egyet. Semmi hangulata

nem volt a veszekedéshez, sem a magyarázkodáshoz, hiszen
Kim úgysem értené meg.

  – Elárulnád, hol a fenében voltál eddig azzal a bőrönddel?
– A nő nem hagyta annyiban a dolgot.

  – A családomnál – válaszolta tömören. Kim meg is
lepődött az őszinteségén, azonban ez csak egy pillanatra
tartotta vissza a haragját.
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  – Tudtommal én és a lányom jelentjük számodra a
családot, vagy nem?

  – Akkor a volt családomnál, ha így jobban tetszik.
  – És mit kerestél ott egy egész hétig?
  Ben egyenesen kedvese szemébe nézett, holott tudta, nem

fog hinni neki.
  – Janetet ápoltam. Nagyon beteg.
  – Tényleg? Ó, szegénykém! – gúnyolódott Kim, mit sem

sejtve. Azt hitte, Janet szövetkezett a háta mögött, és
visszahódító kampányt indított a férjéért. A szívét majd
szétszedte a féltékenység. –És a nagy igyekezetedben meg is
dugtad?

  – Ne légy nevetséges! – hitetlenkedett Ben, mialatt a fejét
csóválta. – Kisebb gondom is nagyobb volt annál… Janet
rákos. Áttétei vannak, és közel sem biztos, hogy túléli.

  Kim arca közömbösséget mutatott, ettől a férfiban felment
a pumpa.

  – Úgy látom, nem érdekel különösebben. Gyűlölöd, igaz?
Ellenségednek tekinted, holott nem ártott neked soha. Nem
úgy, mint fordítva.

  – Mégis mit gondolhatnék? Csók nélkül váltunk el,
faképnél hagytad a sejket is miatta, és valahányszor
próbálkoztam, hogy elérjelek, nem vetted fel a telefont. Miért?
Mert itthon se voltál! Nála laktál, a tudtom nélkül! Azért egy
hívást megérdemeltem volna. Ehelyett mit kapok?
Hazaállítasz egy bőrönddel a kezedben, és haláli
nyugodtsággal közlöd, a volt feleségedet ápoltad. Egyébként,
ha a véleményemre vagy kíváncsi, nem hiszem, hogy Janet
valóban annyira beteg, mint ahogy azt elhitette veled.

  – A féltékenység teljesen elvette az eszedet, Kim. – Bennek
nagyon rosszul estek ezek a szavak, nem ilyennek ismerte
Kimberlyt, akiből sugárzott a gonoszság és az érzéketlenség.
Ben szemei elől eltűnt a rózsaszín ködfelhő. – Elfelejtetted,
hogy őt hagytam el érted, és nem fordítva?
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  Ezek után komolyan elgondolkodhatott azon, megérte-e.
Mindenesetre Janetnél sokkal jobban érezte magát a
vendégszobában, ott legalább nyugodtan hajthatta álomra a
fejét.

  Nem akart tovább veszekedni Kimberlyvel, úgyhogy
inkább sarkon fordult, és bement a szobájába kipakolni. Majd
vett egy forró fürdőt, bebújt az ágyba, és úgy tett, mintha
aludna. Fárasztó napja volt, de nem gondolta volna, hogy a
többi sokkal fárasztóbb lesz.

  Reggel korábban kelt a megszokottnál, benézett Janethez,
Emilyt elvitte az iskolába, utána ment be az irodába.
Megpróbált a cég ügyeire összpontosítani, és azt vette észre,
hogy nem tud másra koncentrálni, csak a családjára. Az
elhagyott családjára… A szívét egyre könyörtelenebbül
mardosta a bűntudat, és lassacskán a félelem is behálózta: mi
lesz, ha Janet nem gyógyul meg?

  Dél körül Kim megjelent az irodájában, és elnézést kért
tőle, aztán együtt mentek el ebédelni.

  – Tényleg nagyon súlyos az állapota? – kérdezte Kim,
miután a pincér felvette a rendelést. Ben nagyon letörtnek
tűnt, a vak is láthatta, mennyire mélyen érinti a dolog.

  – Hát, eléggé. – A férfi nem akarta ecsetelni Janet ijesztő
soványságát, borzalmas rosszulléteit, meg hogy kopasz.
Eszméletlen, min kell keresztül mennie szerencsétlennek, Ben
szívesen átvállalta volna a rosszulléteket helyette, hogy ne
annak a törékeny teremtésnek kelljen azokat a kínokat kiállnia,
de nem lehetett. Amit Janet ez idő alatt szenvedett, az egészen
elképesztő! Ben tombolni tudott volna tehetetlenségében.

  – Akkor mész hozzá, amikor csak akarsz. Legyél mellette,
amennyit lehet. Viszont előtte hívjál fel, hogy ne aggódjak
érted, rendben? – Kim megértőnek tűnt, Ben bólintott, majd az
ebédszünetük síri csendben telt el.

  Ben túlzott lehangoltsága feltűnt Dougnak is, aki szintén
tudott Janet betegségéről, nagyon sajnálta az asszonyt, és
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együtt érzett a barátjával. Legjobban Doug értette meg Bent,
ismerte az érzéseit, és jól tudta, hogy a férfinak bűntudata van.
Doug ki nem állhatta Kimberlyt, aki szerinte csak a pénzéért
szerette Bent, és miután elszakította a férfit a családjától, Doug
még nagyobb gyűlöletet táplált iránta. Doug mindennap
érdeklődött Janet felől, de sajnos egyre rosszabb híreket
kapott. Miután Ben és Kimberly visszajöttek az étteremből,
szerencsére Kim tapintatosan távozott, így kettesben
maradtak.

  – Mi újság? Kibékültetek? – kérdezte.
  – Fogjuk rá – legyintett Ben. Látszott rajta, most nem az

élettársi kapcsolatát tartja a legfontosabbnak. – Az sem
érdekelne, ha nem békültünk volna ki, de Kim bocsánatot kért,
és elástuk csatabárdot. Janetért jobban aggódom.

  – Tudom. Van valami változás?
  – Sajnos nincs. Egyre rosszabb az állapota, s én közben

majd megőrülök, hogy nem tehetek érte semmit. Hiába van
annyi pénzem, mint a szemét, nem tudok rajta segíteni. Hiába
vittem el a legjobb orvosokhoz, mindenki tehetetlen, érted?

  – Azt mondják, ahol a pénz már nem segít, csak egy
valami segíthet. Isten.

  – Tudom. És ezzel szerintem Janet is tisztában van. Ismét
elkezdett járni templomba. Utoljára akkor tett így, amikor
elvesztettük az ikreket. Én nem hiszek benne, nem várok
csodát. Isten akkor sem segített rajtunk, most sem fog.

  – Sokszor csodákra képes a hit, meg az akaraterő. Az a
lényeg, hogy Janet hisz benne, hiszen neki kell meggyógyulnia
– mondta Doug. Ő is a hívők közé tartozott.

  Belemerültek a munkába, és Ben megpróbálta összeszedni
magát a délutáni tárgyalásra. Elkészítette a megfelelő iratokat,
és mire indultak volna, a titkárnő maradásra késztette őket.

  – Önt keresik, Mr. Worm.
  – A jó ég áldja meg, Maggie! Most nem érek rá. Nagyon jól

tudja, hogy tárgyalásra kell mennem – mordult rá az



177

alkalmazottjára, aki megszeppenve ült a helyén, és bámult a
két férfira. A lift felé igyekeztek aktatáskával a kezükben, és el
is csípték volna, ha nem szólal meg a telefon. Maggie lesütötte
a szemét.

  Ben érezte, túllőtt a célon. Nem kellene ennyire
lobbanékonynak lennie, de annyi stressz érte az elmúlt
hetekben, ami egy életre elegendő lett volna. Kifújta magát,
aztán visszavett a kíméletlen hangsúlyból.

  – Ki az?
  – Egy pap. Valamilyen atya, nem értettem tisztán a nevét,

úgy hadart.
  – Nem ismerek semmiféle papot – hüledezett Ben. Szép!

Egy téves hívás rabolja el a drága idejét?
  – Azt mondja, nagyon fontos.
  – Rendben. Adja ide! – nyúlt a kagylóért, és amikor a

füléhez tapasztotta, álmában sem gondolta volna, hogy az a
pap valóban őt keresi. – Tessék, Ben Worm.

  – Jó napot kívánok, Mr. Worm. Dávid Brown tiszteletes
vagyok. Elnézést kérek a zavarásért, de a felesége rosszul lett a
sekrestyémben a szokásos imánk alatt. Mentőt kellett hívni
hozzá. Megígértem neki, hogy értesítem önt…

  – Tessék? Janet? – Ben egyből ledermedt. Az asszony
rosszullétei súlyosak voltak ugyan, de annyira, hogy mentőre
volt szükség? – Hová vitték?

  Dávid atya megadta a kórház nevét és címét.
  – Köszönöm. Tudom, hol van. – Ben úgy ismerte

Washingtont, mint a tenyerét.
  Az iratokat átadta Dougnak, lesietett a parkolóba, beült a

kocsijába, és egyfolytában nyomta a gázt a kórházig. Már a
kapunál megremegett a gyomra, amikor behajtott a kórházi
parkolóba, hát még akkor, mikor belépett az épületbe, és az
orrát megcsapta az a jellegzetes szag. Keveset evett reggelire.
Ebédkor sem tudta a szokásos adagját magába préselni az
idegességtől, azonban most az a néhány falat is elegendő volt
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ahhoz, hogy összekavarodva a gyomrában kellemetlen
hányingert okozzon. Bent mindez majdhogynem ismeretlen
kínként érte, utoljára gyerekkorában érzett ilyet a szokásos
gyerekbetegségek kapcsán. Az idejét sem tudta, mikor
szenvedett tőle, egyik jól sikerült bulin sem rúgott be annyira,
hogy a végén kidobja a taccsot. Ekkor eszébe jutottak Janet
hányásai. Szerencsétlen asszony, korábban lenézte gyengesége
miatt, holott jóval erősebb volt nála. A férfit mindössze néhány
perce környékezte meg a rosszullét, mégis elviselhetetlennek
tartotta, Janet viszont hónapok óta szenvedett miatta. Amikor
egy hétig ott aludt nála, résnyire mindig nyitva hagyta a
vendégszoba ajtaját, hogy rögvest meghallja Janet kiáltását, ha
hívná. Az asszony egyszer sem fordult hozzá segítségért,
ehelyett Ben egészen mást hallott: amikor éjjelente öklendezett
a fürdőben… Az is előfordult, Ben hajnalban felkelt, hogy
folyó ügyeit elintézze, és amikor benyitott a fürdőszobába,
Janet ott kuporgott a WC mellett. Borzalmas látvány volt,
sosem fogja elfelejteni, és Ben előre félt attól, vajon most
milyen állapotban találja őt?

  Először megkereste az ügyeletest, aki ellátta, és az
orvostól megdöbbentő híreket kapott. Janetnek már korábban
felajánlották a kórházi ápolást, amit az asszony visszautasított.
Ebben a hónapban a kemoterápiás kezelését kórházban
akarták folytatni, mert az állapota megkövetelte, de inkább
aláírt egy nyilatkozatot, hogy saját felelősségére távozik a
kórházból, ami az életébe is kerülhetett volna! Isteni szerencse,
hogy éppen a templomban lett rosszul, és Dávid atya hívta a
mentőket.

  – Én erről nem tudtam. – Te jóságos ég! Vajon mit titkol
még előle Janet? Talán az orvos azt is megmondta, pontosan
mennyi ideje van még hátra? – De miért tette?

  Miért nem hallgat a szakemberekre? Miért ilyen önfejű?
Vagy… talán az áll a háttérben, hogy készül a halálra, és nem
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szeretne kórházban meghalni? Ezért jár templomba,
fohászkodik nap, mint nap Istenhez?

  Az orvos meglepő választ adott a kérdésére.
  – Azt mondta, a lánya miatt mindenképpen haza kell

mennie. Egyedül neveli, és nincs senki, akire rábízhatná.
  Ben rettentően szégyellte magát. Janet úgy viselkedik,

mintha a férfi nem létezne. Elvégre ő Emily apja! Hát nem
bízik meg benne? Még mindig attól fél, hogy elveszi tőle a
gyereket? Biztosan megérdemli, amiért kételkedik a
szavahihetőségében, elvégre egyszer már becsapta. Örök
hűséget ígért neki annak idején több száz ember előtt, az
oltárnál, kilenc évvel később mégis elhagyta egy fiatal nőért.

  – Bemehetek hozzá?
  – Természetesen. Csak arra kérem a felesége érdekében,

ne maradjon nála sokáig. Pihenésre van szüksége… – Meg egy
csodára, ami ezerből egy embernek adatik meg, gondolta az
orvos, de nem mondta ki.

  Amikor Ben belépett a kórterembe, Janet mozdulatlanul
feküdt az ágyon, bal karjába lassan csöpögött az infúzió. Sem
paróka, sem kendő nem volt a fején és olyan riasztó látványt
nyújtott, mint egy balesetet szenvedett űrhajóból kihalászott
földönkívüli. A feje jóval nagyobbnak tűnt, mely hatást a
beesett arca keltette, karjai csont és bőr, s amint leült mellé az
ágyra, észrevette, milyen nehezen és ritkán lélegzik. Egyetlen
porcikája sem hasonlított egy egészséges emberéhez. Ben
legszívesebben sírva fakadt volna, mikor meglátta, azonban jól
tudta: nem engedheti el magát. Tartania kell a lelket az
asszonyban, mert nem adhatja fel. Most már ő is kezdte
elhinni, hogy a gyógyulásra nagyon csekély esély van, az
utóbbi időben az állapota stagnált, semmilyen javulást nem
mutatott. Azt mondták, hogy túlzott rosszabbodás sem indult
el – amit Ben nem úgy vélt ugyan –, de ebben az esetben ennek
is nagyon örülni kell. Mert ha megindul a visszafordíthatatlan
folyamat, akkor… Vége. Örökre vége.
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  – Ben? – csúszott ki Janet száján egy apró, halk hang. A
férfi úgy belemerült a gondolataiba, hogy közben észre sem
vette, hogy a felesége felébredt, és ránézett.

  – Én vagyok az, drágám. – Szeretett volna rámosolyogni,
hogy jobb kedvre derítse, de nem ment. Annyira szörnyű volt
ez az egész, amit az orvostól az imént hallott, meg a
kilátástalan helyzetük. Könnyek gyűltek a szemébe, és
biztatásképpen megérintette az asszony kezét.

  – Nagyon… nagyon fáj… – Janet szaggatottan beszélt.
Még ez is nehezére esik? Miért? Miért nem javul, legalább egy
parányit? Ben annyi mindenkiről olvasott az interneten, akik
felvették a harcot a rákkal, akiknek használt a kemoterápia.
Janeten miért nem segít ez a borzalmas kezelés?

  – Erős vagy… el tudod viselni… Nem lesz semmi baj. Itt
leszek melletted végig, és fogom a kezedet, ha kell… – Ben
megpróbálta a lehetetlent, megpróbált lelket önteni az
asszonyba, aki csak a fejét ingatta.

  – Nem… nem bírom… már nem… – suttogta halkan,
szakaszonként, alig hallhatóan. Ben azt hitte, megszakad a
szíve.

  – Dehogynem! Csodálatos asszony vagy, Janet, és én
nagyon büszke vagyok rád. – Janet elfordította a fejét. Látszott
rajta, hogy nem hisz a férfinak, mikor az döbbenetes
vallomásra szánta el magát. – Életem legrosszabb döntése volt,
amikor elhagytalak.

  Janet megrökönyödve szegezte tekintetét újra a férfira.
Döbbent csend uralkodott a kórteremben, mindketten
megpróbáltak olvasni a másik szemében. Hosszú perc telt el,
talán kettő is, de kész örökkévalóságnak tűnt Ben számára.
Érezte, neki kell lépnie, ezért ismét megtörte a csendet.

  – Meg tudsz nekem bocsátani?
  Janet először nem mozdult, aztán lassan bólintott, mire

Ben az asszony soványka mellkasára borult.



181

  – Mindent rendbe hozok, ígérem! Csak… csak gyógyulj
meg, szépen kérlek! – Ben úgy érezte, ennél nagyobb lökést
nem adhatott volna, mellyel Janetet kihúzhatná a gödörből.

  – Szeretnék, de nem megy.
  – Dehogynem! Egy olyan erős asszony, mint te… –

folytatta volna, ha Janet nem érinti meg hideg, csont sovány
kezével.

  – Meg fogok halni, Ben.
  – Nem! Az nem lehet! Küzdened kell drágám, Emilyért,

értem, a közös jövőnkért… – Hirtelen nem tudott felsorolni
mást.

  – Tudom, hogy meghalok. Érzem.
  Bennek útnak indultak a könnyei. Janet még két napig élt.

A férfi kétszer járt bent nála a kórházban, s a következő
látogatásakor megkönnyebbült, hogy életben találta. Az
asszony megkérte, vigye be hozzá Emilyt. Janet mintha csak
arra várt volna, hogy még egyszer, utoljára láthassa a lányát. A
második napon már hiába mentek be hozzá. Janet Worm
örökre eltávozott.

TIZENÖTÖDIK FEJEZETTIZENÖTÖDIK FEJEZETTIZENÖTÖDIK FEJEZET

  Június 12-én hiába ébredt gyönyörű napsütésre
Washington, hiába volt kellemes meleg az olykor
elviselhetetlen hőség helyett, a napfény hiába játszott a fák
levelein, hiába kölcsönzött élénkzöld színt a komor helyett, a
madarak hiába daloltak vidáman az ágakon. Az a nap
egyáltalán nem volt vidám. A fáktól néhány méterre fekete
„embertömeg” állt, körülállva egy sírhelyet, Janet Worm végső
nyughelyét. Ben hófehér koporsót rendelt, s úgy akarta
eltemettetni, mint egy királynőt. Ha már az életben nem
lehetett az, hát legyen az életből való távozásakor. Milyen
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különös, gondolta. Az első pillanatban királynővé akarta
emelni Janetet, amikor a színpadon meglátta fürdőruhában,
mosolyogva, magabiztosan lépkedve előre. Kecses járása,
szelíd mosolya, kifogástalan alakja egyből levette a lábáról. Ezt
egyszerűen úgy hívják, szépség. Méghozzá természetes
szépség. A mozgása csak tetézte a látvánnyal járó édes
kábulatot, ahogy a combjait rakta egymás után előre, közben
az egyik kezében egy fehér, kör alakú papírlapot tartott,
melyen a sorszáma szerepelt, a másikat pedig lazán lóbálta
ide-oda. Újra átérezte a műsor izgalmát, ugyanaz a borzongás
futott végig a testén, mint amikor bemondták, hogy a
színpadon a tízes számú versenyző… és Janet akkor elindult,
egyre jobban közeledett felé, a férfiak tapsoltak, ujjongtak,
fütyültek. Lassan, érzékien mozgott, a haja lobogott, a válla
finom táncot járt, a mellei ringtak. Ben úgy érezte, hogy ez a
két lábon járó gyönyörűség őt szemelte ki a tömegből, és
egyedül neki mosolygott. Elég közel ült a színpadhoz, s Janet
csak közeledett felé, jött, egymás után rakva izgató combjait,
kecses lábait, melyeken látszott, hogy sportolt. Akkor
egyszerre mozdult meg Ben szívében és nadrágjában valami.
A szíve verni kezdett, az arca kipirult, és nem mert lenézni a
nadrágjára, mert ilyen még sosem fordult elő vele; hogy egy
szépségversenyen akcióba lendüljön a férfiassága. Szó szerint
minden porcikája azt a lányt kívánta, aki ugyan fiatal volt
hozzá, de a férfit ez nem érdekelte. Mert olyan gyönyörű
volt….

  Benben, Janet így maradt meg, úgy emlékezett rá, mint
egy szépségkirálynőre. Nem úgy, mint a királynő első
udvarhölgyére, és nem úgy, amilyenné ez a szörnyű betegség
az utolsó hónapjaiban tönkretette. Mert ő volt Ben számára a
legszebb, akkor is úgy látta, mintha Janet fején lenne az a
bizonyos korona. Sokan nem értették, mi ütött belé, amikor
elment az ékszerészhez, és csináltatott egyet, ezüstből. Majd
választott mellé egy hófehér ruhát, s a feleségét abba
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öltöztette. Kérte, úgy helyezzék a koporsóba; a királynőnek
járó fejdísszel a fején, és csak ő nézhette meg, aztán lecsukatta.
Nem akarta, hogy a többiek lássák, milyen csúnyán bánt el
vele a rák. És legfőképpen azt nem akarta, hogy Emily lássa az
anyját, épp elég megrázkódtatás volt neki a kórházban, mikor
az asszony a halál küszöbén állt. A nevét aranybetűk
ismertették, s miután Emily elolvasta, az apjához fordult.

  – Ott fekszik benne az anyukám? – a lány számára olyan
hihetetlen volt, szinte fel sem fogta, hogy az anyja nincs többé.
És az volt a legborzasztóbb az egészben, hogy Ben is
ugyanúgy érzett.

  Nem mondta senkinek, de kínozta a bűntudat, magát
hibáztatta azért, mert erre a temetésre sor került. Ha nem
hagyta volna el, ha jobban vigyázott volna rá, Janet talán
sikeresebben vette volna fel a harcot a betegséggel, talán
meggyógyult volna…

  Ben némán bólintott, és nyelte a könnyeit, mialatt a pap
beszédét hallgatta. Miért éppen Janet? Miért velük kellett
megtörténnie? Teljesen összeomlott a családjuk, holott egykor
boldogok voltak nagyon. Ben mindig is nagy családra vágyott,
több gyereket is terveztek, és amikor megszületett Emily, azt
hitték, elindultak azon az úton, amiről mindig is álmodtak.
Aztán jöttek az ikrek, s jött az első sorscsapás, majd egy
hónappal később a másik. Jeffrey és Júlia, alig éltek, épphogy
megszülettek, máris elmentek. Most pedig a felesége is követte
őket… Ott szunnyadt előttük a koporsóban, melynek a tetejét
nem lehetett látni, eltakarták a virágok, illetve az a hatalmas
virágkosár, melybe a férfi száz szál vörös rózsát köttetett.
Pontosan százat, egyel sem kevesebbet. A csodálatos
rózsafejek minden irányban kihajoltak a kosárból, melyekről
az embernek az jutott az eszébe, milyen nagyszerű férj ez a
Ben Worm, mennyire szerette a feleségét. Igen, szerette… Csak
rossz útra tévedt, és mire rájött, már késő volt. Nem maradt
ideje, hogy helyrehozza. Többek között ezért is kínozta a
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bűntudat. Mert hiába a száz rózsa, hiába a királynői fejdísz és
a szépséges szalag – az „Életem Királynője” felirattal –, amit
maga helyezett a feleségére, mikor kettesben volt vele a
ravatalozóban. Inkább a valós életben becsülte volna meg.

  – Kényelmes neki odabent?
  Emily kérdését nem követte válasz. Ben csak bólogatni

tudott, felelni nem. Azt hitte, szégyenében maga is elsüllyed a
földben Janet-tel együtt. Mi lesz most? Hogyan lesz nélküle?
Még le sem eresztették a sírba, máris annyira hiányzott neki,
hogy úgy érezte, nem bírja ki nélküle. Különös érzés volt ez,
hiszen fél éve váltak el, és régebben külön éltek, de akkor is.
Bennek pokolian fájt az asszony elvesztése, és jól tudta, nem
érti meg senki. Az emberek az érzéketlen üzletembert, hűtlen
férjet, csapodár férfit látták benne.

  Élete legnehezebb feladata előtt állt, egyedül kell
felnevelnie Emilyt. Alkalmatlannak tartotta magát a feladatra,
hiába volt az apja, az adott körülmények között nemcsak a
gyereknevelésre, de bármi másra is alkalmatlannak érezte
magát. Janet halála, a bűntudata, a bánat, gyász és fájdalom
felemésztette minden energiáját, holott hatalmas munkabíró
képességgel rendelkezett, ami mérhetetlen akaraterővel és
kitartással párosult. Most viszont mindez mintha szertefoszlott
volna. Janet nélkül fél ember volt csupán. A temetése
megszervezése a maradék energiáját is felemésztette, s azt
gondolta, ha túl lesznek a szertartáson, túl lesznek a nehezén.
Azonban a neheze csak utána következett.

  Ben minden este Emilyvel aludt a házukban, melynek
minden egyes zuga Janetre emlékeztette. Ha nincs a lánya, Ben
biztosan nem bírja ki egykori közös fészkükben, de neki Emily
érdekeit kellett szem előtt tartania. Inkább pokolian
szenvedett, csakhogy a gyerek helyzetét megkönnyítse. Nem
akarta azonnal kiragadni abból a közegből, melyben imádott
édesanyjával élt, azonban a férfi tisztában volt vele, a kialakult
helyzet egy szükségállapot, nem maradhat így örökre. Nehéz
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lesz ezt megértetni a gyerekkel, s addig szándékozta halogatni
a dolgot, míg meg nem hozza a végleges döntést, az arany
középutat, hogy jó legyen mindenkinek. Természetesen ebben
nem számíthatott Kimberlyre, a nőnek esze ágában sem volt
Benhez költözni, a férfi pedig kicsinek találta a nő lakását két
gyerek számára.

  – Miért lenne kicsi? – kérdezte felháborodva Kim.
Sértődöttség ült ki az arcára, s Ben már az elején megérezte,
Kimberly nem fog engedi, ő nem az a típus, mint amilyen
Janet volt. A férfinak napról napra egyre jobban rá kellett
döbbennie, mekkora kincset dobott el magától, amikor
elhagyta az asszonyt, elveszítette örökre. – Ugyanúgy
elférnénk, ahogy hétvégenként szoktunk. Emily beköltözne
Jessica szobájába, s ezzel a dolog máris meg van oldva.

  – Én külön szobát szeretnék neki – érvelt csendesen Ben.
Emily még nem tudta, mi készül ellene, elég nagy
megrázkódtatás lesz az is, ha el kell költöznie otthonról. Mivel
Ben tisztában volt vele, hogy Emily mennyire nem szereti
Jessicát, ezért meg akarta kímélni egy újabb sokktól.

  – Nem értem, miért ne felelne meg neki a lányom szobája?
Emilyre igazán jó hatással lenne az én Jessicám, nemcsak
társaságot kapna, hanem egy új barátnőt.

  Ben sokat gondolkodott azon, mit tegyen. Egykori házuk
őt is nyomasztotta, úgy érezte, nem tud szabadulni az asszony
emlékétől. Végül egy meglepő ötlettel állt elő.

  – Úgy gondoltam, veszek egy másik házat, amiben
mindenki kényelmesen elfér – mondta Kimberlynek, és rábízta
a nőre az ingatlan kiválasztását.

  Kim jó ötletnek tartotta, Jessica is lelkesedett érte, hiszen
külön birodalma lehet, egyedül Emily volt ellene.

  – Miért? – kérdezte meghökkenve.
  – Mert hamarosan el fogunk költözni, hogy együtt

élhessünk Kimberlyvel.
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  – De én nem akarok elköltözni – mondta Emily, és Ben
tudta, nehéz lesz meggyőznie a lányt.

  – Új házunk lesz és új családunk. Kim már alig várja, hogy
elvihessen téged Disneylandbe – próbált a lány kedvére tenni,
de hiába.

  – Nem szeretnék Kimmel lakni, apa. Én az anyukámat
akarom! – válaszolta könnyes szemmel. Bennek majd
megszakadt a szíve.

  – Én is nagyon örülnék, ha anya még élne, szívem.
  – Azt ígérted, hogy segítesz neki, és nem hagyod

meghalni. – A lánynak kipotyogtak a könnyei, ráborult apja
vállára, úgy zokogott. Borzalmas volt hallani hangos
zokogását, érezni testének remegését. Legszívesebben a férfi is
sírt volna vele együtt, de tudta, erősnek kell lennie. Példát kell
mutatnia a lányának, túl kell lépniük Janet halálán, bármilyen
nehéz is, mert az élet megy tovább.

  – Mindent megtettem érte, hidd el. Anyukádnak olyan
betegsége volt, ami gyógyíthatatlan, nem tudták megmenteni
az orvosok és én sem.

  – Akkor miért mondtad, hogy meg fog gyógyulni? –
Emily túl okos volt ahhoz, hogy túljárjanak az eszén.
Belenézett az apja szemébe és Ben akkor érezte először lánya
utálatát.

  – Mert hittem benne. Én sem akartam elveszíteni anyát,
ahogy te. Nekem is nagyon fáj, váratlanul ért a halála. Annyira
hiányzik!

  – Nem igaz, nem hiszek neked! – emelte fel a hangját
Emily, s kibontakozott az apja öleléséből. Az eddig bújós,
gyámoltalan kislányból egy dacoló gyermek lett. – Nem
szeretted őt!

  A vád késként hatolt Ben szívébe. Te jóságos ég, miről
beszél ez

  a lány? Nem tudta, hogy a halálos ágyán az apja szerelmet
vallott az anyjának, rendbe akarta hozni a házasságukat, csak
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már nem jutott rá ideje. Erről senki sem tudott, Kimnek és
Dougnak sem beszélt róla, az asszony halála után
értelmetlennek tartotta, hiszen úgysem hitték volna el. Ahogy
Emily sem hitt neki, a saját lánya! Egyedül Janet bizonyíthatná
be az igazát, azonban az asszony magával vitte közös titkukat
a sírba.

  – Hogy mondhatsz ilyet? Nagyon szerettem az
édesanyádat, Emily. – A férfi hangja megremegett, utolsó
erejéből még telt arra, hogy a sírását visszafojtsa, amikor Emily
megadta neki a végső döfést.

  – Itt hagytál minket. Anya abba betegedett bele, hogy
elmentél. Miattad halt meg! – Mert míg fel nem tűnt a színen
az a nő, meg az elkényeztetett lánya, addig minden rendben
ment. Boldogok voltak. Mikor az apja elköltözött otthonról,
akkor kezdődtek a bajok. És most azt kívánja tőle, hogy azzal a
nővel lakjon együtt?

  Ben szóhoz sem tudott jutni. Egy világ dőlt össze benne.
Szeretett volna a föld alá süllyedni szégyenében. Szerette
volna elmagyarázni a gyereknek, hogy ez nem így van.
Szerette volna ismét magához ölelni, de mire megmozdult
volna, Emily hátat fordított, és futásnak eredt, szaladt fel a
lépcsőn, egyenesen a szobájába. Az emeletről már csak az ajtó
csapódása hallatszott… Ben meg állt a nappaliban, és
rádöbbent, mennyire egyedül van. Sosem gondolta, hogy
egyszer ilyen szorult helyzetbe kerül, azt meg végképp nem,
hogy az ikrek után Janetet is el kell temetnie. Azon tűnődött,
vajon mivel érdemelte ezt ki? Miért veri a sors? Akkora
bűnnek számít, hogy tévúton járt, megcsalta a feleségét, és
elhagyta a családját? Isten a tanúja, hogy rendbe akarta
hozni…. Sajnos, későn.

  Elbaltázta. Emilynek igaza van, ő a felelős mindenért.
Szemét, szar alaknak tartotta magát. Egyedül volt a
fájdalmával, bűntudatával, gyászával. Teljesen tanácstalan
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volt, a jövő kilátástalannak tűnt. Mi lesz ezek után? Hogyan
fogja felnevelni Emilyt, mikor elvesztette a szeretetét?

TIZENHATODIK FEJEZETTIZENHATODIK FEJEZETTIZENHATODIK FEJEZET

  – Mikor szándékozol hazajönni, drágám? – kérdezte
Kimberly, miután kettesben maradtak az irodában. Bennek
már rég lejárt a munkaideje, a titkárnője is elment, a férfi
tartózkodott csak ezen a részlegen magányosan, de nem volt
egyedül.

  Amióta a felesége meghalt, nem telt el úgy perc, hogy ne
gondolt volna rá, és nem telt el úgy egy nap sem, hogy ne
érezte volna a magány elviselhetetlen kínját. Azért túlórázott
önszántából, mert abban reménykedett, hátha így könnyebb
lesz elviselni a gyászt, a bűntudatot, a fájdalmat.

  Egyedül szeretett volna lenni, élvezni a csendet, amikor
nyugodtan dolgozhat az ember, mert nem hallatszik át a
másik szobából a telefon állandó csörgése, nem kell hívásokat
fogadnia. Sem Doug, sem Maggie nem nyitja rá az ajtót.
Legalábbis azt hitte, egyedül lehet, Kim viszont nem engedte.
Mindennap beugrott az irodába késő délután, hogy
megkérdezze, nem segíthetne-e valamiben? Mindezt úgyis
elintézhette volna, ha megereszt egy telefont, de Kim
túldörzsölt volt ahhoz, hogy magára hagyja szerelmét.
Ragaszkodott a személyes találkákhoz, és minden csábító
erejét bevetette, hogy visszacsalogassa a férfit. Attól tartott,
Janet halála könnyen szétválaszthatja őket. Ben nem lakott
nála érthető okokból, hiszen most a lánya mellett a helye,
azonban Kimberly érezte, nem csak erről van szó. Janet
elvesztése mély nyomot hagyott a férfiban, sokkal mélyebbet,
mint azt mások gondolták. Kim megérezte, történt valami,
amit ő nem tud. Talán Ben megbánta, hogy cserbenhagyta azt
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a szerencsétlen asszonyt – miatta. Szorult helyzetben az ember
másképp viselkedik, a baj összehozza az elvált párokat. Talán
Janet szerelmet vallott Bennek élete utolsó napjaiban, vagy
éppen fordítva? Lehet, hogy Ben érezte úgy, vissza kellene
térnie hozzá, és ha meggyógyul, boldogan élnek tovább? De
nem gyógyult meg. A sors akarta így, és ez Kim malmára
hajtotta a vizet.

  Kim jól tudta, óvatosnak kell lennie, mert a kapcsolatuk
egy hajszálon múlt. Ezért stratégiát változtatott, sokkal
engedékenyebb, megértőbb lett. Mindent megengedett a
férfinak, aki azt csinálhatott, amit akart. A lányával aludt,
először csak pár napról volt szó, aztán hetek teltek el. Ben
magával vitt néhány váltás ruhát, hogy ne kelljen kitérőt
tennie a nő lakása felé, viszont azt magának sem merte
bevallani, hogy tulajdonképpen hazaköltözött. És Kim jól
érezte, fennáll a veszélye annak, hogy elveszítheti Bent. Ezért
járt mindig a nyakára, mert ha nem teszi meg, a férfi fel sem
hívta volna. Úgyhogy Kim felvette a legcsinosabb ruháját,
kisminkelte magát, a haját szabadon engedte, szőke sörénye
selymes fátyolként omlott a vállára. Vajszínű kosztümben ült
Bennel szemben az irodában keresztbetett lábakkal, apró
szoknyája alól kivillantak hosszú, formás combjai. Közben
lábfeje laza, körkörös mozdulatokat végzett hófehér
körömcipőjében. Lényéből nyugodtság áradt. A férfinak meg
is akadt a szeme rajta, és éppen arra gondolt, hogy az a
szenvedélyes vadmacska hirtelen egy szelíd kiscicává
változott, mikor Kim kérdőn vonta fel a szemöldökét, várta a
férfi válaszát.

  – Ne haragudj, nem figyeltem. Mit kérdeztél az előbb?
  – Az iránt érdeklődtem, hogy mikor szeretnél hazajönni?

Haza? Bennek semmit sem jelentett ez a szó. Nem érezte
otthon magát sehol. Kim lakását sosem tekintette a magáénak,
egykori otthona pedig a börtönévé vált, fogva tartották az
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emlékek, nem engedte el a múltját és fájó érzelmeit. Janet
emléke fojtogatta.

  – Fogalmam sincs. Emily még nem áll készen a költözésre
– felelte őszintén, nem volt híve a mellébeszélésnek. Tudta, a
lánya sosem fog készen állni arra, hogy örökre elhagyja az
anyja házát, és együtt éljen apja új, általa borzalmasnak
nevezett családjával. Ben azt hitte, egy másik ingatlan majd jó
lesz, megkönnyíti a dolgát, de tévedett. Szerette volna tovább
halogatni a döntést, amíg lehet. A férfi szíve szerint menekült
volna Janet emlékétől, Emily viszont ragaszkodott hozzá, s
nem akarta drasztikusan kirángatni a gyereket abból a
közegből, amit megszokott, és amiben jól érezte magát. Mert
így közelebb tudhatta szívéhez az édesanyját.

  – Akkor adjunk neki még egy kis időt – mosolygott
megértően Kim, közben alig bírta elfojtani a haragját. Mégis,
mire várjanak még? Több mint egy hónapja temették el Janetet,
s ha a gyereken múlna, sosem mennének el abból a házból.
Kim egyre nehezebben viselte a férfi hiányát.

  Ben elcsodálkozott kedvese szavain, viselkedése nagyon
meglepte, kellemes csalódásként érte. Azelőtt az efféle
magatartást, megértést, türelmet el sem tudta képzelni
Kimberlyről. Ben hálás volt érte, amiért a nő mindenre
rábólintott, nem szított veszekedést, s ezzel könnyebbé tette
kedvese dolgát.

  – Köszönöm, hogy ilyen megértő vagy. – Ben meleg
mosolyt küldött felé, holott Kim azt várta, hogy felemelkedjen
végre abból a papírhalmazból, odalépjen hozzá, és átölelje őt.
Hát, ha még meg is csókolná…

  Nehezére esett eltitkolni a fájdalmát, de vett egy mély
lélegzetet, és továbbra is megpróbált jó képet vágni.

  – Ugyan! Ez a legkevesebb, amit érted tehetek, szívem.
Nem vagy könnyű helyzetben. Elvesztetted a feleségedet, és itt
maradt Emily. A gyerekek nagyon érzékenyek ilyenkor, ami
természetes, és jól teszed, hogy a lányod érdekeit tartod szem
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előtt, nem a sajátodat. Csodálatos apa vagy, Ben. A lányod
büszke lehet rád.

  Kim jól tudta, mit kell mondani ahhoz, hogy ismét belopja
magát a férfi szívébe. Ben kezében megállt a toll, döbbenten
meredt a kedvesére. A nő ráérzett, mi játszódik le benne.
Honnan tudta? Vagy tényleg igaz, hogy a nők rendelkeznek
egy különös képességgel, amivel a férfiak nem, ez pedig a
csalhatatlan női megérzés?

  – Bárcsak ő is így gondolná! Haragszik rám, amiért annak
idején elhagytam érted őket. Szerinte Janet miattam lett beteg.
– Jól esett, hogy végre elmondhatta valakinek azt, ami a szívét
nyomta.

  – Ne törődj vele, nem gondolja komolyan. Nagy
megrázkódtatás érte, mert elvesztette az édesanyját, akit a
legjobban szeretett. Ezért érzi sértve magát, haragszik az egész
világra, haragszik mindenkire. Majd elmúlik, ha túl lesztek a
gyászon és ezen a dackorszakon. –Kim jobban beszélt, mint
egy pszichiáter. Ben pedig csak abban bízott, hogy igaza lesz.
Mivel nem szeretett sokat lelkizni, főleg nem egy nő előtt,
gyorsan témát váltott.

  – Találtál már egy rendes házat?
  Persze, hogy talált. Kim szíve szerint már holnap

beköltözött volna. Sikerült rábeszélnie a férfit, nézzék meg.
Meglepő módon Ben alkalmasnak találta a három szintes
ingatlant, melynek alul akkora volt a nappalija, hogy egy
medence is elfért benne. Mellette bárpult, odébb egy
biliárdszoba. A földszinten kapott helyet a könyvtárszoba és
Ben dolgozószobája, meg a mozi terem, ahol nem székek,
hanem kényelmes kanapék várták a filmnézőket. A második
szintet két részre osztották, ezt szánták a lányoknak,
mindketten külön játékbirodalmat kaptak, játékszobával,
hálóval, fürdővel, öltözőszobával, mint a hercegnők. A
legfelső szinten a szülők hálója, Kim budoárja és nyolc
vendégszoba kapott helyet.
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  – Nos, mi a véleményed? – kérdezte Kim, miután
lakberendező segítségével minden a helyére került.

  – Ennél szebb otthont el sem képzelhettem volna –
válaszolta Ben. Egy biztos, itt semmi sem emlékeztette Janetre,
és reménykedett abban, hogy a lányával együtt sikerül új életet
kezdeniük. Azonban Emily nem akart új életet kezdeni, ő a
régit szerette volna visszakapni.

  A költözés alatt egy szót sem szólt, két napja, amióta
megtudta, hogy el kell hagynia meg szokott otthonát, csak
zokogott. Fogalma sem volt, apja miért viselkedik így, miért
akarja minél hamarabb elfelejteni az anyját. Mire oda érkeztek,
hogy összepakoljanak mindent, Emily már az összes könnyét
elhullatta, de az apját ez sem hatotta meg. És a lány ráébredt,
nem érdemes sírnia. Anyja is hiába sírt, nem jött vissza
hozzájuk, és Janet ettől lett beteg. Emily nem akart beteg lenni,
hiszen apja akkor sem gondolná meg magát. Ódzkodott attól a
nőtől, akit első pillanattól kezdve utált, és beleborzongott a
gondolatba, hogy most végérvényesen Kim veszi át imádott
édesanyja helyét. Ráadásul kap egy förtelmes mostohatestvért
is Jessica személyében. Szép kilátások a jövőre nézve…

  – Jó lesz itt nekünk, majd meglátod – súgta a fülébe Ben,
amikor megmutatta Emilynek a lakrészét. – Nézd, milyen
szép! Még csúszda is van, meg játékvár.

  – Apa, nem mehetnénk inkább haza? – kérdezte csendben
a lány. Ben nem akart hinni a fülének.

  – Nekünk most már ez az otthonunk, szívem.
  A többieknek lehet, de Emilynek sosem lesz az. Minden

más volt az anyja nélkül. Ben felvitte lánya bőröndjeit az
emeletre, és szólt az új házvezetőnőnek, hogy segítsen
kipakolni. Emily szótlanul leült az ágyára, s csak meredt maga
elé. Clara aranyos, kedves, kövérkés asszonyság volt, de hiába
próbált beszélgetésbe elegyedni a gyerekkel, az szóra sem
méltatta. Úgy tett, mintha meg sem hallotta volna a hozzá
intézett kérdéseket. Emily kizárta a külvilágot, s
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lerombolhatatlan bástyát épített maga köré. Clara fontolóra
vette, talán meg kellene említenie, hogy hallotta, ami az
édesanyjával történt, és nagyon sajnálja, azonban amint
ránézett a kislányra, meggondolta magát. Nem akarta még
jobban megsebezni. Gondosan elrendezte a szekrényben a
ruháit, majd kipakolta a játékait a szemközti polcokra, mivel
Emily nem árulta el, hová szeretné tenni őket, hiába kérdezte.
Szótlanul ült továbbra is. Aztán Clara odalépett hozzá, és
megsimogatta az arcát.

  – Örülök, hogy megismerhetlek – mondta. Emily
rámeresztette nagyra nyílt szemeit, s Clara reménykedett
benne, talán sikerül megtörnie a jeget. A lány tekintetéből a
fájdalom mellett egyedül a megrökönyödést olvasta ki, semmi
mást. – Úgy gondoltam, vacsora előtt készítek neked egy
banánhajót, sok tejszínhabbal. Mit szólsz hozzá?

  Emily megvonta a vállát, majd lesütötte a szemét, hogy
továbbra is a díszes parketta különös ívét bámulhassa.
Szegény gyermek, gondolta az asszony. Sajnálta, hogy minden
próbálkozása kudarcba fulladt. Majd idővel… Érthető volt
Emily viselkedése, hiszen néhány hónapja veszítette el az
édesanyját.

  Estére a lány még magányosabbnak érezte magát, mert
ezúttal nem aludhatott együtt az apjával, Ben Kimmel töltötte
az éjszakát odafent. Emily meg csak a plafont bámulta a
sötétben, könnyei némán peregtek az arcán. Egyfolytában
elvesztett édesanyjára gondolt. Mivel nem jött álom a szemére,
inkább kikelt az ágyból, felöltözött, magára terítette rózsaszín
kardigánját, és lassan elindult lefelé a lépcsőn. Tudta, nagyon
ügyesnek kell lennie, nehogy észrevegyék. Odalent a bejárati
folyosón magasan lógtak a kulcsok, a madáretetőház formájú,
fából készült kulcstartón, de Emilyn ez sem fogott ki. Átosont
az étkezőbe, ahonnan hozott egy széket, felállt rá, és
leakasztotta apja kulcscsomóját. Egy perc elteltével már kattant
is a megfelelő kulcs a zárban, és amikor az ajtó kinyílt, Emily a
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szabadságot látta maga előtt. Nem ijedt meg a sötétségtől,
inkább boldogan futott az aszfalton, elmenekülve abból a
szerencsétlen, borzalmas helyzetből, melybe akaratlanul
csöppent bele. Még hogy azzal a nővel lakjon együtt, aki
tönkretette a családját! Nem értette, apja hová tette az eszét.
Miért szerette jobban Kimberlyt, mint az édesanyját? Hiába
próbálták elhúzni a mézesmadzagot előtte, Emilyt nem
lehetett becsapni. Azért hozták őt ide, hogy minél hamarabb
elfelejtse Janetet.

  Emily nem azért szökött el az otthonnak nem nevezhető
családi közegből, mert világgá szeretett volna menni, mint a
többi sorsával elégedetlen gyerek, akik végül csellengőkké
válnak. Emilynek határozott célja volt, hová megy.

  Ben és Kimberly végre egy jót szeretkeztek, s ezzel
„felavatták” az új házukat. Túl hosszúnak tűntek az egymástól
távol töltött hónapok, azonban Kim jobban vágyott a testi
szerelemre, mint a férfi, és mindent beleadott, hogy kedvesét
elkápráztassa. Úgy viselkedett, akár egy vadmacska. A szó
szoros értelmében teljesen kifacsarta a férfit, és olyan hangos
sikoltozások közepette jutott fel a csúcsra, hogy Ben azon
imádkozott, nehogy a lányok meghallják odalent. Kim hamar
kifáradt őrült szenvedélyében, nem kellett hozzá sok idő, hogy
elszunnyadjon. Bennek viszont nem jött álom a szemére.
Bármennyire szerette volna, s hiába követett el mindent, nem
tudott Janet emlékétől szabadulni. Állandóan az lebegett a
szeme előtt, milyen gyönyörű volt a színpadon a
szépségverseny második helyezettjeként, és mégis hogy
végezte… A rák tönkretette, s mennyit kellett szenvednie, mire
elragadta a halál. Eszébe jutottak az asszony rosszullétei,
bárcsak több időt lehetett volna mellette! Reggeltől estig fognia
kellett volna a kezét, vizes ruhával törölgetnie a homlokát,
azonban ő az utolsó napokat sem töltötte vele, nem hagyta ott
a munkáját. A munkáját mindig előbbre valónak tartotta a
családnál. De ha tudta volna, hogy Janetnek már csak napjai
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vannak hátra, biztos nem megy be az irodába. Azonban akkor
sem akarta elhinni, hogy elveszítheti a feleségét, mikor
kézenfekvő volt. Janet halála borzalmas csapásként érte,
elviselhetetlen űrt hagyott maga után, meg kínzó bűntudatot,
amiről még a saját lánya sem feltételezte, hogy őt is
mardoshatja. Sőt, Emily még abban is kételkedett, hogy az apja
szerette az anyját.

  Mivel Ben már jó ideje hánykolódott az ágyban, úgy
döntött, inkább iszik valami erősét, hátha az megnyugtatja.
Belebújt sötétkék köntösébe, s lement a földszintre. Közben
azon gondolkodott, hogy Kim a felső szintre is rakhatott volna
egy bárszekrényt, akkor nem kellene lépcsőznie, vagy ha
netalán felöntene a garatra, nem kellene attól tartani, hogy
illuminált állapotban beleesik a medencébe. Amikor leért a
lépcsőn, valami furcsa dolog vonta magára a figyelmét. A
folyosó végén ott állt egy szék. Először azt hitte, rosszul lát,
pedig egy korty alkoholt sem ivott. Megdörzsölte a szemét, a
szék továbbra is ott állt árván. Közelebb ment hozzá, és
furcsán méregette, vajon hogy került ide? Remélte, nem betörő
van a hátterében. Talán meghallhatta, hogy jön lefelé a
lépcsőn, és meghátrált, vagy elbújt valahol a földszinten, volt
rá helye bőven. Aggódva pillantott körbe, aztán lenyomta a
bejárati ajtó kilincsét. Ijedten tapasztalta, hogy nyitva volt! Az
első gondolata az volt, te jó ég, betolakodó van a házában,
amikor váratlanul a kulcstartóra pillantott. Hiányzott a saját
kulcscsomója. Még egyszer megnézte a zárat, behatolásnak
nem maradt nyoma, s akkor valahogy kezdett számára
összeállni a kép. Valaki elvitte a kulcsát, és elfelejtette bezárni
az ajtót, amikor távozott. Kim nem lehetett az, hiszen
édesdeden szunnyadt mellette, amikor elhagyta a hálószobát.
Szűkült a kör, valamelyik lány lehetett. Egyből egy ártatlannak
tűnő gyerekcsínyre gondolt, amit természetesen nem
feltételezett Emilyről, úgyhogy Jessica „rezidenciája” felé vette
az irányt. Halkan benyitott a szobájába, és a páni félelem akkor
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érte, amikor megpillantotta a lányt, amint az igazak álmát
aludta.

  Aggodalma egyre nőtt, sebes léptekkel haladt Emily
lakrésze felé, és a szobája előtt már remegni kezdett keze-lába.
Vajon mit talál odabent? Nagy levegőt vett, aztán benyitott a
tágas helyiségbe, melyben az ágyat üresen találta.

  – Emily! – inkább jajveszékelés volt, mint kiáltás. Ijedten
kezdte keresni, egymás után kapcsolva fel a villanyt a
helyiségekben. Azonban a lány nem volt sem a
játszószobában, sem a fürdőben, még a WC-ben is megnézte,
meg az ágy alatt, meg a szekrényben… – Hol lehet? – kérdezte
hangosan magától, a falaktól, meg a bútoroktól. De csak a
döbbent csend fogadta. Rápillantott a babákra, és a polcon álló
plüssfigurákra, milyen jó lenne, ha beszélni tudnának. Bent
idegesítette ez a némaság, mozdulatlanság, tehetetlenség.
Leült Emily ágyára, hátha sikerül higgadtan gondolkodnia,
agyának adott néhány percet, mire tudatosodott benne: Emily
elment.– Azért hiányzott a kulcsa, s azért húzta oda a széket,
hogy elérje, és kinyissa vele az ajtót. Sietős volt a dolga, mert
arra már nem szakított időt, hogy be is zárja. Hová mehetett?

  A férfit elfutotta a méreg. Emily megszökött. Vajon miért
tette? Őmiatta? Mert túl szigorú volt vele? Mert azt hitte, már
nem szereti? Mert ráerőltette ezt a költözést, amit a lánya nem
akart? Ben egyszerre volt dühös és elkeseredett. Nem jó apja a
gyermekének? Ezt a kérdést már többször feltette magának,
akkor is, mikor még Janet élt. Nem lett volna szabad
cserbenhagynia őket, minden más fontosabb volt náluk: a
munka, Kimberly, az utazások. Amikor azt hazudta, üzleti
útra megy, közben Kimmel élvezte azt, amit valójában Janettel
kellett volna: a rengeteg pénzt, amivel semmire se ment, nem
lett boldogabb. Janetet elveszítette, Emily pedig elszökött tőle.
Mit csinálhat egy védtelen lány egyedül, az éjszakában? Meg
kell találnia. Abba bele se mert gondolni, mi lesz, ha nem kerül
elő, vagy ha baja esik. Azt sosem bocsátaná meg magának.
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Kiviharzott a gyerekszobából, fel az emeletre. Könyörtelenül
kapcsolta fel a villanyt, a vakító fénytől védekezve Kim bebújt
a takaró alá, úgy nyávogott valamit, de Ben nem figyelt rá.
Kivette az első ruhadarabot a szekrényből, ami a kezébe akadt.
A nadrágját húzta fel éppen, mire Kim kitörölte a szeméből az
álmot, és lerúgva magáról a takarót kipattant az ágyból.

  – Elárulnád, hogy mi a fenét csinálsz? – Elképzelni sem
tudta, mi ütött a férfiba, az előbb még szeretkeztek, most
meg… el akarja hagyni?

  – Öltözöm.
  – Miért? El akarsz menni? – Kim nem értette, hiszen olyan

jól alakult minden. Beköltöztek a házba, és azt hitte, sikerült
visszaédesgetnie magához a férfit. Vajon mit tett, amivel
feldühítette? Mert, hogy rettentően dühös volt, ahhoz nem fért
kétség.

  – Emily eltűnt. Meg kell keresnem – felelte.
  A nő megkönnyebbült, szóval nem vele van a baj. Már

megint az a gyerek! Mindig megnehezíti a dolgát, elrontja a
sok erőfeszítésébe telt boldog pillanatokat.

  – Hogyhogy eltűnt?
  – Nincs az ágyában.
  – Megszökött? – döbbent meg Kim. Ezt nem nézte volna

ki a lányból, ami ismét megnehezíti a dolgukat. – Van ötleted,
hova mehetett?

  – Fogalmam sincs. Talán haza, nem akart ideköltözni. –
Erre a kulcsa eltűnéséből következtetett.

  Kimberly attól félt, Emily keresztülhúzza a számításait.
Az első éjszakájuk volt a közös otthonukban, és remélte, Ben
nem kívánkozik vissza a lányával abba a házba.

  – Veled menjek? – ajánlotta fel a segítségét, a férfi viszont
a fejét rázta.

  – Inkább maradj itthon, és vigyázz Jessicára.
  Ben idegesen ült be az autójába, és azon gondolkodott,

vajon mit tegyen, ha megtalálta Emilyt? Mit mondjon neki? És
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ha nem találja meg? A vezetés alatt azzal próbálta
megnyugtatni magát, Emily biztos hazament, és az igazak
álmát alussza a saját szobájában. Még szerencse, hogy nem
adta el a házukat, s nincsenek benne új lakók. Mikor odaért,
kipattant a kocsiból, és egy pillanatra megállt az ingatlan előtt.
Másoknak csak egy ingatlan volt, amitől meg kell szabadulni,
s ekkor érezte először, talán meg kellene tartania. Lehet, hogy
Emilynek jót tenne, ha néha idejöhetne vagy ha felnő, talán itt
szeretne lakni. Különös érzés lepte el a szívét, ha ez a ház
mesélni tudna! Itt töltöttek tíz évet Janettel… Emily szíve sem
véletlenül húzott vissza ide, ezt a férfi jól tudta. Érezte.
Könnyek környékezték a szemét, arra gondolt, vajon lehetnek-
e boldogok még valaha? Most nem érzett mást, csak
csalódottságot, Janet és az általa megteremtett, egykori családi
idill hiányát. Jobban hiányzott neki az asszony, mint gondolta.

  A házban sötétség uralkodott, s Ben meglepve tapasztalta,
hogy az ajtó zárva volt. Előhalászta a zsebéből a pótkulcsot, és
amint bejutott, egyenesen szaladt fel az emeletre. Azonban
amit akkor tapasztalt, azt a hidegzuhanyt nem kívánta
senkinek. Üres volt Emily szobája és Janeté is. Tévedett, a
lánya nem ide jött. Elfogta a félelem, mialatt halkan suttogta. –
Emily, hol vagy?

  Egy könnycsepp hagyta el a férfi szemét, aki attól tartott,
hogy Janet után a lányát is el fogja veszíteni. Mihez kezd egy
védtelen kislány egyedül, Washingtonban? Ha valami baja
esik, azt sosem fogja megbocsátani magának. Lesietett a hallba,
s remegő kézzel tárcsázta a rendőrség számát.

TIZENHETEDIK FEJEZETTIZENHETEDIK FEJEZETTIZENHETEDIK FEJEZET

  Emily, mit sem sejtve arról, hogy felfedezték szökését,
elérte úti célját, a temetőt. Nem akart ő máshová menni, csak
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az édesanyjához. Azt jól tudta, hogy az anyja már a
mennyországban van, és állítólag onnan néz le rá, azonban
más kapcsolati forrást nem látott jobbnak, mint a sírhelyet,
ahová leeresztették. Amikor megkérdezte az apjától, miért
teszik a földbe, amaz azt válaszolt neki, mert ott talál örök
nyugalomra. Hát, most Emily is inkább mellette szeretett
volna pihenni, és ha máshogy nem lehetséges, hogy együtt
aludjon az édesanyjával, számára jó lesz a temető is. Sőt, bármi
megfelelt volna, hogy a közelében lehessen. Az apját már
úgysem érdekelte, jobban ragaszkodott Kimhez és Jessicához,
mint hozzá. Arra nem gondolt, mi fog történni, ha észreveszik
a távozását, valószínűleg nem fognak túl nagy jelentőséget
tulajdonítani neki. Hiszen az apját már úgysem érdekli más,
csak az a nő. Janetet minél hamarabb el akarta felejteni, Emily
tudta, érezte, s ez nagyon fájt a lánynak.

  Rég jelent meg mosoly az arcán, azonban felvidult, amint
megpillantotta a temetőt. Ügyes gyermek volt, megjegyezte
merre temették az anyját, és jól tudta, hogy a sötétben is meg
fogja találni. A kapu csukva volt, de nem kellett nyújtóznia
ahhoz, hogy elérje a kilincset. Lenyomta, és döbbenten
tapasztalta, hogy ellenállásba ütközik.

  Nem nyílt ki. Megpróbálta újra, meg újra, összeszedve
minden erejét, de a kapu nem engedett. Be volt zárva! Emily
egyre mérgesebb és elkeseredettebb lett, az nem lehet, hogy
hiába jött el idáig. A lábai már fájtak a sok gyaloglástól, és
szégyellte magát, amiért lógnia kellett a buszon, meg a metrón.
Ha valakinek elmondaná, nem hinné el, hogy senki nem
kérdezte meg tőle, mit keres egyedül az éjszakában. Látott fura
alakokat, tudatosan nem nézett rájuk, lesütötte a szemét, és
meglapult az ülésen, már amennyire lehetett. Azt még Janet
tanította meg neki, hogy nem szabad szóba állni idegenekkel,
és ő igyekezett is távol tartani magát mindenkitől úgy, hogy
láthatatlanná vált a tömegben. A buszra felszállt egy csapat
fiatal, valószínűleg szórakozni mentek valahová, köztük nem
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volt nehéz fellógnia a buszra. A metróban többen
tartózkodtak, s az sem jelentett akadályt. Az emberek vagy
fáradtak voltak, vagy fásultak, és nem láttak tovább az
orruknál, a saját bajukkal törődtek, nem figyeltek fel rá. Hála
égnek, gondolta Emily.

  Mikor megfogant az ötlet a fejében, hogy felsurran a
buszra: hitte, hogy sikerülhet. Eszébe jutott egy eset, amit az
iskolában hallott fél füllel két tanártól, ahogy az udvaron
beszélgettek. Állítólag egy tíz éves gyermek elkeveredett a
repülőtéren, a szülei nem figyeltek rá, és véletlenül másik
gépre szállt fel. A tanárok szörnyülködtek, hogyan lehetséges
ez, amikor a repülőtereken fokozott biztonsági ellenőrzéseket
végeznek? Talán erről egy gyereket kellene megkérdezniük.
Néha olyan ostobák a felnőttek, könnyű túljárni az eszükön.
Hát, most Emily is megpróbálta, és íme, sikerült neki.

  De hiába? Egyre jobban rángatta a kaput, mégsem bírta
kinyitni. A karjai fáradtak, a szemeit megkörnyékezte az
álmosság, Emily mégis kitartóan kapaszkodott a vasrácsba. Az
nem lehet, hogy odabent fekszik az édesanyja és ő nem mehet
be hozzá. Ahogy múlt az idő, az elkeseredés egyre jobban a
hatalmába kerítette. Fogalma sem volt, mit tegyen, hogyan
jusson be, vagy kitől kérjen segítséget? Érezte, fogytán az ereje.
Lekuporodott a hideg kőre, átkulcsolta a térdét, ráhajtotta a
fejét, úgy zokogott.

  Fogalma sem volt, meddig hullatta a könnyeit így, míg
valaki meg nem szólította.

  – Szervusz! – mondta egy erőteljes férfihang.
  Emily először megrökönyödött, aztán felemelte a

tekintetét, és megrémült a fekete ruhás alak láttán.
  – Segítség! – kiáltotta. Szeretett volna elfutni, de nem bírt.

Az ellenség közvetlenül ott állt előtte, nem hagyva egérutat.
Mögötte meg a kapu rácsai, csak annak támaszkodhatott, hogy
ha csak néhány centivel is, de távol tarthassa magát tőle.
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  – Ne félj, gyermekem. – A férfi kellemesebb hangot ütött
meg, és mikor lépett egyet, a lámpa fénye rávetült a ruhájára,
és megvilágította az arcát. Emily ekkor vette észre, hogy
reverendát visel. –David atya vagyok.

  – Maga… pap? – a lány alig találta a szavakat. Amint az
idegen közelebb lépett hozzá, olyan fiatalnak tűnt. Az általa
ismert papok mind idősebbek voltak.

  Az atya bólintott, s barátságosan mosolygott.
  – Ne haragudj, ha megijesztettelek. Nem állt

szándékomban, esküszöm! – kapott hirtelen a szívéhez, aztán
a lány felé nyújtotta a kezét. – Nem akarsz felállni? Hideg lehet
azon a kövön.

  Emily csodálkozva méregette a férfit, aki olyan kedves
volt hozzá, hogy egyből elűzte a félelmét. Belekapaszkodott
hatalmas tenyerébe, amaz fél kézzel felhúzta. Milyen erős,
gondolta Emily, milyen magas és milyen jóképű! Ez nem volt
jellemző a papokra.

  – Köszönöm – suttogta illedelmesen.
  – Nagyon szívesen. Megkérdezhetem, hogy mit keresel itt

késő éjszaka? – Mert neki aznap tovább tartott a „munkaideje”
az egy dolog. Az esti misének már rég vége lett, egy család
hívta, ahol haldoklott a nagymama, és David atya eleget tett a
kötelességének, feladta az utolsó kenetet. Különben is, aki
Krisztus szolgája, annak a nap huszonnégy órájában készen
kell állnia. Az atya mindig ment, amikor hívták, amikor a
híveinek szüksége volt rá. Előfordult, hogy hajnal kettőkor
ugrasztották ki az ágyból, mert az egyik hittanos gyermekének
autóbalesetben éjjel meghaltak a szülei, és a hozzátartozók úgy
látták, csak ő tudná megnyugtatni. Merő véletlen volt csupán,
hogy aznap este éppen a temető felé járt, és rábukkant
Emilyre. Mintha valóban Isten küldte volna arra. David atya
mindig örömmel segített az eltévedt lelkeknek.

  – Az anyukámhoz jöttem – mutatott Emily a sírok felé. –
De nem tudok bemenni, mert zárva van.
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  – És miért akarsz bemenni éppen most? Holnap reggel
nem érnél rá?

  Emily megrázta a fejét, s újabb zokogáshullám tört rá. A
könnyei peregni kezdtek az arcán.

  – Nagyon hiányzik!
  – Ó, gyermekem! – Dávid atya kitárta a karját, s a kislány,

akit most látott életében először, odabújt hozzá, mintha már
régóta barátok lennének.

  Hosszú beszélgetés következett, Emily elmesélt neki
mindent, végre valakinek kiönthette a szívét. Dávid atya
előhúzott egy zsebkendőt, és átadta a lánynak.

  – Maga olyan rendes hozzám, atyám.
  – Ismertem az anyukádat, csodálatos asszony volt –

mondta a férfi. Emlékezett Janetre, amikor rosszul lett a
sekrestyéjében. Az utóbbi időben sokszor járt hozzá
imádkozni, aggódott: ha meghal, ki vigyáz a lányára. És
tessék, Isten most hozzá irányította ezt a kislányt. – Én
temettem. Nem emlékszel rám?

  Emily belenézett a férfi szemébe.
  – Talán. – Akkor alig látott át a könnyein, és egyfolytában

azt a dobozt nézte, amelyben állítólag az édesanyja örökké
feküdni fog, és azon járt az esze, vajon kényelmes lesz-e neki
odabent? Miután letörölte könnyeit és kifújta az orrát, egyszer
csak eszébe jutott valami. – Nem tudnád kinyitni nekem ezt a
kaput? Te olyan erős vagy… – Nem véletlenül ijedt meg
hatalmas termetétől.

  – Sajnos, nincs hozzá kulcsom. Reggel hatkor kinyitják.
  – És most mi lesz velem? Szeretnék bemenni az

anyukámhoz.
  – Anyukádnak csak a teste pihen itt, a lelke odafent van, a

mennyországban. Biztos vagyok benne, hogy most is onnan
figyel minket, és ő is azt szeretné, ha hazamennénk.

  – Nem akarok hazamenni.
  – Miért?
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  – Mert otthon nem szeretnek engem.
  – Dehogynem! Apukád már biztos nagyon aggódik érted.

– Már ha észrevette, hogy elszökött. S ekkor a lány furcsa tettre
szánta el magát, egyszer csak átkarolta a férfi derekát, úgy
könyörgött neki.

  – Szépen kérlek, ne vigyél haza! Inkább alszom a
temetőben, csak ne kelljen visszamennem hozzájuk… – úgy
beszélt hozzá, mint egy baráthoz.

  – Kezdenek hűvösek, lenni az éjszakák, csak megfáznál.
Gondolom, nem szeretnél beteg lenni.

  Emily vállat vont. Nem mondta ki, amit gondolt,
különben halálra rémisztette volna az atyát. Úgy érezte, neki
már úgyis mindegy. Ha beteg lenne és meghalna, legalább
találkozhatna az anyjával meg a testvéreivel a
mennyországban.

  – Inkább vigyél magaddal! Tényleg, te hol laksz?
  Dávid atya elmagyarázta, miért más az ő élete, mint a

többi emberé. És ahol az ő szállása van, egy egyszerű
szobában, a paplakban, oda nem vihet gyerekeket. És
különben is, a gyerekeknek a szüleik mellett van a helyük. Azt
viszont megígérte, hogy bármikor eljöhet hozzá, megkeresheti
a templomban, részt vehet a miséken meg a hittan órákon. És
amikor megemlítette, hogy rengeteg gyerek jár hozzá hittanra,
Emilynek felkeltette az érdeklődését. Biztosította afelől, bármi
gondja van, nyugodtan fordulhat hozzá és Istenhez. Mert Isten
segít.

  – Megtanítasz engem imádkozni?
  – Természetesen.
  Dávid atyának végül sikerült ráterelnie Emilyt a helyes

útra. A lány elmondta, merre lakik, és az atya hazavitte őt.
Addigra már Ben is hazaért, majd lerágta a körmeit
idegességében, s hatalmas megkönnyebbülés volt, amikor
viszontláthatta a lányát.
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  – Emily! – kiáltotta örömében, és magához ölelte a
gyereket. –Annyira aggódtunk érted!

  – Na látod, édesapád hogy szeret téged! – mosolygott
Dávid atya, és megsimogatta Emily feje búbját.

  Ben nem győzött hálálkodni az atyának. Roppant boldog
volt, hogy visszakapta a lányát, sértetlenül. Egyedül Kimberly
nézett rájuk szúrós szemmel, mardosta a féltékenység. Tudta,
vigyáznia kell ezzel a gyerekkel, mert könnyen megfúrhatja a
kapcsolatukat.

TIZENNYOLCADIK FEJEZETTIZENNYOLCADIK FEJEZETTIZENNYOLCADIK FEJEZET

  Ben Worm vállára nagy teher nehezedett, sokkal nagyobb,
mint gondolta volna. Viszont most érezte először, hogy
gyengül, nem tud megbirkózni vele. Éppen ő, a nagy
üzletember, a szaktekintély az építőiparban, akivel
megtiszteltetés volt dolgozni, akinek a nevét több országban
ismerték, akinek az építményeivel maximálisan meg voltak
elégedve szerte a világon. Vagyis a fél világon, és nagy esélye
volt arra, hogy meghódítsa a másik felét is. De csak volt…

  Mert amikor minden tökéletesnek látszott, nem hitte el,
hogy az. Mást akart, többet, szebbet, jobbat. De nem minden
arany, ami fénylik. Amikor Kimberly csillogó aranyként
belépett az életébe, azt hitte, megfogta az Isten lábát. Rossz
útra tévedt, felrúgott érte mindent, és mégsem azt kapta, amit
várt. Elvágyódott Janet mellől, holott azt a biztonságot,
nyugodt családi hátteret mástól nem kaphatta meg, csak tőle.
Mindenre későn döbbent rá, túlkésőn… Hiába, még neki, Ben
Wormnak sem lehet akkora szerencséje, hogy másodszor is
egy végtelenül türelmes és megalkuvó teremtést sodorjon
útjába az élet. Ő ezt a feleséget nem becsülte meg, talán sosem
fogja megbocsátani magának.
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  Janet halála mindent megváltoztatott, esőstől jött a baj.
Nem volt elég a magánéleti gondja, Emily most több törődést
igényelt. A szökése megrémisztette a férfit, és egyben
ráébresztette arra-, csapnivaló apa. Úgyhogy Bent nem csak
tönkrement házassága és Janet halála miatt kínozta a
bűntudat, mely egy lovat is ledöntött volna a lábáról, hanem
Emily miatt is. Azóta nem volt egy perce sem, amikor a
lányáért ne aggódott volna. Vajon mikor szökik meg újra?
Eleven élt benne a fájdalom, meg a kudarc, amit akkor érzett,
amikor üresen találta az ágyát. És ha történt volna vele
valami? Ha az a pap véletlenül nem megy a temető felé és nem
veszi észre? Kirázta a hideg, ha azokra a szülőkre gondolt,
akik hosszú hónapokig vagy évekig keresik elveszett
gyermeküket. Végső elkeseredésükben a médiához fordulnak,
hirdetéseket adnak fel, plakátokat ragasztanak mindenhová,
járják az országot, kérdezősködnek, és hatalmas összegeket
ajánlanak fel az esetleges megtalálónak. És azok, akiknek
holtan húzzák ki a gyermekeiket valamelyik tóból, mocsárból,
emésztő-gödörből, kútból, szerelőaknából vagy a jó ég tudja
honnan? Isteni szerencse, hogy Emily nem jutott egyikőjük
sorsára sem.

  A férfinak másnap reggel az volt az első dolga, hogy
utánajárt, Dávid atya melyik templomban teljesíti isteni
szolgálatát, s egy hatalmas összeget adományozott hálája
jeléül. Emily ragaszkodott az atyához, talán nem véletlenül,
hiszen az anyja is hozzá járt az utolsó időkben. Ben nem akarta
tiltani a lányát a vallástól, és ha az jó hatással lesz rá, akkor
pláne nem. Dávid atya a lány szemében meg-mentőként lépett
elő, és Ben örült, hogy a hit segít Emilynek túljutni ezen a
nehéz időszakon, mert az édesanyjához még mindig nagyon
ragaszkodott, mintha nem fogta volna fel, hogy meghalt. Vagy
nem akarta felfogni? Talán sosem tudják kiheverni ezt a
traumát. Azonban Ben bízott benne; legalább Emily meg tanul
élni Janet nélkül, mert az volt számukra a legnehezebb feladat.
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  Magánélete kudarca annyira megviselte Bent, hogy nem
tudott teljes egészében a munkájára koncentrálni, bármennyire
szeretett volna. Nem bírt száz százalékosan teljesíteni, s ez az
üzleti életben egyet jelentett a halállal. Nagy pofonként érte,
amikor megérkezett a fax Ázsiából, nem ők kapták a
kivitelezés jogát az arab országban. Ez azt jelentette, hogy Ben
Worm nem tervezhetett és nem építhetett az Arab
Emírségekben semmit. Nemhogy egy világhírű nevezetességet
– mert amire az arabok készültek, az egyértelműen világhírű
szenzáció lesz –, de egy ócska szállodát sem. Szóval semmit.
Ben mérgében földhöz vágta a faxot, és lesöpörte maga előtt az
asztalt. Doug döbbenten bámult rá.

  – Nem a te hibád, Ben – próbálta nyugtatgatni a barátját,
aki csak a fejét ingatta.

  – Ezt a szégyent! Amióta a pályán vagyok, nem estem
pofára ekkorát.

  Doug is értetlenül állt a történtek előtt. Ben pedig a
szakadék szélére került: nemrég halt meg a felesége, a lánya
majdnem elszökött tőle, és most a biztosnak hitt cége kezdett
meginogni. Vajon mi jöhet még? Ekkor olyan csúnya szavak
hagyták el a száját, ami egyáltalán nem volt rá jellemző.

  – Elbasztam ezt is, mint minden mást az életemben. –
Eljutott odáig, hogy a családja széthullott. Sőt, Janet halálával a
család megszűnt létezni, egy megfoghatatlan, elérhetetlen
fogalom maradt. Most azt érezte, egyszer odáig fog jutni, hogy
a karrierjének is annyi lesz.

  – Nem te tárgyaltál a sejkkel, hanem én meg Kimberly. Ez
esetben vállalom érte a felelősséget. – Doug kihúzta magát, és
bejelentette azt, amit a tisztesség mondatott vele. – Holnap
benyújtom a felmondásomat.

  Eddig olyan csapatot alkottak együtt, amit irigyelt a fél
világ. Most viszont hiba került a gépezetbe, s ez a hiba, úgy
tűnik, benne rejlik – gondolta Doug.
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  – Nagy szart nyújtod be! – csapott az asztalra Ben. Doug
fülét hasogatta a trágár beszéd, de örült a tartalmának. –
Nekem kellett volna kézben tartanom az ügyet.

  – Nem tehetsz róla, hogy elveszítetted a feleségedet.
Tudom, akkor kezdődtek Janetnél a gondok. Más férfi is
ugyanezt tette volna a helyedben, hidd el. Abban a helyzetben
minden jóra való ember hazarohant volna a feleségéhez. –
Vagy az ex nejéhez, azonban ezt Doug nem tette hozzá. Tudta,
Janet mindig Ben felesége volt, és az is marad. A válásukról
szóló dokumentum  merő tévedés.

  Ben mégsem érezte, hogy jóra való ember lett volna, a
saját lánya sem tartotta annak. Fogalma sem volt, mi lesz ezek
után, hogyan változtasson az életén. Sokat töprengett, mert
nem csak a magánéletét kellett átszerveznie, hanem a cégen
belüli ügyeit is. Még egy ilyen „leégést” nem engedhet meg
magának. Nem válhat hiteltelenné, különben kárba vész
hosszú évek munkája. Mindenféleképpen beszélnie kellett
Kimberlyvel, úgyhogy amint hazaért, rá is tért a lényegre.

  – Az arabok visszadobták az ajánlatunkat – mondta kissé
nyugodtabban, már kezdett hozzászokni a gondolathoz.
Hogyan fogja ezt megmagyarázni a fontosabb üzlettársainak,
ha rákérdeznek? Néhányan tudtak róla, hogy be akart törni az
arab piacra. És az üzleti életben is gyorsan terjed a pletyka. Ez
a kellemetlen eset sok kínos percet fog még okozni neki,
úgyhogy legjobb lesz, ha minél hamarabb megpróbál úrrá
lenni sértettségén és elfojtani a dühét.

  Mások nem vehetik észre rajta, mert Ben Worm nem
törhet meg, továbbra is a kemény üzletembert kell mutatnia.

  – Nagyon sajnálom – felelte Kim, lesütötte a szemét.
Bűntudata volt. A félelme beigazolódott, jól tudta, közel sincs
olyan üzleti érzéke, mint Bennek vagy Dougnak. S ez a
tárgyalás rajta múlott, illetve rajta bukott el. Ben nem a
tehetsége miatt vette be az üzletbe, hanem mert szerelmes volt
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belé. Doug ezt jól tudta, többször is a szemére vetette, finoman
szólva: a megfelelő' férfinak tette szét a lábát.

  Kimberlyt sokan lenézték, a cége fuldoklott, mikor
megismerkedett Bennel, és azon még a nő is csodálkozott:
sikerült úgy magába bolondítania a férfit, hogy nem csak
beolvasztotta a sajátjába Kim cégét, hanem a családját is
otthagyta érte. Eddig még egyetlen egy üzletet sem bízott rá,
mindet közösen csinálták, s az arab sejkkel való tárgyalás nagy
kihívást jelentett a számára. Illetve jelentett volna, ha
Kimberlyt más fából faragják. Amikor Ben közölte, hazamegy
a feleségéhez, és övé a terep, hogy bizonyítson, Kim már tudta,
fújhatják az egészet. De Ben bízott benne… Azt hitte, van
tudás a szép külső mögött. Azóta sok mindenben
megváltozott a férfi véleménye, a rózsaszín ködfelhő elillant,
és a férfi kezdett tisztán látni. Sok mindenben ostoba volt,
helytelen döntéseket hozott, ami azelőtt nem volt jellemző rá.
Dougnak sem akarta elhinni, mikor az nyíltan megmondta
már az elején: Kimberly elvette az eszét, és ha nem vigyáz,
tönkre fogja tenni. A családját már tönkretette, s most a
vállalkozása is hanyatlani kezdett. Ben elgondolkodhatott
azon, vajon tényleg igaz-e a mondás, hogy a szerelem öl, butít
és nyomorba dönt? Mindenesetre nála vakságot okozott, az
tény.

  – Ránk jár a rúd mostanában, ezért érzem úgy, hogy
tennem kell valamit. Átalakításra van szükség a cégnél, és
itthon is változtatnom kell a helyzeten, még mielőtt Emily
kikészülne az anyja halála miatt.

  – Tudod, hogy rám mindenben számíthatsz – mondta
Kim. Remélte, nem a szakítást fontolgatja a férfi. Egy nő
megérzi, ha csökken iránta az a lángoló szerelem, ami azelőtt
majd megégette.

  – Tudom. Éppen ezért kérlek meg arra, hogy maradj
itthon a gyerekekkel. Emilynek szüksége van egy pótanyára,
nem szeretném, ha elkallódna. A szökése sok mindenre
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rádöbbentett, azóta jobban féltem őt, mint valaha. Nem tudok
nyugodt szívvel eljönni otthonról, és nem tudok a munkámra
koncentrálni akkor, ha állandóan aggódnom kell érte. Fontos
lenne odafigyelnem, mert nem mindegy, milyen döntéseket
hozok, főleg nem az arab kudarc után. – Amit tulajdonképpen
Kim baltázott el. Ben úgy beszélt, mintha meg kellene
mentenie a céget.

  A nő szerint nem volt olyan katasztrofális a helyzet.
Rendben van, elszúrt egy üzletet, egy nagyon fontos üzletet,
azonban attól még nem dől össze a világ. Különben is,
mennyit könyörgött neki azon az estén, hogy ne utazzon haza!
Mintha megérezte volna, mi lesz belőle. Ben inkább hallgatott
Emilyre, mint őrá. Az a kis vakarcs többször elérte, hogy az
apját ellene fordítsa, és Kim azon gondolkodott, vajon még
hányszor fogja elérni? Azt hitte, Janet a legnagyobb
vetélytársa, és amikor az asszony meghalt, sajnálta ugyan, de
legalább fellélegezhetett. Azt viszont nem sejtette, hogy Emily
sokkal nagyobb veszélyt jelent a boldogságára nézve, mint
Janet valaha jelentett.

  – Szívesen foglalkozom Emilyvel, de attól még nem
kellene távol tartanod a cégtől. Amíg a gyerekek iskolában
vannak, addig nyugodtan dolgozhatnék veled. – Azt remélte,
ha nagyobb tervezéseket nem is bízna rá, apróbb ügyeket
gond nélkül intézhetne, ahogy eddig is tette.

  – Nem tartom jó ötletnek. Azt szeretném, ha minden
energiádat a gyereknevelésre fordítanád, mint Janet.

  Kimberly régóta vágyott arra, hogy elfoglalja Janet helyét,
azonban azt álmában sem gondolta volna, hogy amikor eljön a
pillanat, nem tölti el túlzott örömmel. Sőt, inkább csalódott
volt. Nem akarta feladni eddigi életét, s visszahúzódva
figyelni a háttérből Ben karrierjét. A házi tündér szerepét nem
neki találták ki.

  – Szóval ki vagyok rúgva.
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  – Nem akartam drasztikusan fogalmazni. Egyébként akár
elhiszed, akár nem, ha nincs ez az arab ügy, akkor is erre
kérnélek. Legfőképpen Emily miatt.

  Emily, már megint Emily, mindig Emily! Más nő
valószínűleg repdesett volna az örömtől, ha egy ilyen ajánlatot
kap attól a férfitól, akit szeret. Soha többé nem kell dolgoznia,
nem lesz gondja semmire, csak pesztrálni a gyerekeket,
melyekből egyik a sajátja. Ellenben Kim ennél többre vágyott,
sokkal többre. Mert ez azt jelentette, hogy rengeteg időt fog
távol tölteni Bentől, ha az elutazik a munkája miatt. Nem viszi
magával azokra a csodálatos utakra, nem élvezheti a világjárás
örömét, a luxusszállodák kényelmét, a városnézéseket, amit
eddig édes kettesben élveztek. Hová tűnnek a romantikus
vacsorák, pezsgőfürdők, őrült szeretkezések? Nemcsak az
irigység, a féltékenység is mardosta, mert így Ben ismét
szabad préda lesz olyan gátlástalan nők számára, amilyen ő
volt, akiket nem érdekelt, hogy foglalt-e vagy sem. Azonban a
férfi válaszút elé állította. Úgy látszott, nem tehet mást, be kell
adnia a derekát, ha továbbra is igényt tart a nők álmára, Ben
Wormra. Tudta, nők százai lennének a helyében, azonban
Kimberlyt ez a tudat nem nyugtatta meg.

  – Dougot is kirúgtad? – Kim biztosra vette, mivel nem
kedvelték egymást, Doug mindent az ő számlájára írt.

  – Nem. – Ben egyenes és őszinte volt. Nem szokott
hazudni, még ha ez Kimnek jól is esett volna.

  – Valóban? – A nő arca vörösödni kezdett a dühtől.
Mostantól mindenben ő veszít? – És elárulnád, hogy őt miért
nem penderítetted ki? Miért csak engem?

  – Benyújtotta a felmondását, de én nem fogadtam el.
  – A kérdésem még mindig ugyan az, szívem. Miért? –

Úgy érezte, Ben próbálja kerülni a témát.
  – Egyrészt, mert közösen alapítottuk a céget, és ő sokkal

nagyobb szaktekintély, mint te. És a legjobb barátom.



211

  – Én meg csak az ócska szeretőd vagyok, ugye? Aki
mostantól csak dugni lesz jó, meg hogy nevelje a lányodat. –
Kim ennyire még soha nem érezte megalázva magát. Egy
könnycsepp ki is csordult a szeméből. Ben megsajnálta.

  – Jaj, drágám, nagyon jól tudod, hogy nem erről van szó.
Nem kellene ezt annyira a szívedre venni – közelebb lépett
hozzá, és magához ölelte.

  – Nem erről van szó? Hát miről? Mindentől megfosztasz,
amit eddig elértem. Nem az a vágyam, hogy egész életemben a
cseléded legyek. Ennél többet akarok.

  – Nem mondhatod, hogy nem tettem meg érted mindent.
  Elhagytam a családomat, bevettelek a cégbe, amit – azért

valljuk be – más balek nem csinált volna.
  – Miért? Szerinted nem vagyok jó munkaerő? Lassan öt

éve dolgozunk együtt, elvégeztem helyetted a piszkos munkát,
amihez a nagy üzletembernek nem fűlött a foga, és most, hogy
elkövettem egy bakit, nem érdemlek meg egy esélyt?

  – Az üzleti élet könyörtelen dolog, azt te tudod a
legjobban, megtanulhattad volna mellettem. Különben meg
rengeteg esélyt kaptál tőlem. És ha egy kicsit magadba néznél,
tudhatnád, mik a hibáid. Azért vettelek be magam mellé, mert
szerettelek. Emlékezz vissza, hogy a céged akkor komoly
gondokkal küzdött, és ha nem teszem, csődbe mész. Hatalmas
lehetőséget kaptál tőlem, belekóstolhattál a szakmába, és
reméltem, legalább olyan jó üzletember lesz belőled, mint
Dougból. Nem tagadom, néha meglepően jó döntéseket hoztál,
sokszor viszont nem. Sajnos, nálad a rossz döntések vannak
túlnyomó többségben. – Aminek a csúcsa volt az arab üzlet.
Hogy lehetett ennyire ostoba, hogy Kimet küldte maga
helyett? Jó, a körülmények közrejátszottak, azonban a szíve
mélyén tudta, hogy bízott benne, bízott a sikerben…

  Nagyot buktak rajta, óriásit, ami miatt nem véletlenül
fogja pojácának tartani az egész szakma. És sokat kell
dolgoznia azon, hogy ezt a ítéletet lemossa magáról. Valaki
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mást kellett volna szereznie Doug mellé. Vagy valóban az volt
a baj, hogy nem Ben Worm tárgyalt személyesen Zayed Bin
Sultan Al Nahyan sejkkel? Mert az üzleti érzékét, rábeszélő
képességét, lehengerlő technikáját nem tudja utánozni senki?

  – Kizárólag engem teszel felelőssé a kudarcért?
  – Nyolcvan százalékban igen.
  – Ezt a precízséget!
  – Mégis mit vártál? Örülj, hogy ekkora lehetőséget kaptál

a cégemnél, és olyan üzleti utakon, tárgyalásokon vehettél
részt, amiért más egy életen át kezét-lábát töri, hogy
eljuthasson. Érted feláldoztam mindent, otthagytam a
feleségemet, és vettem neked egy másik házat, hogy a
gyerekeinkkel összeköltözhessünk, és kényelmesen elférjünk.
Emellett anyagi biztonságot adok neked, csak azt kérem
cserébe, hogy törődj a lányommal, mert szegénynek nincs
anyja.

  Úgy érzem, ennél többet nem tehetek, és ha ez neked nem
tetszik, akkor nagyon sajnállak.

  Kimberly érezte, visszavonulót kell fújnia, mielőtt túl késő
lenne.

  – Nem, nem úgy értettem. Bármikor ellátom az anyai
teendőket, és nyugodt, biztos hátteret teremtek a számodra,
ami egy nőnek a dolga. Csak arra gondoltam, hogy mellette
segíthetnélek a munkádban is – tett egy utolsó próbálkozást,
azonban a férfi szeméből kiolvasta a választ, ami nem volt
biztató rá nézve. – De ha te nem így gondolod, legyen úgy,
ahogy akarod. Tisztában vagyok vele, mekkora szerencsém
van, hogy megtaláltalak téged. Bolond lennék nem kitartani
melletted!

  Kim odabújt a férfihoz, még mielőtt az bármit felelhetett
volna. Arcát belefúrta selymes ingjébe, így fejezte ki szeretetét,
mint a macska, aki dorombolni készül.

  – Szeretlek, Ben – suttogta a nő. A férfi nem válaszolt rá
semmit, csak belesimított Kim hosszú hajába. A nő érezte,
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kedvese már nincs annyira oda érte, mint rég. Már nem tudja
manipulálni, az orránál fogva vezetni, mint eddig. És ha meg
akarta tartani, kénytelen volt elfogadni a pótanya szerepét,
amit sem Kimberly, sem Emily nem fogadott túl nagy
lelkesedéssel.

  – Ezentúl Kim fog iskolába vinni engem? – kérdezte Emily
meghökkenve az apját.

  – Igen, és bárhová, ahová szeretnéd.
  – Miért nem te, apa?
  – Mert dolgoznom kell, de megígérem, hogy amikor

ráérek, én megyek majd érted, rendben?
  Emily értetlenül nézett az apjára, nem tudta mit gondoljon

róla. Ismét fontosabb a munkája nála? Amikor az anyja
megbetegedett, akkor minden egyes nap ő vitte és hozta az
autójával, akkor nem számított a munkája? A lány nem tudta,
mekkora kiesést jelentett az Bennek, s most már kénytelen volt
a saját kezébe venni a dolgokat, különben veszélybe kerülhet a
cég. Így is eleget hanyatlott, nem engedheti meg magának,
hogy tovább romoljon a helyzet. Épp ezért kénytelen ismét ott
lenni minden egyes tárgyaláson, és kimenni minden
építkezésre, ha az a világ másik végén van is.

  Aznap Emily kedvetlenül ment iskolába, s délután arra
kérte Kimberlyt, vigye el a templomba Dávid atyához. Azt
hitte, magyarázkodnia kell, és a nő majd amellett fog érvelni,
hogy tanulnia kell. Azonban Kim rögtön beleegyezett. Mintha
örült volna, hogy egy órára megszabadul tőle.

  – Meddig maradhatok? – kérdezte Emily, mikor kiszállt a
templom előtt.

  – Ameddig akarsz – mosolygott Kimberly. – Jessicát
elviszem a balett órájára. Érted mikor jöjjek?

  – Két óra múlva, ha lehetséges – felelte Emily, mire Kim
bólintott. Felhúzta az ablakot, indított, rátaposott a gázra, és
már ott sem volt. Emily érezte, hogy csak teher ennek a nőnek
a nyakán. Besétált a templomba, leült az utolsó sorba,
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összekulcsolta a kezét, és imádkozott, ahogy Dávid atya
tanította. Ránézett az órájára, tíz perc telt el mostohaanyja
távozása óta. Fogalma sem volt, hogyan fogja eltölteni az előtte
álló két órát, azonban még mindig jobb volt egyedül, mint
annak a nőnek és Jessicának a társaságában.

  Emily csak ült, s nézte a javarészt üres padsorokat. Előtte
néhány sorral látott egy idős hölgyet, aki ugyanúgy
imádkozott, mint ő. Aztán felállt, keresztet vetett, és távozott.
Emily nagyon egyedül érezte magát. Az édesanyjára gondolt.
Mennyire más volt, mikor ő jött érte. Mindig kitalált
valamilyen programot kettejüknek, elmentek cukrászdába
vagy a parkba, vagy elvitte az állatkertbe. Ha gondjai akadtak,
segített a tanulásban. Előfordult, hogy együtt mentek a
könyvtárba, és maga Janet kereste ki a megfelelő olvasmányt,
amire Emilynek szüksége volt. Most pedig teljesen magára
volt utalva, az apja sem törődött vele. Felidézte édesanyja
nevetését, s a közösen töltött milliónyi boldog percet, vidám
délutánokat, sétákat, programokat. Aztán arra az időszakra
gondolt, amikor megromlott minden, amikor az anyja egyre
jobban betegeskedett. Amikor hallotta, hogy hány a
fürdőszobában… mikor egész nap csak feküdt az ágyában, és
ő teát készített neki, mert azt hitte, meggyógyul tőle… Mikor
Janet már nem tudott felkelni és elmenni vele az állatkertbe…
Mikor először látta meg kopaszon… A lánynak potyogni
kezdtek a könnyei, amint felidézte a múlt boldog és szomorú
emlékeit, amik az édesanyjától maradtak. Aztán ráborult a
padra, és keservesen zokogott.

  Egyszer csak azt vette észre, hogy egy kéz megsimogatja a
haját.

  – Szervusz, gyermekem – búgta a mély hang, melyre
Emily felkapta a fejét.

  – Dávid atya! – Nem gondolta volna, hogy egyszer még
így fog örülni valakinek az életben. Kiugrott a padsorból –
még jó, hogy egészen a szélén ült –, és nem törődve a
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körülményekkel, egyből átkulcsolta az atya derekát. – Úgy
örülök, hogy látlak!

  A férfi meglepődött, de jól esett neki ez a ragaszkodás.
Íme, egy újabb elveszett lélek, akit terelgetnie kell. Emily nem
csak a megmentőjét, hanem az igaz barátot látta benne.
Amióta az anyja meghalt, senki nem adta felé a szeretet
halvány jelét sem. Dávid atyának viszont elég volt
megsimogatnia a feje búbját vagy rámosolyognia, az a lányt
örömmel és megnyugvással töltötte el. Mert az atya más volt,
mint a többi felnőtt: ő megértette a gondját, szenvedését,
fájdalmát, pedig egy idegen ember volt Emily számára
mindaddig a pillanatig, míg nem találkoztak a temetőnél.

  Dávid atya másra valószínűleg rászólt volna, nem szokta
megengedni, hogy a gyerekek megérintsék a ruháját vagy
átöleljék nyilvános helyen, ráadásul a templomban. A hálát,
szeretetet, örömet másképp is ki lehet fejezni, azonban Emily
esetében kivételt tett. Ismerve a kislány szomorú helyzetét,
nem akarta lerombolni benne azt a képet, amit kialakított
magáról. Valószínűleg ő az egyedüli, aki meg tudja menteni a
szakadék széléről. Még csak az hiányzik, hogy ez a lány
feladja, és idegösszeomlást kapjon. Vagy újra elszökjön… Az
apjának is megígérte, hogy odafigyel rá.

  – Én is örülök neked, gyermekem. Annak viszont nem
örülök, hogy rossz színben látlak. Miért sírsz?

  Emily lesütötte a szemét.
  – Mert engem nem szeret senki. Nagyon hiányzik az

anyukám. Az atya szerette volna bizonyítani, hogy ez nem így
van, azonban miután találkozott a lány újonnan „kapott”
családjával, rádöbbent, Emilynek igaza van. A pótanyja
egyáltalán nem tűnt barátságosnak, sőt! És amit Emily az
utolsó hittanórán mesélt róla… mindent elmondott Dávid
atyának a lány, ami otthon történt vele és a múltban. S hogy
mennyire nem szereti Kimberlyt és Jessicát… hogy az apja
mindig magára hagyja… abban a kevés szabadidejében,
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amikor nem dolgozik, az idejét inkább arra a nőre fecsérli…
hogy közel sem foglalkozik vele annyit, mint azelőtt, amikor
Janet a kórházban volt, vagy amikor az anyja halála után
együtt laktak a régi házukban…. Esténként egy műsort sem
hajlandó vele megnézni a tévében. Ha pedig játszani szeretne,
arra általában az a válasza, hogy menjen vissza a kuckójába,
nem véletlenül rendezték be számára a fél szintet.

  Dávid atyától többen megkérdezték, nem bánja-e, hogy
nem lett családja, nem született gyermeke? Ezen sokszor
elgondolkodott maga is, de sosem érzett csalódottságot, vagy
keserűséget. Hiszen rengeteg gyermek járt hozzá a hittan
óráira, miséire. Olyanok is, akik segítségre szorultak, mint
például Emily, és ugyanolyan szeretettel áldotta meg
mindegyiket, mintha a sajátja lenne. Életét Istennek szentelte,
és cserébe kárpótolta mindazért, amiről le kellett mondania.
Boldog volt, hogy segíthetett. A munkája során sok családot
tekinthetett szinte a magáénak, szívén viselte a sorsukat.
Akiknek rendeződött az élete, akik jobb sorsot vívtak ki
maguknak, egyre ritkábban keresték fel, jelentek meg a miséin.
Viszont jöttek helyettük újak, úgyhogy Dávid atya sosem
maradt munka nélkül. És persze ott volt az a hűséges mag,
akik hosszú évek óta mindig megjelentek Isten házában, és
együtt fohászkodtak hozzá. Amikor külön körben
összegyűltek, közelebbről megismerhették egymást. Köztük
ültek azok a kakukktojások, akiknél különös véletlenek
játszottak közre, hogy a kis közösséghez csatlakoztak. Ilyen
volt Emily esete is. Amióta Isten utat mutatott neki, a lány
megváltozott. Amikor csak tehette, eljött a templomba. Elég
volt Dávid atya puszta jelenléte, az a lányt máris jobb kedvre
derítette, mert hirtelen megfeledkezett szomorú helyzetéről,
fájdalmáról, gyászáról.

  – Isten mindenkit szeret, gyermekem – szólt a fiatal a pap,
és ha már Emily úgy szorította a derekát, hát átölelte.
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  – Tudom – szipogta. – Imádkoztam hozzá az előbb.
Remélem, hallotta.

  – Persze, hogy hallotta. Isten mindent lát, mindent hall és
mindenről tud.

  – Csodálatos lény lehet. Honnan vannak ilyen képességei?
Dávid atya elmosolyodott. Olyan okos ez a lány, olyan
kérdéseket tett fel, amikre rég nem kellett válaszolnia. Nagyon
érdekelte a vallás, ezáltal akarta megtalálni elvesztett
édesanyját.

  – Hihetetlen, ugye? Talán sokan ezért nem hisznek benne.
  – Én hiszek, Dávid atya. Anyukám is hitt. Biztos, hogy a

mennyországba került?
  – Édesanyád nagyon jó asszony volt, és a jó emberek a

mennybe mennek.
  – Ha jó leszek, én is elmehetek oda?
  – Ha jó leszel? Te most is jó gyerek vagy, és szerintem

felnőttként sem fogsz csalódást okozni.
  – Akkor a mennybe jutok?
  – Biztosan.
  – De jó lesz! Ott újra találkozhatok az anyukámmal. – A

lánynak felcsillant a szeme.
  – Az még sokára lesz, Emily. Előtted az egész élet. – A

férfi remélte, Emily nem érti félre a szavait, és nem töri
öngyilkosságon a fejét.

  – Mikor jön el?
  – Majd ha megöregszel.
  – Anyukám sem volt öreg, mégis meghalt.
  – De ő beteg volt.
  – Ki dönti azt el, hogy valaki megbetegszik vagy sem?

Vagy mikor hal meg?
  – Isten. És szerintem Istennek még tervei vannak veled.
  – Milyen tervei?
  Dávid atya bármit mondott, nem tudta kielégíteni Emily

kíváncsiságát. Minden egyes mondata egy újabb kérdést szült.
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  – Nem szeretnél férjhez menni? Vagy anyuka lenni? Emily
megvonta a vállát.

  – Talán. Egyszer.
  – Na, látod! Ha felnősz, biztos lesz családod, gyerekeid, és

boldog leszel.
  – Boldog leszek? – Úgy kérdezte, meghökkenve, mintha

ez a szó elérhetetlen fogalom lett volna a számára. Emily az
anyja halálakor lemondott arról, hogy történhet még vele jó az
életben. – Akkor minél hamarabb férjhez megyek!

  Az atya elnevette magát.
  – Na, azért azt sem szabad elkapkodni ám! – emelte fel

figyelmeztetésképpen a mutatóujját.
  – Miért?
  – Nehogy rosszul süljön el. Nem szabad semmit sem

elkapkodni vagy siettetni, ezt jól jegyezd meg, gyermekem.
Mindennek meg van a maga ideje.

  – Jó. Akkor várok.
  Bámulatos volt ez a kislány, kellemes társaság, Dávid atya

imádott vele beszélgetni.
  – Tényleg! – jutott eszébe ismét valami. – Neked nincs

feleséged?
  – Nincs.
  Ismét pillanatnyi csend telepedett közéjük. Emily

lehajtotta a fejét, gondolkodott. Aztán hirtelen felkapta, és
egyenesen a férfi szemébe nézett.

  – Ha felnövök, lehet, hogy hozzád megyek.
  Dávid atya meghökkent, hirtelen szóhoz sem tudott jutni,

aztán megpróbálta elmagyarázni Emilynek, hogy neki sosem
lesz felesége, mert ő pap. Azt az első pillanattól kezdve érezte,
hogy a lány ragaszkodik hozzá, és nagyon kedveli őt, de
ennyire? Nem hitte volna, hogy a házasság gondolata
foglalkoztatja vele kapcsolatban, azonban ez hízelgő volt rá
nézve. Annak idején, amikor középiskolába járt,
megkörnyékezték a lányok, és szerették volna úgymond
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„megfogni” maguknak, de csalódniuk kellett, amikor a férfi
közölte velük, hogy pap akar lenni. A családját is
megdöbbentette az elhatározása, pontosan emlékezett
meghökkent arcukra, meg a szerelmes lányok csalódott arcára.
És most ugyanolyan csalódott volt Emily is, aki először
furcsán nézett rá, majd megvonta a vállát, és ennyit mondott:

  – Kár.
  Dávid atya azt hitte, ez csak túlzott érdeklődés a személye

iránt, semmi több. Emily viszont egyre jobban megszerette a
papot. És sehol nem érezte magát jobban, mint a templomban
vagy a hittanóráin.

  Kezdetben Kimberly rendesen viselkedett vele, örült
Emily eme elfoglaltságának, hiszen a lány így megkönnyítette
a dolgát, legalább nem volt gond a gyerekkel. Reggel elvitte az
iskolába, délután érte ment, és vagy a temetőnél tette ki, vagy
a templomnál, vagy pedig a könyvtárnál. Közben Kim azt
csinálhatott, amit akart. Vásárolt, vagy beült a fodrászához,
elment a masszőréhez, vagy a barátnőivel trécselt.
Tulajdonképpen csak nyűg volt neki Emily fuvarozgatása, de
Ben előtt azt kellett színlelnie, hogy foglalkozik a lányával,
ahogy megígérte. A férfit ismét az orránál fogva vezette,
hiszen Ben belemerült a munkába, és az otthoni dolgokra nem
tudott figyelni. Nyugodt volt, amiért gyerekét Kimberlyre
bízta, meg sem fordult a fejében, hogy a nő nem tesz eleget a
kötelességének. Emily pedig megértette, hogy ő csak egy
megtűrt személy ebben a családban, mert az igazi családját
elvesztette, amikor az apja elhagyta őket, és az anyja meghalt.
Azóta senki nem törődött vele, csak Isten és Dávid atya. S
joggal merült fel benne a kérdés, az apja szereti-e egyáltalán?
Hamar rá kellett döbbennie, hogy nem, amikor Ben eléjük állt,
és közölte: a munkája miatt Japánba kell utaznia három hétre.
Emily így is roppant magányosnak érezte magát és
csalódottnak, mert amit az apja megígért, azt újabban nem
tartotta be. Azt mondta, három hétre megy el, amiből aztán
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egy hónap lett, melyet az építkezésen felmerülő váratlan
problémák indokoltak.

  Emily eleinte átsírta azokat az éjszakákat. Eszébe jutottak
a régi idők, az apja akkor is járta a világot, és rettentően
hiányzott, azonban ott volt neki az anyja, aki feledtette vele a
hiányát, elmulasztotta rossz kedvét. Borzasztóan hiányzott
neki Janet, aki mindig azt leste, hogyan járjon a kedvében.
Hiányoztak a közös programok is, az állatkerti séták, a
fagyizások a parkban, a csodálatos süteményei, amit együtt
sütöttek, de leginkább az anyja ölelése, simogatása.
Szeretetének eltűnése okozott betölthetetlen űrt benne.
Minden nap kiment hozzá a temetőbe, és elmesélte a sírjánál,
mi történt vele. Hetente háromszor járt Dávid atyához, ebből
kétszer a miséit hallgatta, hetente egy alkalommal pedig a
gyerekek számára tartott hittanórákon vett részt. Hazaérvén
bevonult a szobájába, és megírta a leckéjét. Nem vett sok időt
igénybe a tanulás, az esze vágott, mint a borotva. Elég volt
néhányszor elolvasnia a tananyagot, máris a fejébe mászott,
kívülről fújta a tankönyveket. Mindemellett így is rengeteg
szabadideje maradt, és hogy lefoglalja magát, elkezdett naplót
írni. Legalább itthon is kiönthette a szívét valakinek illetve
valaminek, nem csak Dávid atyának. „Kedves Naplóm! Életem
szomorú története és sok szenvedéssel teli napom vezetett
megszületésedhez” – így kezdte, és észre sem vette, hogy
repül az idő. Csak akkor döbbent rá, mikor Jessica váratlanul,
kopogás nélkül benyitott a szobájába.

  – Kész a vacsora! – mondta nagyvonalúan. Ugyanúgy
fennhordta az orrát, mint az anyja.

  Emily összerezzent, amikor a lány kiszúrta a naplót.
  – Mit csinálsz?
  – Tanulok – hazudta.
  – Nem jössz enni?
  – De, mindjárt megyek – válaszolta, és nagy kő esett le a

szívéről, amikor Jessica elhagyta a szobáját. Aztán fogta a
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naplóját, és betette a párnája alá. Nagy becsben tartotta,
beleírta minden titkát, éppen ezért óvta annyira, nehogy
illetéktelen kezekbe kerüljön. Meg volt győződve róla, hogy a
legjobb rejtekhelyet találta a számára, azonban azt nem
gondolta volna, hogy Jessica megfejti a titkát.

  Emily mindig visszavonult a szobájába, és egyszer sem
akart a lánnyal játszani. Jessica viszont rettentően unatkozott.
Kíváncsi volt, vajon mit csinál Emily órák hosszat egyedül a
szobájában. Odalopódzott az ajtóhoz, és megleste a
kulcslyukon keresztül. Onnan pont az ágyára látott, s Emily
mindig szorgalmasan „írogatott” valamit. Jessica biztos volt
benne, hogy nem tanul ennyit. Azt hitte, levelet ír. Vajon
kinek? Csak nem akadt egy fiú az osztálytársai közül, aki
szerelmes belé? Talán Emily már kapott is szerelmes levelet,
mert ő még nem! Elfogta a kétely, féltékenység és az irigység.
Úgy szeretett volna fiútól levelet kapni, már az egyik barátnője
is kapott, és Jessica nem tudta elviselni, hogy neki ne legyen
olyanja, amije másnak már van. Legfőképpen Emilynek. Nem
ismerte az osztálytársait, mert más iskolába jártak, különben
már rég utána járt volna a dolognak.

  így kénytelen volt kieszelni egy ördögi tervet. Valóra
váltásához meg kellett várnia a másnap estét. Kimberly előtt
eljátszotta, hogy rosszul érzi magát, fáj a gyomra, mert túl sok
gumicukrot evett. Lefeküdt, Kimberly betakarta, és hozott neki
egy csésze teát. Az anyja nem erőltette az evést, azt mondta,
nyugodtan pihenjen. És mikor

  Emily lement vacsorázni Kimberlyvel, akkor Jessica a
tettek mezejére lépett. Kikelt az ágyból, óvatosan átosont
Emily szobájába, és kutatni kezdett. Vajon hová tette a
leveleit? Először az íróasztalánál, aztán a szekrényében
kutatott, de hiába. Nem talált semmit. Mérgesen állt a szoba
közepén és tekintett körbe, míg meg nem akadt a szeme az
ágyon. Lehasalt a földre, hogy belessen az ágy alá, de ott sem
talált semmit. Mérgesen emelkedett fel, és akkor a szerencse a
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kezére játszott: megpillantott egy vastag füzetcsücsköt, amint
kilóg a párna alól.

  – Megvan! – kiáltott fel örömében, aztán gyorsan a szájára
tette a kezét. Csendben kell maradnia, hogy ne bukjon le.

  Jó vastag, piros borítójú spirálfüzet volt, és amikor
elolvasta rajta a napló feliratot, meghökkent. Levelekre
számított, ehelyett sokkal nagyobb kincset talált, amelynek
jobban örült, hiszen ez az iromány felfedheti Emily összes
titkát. Felcsapta, és őrült gyorsasággal kezdte olvasni a
sorokat. Az nem jutott eszébe, hogy magával vigye a
szobájába, ahhoz túl kíváncsi volt és óvatlan. Nem tartott attól,
hogy lebukhat. A napló tartalma olyannyira érdekes volt, hogy
lekötötte minden figyelmét. Nem vette észre, közben
szaladnak a percek, és egyszer csak arra lett figyelmes, hogy
Emily megjelent az ajtóban.

  – Mit keresel a szobámban?
  Jessica felkapta a fejét, a tekintetük találkozott. Gonoszság

tükröződött az arcáról, s megvonta a vállát.
  – Sajnálom.
  – Azonnal add vissza a naplómat! – mordult rá Emily.
  – Minek? Úgyis elolvastam – válaszolta gúnyosan, s Emily

legszívesebben kikaparta volna a szemét. Odaugrott, hogy
kikapja a kezéből a füzetet, Jessica viszont ravaszabb és
gyorsabb volt nála. Átdobta a másik kezébe, majd felpattant az
ágyra, és a feje fölött lóbálta.

  – Vedd el, ha tudod! – Mivel Emily alacsonyabb volt,
hiába nyújtózkodott utána. Jessica pedig imádta, ha
megalázhatta. – így sosem fogod elérni. Ugorj kutya, ugorj!
Hopp!

  – Hogy merészelsz kutyának nevezni? – Jessica elérte a
célját, Emily még idegesebb lett, és minél jobban meg akarta
kaparintani a füzetet, annál ügyetlenebb volt. Egyre
magasabbra emelkedett, s az egyik ugrásnál szerencsétlenül
érkezett, a lába megcsúszott a fényes parkettán, és hanyatt
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esett. Emily feje nagyot koppant a padlón, a fájdalom szinte az
agyáig hatolt, azonban az jobban fájt, hogy megfosztották
féltve őrzött kincsétől. Jessica gúnyosan felkacagott.

  – Látod, milyen ügyetlen vagy, mint egy anyátlan
kutyakölyök. Érzékeny pontot talált. Emily valóban anyátlan
volt.

  – Add vissza, nem hallod? Különben… – Emily alig bírta
türtőztetni magát. Jessica pedig élvezettel hergelte.

  – Különben mi lesz? Megmondasz az apádnak? Úgysem
foglalkozik veled, sosincs itthon, nem vetted észre? – Jessica jól
tudta, hogyan gázoljon bele a lány lelkébe.

  – Semmi közöd hozzá! – emelte fel a hangját Emily. Ezért
még jobban gyűlölte Jessicát. Bárcsak élne az anyja, ő
megmentené, azonban most nem volt senki, aki megmenthette
volna. Csak saját magára számíthatott. – És a naplómhoz se!
Add ide, az enyém!

  – Ó! Vajon mit szólna az apád, ha megtudná mit írtál
benne? Dávid atya így, Dávid atya úgy… Nem ért meg engem
senki, csak ő… Olyan kedves, olyan jóképű, s olyan puha keze
van… Azt tudom, hogy a hittanra járó gyerekek közül engem
kedvel a legjobban. Bárcsak több lehetne köztünk barátságnál!
Azt hiszem, szerelmes vagyok belé. – idézte.

  – Fogd be a szád!
  Jessica szándékosan engedte el a füle mellett a mondatot.

Sőt! Élvezte, hogy kigúnyolhatja Emily érzelmeit.
  – Esténként arról álmodom, milyen jó lenne, ha

megcsókolna. Ó, hát nem romantikus?
  – Hagyd abba! – Emily a könnyeivel küszködött. Mit

ártott ő Jessicának, hogy ezt műveli vele?
  – Ha ezt az apád hallaná, biztosan nem engedne el hozzá.
  – Te szemét! – Emilynél végleg elszakadt a cérna.

Összeszedte minden bátorságát, feltápászkodott a földről, és
nekiugrott a lánynak. – Kikaparom a szemedet, ha azonnal
nem hagyod abba!
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  Emily még sosem verekedett senkivel, de mindent
bevetett, amit a filmekben látott. Ütött, kapart, rúgott,
harapott. Beletépett Jessica hajába, aki egyből sikoltozni
kezdett.

  – Engedj el! Ez fáj!
  Legszívesebben kitépte volna az összes hajszálát, azonban

arra gondolt, amire édesanyja tanította. Hogy nem szabad
verekedni, s Janet megígértette vele, hogy jó kislány lesz. A
történtek ellenére megsajnálta Jessicát, így elengedte, melyben
közrejátszottak Dávid atya szavai is. Meg kell bocsátani az
ellenünk vétkezőknek. Ha megdobnak kővel, dobj vissza
kenyérrel. Ezt mondta Jézus a tanítványainak. És Emily hitt
benne, elhitte: jó tett helyébe jót várj. Ráfázott. Mert Jessica,
amint felegyenesedett és átnyújtotta a naplóját – nem
véletlenül, hogy elvonja Emily figyelmét –, hátba támadta.
Nekiesett, többször hasba rúgta, míg Emily össze nem rogyott
a szőnyegen.

  – Így jár az, aki ujjat húz velem. Többé ne merészeld
megtenni, megértetted? – mondta, aztán gőgösen kivonult a
szobából, mint aki jól végezte dolgát.

  Emily meg a jó ég tudja meddig feküdt ott a földön, és
zokogott. A testén érezte Jessica rúgásának helyeit, amik
másnapra be is kékültek, azonban az jobban fájt, amit odabent
érzett, a szívében. Jessica az arcát nem ütötte meg, ezért reggel,
amikor Emily felöltözött, nem látszott rajta, hogy megverték.
Jóval csendesebb és szomorúbb volt a szokottnál, mikor
Kimberly mérgesen kiáltott fel a lépcsőről, hogy igyekezzen,
mit szöszmötöl annyit, elkésnek az iskolából. Jessica úgy tett,
mintha semmi sem történt volna, és Emilynek fogalma sem
volt mit érzett, amikor beült a támadója és immár halálos
ellensége mellé a kocsi hátsó ülésére. Haragot? Félelmet?
Gyűlöletet? Mindenesetre Kim nem vett észre semmit az
egészből, igaz, nem is nagyon foglalkoztatta Emily lelkivilága.
Az apja meg természetesen nem tartózkodott otthon, amikor a
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lányának a legnagyobb szüksége lett volna rá. Útban az iskola
felé Kimberly megadta a kegyelemdöfést a lánynak. Ben
telefonált késő éjszaka, és azt mondta, megint később jön haza,
mert csúszik az építkezés valahol Sanghaj környékén.
Emilynek fogalma sem volt, merre van az a hely, de nem is
érdekelte. Innentől kezdve nem érdekelte semmi. Csak azt
tudta, hogy amióta az édesanyja meghalt, egyedül van, nem
számíthat senkire ezen a világon.

TIZENKILENCEDIK FEJEZETTIZENKILENCEDIK FEJEZETTIZENKILENCEDIK FEJEZET

  – Jól vagy, gyermekem? – kérdezte Dávid atya a hittanóra
végeztével. Emily túl hallgatagnak tűnt, aggódott érte. A lány
bólintott, azonban az atya érezte, hogy titkol valamit. Vajon mi
történhetett otthon, amiről még neki sem akar beszélni? Vagy
nem mer? Esetleg megfenyegette valaki? Eddig a bizalmába
fogadta, és mindent elmesélt neki, vajon mi készteti arra, hogy
most hallgasson? – Biztos?

  Emily ismételten bólintott.
  – Ugye tudod, hogy nekem bármit elmondhatsz,

gyermekem. Bármit, csak azt nem, ami tegnap este történt,
gondolta a lány.

  Nem attól félt, hogy elárulja Jessica kegyetlenségét. Más
körülmények között kiöntötte volna a szívét az atyának, mert
szerette volna elmondani valakinek, hogy a mostohatestvére
könyörtelenül elbánt vele. Nem elég, hogy elvette a naplóját,
és elolvasta féltett titkát, de amikor vissza akarta venni jogos
tulajdonát, megverte. Emilyt sosem verte meg senki, még az
apja sem. Mindig áldott jó gyerek volt, és igyekezett az is
maradni, éppen ezért nem értette, mivel érdemelte ezt ki?
Dávid atya azt mondta az óráin, Isten megjutalmazza azokat,
akik jók. Ehelyett Emilynek egyre rosszabbra fordult a sorsa.
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És most kelepcébe került, nem volt kihez fordulnia.
Kimberlynek nem merte elmondani, úgyis felesleges lett
volna, hiszen imádta Jessicát, őt pedig utálta. Nem feltételezte
róla, hogy megbüntetné a saját a lányát, még ha jogos is lenne.
Aztán ott volt az apja, aki alig tartózkodott otthon. Ha
elmondaná, úgysem hinne neki. Előre tudta, mit válaszolna rá:
„Nem, Jessica nem tenne ilyet. Nem olyan szörnyű lány, mint
amilyennek gondolod.” „Amint közelebbről megismered, és
összeszoktok, meglátod, milyen jó barátnőd lesz” – hajtogatta
folyton a költözés előtt, melytől Emilynek majd felfordult a
gyomra.

  Az egyetlen személy, akit a bizalmába fogadott, Dávid
atya volt. Ez esetben viszont nem lehetett őszinte vele. Mert az
első kérdése az lett volna, miért verekedtek? Mit írt a
naplójába, aminek felszínre kerülése után elszabadult a pokol?
Emily nem merte bevallani Dávid atyának, hogy szerelmes
belé. Egy papba? Tudta, nem lenne szabad, hogy nevetséges,
hogy megbotránkoztató. Jessica kigúnyolta miatta, s
valószínűleg igaza van. Egy pap sosem viszonozhatja egy lány
szerelmét, azzal nagyon nagy bűnt követne el. Emily ennek
ellenére szerette őt. Nem úgy, mint az apját, hanem mint egy
férfit. Mert számára Dávid atya volt az igazi férfi.
Megmentette… Kedvesen bánt vele, megértette őt, és jobban
törődött vele, mint a saját apja… És az anyja halála óta ő
simogatta meg egyedül a haját, hogy megvigasztalja, ha el volt
keseredve. Egyedül Dávid atya sugárzott szeretetet felé,
melyre Emily annyira vágyott…

  Ezúttal nem merte bevallani a férfinak az érzéseit. Még
sosem volt szerelmes senkibe.

  – Mi bánt? – szólt az atya a néma hallgatás után.
  – Semmi – hazudta. Most hazudott először az atyának, de

muszáj volt. Tudta, Isten nem szereti a hazudozást, ezért este
eggyel több imát kell elmondania.
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  Dávid atya ebből a dacosan kiejtett szóból megértette a
helyzetet. Inkább visszavonulót fújt, minthogy megbántsa, a
lányt vagy bármilyen rossz benyomást keltsen magáról. Éppen
elegen voltak a világon, akik bántották.

  – Rendben van. Ne haragudj, ha tolakodónak tűntem,
csak olyan szomorúnak látszottál… – Dávid atya tudta,
vannak elveszett báránykák, akiket másképp kell
visszacsalogatni a nyájhoz. Egyelőre nem tudta, mi késztette
Emilyt arra, hogy „elcsatangoljon” tőle, és hirtelen zárkózottá
váljék.

  – Nincs okom nagy örömre – sóhajtotta.
  – Isten mindenkinek segít, hogy megtalálja a maga

boldogságát, ezt ne felejtsd el! – igyekezett mindig ellátni a
lányt egy kis bölcsességgel.

  Emily ellenben úgy érezte, ebben Isten sem segíthet. Nem
engedné el a „prófétáját”.

  – Mennem kell. A mostohaanyám mindjárt itt lesz értem.
Emily megkönnyebbülten lépett ki az utcára. Ismét füllentett,
hiszen Kim nem szokott ilyen korán érte jönni, azonban
kénytelen volt elhárítani Dávid atya további kérdéseit. Inkább
a temető felé vette az irányt, és amikor odaért az édesanyja
sírjához, megsimogatta a sírkövet az aranyozott betűknél,
melyek Janet nevét alkották.

  – Nagyon hiányzol, anya – sóhajtotta. Könnyei lassan
peregni kezdtek az arcán.

HUSZADIK FEJEZETHUSZADIK FEJEZETHUSZADIK FEJEZET

  Emilynek nehéz volt átélnie Jessica támadását, viszont azt
álmában sem gondolta volna, hogy az eset megismétlődik.
Mivel a lány erősebb volt nála, nyeregben érezte magát, és
kihasználta kiváltságos helyzetét. Apja nem volt, akitől
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tartania kellett volna, és jól tudta, történjék bármi, anyja úgyis
az ő pártját fogja, főleg Emilyvel szemben, így hát semmi
akadályát nem látta annak, hogy ne töltse ki bosszúját fogadott
testvérén. Testvére? Még a gondolatától is irtózott. Ez a
vakarék? Sosem tekintette a testvérének, inkább az
ellenfelének, akit el kell taposni.

  Az első támadása után két nappal Jessica ismét megjelent
Emily szobájában. Jess olyan ravasz volt, akár a róka. Tudta,
Emily magára maradt, és egy valaminek öntheti ki a szívét, az
pedig a naplója. És előző este sokáig fent maradt, mert égett a
villany a szobájában. Megleste, és megijedt. Kíváncsi volt,
vajon Emily mit tett azóta? Kinek mondta el az incidensüket?
Azt is szerette volna tudni, mi jár a fejében. Be akarja mártani
az apjánál? Vagy már titokban telefonált is neki?

  Amikor benyitott a szobába, Emily az ágyon ült,
szótlanul. Egymás szemébe néztek, és Jess nem érzékelte, hogy
a lány félne tőle.

  – A naplódért jöttem – közölte.
  – Minek? Már olvastad, nem?
  – Kíváncsi vagyok, mit írtál bele tegnap óta.
  Emily érezte a rá leselkedő veszélyt, mégis visszafeleselt

neki.
  – Csakhogy nem adom oda! – nem gondolta volna, hogy

ezzel feléleszti Jessica haragját.
  – Igen? Azt majd meglátjuk – mondta, s a következő

pillanatban nekitámadt Emilynek.
  Emily küzdött, míg az erejéből telt, de Jessica sokkal

erősebb volt nála. Először a haját kapta el, majd össze-vissza
rugdosta. Emilynek fájtak a rúgások, egy darabig
összeszorította a fogát fájdalmában, aztán feladta. A földre
került, s felvette a védekező testhelyzetet, összegömbölyödött,
mint a csecsemő az anyaméhben, és tűrte, hogy Jessica
bántalmazza. Mivel nem mozdult, támadója megkegyelmezett
neki, és abbahagyta az ütlegelést.
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  – Most már ideadod? Vagy kérsz még?
  – Vedd el, ott van az ágy alatt – nyöszörgött Emily.

Közben nem nézett fel, az arcát eltakarta a kezével. Szégyellte
magát, amiért ilyen gyengének bizonyult, és nem akarta, hogy
Jessica észrevegye a könnyeit.

  – Á, szóval máshová dugtad! Ócska trükk – gúnyolódott,
aztán a hóna alá csapta a naplót, és kiviharzott a szobából.
Átment a saját birodalmába, s mialatt Emily a szőnyegen
zokogott összegömbölyödve, az alatt ő kíváncsian olvasni
kezdte az írását.

  „Kedves Naplóm! Örülök, hogy sérülés nélkül megúsztad
Jessica támadását – nem úgy, mint én. Eddig is utáltam ezt az
elkényeztetett libát, most már egyenesen gyűlölöm.” Jess sem
érzett másképp, ez az őszinteség mégis felbosszantotta.
Elhatározta, továbbra is zaklatni fogja Emilyt. Főleg miután ez
a vakarcs leírta, mennyire el van keseredve, mert nincs, akinek
elmondja, mi történt. Talán majd az apjának, ha hazajön. Ez
egy kicsit aggasztotta Jessicát, azonban hamar elérte, hogy ne
kelljen a lebukástól tartania. Megfenyegette a lányt, ha
elmondja az apjának vagy bárkinek a történteket, világgá
kürtöli a titkát, hogy szerelmes egy papba. Akkor örökre
búcsút mondhat a hittanóráknak, és nem láthatja többé Dávid
atyát. A fenyegetése hatásosnak bizonyult, Emily tartotta a
száját. És a végsőkig próbálta tartani magát és védeni a
naplóját. Jess két nap múlva jött el érte. Emily ismét ellenállt,
tehát újra összeverekedtek, azonban ezúttal – valami csoda
folytán – Kimberly meghallotta őket, és benyitott a szobába.

  – Mit műveltek, lányok? – A ricsajtól hangos volt az egész
folyosó, és Kim épp a lépcsőn haladt felfelé, amikor
meghallotta. Egyébként nem sokat törődött a lányokkal,
véletlen volt csupán, hogy lement a földszintre az újságjáért,
ekkor lett figyelmes a szokatlan hangokra.

  Kimberly megjelenésére a lányok elengedték egymás
haját. Jessica természetesen azonnal feltalálta magát.
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  – Ő kezdte, mami! – mondta, és Kim elhitte.
  – Miért bántod az én aranyos kislányomat, Emily?
  Emily nem akart hinni a fülének. Aranyos kislány?

Jessica?
  – Ez nem igaz. Jessica hazudik! – megpróbálta védeni az

igazát.
  – Hazudik? Az én lányom nem szokott hazudni –

jelentette ki Kimberly. Számára Jessica szent és sérthetetlen
volt, semmiféle rosszat nem lehetett feltételezni róla.

  – Pedig így van! Ő támadt nekem.
  – Ugyan, miért támadt volna? Hacsak nem volt rá

megfelelő oka… Miért támadt volna? Mert utálta őt, és örült,
ha bánthatta. Azzal szerzett örömet magának, hogy megalázta,
sértegette, fenyegette.

  – Halljam, miért vesztetek össze? – kérdezte kíváncsian
Kim, egy percnyi döbbent csend után.

  – Mondd csak el Emily, mondd el az igazat! –
követelődzött Jessica, burkolt fenyegetés érződött a hangjában.
Emily úgy érezte, mintha azt mondta volna, mondd csak el, és
akkor én is elmondom a titkodat. Emily mindenre hajlandó lett
volna, csak ne derüljön ki a titka. Nem tehetett róla, de a szíve
Dávid atyáért dobogott. Tudta, Kimberly is éppúgy
kigúnyolná miatta, mint a lánya. Inkább megvédte az
ellenségét, csak nehogy újra belegázoljanak a lelkébe. Az
érzéseihez senkinek semmi köze.

  – Semmiségért – hajtotta le a fejét Emily. Ebben a
pillanatban Jessica szívéről nagy kő esett le.

  – Semmiségért estetek egymás hajának?
  Ekkor Jess kelt Emily védelmére egy rögtönzött

hazugsággal. Nem volt nehéz, hiszen a lány úgy tudott
hazudni, mint a vízfolyás.

  – Nem akart kölcsönadni egy játékot, mami.
  – Ja, csak erről van szó? – Kimberly pedig túl ostoba volt

ahhoz, hogy átlásson rajtuk. Ahhoz meg elég gonosz, hogy
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Emilynek essen. – Ennyire önző vagy, Emily? Képes vagy egy
játékért verekedni, minthogy kölcsönadd a testvérednek?
Mintha nem lenne itt éppen elég kacat, amivel elfoglalnád
magad! – mondta felháborodva. Azt meg sem kérdezte,
milyen játékról van szó. Egy babáról vagy egy társasjátékról?
Csak az érdekelte, hogy Emilyt leszidja, s most megtalálta az
okot rá. Sosem dicsérte meg, vagy ölelte át vagy simogatta
meg a fejét, mint egykor az anyja. Sem Kimberly, sem Jessica
nem szerette őt, csak egy megtűrt személynek tartották a
házban.

  A történtekből Emily megértette, Kimberlyt hidegen
hagyná az is, ha a lánya félholtra verné. Mivel erővel nem volt
képes megállítani Jessicát, inkább az eszével próbálkozott.
Nem írt többet a naplójába. Ugyanott tartotta, ahol eddig, az
ágyában, és amikor Jessica ismét megjelent a szobájában, szó
nélkül átnyújtotta neki. A lány diadalittasan vette át tőle a
füzetet, hiszen ínyére volt a helyzet: íme, Emily megtanulta a
leckét, és engedelmeskedett neki. Elvitte a naplót, majd
néhány perc múlva dühösen tért vissza vele.

  – Nem írtál bele semmit! Emily megvonta a vállát.
  – Minek?
  Jessica nem jött többé, és nem követelte a naplót. Azt hitte,

Emily abbahagyta az írást, azért néha szúrópróbaszerűen
belopódzott a lány szobájába, és benézett a párnája alá. A
napló ugyanúgy lapult ott a szokásos helyén, egy betűvel sem
volt több benne. Azt nem tudhatta, Emily kijátszotta, kezdett
egy újabb füzetet, mely kisebb volt az előzőnél, és a
„Pótnapló” nevet adta neki. Abban ugyanúgy írt tovább, és
esténként a szekrényébe dugta, a ruhái közé. Ez sokkal jobb
rejtekhelynek bizonyult, ugyanis ott Jessica nem talált rá, bár
nem is kereste. Később, mire Emily szerint is tiszta lett a
levegő, és Jessica végleg felhagyott a szekálásával, legalább is
úgy hitte, kitépte az oldalakat és szépen beleragasztotta az
eredeti naplójába, majd folytatta tovább életének szomorú
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történetét, a nehezen átvészelt mindennapokat, míg az apja
haza nem jött. Nagyon örült Bennek, aki rengeteg ajándékot
hozott Kínából. Ben bőkezű volt családtagjaival, Kimberlynek
egy tizenkét személyes kínai porcelán étkészletet meg egy
teáskészletet vásárolt, mellé mindenféle teafüveket. Emily
valamivel jobban érezte magát, amikor az apja itthon volt,
biztonságban tudhatta magát mellette: ilyenkor sem Jessica,
sem Kim nem piszkálta. Mégsem merte elmondani az
igazságot, mert attól félt, hogy Jess beváltja a fenyegetését, és
elmondja az apjának a titkát. Apja biztosan nem lelkesedne
azért, hogy egy papba lett szerelmes, Emily viszont belehalna,
ha nem láthatná David atyát. Ben két hetet töltött otthon, aztán
ismét útra kelt, ezúttal Indiába. Amikor a férfi elment, Emily
jobban zokogott, mint valaha. Nem értette miért, de mintha
Kim megsajnálta volna, lehajolt hozzá, és azt mondta:

  – Ne sírj! Apád nekünk is nagyon hiányzik, de muszáj
elutaznia a munkája miatt. Azért, mert sokat van távol tőled,
még szeret.

  Emily bólintott, és felszaladt a szobájába. Tudta, ismét
rosszabb napok köszöntenek rá. Amikor apja távol volt, úgy
érezte, mintha nem is létezne. Elveszítette őt is akkor, amikor
az anyja meghalt. Sokat járt ki a temetőbe az édesanyjához,
Kimberly megengedte neki, hogy egyedül menjen,
nagylánynak tartotta, ami imponált Emilynek.
Tulajdonképpen az igazság az volt, hogy lusta volt beülni a
kocsijába és temérdek szabadidejében oda fuvarozni nevelt
lányát, ahová szeretné. Azonban ez Emilynek is jobb volt így,
örült, ha távol lehetett Kimberlytől és Jessicától.

  Jess nem szentelt különösebb figyelmet neki, egészen
addig, míg el nem érkezett a születésnapja. Az anyja hatalmas
partit szervezett neki, meghívta a barátnőit és annak szüleit.
Megbízott egy céget, ami partik szervezésével foglalkozott,
akik kijöttek, és másfél óra alatt hihetetlen díszbe öltöztették a
házat. Színes lufik, lampionok lógtak mindenütt, a lépcsőn a
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korlátot hatalmas masnik díszítették, a nappali boltívén pedig
ott ékeskedett a boldog születésnapot felirat, köszöntve az
ünnepeltet. Kimberly négyemeletes marcipántortát rendelt a
lányának, melyen meggyújtották a tűzijátékot, és a jelenlévők
hangosan énekelték el neki a „happy birthday”-t. Jess
boldogan fújta el a gyertyákat a tapsviharban, Emily pedig
szomorúan állt ott a tömeg szélén, és irigykedve figyelte.
Kimberly az ő születésnapjára sosem rendezett meglepetés
partit. Jess olyan gonosz volt és önző, mégis minden neki
kedvezett, mindenki neki akart jót. A barátai ünnepelték, nem
győzte kibontani a szebbnél szebb ajándékokat. Ez nem
igazság, gondolta Emily. Ő is szeretett volna egy ilyen
születésnapi zsúrt magának, azonban neki nem volt anyja, aki
megszervezze, az apja pedig nem foglalkozott vele, ahogy azt
Jess az orrá alá dörgölte. Ben mindig előbbre tartotta a
munkáját a családjánál, s ez Janet halála után sem ment
másképp.

  Mivel Emily az ünneplő társaságból senkit sem ismert,
Jessicát meg nem szívelte, úgy döntött, inkább visszavonul a
szobájába. Fel is szaladt az emeletre, azonban pár perc múlva
Kimberly mosolyogva nyitott be hozzá, üres poharat tartva a
kezében. Néhány pohár bor után igencsak jól érezte magát.

  – Hát te? Miért vagy egyedül? Gyere le, és játsszál a
többiekkel!

  – mondta, s Emily azt gondolta, miért ne? Szót fogadott
Kimberly-nek, aki ezúttal valóban jót akart a lánynak, de
bárcsak ne tette volna!

  Amikor Emily lement a gyerekekhez, Jess barátai furcsán
néztek rá.

  – Hát ő kicsoda? – kérdezte az egyik vörös hajú, erősen
szeplős arcú lány.

  – Emily – felelte Jessica, olyan undorral ejtette ki a nevét,
mintha egy leprásról lenne szó.

  – Mindig ilyen szótlan?
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  – Persze. Szerintem nincs ki a négy kereke. Képzeljétek el,
kibe szerelmes!

  – Brad Pittbe?
  – Dehogy! Egy papba, akihez gyónni jár. Szerintetek

normális? Csak egy bolond eshet bele egy csuhásba.
  Jót derültek rajta. Emily fél füllel hallotta, miről

beszélgetnek. Ismét a sírás környékezte, amikor odalépett
Jessicához.

  – Azt ígérted, nem mondod el senkinek.
  – Én csak annyit mondtam, hogy apádnak nem mondom

el. Még mindig az atyádról álmodozol éjszakánként? Tudja,
hogy szereted?

  – Semmi közöd hozzá!
  – Nézzétek, ezt a szentfazekat! Minden misén ott térdepel

a padban, csakhogy Dávid atya közelében lehessen. Engedélyt
kértél Istentől, hogy megcsókolhasd? – Jessica gonoszsága
határtalan volt.

  A többiek ismét nevettek, ami még jobban fájt Emilynek.
Senki sem szólt Jessicára, hogy hagyja abba, senki nem kelt a
védelmére. Inkább élvezték, jókat derültek rajta.

  – Hagyd abba, különben megmondalak apámnak, ha
hazajön!

  – emelte fel a hangját Emily.
  – Nocsak, milyen nagy szája lett valakinek! Szerinted mit

fog csinálni az apád? Melyikünkre fog haragudni jobban? Rám
vagy rád, ha megtudja az igazságot? Néha megvertelek, na és?
Ez csak egy diákcsíny, de az sokkal nagyobb bűn, hogy
belezúgtál Dávid atyába. Tényleg, az imádkozáson kívül
megtanított másra is? Emilynek végképp elfogyott a türelme,
nem bírta tovább.

  – Te szemét! – kiáltotta, és megragadta Jessica haját, ahogy
szokta. A lány sikoltozni kezdett, karmolt, rúgott, és Emily
ismét azon vette észre magát, hogy önmagáért és Dávid atya
becsületéért küzd.
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  – Ezt figyeljétek lányok, bunyó van!
  – Ez az csajok!
  – Hajrá Jessica! Üssed, ne kíméld!
  Emily hallotta a háttérből a hangokat, de nem értette őket.

Ezeket a lányokat most látta életében először, sosem ártott
nekik, miért bántják? Úgy érezte, a világ összeesküdött ellene.
Közben Jessicának a kezével sikerült elkapnia az arcát, s a
karmait belevájta a bőrébe. Emily felszisszent, és hirtelen nem
csak az erejét vesztette el, hanem az egyensúlyát is. Közel
voltak a medencéhez, egész pontosan a sarkához, amire
felfigyelt Jessica is.

  – Akarsz fürödni?
  Sikerült ráijesztenie Emilyre, valahogy mindig megtalálta

a gyenge pontját.
  – Ne, nem tudok úszni! – kiáltotta Emily, mire

támadójának öntelt vigyor jelent meg a képén.
  – Tényleg? – szólt Jess, és a következő pillanatban egy

erős mozdulattal belökte a lányt a vízbe.
  Emily mellé nem pártolt a szerencse, olyan ügyetlenül

esett, hogy a fejét beütötte a medence szélébe, utána pottyant a
vízbe, mely azonnal elnyelte őt. Nem kapálódzott, csak
eszméletlenül süllyedt, süllyedt lefelé. A többiek megrettentek,
s hirtelen síri csend támadt a hatalmas nappaliban. Jessica is
megszeppent, tudta – ezúttal túl messzire ment. Talán nem
kellett volna ilyen kegyetlennek lennie, de már késő volt. A
barátai hüledezve figyelték hol őt, hol pedig a kavargó vizet,
aztán hirtelen valami pirosság tűnt fel ott, ahol Emily
elsüllyedt.

  – Uramisten! Vér! – sikoltott fel valaki, mire Jessica
összerezzent. Az futott át az agyán, vajon mit tett?

  – Emily! Mássz ki onnan, csak vicc volt!
  Azonban Emily semmi életjelet nem mutatott magáról.
  – Segítség! Segítség! – kiáltotta egy másik lány őrült

hisztérikus rohamot kapva. Aztán az egyik gyerek beugrott a
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vízbe, nagy csobbanás hallatszott, majd ugrott a másik is,
aztán a harmadik.

  Szerencsére egyiküknek eszébe jutott, hogy átszaladjon a
konyhába, és szóljon az ott trécselő szülőknek.

  Jessica döbbenten állt a medence szélén, miközben két
fiúnak sikerült a felszínre hoznia Emilyt, aki nem mozdult.
Amikor kiemelték a fejét a vízből, a homlokán tátongó sebből
ömlött a vér. Hirtelen nagy sürgés-forgás támadt a medence
körül, az egyik szülő megpróbálta újraéleszteni, míg a másik
terelgette a gyerekeket, hogy ne nézzék… Valaki mentő után
kiáltott, pár percen belül hallani is lehetett a szirénát.
Mindenki Emilyért aggódott, mialatt a mentősök az életéért
küzdöttek. Aztán a hordágyra tették, és elvitték. A gyerekek és
a szülők zokogtak. Emily semmit nem érzékelt az egészből.

  – Meghalt, anya? – kérdezte egy hang a tömegben.
  – Nem, még van remény – válaszolta az egyik szülő, s

megnyugvással töltötte el, amikor a mentőautó vezetője
bekapcsolta a szirénát. Ez azt jelentette, hogy Emily még él,
különben nem száguldanának vele az ügyeletes kórházba.

  Az ünneplők döbbenten álltak a történtek előtt, és
mindenki Jessicára bámult, akinek remegett keze, lába.

  – Nem akartam, esküszöm nem ezt akartam – sírta el
magát, azonban ez Emily állapotán nem segített.

HUSZONEGYEDIK FEJEZETHUSZONEGYEDIK FEJEZETHUSZONEGYEDIK FEJEZET

  Ben Indiában tartózkodott, és éppen a tervrajzokat
nézegették Douggal, amikor telefonon keresték. A férfi a
füléhez tapasztotta a mobilkészüléket, nem akarta elhinni,
amit hallott. A vonal másik végén Kimberly hebegett-
habogott.

  – Tessék? Mi van Emilyvel?
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  – Kórházba került. De ne aggódj, már túl van az
életveszélyen – nyugtatni akarta kedvesét, ehelyett kétségbe
ejtette. Persze, ő is éppúgy megijedt volna, ha Jessicával
történik ilyesmi.

  – A lányom életveszélyben volt, és én nem is tudtam róla?
Hogyan várhatod el tőlem, hogy ne legyek ideges?

  – Néhány órája hozták be, addig az orvosok vizsgálták, és
nem mondtak semmit. Gondoltam megvárom, míg
beszélhetek valamelyikkel, így pontosan tájékoztathatlak a
gyerek állapotáról. – Kim észre sem vette a hangsúlyán, hogy
úgy mondta ki a gyerek szót, mintha nem is az ő gyerekük
lenne, nem a családhoz tartozna. Holott fogadalmat tett a
férfinak, úgy fogja gondozni, nevelni, szeretni, mintha a sajátja
volna. Ez igencsak felbőszítette Bent, azonban fontosabb volt
számára Emily.

  – Mi történt vele, Kim?
  – Beleesett a medencébe Jessica születésnapi partiján, és

beverte a fejét.
  – Beleesett a medencébe? Nálunk? A nappalinkban? – Ben

először fel sem fogta a szavak jelentését, egymás után
sorakoztak az agyában a kérdések. Ha ezt előre tudja, sosem
építtet oda medencét. –Hogy történhetett ez meg? Nem
vigyáztál rá?

  Kimberly tudta, szerelmének ez lesz az első kérdése. Őt
fogja hibáztatni.

  – Kérlek, ne haragudj rám, drágám! Olyan sokan voltunk,
nagy volt a felfordulás, és…

  – Nem érdekel! – üvöltötte Ben a készülékbe. – Azért
maradtál otthon, hogy vigyázz a lányomra! Ez volt az egyetlen
dolgod, de te képtelen voltál rá. Elárulnád, hol tartózkodtál a
baleset ideje alatt, szívem?

  – A konyhában ültem a többi szülővel. – Kim a könnyeit
nyelte.
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  – Nagyszerű! Nyugodtan trécseltetek és iszogattatok,
mialatt a gyerekeket otthagytátok felügyelet nélkül.

  – Nem beszélgettünk sokáig, s nem gondoltam volna,
hogy baj lesz belőle. Esküszöm neked, csak egy pohár bort
ittam – mentegetőzött a nő. Úgy érezte, egy kis füllentés
belefér, mert volt az három pohár is, de nem rúgott be.

  – Azt hittem, melletted biztonságban tudhatom Emilyt.
Nem gondoltam volna, hogy felelőtlen vagy, Kimberly. – Sok
mindent nem gondolt róla.

  Kimberly tudta, ezzel a medencés szerencsétlenséggel
nem csak

  Emily élete került veszélybe, hanem Kim kapcsolata a
férfival, anyagi biztonsága és jó híre. Már fél Washington erről
beszélt.

  – Joggal haragszol rám, Ben. Hibáztam, elismerem.
  – Sokra megyek vele! A lányom kórházban fekszik,

miattad. Kim gyomra megremegett. Szégyellte magát. Bennek
igaza van, jobban oda kellett volna figyelnie arra a védtelen
lányra. Sőt, jobban kellett volna törődnie vele. Elvégre Emily
nem tehet róla, hogy az édesanyja meghalt. Félelem járta át
Kim testét, a lelkét bűntudat mardosta. Talán Ben sosem fogja
megbocsátani neki, de úgy gondolta, nem hallgatja el az
igazságot, mert azzal örökre elveszítené a férfit.

  – Nem egészen miattam.
  – Hogy érted ezt?
  – Úgy, hogy van itt még valami, amiről tudnod kell.
  Ben nem értette ezt a nőt. Szándékosan borzolja az

idegeit?
  – Nyögd már ki, az istenit!
  Kimnek nem maradt más választása, nem halogathatta

tovább, még akkor sem, ha ezzel lavinát indít el. Hát
összeszedte a bátorságát, és közölte Bennel, amit
legszívesebben örökre elhallgatott volna.

  – Nem baleset volt. Jessica lökte be a vízbe.
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  – Micsoda? – Ben hirtelen arra gondolt, vajon mi jöhet
még?

  – Összevesztek valamin, és… – és ennek Emily itta meg a
levét. Szegény gyerek, szörnyű lehetett neki, és az apja nem
volt ott, hogy megvédhesse.

  Bennek hirtelen bűntudata támadt, mostanában olyan
kevés ideje jutott a lányára. Amikor legutóbb otthon volt,
inkább Kimberly kedvében járt, kettesben mentek el
vacsorázni, és maguknak szerveztek programot, mint a régi
szép időkben. Csakhogy akkor valóban édes kettesben voltak,
a gyerekekre megvolt a megfelelő ember, aki vigyázott.
Emilyre Janet, Jessicára pedig a dada. Most viszont semmibe
vették őket. Ben nagyon haragudott Kimberlyre, holott amikor
otthon tartózkodott, a férfi is ugyanúgy viselkedett: minden
mással foglalkozott, csak a gyerekével nem. Kevés
szabadidejéből Emilyre áldozta a legkevesebbet. Ben hirtelen
haragra-gerjedt, haragudott mindenkire: Kimberlyre, Jessicára
és saját magára. És haragudott

  Janetre is, amiért meghalt. Ő mindig jól végezte a dolgát, a
nap huszonnégy órájában kiváló anya volt. Ben azt remélte,
hogy Kimberly is az lesz, de tévednie kellett. Megbánta, hogy
rábízta egyetlen lányát.

  Nem bírta megvárni, hogy a nő befejezze a mondatot, de
nem is volt kíváncsi a magyarázatára, mert ezen nem volt mit
magyarázni. Elszúrta, de nagyon.

  – Ide figyelj, Kim! Ha valami komoly baja lesz a
lányomnak, vagy – ne adj isten – maradandó károsodása,
akkor az ég irgalmazzon neked! – üvöltötte a telefonba, majd
lecsapta a készüléket.

  Amint lehetett, szerzett repülőjegyet a legközelebbi gépre.
Európában kellett átszállnia, onnan repült haza az Államokba.
Bármenynyire igyekezett, a repülőfoglalástól a megérkezésig
majdnem két teljes nap telt el. Fáradtnak érezte magát, mikor
csomagjával kilépett a reptérről, és beleszippantott a friss
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washingtoni levegőbe. A gépen sikerült néhány órahosszat
aludnia, már megszokta az ülést, rutinos utazó volt. Az
időeltolódás okozta kellemetlenségeket a szervezete jobban
viselte, mint bárki másé. Sokszor lépett át időzónákat, tekerte
át az óráját, s most a megszokott időt mérhette, mikor újra
visszatekerte a mutatókat az otthoni idő szerint. Otthoni idő…
Lassan Washingtont sem érezte otthonának, olyan keveset
tartózkodott az Államokban, az építkezései a világ távolabbi
pontjaira szólították. Legutoljára akkor kellett váratlanul
hazautaznia, amikor Emily hívta haza Janet miatt. Most
viszont a lányának volt szüksége rá. Ben akkor is szörnyen
érezte magát, most viszont még annál is rosszabbul, hiszen
már csak Emily maradt neki. Ha a lányával valami történne,
azt nem élné túl…

  Fogott egy taxit, és bemondta a kórház címét. Esze ágában
sem volt hazamenni, minél előbb látni akarta a lányát. Ha arra
gondolt, mennyit szenvedett Emily a távollétében,
összeszorult a gyomra. Ben meg volt győződve róla, hogy
Emilynek jó dolga lesz Kimberly mellett, s az apja nem is
sejtette, milyen rosszul bántak vele. Jessica belelökte a
medencébe. Ben nem értette, hogyan történhetett ez meg,
Kimberly miért nem kelt Emily védelmére? Csak érezte a két
gyerek közti feszültséget, hogy utálják egymást? Mindezt
megakadályozhatta volna, de nem tette… Neki kellett volna
kibékíteni

  a két gyereket, közös programokat szervezni, együtt
tanulni velük, stb. Rávezetni őket arra, hogy igaz, hivatalosan
nem, de gyakorlatilag fogadott testvérek voltak, s a testvérek
szeretik egymást, és összetartanak. Ben ezért rettentően
haragudott Kimberlyre.

  Amikor a férfi beért a kórházba, odalépett a nővérpulthoz,
és bediktálta a lánya nevét. A fiatal nő beütötte a
számítógépbe, és megmondta, melyik kórteremben fekszik
Emily, és ki a kezelőorvosa.
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  – Szóljak Dr. Waldornak?
  – Igen, köszönöm. Szeretnék beszélni vele.
  Az orvos nem sokáig várakoztatta Bent, a férfinak az a tíz

perc mégis kész örökkévalóságnak tűnt. Érdemes volt rá várni,
dr. Waldornak sikerült megnyugtatnia. Emilynek nagy
szerencséje volt, amikor beütötte a fejét a medence szélébe,
agyrázkódást szenvedett, de szerencsére a koponyacsontja épp
maradt, nem lett törése. A homloka közepétől a halántékáig
húzódó hosszú sebet összevarrták, az hamar be fog gyógyulni.
Hálát adhat az égnek, hogy idejében kihúzták a vízből és
újraélesztették, különben meg is fulladhatott volna. Emily túl
volt a nehezén, és az orvos biztosította Bent afelől, az agya
nem károsodott, ezt a CT felvétel is alátámasztotta.
Hamarosan fel fog épülni, és olyan lesz, mint a többi gyerek.
Bennek nagy kő esett le a szívéről.

  – Bemehetek hozzá?
  – Természetesen. Most még elég gyenge, sok pihenésre

van szüksége.
  – Értem. Nem maradok nála sokáig.
  Ben a kórterem felé igyekezett, s amikor benyitott a

helyiségbe, meglepődve tapasztalta: Kimberly ott ült a lánya
ágyánál, és fogta a kezét.

  – Szervusz, Ben – mondta halkan a nő.
  Ben egy röpke pillantást vetett rá, aztán közelebb lépett az

ágyhoz. Akkor látta, hogy Emily alszik. Ahogy feküdt ott –
kiengedett, kócos szőke haja szétterülve a párnán –, olyan édes
volt, akár egy angyalka.

  – Hogy van?
  – Egyre jobban, szerencsére – válaszolta Kim, s amint

ránézett a férfira, látszottak a szemei alatt tátongó sötét
karikák. Ő is keveset aludt az utóbbi pár napban, mint Ben.
Végig Emily mellett volt, kockásra ülte a fenekét azon az
egyszerű kórházi széken, azonban most szó nélkül felállt, és
hátrább lépett, hogy közelebb engedhesse a lányhoz az apját.
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  Ben lehajolt, megsimogatta gyermeke arcát, aztán
tenyerébe vette a kis kezét, simogatta puha, hideg ujjacskáit,
mialatt a könnyeivel küszködött.

  – Itt vagyok, Emily. Ne félj, most már nem lesz semmi baj!
Nagyon szeretlek, kicsim.

  Sokszor megsimogatta az arcát, selymes haját, ahogy a
lánya azt mindig is szerette. Rádöbbent, milyen rég tette ezt,
többet kellett volna törődnie vele, jobban odafigyelnie rá, de ő
csak a munkájával volt elfoglalva, és közben elhanyagolta ezt a
csodálatos teremtést, az egyetlent, akit igazán szeretett, az
egyetlent, aki még megmaradt neki. Emily volt a legfontosabb
az életében, s olyan ostoba volt, hogy ezt nem mutatta ki. De
ezentúl másképp lesz…

  – Többé nem hagylak magadra, drágám… csak gyógyulj
meg… Ne félj, megvédelek minden bajtól… Mostantól
másképp lesz, ígérem. Nagyon szeretlek téged, Emily.
Remélem hallod, amit mondok. Apa nagyon szeret, kicsim…
Téged szeretlek a legjobban a világon…. –ismételgette
önmagát, majd lehajolt, és gyengéden megcsókolta Emily
homlokát, már ahol a kötés engedte.

  Kimberly hallva ezeket a szavakat, meghatódott. Könnyek
peregtek le az arcán. Bűntudata volt, neki kellett volna
vigyáznia Emilyre. Jessica megkapta a büntetését, jól
elfenekelte a történtek után, azonban ez nem segített ezen a
lányon, sem Kim bűntudatán, sem a kapcsolatukon. Tudta,
nem kerülheti el Ben haragját. Halkan odasétált a férfi háta
mögé és megérintette a vállát.

  – Ben, én annyira sajnálom – zokogta.
  A férfi hátranézett, az arcán feltűnt legördülő

könnycseppjeinek fényes vonala. Nem szólt, de a tekintetéből
gyűlölet sugárzott. Egy kanál vízben meg tudta volna fojtani
Kimberlyt. A nő megérezte.

  – Annyira szégyellem magam. Úgy szeretném jóvátenni…
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  – Akkor most hallgass, kérlek – morogta a férfi. Egyből
Kim torkán akadt a szó. – Egyedül hagynál a lányommal?

  – Persze. Odakint megvárlak, jó?
  Emily mindvégig aludt, míg az apja bent volt nála. Ben

fáradtan, meggyötörten lépett ki a kórteremből. Úgy érezte,
mintha tíz évet öregedett volna.

  – Felébredt? – Kim rögtön ott termett mellette.
  – Nem. Majd később visszajövök hozzá.
  – Pihenj le. Addig én itt maradok mellette.
  – Nem szükséges – válaszolta mogorván a férfi.
  – Ugyan már! Ez a legkevesebb, amit érte tehetek.
  – Korábban kellett volna ennyit törődnöd vele, akkor nem

történik meg a baj – vetette a szemére, azonban nem tudták
folytatni a beszélgetést, mert egy sötéthajú, középkorú, fekete
kosztümöt viselő nő megzavarta őket.

  – Mr. Worm? – Ben felkapta a fejét a neve hallatán. A nő
máris nyújtotta felé a kezét. – Angelica Howard vagyok a
gyámhivataltól.

  – Jó napot… – Ben döbbenten meredt a nőre, aki egy
barna kötésű mappát tartott a kezében. A gyámhivataltól? Ez
nem valami tévedés? Vagy csak egy rutin eljárás? Ben mielőtt
elgondolkodott volna rajta, a nő már meg is adta a választ,
amikor Kimberly felé fordult. Valóban őket kereste.

  – Üdvözlöm, Mrs. Worm!
  Kim is kezet nyújtott, miközben megköszörülte a torkát.
  – Kimberly Watson – Bárcsak úgy mutatkozhatott volna

be, hogy Mrs. Kimberly Worm! Minden vágya volt, hogy Ben
feleségül vegye, azonban ahogy a dolgok jelenleg álltak,
örülhet, ha a férfi nem adja ki az útját.

  – Nos, önök Emily Worm szülei? – a magabiztosnak tűnő
nő kissé elbizonytalanodott, s felcsapva a mappáját a
jegyzetébe pillantott.

  – Igen, én vagyok az apja – szólalt meg Ben. – Kimberly
pedig az élettársam. Emily édesanyja meghalt.
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  – Értem. Nos, azért jöttem, mert szeretnék feltenni néhány
kérdést Emily balesetével kapcsolatban.

  Ben nem akart hinni a fülének, Kim pedig érezte, hogy
liftezni kezd a gyomra.

  – Szívesen állunk a rendelkezésére, hölgyem – mondta
Ben udvariasan.

  – Szeretném tudni, hol tartózkodtak önök, mikor a baleset
történt?

  – Indiában voltam, üzleti úton – közölte Ben. Angelica
szigorú tekintete Kimberlyre tévedt. – Telefonon értesítettek az
esetről.

  – Én voltam otthon, gyerekzsúrt rendeztünk a lányomnak,
hogy megünnepeljük a születésnapját.

  – Akkor elmondaná pontosan, hogy mi történt?
  – Sajnos, én a baleset pillanatában nem voltam ott.

Átmentem a konyhába néhány szülővel, hogy kibontsak nekik
egy üveg bort.

  – Szóval ittak akkor, amikor Emily belepottyant a
medencébe. Elmondaná nekem, hogy miért hagyta felügyelet
nélkül a gyerekeket, Miss?

  – Watson. De szólítson nyugodtan Kimberlynek.
  – Szóval, Kimberly?
  – Nem gondoltam volna, hogy ez lesz belőle. Sosem volt

baj velük, és most se lett volna, ha a lányok nem vesznek össze
egymással, és az én Jessicám nem támad neki Emilynek. Ő
lökte bele a lányt a vízbe, de megbánta. Nem akart ártani neki.

  – Szóval akkor elismeri, hogy felügyelet nélkül hagyta
nem csak a saját gyerekét, hanem a többi gyereket is, akiket a
házába hívott?

  – Igen, és nagyon sajnálom. Mire észbe kaptam, már
megtörtént a baj.

  – Ilyen máskor is előfordult?
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  – Nem. Esküszöm! – tette a szívére a kezét Kim. – Mindig
vigyáztam Emilyre, magam vittem el az iskolába, a
templomba, hittanórákra, vagy ahová akarta.

  – Milyen gyerek Emily? Hogyan jellemezné?
  – Csendes, okos, aranyos, szeretetre méltó kislány.

Angelica csak kérdezett, kérdezett és kérdezett.
  – Szófogadó?
  – Természetesen. Mindent megtesz, amire kérem.
  – Nem szokott rosszalkodni?
  – Nem, egyáltalán nem. Emily mintagyerek.
  – Nem szokta fegyelmezni?
  – Nem volt rá szükség soha.
  – Nem járt el a keze néha? – Kim a fejét ingatta. Angelica

egyre erőszakosabbnak tűnt. – Egyszer sem?
  – Mondtam már, hogy Emily jó kislány.
  – És önnek, Mr. Worm?
  – Mondja, mire akar kilyukadni ezzel? – a férfiban már

kezdett felmenni a pumpa, amúgy sem volt higgadt.
  – Fontos lenne, ha válaszolna a kérdésemre, uram.
  Mi ez, kihallgatás? Ben úgy érezte magát, mintha a

bíróságon lenne. Egyáltalán ki ez a nő? És hogy jön ahhoz,
hogy kioktassa, hogy az életükben turkáljon? Így is van
gondjuk éppen elég.

  – Nem szoktam verni a lányomat, ha erre céloz – mondta
felháborodva Ben. Nagy erőfeszítésébe került, hogy
türtőztesse magát. Ez az Angelica úgy hiányzott neki, mint
púp a hátára.

  – Akkor elárulná nekem, hogy Emily miért van tele kék-
zöld foltokkal? – Angelicának sok ilyen esete volt, sok sanyarú
sorsú gyermeket látott, akik tulajdonképpen rettegésben éltek.
És sok szülővel találkozott már, akik bántalmazták a
gyermeküket, majd letagadták.
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  – Tessék? – Ben nem hitte volna, hogy éri még ezen a
napon meglepetés, de már elege volt a meglepetésekből. Nem
sejtette, hogy a java csak ezután jön.

  – Biztos az eséstől van – vélekedett Kim, de Angelica
máris megcáfolta.

  – Ezek nem friss sérülések. Itt van a kezemben az orvosi
vélemény, Emily látlelete. – A mappájából előhúzott egy
gépelt papírlapot, és meglobogtatta a szülők előtt. – Egy
eséstől, ami ráadásul vízbe „történik”, egy gyereknek nem lesz
tele kék-zöld foltokkal a teste. Csak a teste. A karját, könyökét,
lábát beüthette volna, de Emily nem ütötte meg. Amiket itt
leírnak, azok rendszeres verésre utaló nyomok.

  – Mi ez? Valami vicc? – hitetlenkedett továbbra is Ben.
  – Sajnos nem, Mr. Worm. – Angelica kőkemény szavai,

komoly, megvető pillantása felbosszantotta az elkeseredett
apát.

  – Az isten szerelmére, én szeretem a lányomat, a világért
sem… – kezdte volna, amikor hirtelen eszébe jutott valami.
Mérgesen fordult Kimberlyhez. – Bántottad Emilyt?

  – Nem, dehogy! – felelte őszintén Kim, azonban nem
hittek neki. Szorult a nyaka körül a hurok, mégis hallgatott.
Mert ő tudta, ki bántotta Emilyt. Egyszer rajta kapta őket, de
azt álmában sem gondolta volna, hogy ezek a verekedések
többször előfordultak. Nem merte bemártani Jessicát, meg
akarta védeni még akkor is, ha közben rá terelődik a gyanú.

  – Mit műveltél vele, míg nem voltam otthon? Hogy
merészelted…? Kim hátrált, és a hangja sikoltásba csapott át.
Azt hitte, Ben hirtelen haragjában nekitámad a kórházban,
mindenki szeme láttára.

  – Nem én tettem, Ben! Esküszöm! Nem nyúltam hozzá
egy ujjal sem! – félelmében könnyek csordultak ki a szeméből.

  – Én nem voltam, az biztos. Szerinted akkor ki lehetett?
  – Nos, az majd az eljárás során kiderül – szakította félbe

Angelica, ami Bent megrémítette.
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  – Eljárás?
  – Igen. A tények ismeretében köteles vagyok eljárást

indítani, és kezdeményezni a gyermek máshol való
elhelyezését.

  Máshol? Képesek lennének elvenni tőle Emilyt? És hová
kerülne? Valamelyik intézményükbe? Vagy nevelőszülőkhöz?
Bent még a gondolatától is kirázta a hideg.

  – Nézze, hölgyem! Itt valami tévedésről van szó. Szeretem
Emilyt. Jó életet biztosítottam a számára. Lehet, hogy most
történt vele egy kis baleset, de ez még nem jelenti azt, hogy
rossz sora van. Nehezen viselte az édesanyja halálát, de
megpróbáltam enyhíteni a fájdalmán. Mindent megadok neki,
amit lehet. Jöjjön el hozzánk, és nézze meg, milyen
körülmények között él. Külön játékbirodalma van…

  – Az anyagiak nem minden. – Angelica makacs volt,
nehéz volt meggyőzni.

  – Gondolná, hogy berendeznék neki egy egész
játszóházat, ha nem szeretném a gyerekemet?

  – A szeretetet nem méregdrága ajándékokban kell mérni,
nem pénzzel kell kimutatni. Mondja Mr. Worm, mennyit
törődött a lányával az utóbbi időben, mikor sosem volt otthon?
Tudtommal sokat utazik, az év nagy részét a világ más
pontjain tölti.

  Bennek meglepődött. Gyanúsnak tűnt ez a tájékozottság,
és egyébként is kezdett elege lenni ebből a nőből, úgyhogy
támadásba lendült.

  – Látom, jól informált. Élvezi, ha mások életében
turkálhat, Mrs. Howard?

  – Ez a dolgom. Meg kell védenem a bajba került
gyerekeket, mert ó'k nem tudják megvédeni magukat.

  – Emily nem tartozik közéjük.
  – Valóban? Csakhogy én ezt nem így gondolom és ő sem.
  – Ugyan honnan tudná, mit gondol a lányom?
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  – Onnan, hogy beszéltem vele. És a nővérekkel is. Tudja,
mi volt az első reakciója, amikor magához tért? Azt remélte,
hogy a mennyországban van. Azt mondta, az édesanyja halála
óta senkitől nem kapott annyi szeretetet és törődést, mint a
nővérektől. És a jövővel kapcsolatos kérdésemre azt felelte,
nem szeretne hazamenni, Mr. Worm.

  Ben úgy érezte magát, mintha fejbe vágták volna.
Angelica becsukta a mappáját, és diadalmasan távozott. A férfi
meg csak állt ott, földbe gyökerezett lábakkal, és nem akarta
elhinni, hogy ez történik vele. Janetet örökre elveszítette, nem
akarta Emilyt is. Tudta, nem kellett volna szembeszállnia ezzel
a nővel, csak maga alatt vágta a fát. Angelica közbenjárásával
bármikor elvehetik tőle Emilyt. Lehet, hogy haza sem viheti a
kórházból?

  Angelica Howard szavai Kimberlyt is szíven ütötték.
Mindketten tisztában voltak vele, hogy a helyzet vészesen
komoly. Ekkor a nő gyengéden megérintette szerelme kezét.
Eljutott arra a pontra, hogy elmondja a teljes igazságot. Nem
védte tovább elkényeztetett gyermekét.

  – Soha nem emeltem kezet a lányodra, esküszöm!
Jessicával kaptak hajba többször, néha össze is verekedtek,
abból származhatnak azok a foltok. Te jó apa vagy, s én
segítek abban, hogy ezt bebizonyítsd. Nem vehetik el tőled
Emilyt. Ez egyszerűen képtelenség!

  Ben valamelyest értékelte Kimberly igyekezetét, azonban
nem hatott úgy a férfira, ahogy azt a nő szerette volna. Eddig
sikert ért el a „te jó apa vagy” szöveggel, most viszont csak az
indulatok lecsillapítására volt elegendő.

  – Hogy engedhetted meg, hogy Jessica folyamatosan verje
a lányomat? – szegezte a kérdést a fejéhez. Most döbbent csak
rá, min ment keresztül Emily. Hogy lehetett olyan bolond,
hogy észre se vette?

  És egyáltalán hogy lehetett olyan ostoba, hogy erre a nőre
bízta? Kijelölte az anyjának, holott tudta, Emily mennyire nem



249

szereti Kimet. Ben is hibásnak érezte magát a történtekért,
mert azzal áltatta magát, amit szeretett volna: egy boldog
családot. Csakhogy Janet halálával ez lehetetlenné vált, hiába
vágyott rá. Hamis illúziókat kergetett.

  Kimberly nem szólt, inkább lesütötte a szemét. Várt. Nem
tudta mire, de hogy valami szörnyűségre, az biztos. Abban a
pillanatban azt sem bánta volna, ha a kedvese pofon vágja,
csak bocsásson meg neki. Ehelyett semmi ilyesmi nem történt,
s mire Kim felnézett azt látta, hogy Ben faképnél hagyta.

  A férfi először céltalanul bolyongott a városban. Nem
tudta, mit tegyen. Hazamenjen, vagy inkább vegyen ki egy
szobát? A fáradtság egyre jobban elhatalmasodott rajta,
úgyhogy inkább fogott egy taxit, és hazavitette magát. Az
időeltolódás, a hosszú repülőút és Angelica Howard
rettentően kimerítették. Nem emlékezett, mikor volt utoljára
ilyen nehéz napja.

  Nem volt hajlandó felmászni a harmadik emeletre,
egyáltalán nem vágyott a Kimmel közös ágyukra, sem a nőre,
sem a hálószobájukra. Még az illatát sem akarta érezni,
sikerült annyira meggyűlölnie. Emily szobájában aludt.
Amikor a fáradtságtól beesett a lány ágyába, az sem érdekelte,
hogy kicsit lelóg a lába róla. Hamar elnyomta az álom, és csak
az ébredéskor érzékelte, hogy valami kemény dolog van a
párnája alatt. Emily féltve őrzött naplója.

HUSZONKETTEDIK FEJEZETHUSZONKETTEDIK FEJEZETHUSZONKETTEDIK FEJEZET

  Reggelre Ben mindent másképp látott, miután elolvasta a
naplót. Megrendítették a sorok… Nem gondolta volna, hogy a
lánya ennyire szenvedett ebben a házban, és megértette,
amiért végső elkeseredésében beleszeretett az első emberbe,
aki foglalkozott vele-. Dávid atyába. Nem hibáztatta érte
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gyermekét, sem a papot, aki nem is tudott erről a
fellángolásról, magát annál inkább. Ismét bizonyosságot nyert
arra, hogy pocsék apa. Tudta, valamit tennie kell, különben
örökre elveszítheti Emilyt, mint az anyját. Remélte, nem lesz
túl késő, mint Janetnél.

  Az első dolga az volt, hogy felhívta ügyvéd barátját.
  – Ne haragudj Nick, hogy ilyen korán zavarlak, de oltári

nagy bajban vagyok. Szükségem van a segítségedre.
  – Mondd, ne kímélj!
  A férfi számára idegen volt ez, hiszen Ben Worm eddig

nem igazán szorult segítségre. Talán baráti tanácsra, de
szakmaira soha. Miután elmesélte, mi történt a kórházban,
Nick levegő után kapkodott.

  – Az isten szerelmére… pont Angelica Howarddal kellett
összerúgnod a port?

  – Miért? Ismered?
  – Csak hallomásból, de az éppen elég. Kemény nő, és

általában véghezviszi, amit akar. Nem szeretnélek elkeseríteni,
de nagy pácban vagy.

  – Azt magam is észrevettem. Tudsz segíteni?
  – Hát persze. Kitalálunk valamit.
  – Ma reggel kezemben került egy füzet, ami talán

kiránthat a gödörből. A lányom naplója. Emily leírja, hogy
Jessica verte folyamatosan. Ezzel bebizonyíthatnám, hogy
Angelica gyanúja alaptalan.

  – Igen ám, csakhogy a tény az tény marad. Emilyt a
mostohatestvére verte, viszont egyikőtök sem akadályozta
meg. Sőt, észre sem vettétek, és ez nem biztató rátok nézve.

  – Hogyan vettem volna észre, mikor itthon se voltam?
Nagyon jól tudod, mennyit kell utaznom a munkám miatt. Ez
Kim feladata lett volna, éppen azért bíztam rá a gyerekemet,
hogy anyja helyett anyja legyen.

  – Ben, ha sosem vagy itthon, akkor hogyan akarsz
gyereket nevelni? Eddig sem törődtél vele, mi a garancia arra,
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hogy ezután másképp lesz? Angelica erre fog hivatkozni, és a
hatóságok hisznek majd neki.

  – Nick, nem vehetik el tőlem. Nem engedem! Ahhoz le
kell, hogy lőjenek, érted?

  – Mindent elkövetek, hogy ne így legyen. Gyere be az
irodámba, ott nyugodtan megbeszélhetnénk a továbbiakat.

  – Rendben.
  Ben legszívesebben földhöz vágta volna a mobilját. Úgy

érezte, mintha az egész világ összeesküdött volna ellene. Jól
esett, hogy legalább egyvalaki mellette áll, és megpróbál
segíteni. Leült az ágyra, hogy kifújja a gőzt, akkor érezte,
milyen kellemetlen izzadtságszaga van. Még most sem akart
felmászni az emeletre. Szerencse, hogy ott volt a bőröndje,
amiben maradt még tiszta ruha. Az utazás során nem
piszkolta össze mindet. Emily fürdőszobáját használta,
lezuhanyozott és átöltözött. Ránézett az órájára, és sietett,
minél előbb be akart érni Nickhez. A folyosón váratlan dolog
érte, belebotlott Jessicába. Most találkoztak először a sajnálatos
eset óta. A lánynak bűntudata volt, lábai remegtek, mikor
megpillantotta nevelőapját.

  – Szeretnék bocsánatot kérni… – kezdte Jessica, eltekintett
a köszönéstől, hiszen a férfi nem köszönt neki, csak
megtorpant, mikor a tekintetük találkozott.

  – Mindenről tudok. Szégyelld magad, Jess!
  – Én… én annyira sajnálom… Nem gondoltam volna,

hogy Emily kórházba kerül miattam… Megbántam, amit
tettem. – Jessica elsírta magát.

  – Megérdemelnéd, hogy elfenekeljelek. – Ben nagyon
haragudott rá, és kedve lett volna móresre tanítani a lányt,
azonban egy pofon nem oldott volna meg semmit. S nagyon
vigyáznia kellett, mit tesz, különben az isten se mossa le róla
Angelica Howard előtt, hogy veri a gyerekeket. Valahogy
sikerült legyőznie mérhetetlen haragját, és ráordított a lányra.
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– Inkább tűnj el a szemem elől, mielőtt olyat teszek, amit
magam is megbánok!

  Jessica összerezzent az erőteljes hangra, sarkon fordult, és
olyan gyorsan szedte a lábait, ahogy tudta.

  Ben pedig folytatta az útját. Szerencsére Nick meg tudta
nyugtatni, és tanácsok tömkelegével látta el. Átbeszélték a
dolgokat, és Ben pontosan úgy tett, ahogy azt a barátja
javasolta. Először is bement a szociális központba, és
személyesen kereste fel Angelica Howard irodáját. Az ajtaja
zárva volt, a nő még nem volt bent. Ben az órájára pillantott,
ami fél kilencet mutatott.

  – Mrs. Howard kilenc órakor szokott bejönni – mondta az
egyik szociális dolgozó.

  – Semmi baj, megvárom – mosolyt erőltetett az arcára, és
leült az üres székek egyikére.

  Amikor Angelica Howard megjelent, meglepődött a férfi
láttán. Ben kezet fogott vele, s miután bementek az irodába,
bocsánatkéréssel indított. Tudta, hogyan kell jó pontot
szereznie a nőknél. Elővette a naplót az aktatáskájából, és nem
győzte bizonygatni, mennyire szereti Emilyt. Beszélt a
terveiről, hogy többé nem hagyja egyedül, és nem bízza
Kimberlyre a szeme fényét.

  – És mihez fog kezdeni, ha a munkája a következő
hónapban ismét Indiába szólítja? – kérdezte a nő.

  – Elviszem magammal. Emily magántanuló lesz, hogy
ezentúl mindig velem lehessen.

  Ben mesélt Janetről, hogy mennyire megrendítette a
halála, és azt hitte, Kim jó pótanyja lesz gyermekének. Nem
véletlenül kérte meg, hogy lépjen ki a cégből, maradjon otthon,
s az anyaságnak szentelje minden egyes percét.

  – Nézze, tudja nagyon jól, hogy szeretem a lányomat.
Maga éppen annyira profi a munkájában, mint én az
enyémben. Megérzi az ilyet. Ne vegye el tőlem Emilyt, az még
nagyobb törés lenne neki, ha az anyja után tőlem is meg
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kellene válnia. A naplójából az is kiderül, mennyire hiányzom
neki, amikor nem vagyok otthon. Mostantól kezdve
mindenhová magammal viszem, és nem engedem, hogy bárki
is bántsa. Ugye, hisz nekem, Mrs. Howard?

  – Szeretnék. Nagyra értékelem az igyekezetét, de azt
tudnia kell, hogy ha valaki másnak próbálja beállítani magát,
mint amilyen, úgyis lebukik. A bántalmazott gyermekek
életkörülményeit mindig alaposan megvizsgáljuk, és
rendszeresen ellenőrizzük.

  – Bármikor ellenőrizhetik, eljöhet hozzám
családlátogatásra, amikor csak akarja. Szívesen látom,
Angelica – mosoly jelent meg a nő arcán, s Ben pontosan erre
számított. Rengeteg embert győzött már meg élete során az
ingatlanairól, de ez most sokkal fontosabb volt. Ezúttal az élete
forgott kockán. És Ben a siker érdekében mást is bevetett:
amikor elkapta a nő tekintetét, kacsintott egyet. – Mit szól
hozzá?

  Angelica nagyot sóhajtott, s összekulcsolta a kezét az
asztal felett.

  – Meglátom, mit tehetek.
  – Pontosabban?
  – Egyelőre érje be ennyivel.
  Bennek nagy kő esett le a szívéről. Nem utasította el

azonnal, ez pedig azt jelenti, hogy sikerült megpuhítania a nőt.
  – Nagyon szépen köszönöm, hogy időt szakított rám kora

reggel – állt fel, s illedelmesen elköszönt. Kora reggel? Csak a
hivatalnokoknak volt kilenckor korán. Ő az építkezései miatt
sokszor hatkor kelt.

  Örömmel távozott az irodából. Testét végre átjárhatta a
megkönnyebbülés rég várt érzése. Utána egyenesen rohant a
kórházba, de mielőtt beért volna, megállt az egyik virágos
standnál, és vásárolt egy előre megkötött csokrot. Izgatottan
kopogott a 303-as kórterem ajtaján.
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  – Tessék! – mondta egy halk hang, mire Ben bedugta a
fejét az ajtón.

  – Hahó! Hogy van az én kislányom? Emilynek egyből
felcsillant a szeme.

  – Apa! – kiáltotta és kitárta a karját. Ben szabályosan
repült felé, de óvatosan ölelte meg, nehogy fájdalmat okozzon
neki.

  – Virágot a virágnak! – nyújtotta át a liliomot.
  – A nővérek mondták, hogy itt jártál. Miért nem keltettél

fel?
  – Mert az orvosod azt mondta, hogy pihenned kell. Azt

szeretném, ha minél hamarabb meggyógyulnál. – Tekintete
akaratlanul is arra a hatalmas kötésre tévedt, mely eltakarta a
gyermek fél homlokát. Ben megsimogatta a fejét. – Hogy vagy?

  Emily megvonta a vállát. Lesütötte a szemét, mintha
szégyellte volna magát. Nem akart az apjára nézni.

  – Vannak fájdalmaid?
  – Néha – válaszolta alig hallhatóan. Aztán egyszer csak

eleredt a könnye. – Miért tették ezt velem?
  – Jaj, kicsim! – Ben ismét magához ölelte a lányát, és végre

megsimogatta a haját, melyre Emily oly régóta vágyott. – Ne
félj, nem fog többször előfordulni, gondoskodom róla.

  – Olyan szörnyű volt, apa. Mondtam Jessicának, hogy
nem tudok úszni, mégis belelökött a vízbe. Azt hittem,
megfulladok.

  – Szegénykém! – Mit élhetett át ez a gyerek?
Legszívesebben megfojtotta volna Jessicát és Kimberlyt.

  – Én… én… nem megyek vissza hozzájuk… nem tudnék
egy fedél alatt élni velük… – hüppögte.

  – Nem is kell.
  – Tényleg?
  – Úgy döntöttem, hazaköltözünk.
  – Anya házába? – kérdezte Emily reménykedve, és amikor

Ben bólintott, visszatért rég elfeledett jókedve.



255

  – Igen. Ketten fogunk élni benne, csak te meg én.
Rendben?

  – Hurrá! – sikoltotta örömében, és az apja nyakába
csimpaszkodott. – Úgy szeretlek, apa!

  – Én is téged, kicsim. – Most a férfi szeme lábadt könnybe.
– Sajnálom, hogy eddig ezt nem mutattam ki, de ezentúl
másképp lesz. Tudnod kell, hogy nekem te vagy a
legfontosabb a világon.

  Ismét összeölelkeztek, Ben megcsókolta a lány homlokát.
Aztán ráadásként szolgált még egy meglepetéssel, mikor
benyúlt a táskájába.

  – Hoztam neked még valamit.
  – Micsodát?
  – A naplódat! – mikor előhúzta, Emily arca elfehéredett.
  – Ne félj, többé senki nem fogja elvenni tőled. Akkor

írhatsz bele, amikor akarsz – mosolygott a férfi, a lány viszont
feszülten ült az ágyon.

  – Elolvastad? – kérdezte félve.
  – Igen, de esküszöm, hogy nem mondom el senkinek, mi

van benne. – Ben játékosan a szívére tette a kezét, a másikat
pedig a magasba tartotta, mint a katonai eskütételnél. Hol volt
az már?

  – Haragszol rám?
  – Miért haragudnék? – Emily hallgatott, nem merte

felhozni a témát. Az apja sejtette feszültségének az okát, éppen
ezért akarta véglegesen eloszlatni. – Mert beleszerettél Dávid
atyába? Ha tudnád, hogy én a te korodban hány lányba
voltam szerelmes!

  – Tényleg nem haragszol érte? – kérdezte meghökkenve.
Apja eme reakciójára nem számított. Ezért zsarolta Jessica? –
Nem fogsz eltiltani tőle?

  – Nem. De azt tudnod kell, hogy előbb-utóbb el kell
felejtened.
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  Dávid atya pap, nem szerethet téged szerelemmel, ő Isten
elkötelezettje. Különben meg: rengeteg jóképű fiú szaladgál a
világban, nemde? Sokszor leszel még szerelmes, mire
megtalálod az igazit, hidd el nekem.

  Órák hosszat beszélgettek és amikor Ben elindult,
összefutott a folyosón Kimberlyvel és Jessicával.

  – Szervusz, drágám! Sikerült kipihenned magad? – lépett
oda Kim. Át akarta ölelni, a férfi azonban távolodott.

  – Ne nyúlj hozzám!
  – Tessék? – Kim megbénult a döbbenettől.
  – Jól hallottad. Mit kerestek itt? – kérdezte feldühödve.
  – Hogyhogy mit? Emilyhez jöttünk. Jessica szeretne

bocsánatot kérni tőle.
  – Csakhogy ő nem kíváncsi rá. – Jess felé fordult, felemelte

a kezét, és a mutatóujjával a lányra bökött. – Ezennel
megtiltom, hogy a közelébe menj, világos?

  Jessica némán bólintott, nem mert szólni. Az anyjára
pillantott, tőle várta, hogy mondjon valamit. Azonban
Kimberly sem tudott mást tenni, döbbenten bámult a férfira,
akit elragadott az indulat. Kedvese mindvégig ettől félt.

  – És rád sincs szüksége, Kim. Ahogy nekem sem.
  – Hogy értsem ezt?
  – Elköltözöm.
  – Ben, én megértem, hogy most haragszol rám, de nem

gondolnád át még egyszer? Tudok várni. Szerintem mindenki
megérdemel egy esélyt… – kérte reménykedve, közben sírás
környékezte.

  – Te nem. Azok után, amit tettél. Elolvastam Emily
naplóját, melyből egyértelműen kiderül, mit műveltetek vele.
Nem ezt ígérted, Kim. Azért maradtál otthon, hogy anyja
helyett anyja légy. Nem törődtél vele, egy cseppnyi szeretet
sem adtál neki. Csak a saját érdekedet nézted, te mindig is egy
önző, számító, álnok kígyó voltál. Kár, hogy erre ilyen későn
jöttem rá, sok szenvedéstől kímélhettem volna meg a
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lányomat. – Mindezt nem a kórház folyosóján akarta közölni a
nővel, de itt nyílt rá alkalma. S valahogy nem tudta Kimet
sajnálni ezért.

  Emilyt viszont nagyon sajnálta. Két nap múlva vitte haza
a lányt a kórházból a régi közös otthonukba. Ben áldotta az
eszét, amiért a megérzésére hallgatott, és nem adta el a házat.
Tudta, hogy Emily még egyszer hasznát fogja venni, arra
viszont nem gondolt: mindkettőjüknek szüksége lesz rá, hogy
újrakezdjék az életüket. Aznap Emilyvel madarat lehetett
volna fogatni, főleg amikor elfoglalta egykori szobáját. Ben,
mivel már korábban áthurcolkodott, kicsinosította egy kicsit a
házat lufikkal, virágokkal, masnikkal. Aztán átnyújtotta
ajándékát gyermekének, egy hatalmas festményt, melyről
Janet mosolygott vissza rájuk hajdanán, estélyi ruhában, a
szépségversenyen nyert szalaggal a nyakában. Elképesztően
gyönyörű volt.

  – Milyen szép! Ilyen volt fiatalon az anyukám? Ezt a képet
még nem is láttam róla.

  – Első házassági évfordulónkra festtettem neki. Az eredeti
fotó azon a szépségkirálynő választáson készült, amikor
először találkoztam vele, és azonnal beleszerettem.

  – Tényleg létezik ilyen, első látásra szerelem?
  – Létezik, bizony – mosolygott Ben.
  Emily büszkén csodálta a festményt hosszú percekig,

kezét óvatosan végigsimította anyja arcán, aztán az apjával
együtt helyezték fel végleges helyére, a nappali falára.

Vége
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